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Important safety instructions

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

Please, read these safety instructions and respect
the following warnings before the appliance is
operated:

In order to prevent fire always
keep candles and other open
flames away from this product.

TV's with the weight of more than 20 kg must be lifted and carried by at
least two people.

This TV does not contain any parts which could be repaired by the user.
In case of a fault, contact the manufacturer or the authorised service
agent. Contact with certain parts inside the TV might endanger your life.
The guarantee does not extend to faults caused by repairs carried out by
unauthorized third parties.

Do not remove the rear part of the appliance.

This appliance is designed for the receiving and reproduction of video
and sound signals. Any other use is strictly forbidden.

Do not expose the TV to dripping or splashing liquid.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
a service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
The ideal distance to watch TV is approximately five times longer than
the diagonal of the screen. Reflections on the screen from other light
sources can make the quality of the picture worse.

Ensure the TV has sufficient ventilation and is not close to other appli-
ances and other pieces of furniture.

Install the product at least 5 cm from the wall for ventilation.

Ensure that the ventilation openings are clear of items such as newspa-
pers, table-cloths, curtains, etc.

The TV set is designed to be used in a moderate climate.

The TV set is designed exclusively for operation in a dry place. When
using the TV outside, please, make sure it is protected against moisture
(rain, splashing water). Never expose to moisture.

Do not place any containers with water on the TV, such as vases, etc.
These containers might get pushed over, which would endanger electric
safety. Place the TV exclusively on flat and stable surfaces. Do not place
any objects such as newspaper or blankets, etc. on or under the TV.
Make sure the appliance does not stand on any power cables as they
might get damaged. Mobile phones and other devices such as WLAN
adapters, monitoring cameras with wireless signal transmission, etc.
might cause electromagnetic interference and they should not be
placed near the appliance.

Do not place the appliance near heating elements or in a place with
direct sunlight as it has a negative effect on cooling of the appliance.
Heat storage is dangerous and it can seriously reduce the lifetime of the
appliance. In order to ensure the safety, ask a qualified person to remove
the dirt from the appliance.

Try to prevent damage to the mains cable or mains adapter. The appli-
ance can only be connected with the supplied mains cable/ adapter.
Storms are dangerous for all electric appliances. If the mains or aerial
wiring is struck by lightening the appliance might get damaged, even if
itis turned off. You should disconnect all the cables and connectors of
the appliance before a storm.

To clean the screen of the appliance use only a damp and soft cloth. Use
only clean water, never detergents and in no case use solvents.

Position the TV close to the wall to avoid the possibility of it falling when
pushed.

The instructions shown below are a safer way to set up the TV, by fixing it
to the wall and will avoid the possibility of it falling forwards and causing
injury and damage.

This method is also useful the TV is placed on a glass surface or you do
not wish to screw anything into your furniture. Ensure that children do
not climb or hang onto the TV.

For this type of installation you will need a fastening cord

A) Using one/both of the top wall-mounting holes and screws (the
screws are already supplied in the wall mounting holes) fasten one end
of the fastening chord/s to the TV.

B) Secure the other end of the fastening chord/s to your wall.

The software on your TV and the OSD layout can be changed without
notice.

Warning:

Never connect any external devices to a live appliance. Switch off not
only the TV but also the devices which are being connected! Plug the
TV plug into the wall socket after connecting any external devices and
the aerial!

Always make sure there is free access to the TV mains plug.

The appliance is not designed for a use in a workplace fitted with
monitors.

The systematic use of headphones at high volume might lead to irrevers-
ible hearing damage.

Ensure environmental disposal of this appliance and any components
including batteries. When in doubt, please, contact your local authority
for details of recycling.

While installing the appliance, do not forget that furniture surfaces are
treated with various varnishes, plastics, etc. or they might be polished.
The chemicals contained in these products might have a reaction with
the TV stand. This could result in bits of the material sticking to the furni-
ture surface, which are difficult to remove, if not impossible.

The screen of your TV has been produced under top quality conditions
and was checked in detail for faulty pixels several times. Due to the tech-
nological properties of the manufacturing process, it is not possible to
eliminate the existence of a small number of faulty points on the screen
(even with maximum care while in production). These faulty pixels are
not considered faults in terms of guarantee conditions, if their extent is
not greater than the boundaries defined by DIN norm.

The manufacturer cannot be held responsible, or be liable, for customer
service-related issues related to the third party content or services. Any
questions, comments or service-related inquiries relating to the third
party content or service should be made directly to the applicable
content or service provider.

There are a variety of reasons you may be unable to access content or
services from the device unrelated to the device itself, including, but not
limited to, power failure, the Internet connection, or failure to configure
your device correctly. Universal Media Corporation, its directors, officers,
employees, agents, contractors and affiliates shall not be liable to you

or any third party with respect to such failures or maintenance outages,
regardless of cause or whether or not it could have been avoided.

All third party content or services accessible via this device is provided to
you on an “as-is” and “as available” basis and Universal Media Corporation
and its affiliates make no warranty or representation of any kind to you,
either express or implied, including, without limitation, any warranties
of merchantability, non-infringement, fitness for a particular purpose

or any warranties of suitability, availability, accuracy, completeness, se-
curity, title, usefulness, lack of negligence or error-free or uninterrupted
operation or use of the content or services provided to you or that the
content or services will meet your requirements or expectations.
‘Universal Media Corporation’is not an agent of and assumes no
responsibility for the acts or omissions of third party content or service



providers, nor any aspect of the content or service related to such third
party providers.

In no event will‘Universal Media Corporation’and/or its affiliates be
liable to you or any third party for any direct, indirect, special, incidental,
punitive, consequential or other damages, whether the theory of liability
is based on contract, tort, negligence, breach of warranty, strict liability
or otherwise and whether or not Universal Media Corporation and/or its
affiliates have been advised of the possibility of such damages.

Important information regarding use of video
games, computers, captions and other fixed image
displays.
The extended use of fixed image program material can cause a perma-
nent“shadow image“ on the LCD screen (this is sometimes incorrectly
referred to as “burnout to the screen”). This shadow image is then perma-
nently visible on the screen in the background. It is irreversible damage.
You can avoid such a damage by following instructions below:
Reduce the brightness/contrast setting to a minimum viewing level.
Do not display the fixed image for a long period of time. Avoid display-
ing of:

» Teletext time and charts,

» TV/DVD menu, e.g. DVD contents,

» Inthe,Pause” mode (hold): Do not use this mode for a long time,

e.g. while watching a DVD or a video.
» Turn off the appliance if you are not using it.

Batteries

Observe the correct polarity when inserting the batteries.
Do not expose batteries to high temperatures and

do not place them on locations where the tempera-

ture might increase quickly, e.g. near the fire or on

the direct sunshine.

Do not expose batteries to excessive radiant heat,

do not throw them into the fire, do not disassemble
them and do not try to recharge un-rechargeable
batteries. They could leak or explode.

» Never use different batteries together or mix
new and old ones.
» Dispose of batteries in an environmentally friendly way.
» Most of the EU countries regulate the disposal of batteries by law.

Disposal

Do not dispose of this TV as unsorted municipal waste.
Return it to a designated collection point for the recycling
of WEEE. By doing so, you will help to conserve resources
and protect the environment. Contact your retailer or local
authorities for more information.

CE Statement:

« Hereby, Universal Media Corporation s.r.o. declares that this LED TV
is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of R&TTE Directive 1999/5/EC. http://www.sharp.eu/av/
documents-of-conformity

Trademarks

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing, LLC in the United States and other countries.

The“"HD TV” Logo is a trademark of DIGITALEUROPE.

The“"HD TV 1080p” Logo is a trademark of DIGITALEUROPE.

The DVB logo is the registered trademark of the Digital Video Broad-
casting - DVB - project.

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.




What is included in the box

Supply of this TV includes following parts:

strength, you should consider connecting signal booster and re-tuning the TV.
*- Available only for TVs with DVB-S tuner

Remote control

Refer to remote control picture on the second page of this user

O STANDBY - Switch on TV when in standby or vice versa.
MUTE - Mute the sound or vice versa.
DTV - Switch to digital TV source.
RADIO - Switch to Digital and switch between TV and radio in Digital

USB - Switch to USB source.

DVD - DVD? - Switch to DVD mode

0 -9 -to selectaTV channel directly.

TV GUIDE - Opens the 7 Day TV Guide (Digital mode).
GO —Toreturn to the previous channel viewed.

. VOL A/V -Toincrease / decrease the sound level.
. S.MODE - Scrolls through sound mode options.
. P.MODE - Scrolls through picture mode options.

FAV - To display favourites menu.

CH A/Y -To increase or decrease the channel being watched.
(A/V/</»/OK) - Allows you to navigate the on-screen menus and
adjust the system settings to your preference.

. MENU -To display OSD menu.
. EXIT - To exit all menus.
. SOURCE - To display the input/source menu.

INFO - Press once for now/next channel information. Press twice for
programme information about current programme.

ASPECT - To switch the screen between the different picture formats.
SLEEP - Press repeatedly to cycle through the sleep options.

. AUDIO - To change the audio language (if available).
. SUBTITLE - To switch the dialogue at the bottom of the screen (on/

TEXT - Teletext mode - To enter Teletext

TEXT HOLD - Teletext mode - Hold current page which is displayed
TEXT/ DVD ZOOM? - DVD mode - Teletext Mode - To zoom in

O DISPLAY - To switch off the screen when listening to radio
Rec'/DVD MENU?- PVR Record / DVD mode - To display the DVD disc

Rec List'/DVD SETUP2- Opens the list of recordings / DVD mode - To
display the DVD setup menu

I44 - To restart the current chapter

P - To advance forward to the next chapter

M/ A _To stop the playback / To EJECT the disc press/hold the button
for 4 seconds.

44-To play in fast rewind mode.

P> - To play in fast forward mode.

M1 -To play/pause

COLOUR BUTTONS - Additional teletext and OSD functions

GOTO? - DVD mode - To go to a specific chapter

A-B? - DVD mode - Press once to set point,

press a second time to return to point

ANGLE? - DVD mode - Select different angle of DVD (if available)
REPEAT? - DVD mode - USB mode -To repeat playback

' - available only with PVR function
2-available only for TVs with DVD player

- IXTV « 1x SCART adapter cable*
« 1xRemote control « 1xRFcable 1
« 2x AAA batteries « 1xTVstand installation packet 1.
« 1xUserguide « 1xmini component adapter 2.
cable ** 3.
4.
+ 1x mini composite adapter mode.
cable** 5.
6.
*- supplied only for models without SCART connector 7.
**. Aviable only for models with Mini Composit / Comp 8.
9.
10
Attaching the Stand 1
12
13.
Please follow the instructions on last page of this user manual. 14,
15.
Getting started - initial set up 16
17
1. Using the RF cable supplied, connect the TV to the TV Aerial wall 18
socket. Connect the power cable to the Electrical outlet. 19.
2. Insert the batteries supplied into the Remote control and press the 20.
Standby button to power on the TV. 21.
3. You will be now welcomed with the First Time Installation screen. 22
Ifit does not appear, on the remote control, please press [MENU] then 23
8-8-8-8 and the menu will appear. off).
If you wish to make changes to any of the default settings, use the 24.
scroll A/V/<4/» buttons. To exit this menu at anytime, press [EXIT] 25.
button. :g
4. Please set desired settings in FIRST TIME INSTALLATION screen. 28:
DVB Antenna - You can choose between Terrestrial (DVB-T), Cable menu
(DVB-C) or Satellite (DVB-S)*. 29,
Language - Set the TV Menu language.
Country - Set the desired country. 30.
Tunning Mode - Choose if you want to tune only Digital (DTV) 31.
Analogue (ATV) or both Digital and Analogue (DTV + ATV) 32
Operator - Select Cable provider. If your cable operator is not listed
select Others. (Avaliable only if DVB Antenna is set to CABLE) 33.
Environment - Select the location of TV. ;;
For home use, please select Home Mode. 36.
For shop demonstration mode, set Store Mode.
Sorting by LCN - Set LCN to ON if you want to arrange channels by
provider preferences (only applies to DVB-T and DVB-C channels).
5. Press [Auto Tuning] button to start the tuning process.
6. Optional channel presets DVB-C:
Keep all default settings as recommended.
If DVB-C channels are not found, contact your network provider for the
valid "Network ID". Then perform a new search. Press the [MENU]J, select
"Network ID" and enter the network ID.
7. Optional channel presets DVB-S2*: Select "Satellite" in the "DVB
Antenna" in the menu for the optional channel presets. Here you can
choose between the various satellites. Since selection completed, then
the channel list of the exact satellite will be available to be imported
into your TV system.
Confirm with [OK] button on the remote control, to start scanning.
TIP: Ifyou are missing channels, the reason for this is likely to be signal



TV buttons & Source menu

Vol+ Volume up and menu right

Vol- Volume down and menu left

CH+ Programme/Channel up and menu up

CH- Programme/Channel down and menu down

MENU Displays Menu/OSD

SOURCE Displays the input source menu

STANDBY Standby Power On/Off

EJECT* To EJECT the disc

PLAY/ To play/pause
PAUSE*

*- Only for models with DVD-Player

Choosing Mode Input/Source

To switch between the different input/connections.
a) Using the buttons on the remote control:
1. Press [SOURCE/ AV] - The source menu will appear.

2. Press[V¥]or[A]to select the input you require.
3. Press [OK].

b) Using the buttons on the Television:
1. Press [SOURCE].

2. Scroll up / down using CH+/ CH- buttons to the input/source you
require.

3. PressVol+ to change input/source to the one selected.

Connections
Please see the table for connector types for
different models available on the page 92.

usB
= USB-Input 1, 2*

HDMI 1, 2,3 in

I||§|ﬂl HDMI-Input 1,2, 3

@ VGA (PC) *
VGA PC-Input

VGA (PC) Audio In *

-
® 3.5mm PC audio input

® R/L -Video & YPbPr audio In *
®: Q_ Component /Video audio input

Video (CVBS) *

® VIDEO input

Mini AV *
Video Input & Component / Video audio input

®
: : Component / YPbPr *
@® o Component HD Input

Mini YPbPr *
Mini Component HD Input

®

SCART *
Q. scARTInput

I l'( ClcCardIN

Clinput

RFIn
RF /TV Aerial Input

JEB— SatlIn*

Satellite Input

Digital Optical Audio Out *
Digital optical output

Digital COAX Audio Out *

e
®© Digital Coax output

HEADPHONES

®© 3.5mm Headphone output

*-Only on supported devices

TV Menu navigation

To access this menu, press [MENU] button on the remote control. To enter
a menu press [OK]. If you wish to make changes to any of the default
settings, use the scroll (A/V¥/<4/») buttons. To confirm any settings press
[OK] button. To exit this menu at anytime, press [EXIT] button.

Picture

Picture Mode - Choose from the following presets.
- Standard - Default settings
- Dynamic - Recommended settings for fast moving pictures
— Mild - Set to be lighter in colour and less bright
- Personal - Lets you manually alter all the settings
- Eco - Consume 15% less energy.
Contrast - Switch the balance between black and white.
Brightness - Increase or decrease the brightness of the picture.
Tint - Lets you increase or decrease the level of tint
within the picture (for NTSC signal only)
Colour - Increases the colour from black and white.
Sharpness - Increase or decrease the sharpness of the picture.
Colour Temperature - Choose from the following presets.
- Normal - Default settings
— Warm - Increases red within the picture
- Cold - Increases blue within the picture
Aspect Ratio - Picture format varies depending on the channel/broadcast.
There are a number of different options to best meet your needs.
— Auto-Automatically displays the best picture format.
So the picture is in the correct position. May have
black lines at the top/bottom and/or sides.
— 4:3 - Displays the 4:3 picture in its original size.
Side bars are shown to fill the 16:9 screen.
- 16:9 - Fills the screen with a regular 16:9 signal.
- Zoom 1/2 - The picture is the correct proportion
but zoomed in to fill the screen.
- Dot by Dot (HDMI) - Will display the picture in its
original resolution without any change.
~ Full Screen - Stretch signal to fill the screen.
Noise Reduction - Switch noise reduction on/off.

Sound

Sound Mode - Choose from the following presets
- Standard - Default settings
— Music - Emphasises music over voices



— Movie - Provides live and full sound for movies

— Personal - Selects your personal sound settings

- Sports - Emphasises sound for sports
Tip: Treble and bass levels can only be adjusted when the sound mode
‘Personal’is selected.
Treble - To adjust the level of high frequency within the sound.
Bass -To adjust the level of low frequency within the sound.
Balance - To switch the sound between the left and right speakers.
Auto Volume Level (AVL) - When ‘on’is selected, the volume
will stay at a constant level regardless of input/source.
Surround Sound / DTS TruSurround - Allows you
to turn surround sound effect ON or OFF.
Digital Output - This is the digital Audio output.
Choose from the following options:

- Off - Off

— Auto - Selects the best settings automatically

- PCM- Select this option if you are connecting to a Stereo

Hi-fi via digital cable (Pulse-code modulation (PCM) is
a digital representation of an analogue signal)

Audio Description - Additional sound track for visually impaired.
Available only on selected DTV shows.
AD Volume - to adjust volume of Audio Description sound track
Audio Delay (ms) - Enables the user to adjust sound
setting to sync picture and audio for TV speakers.
SPDIF Delay (ms) - Enables the user to adjust sound setting to sync picture
and audio for external speakers connected via digital audio output.

PC*

Auto Adjust - Lets you automatically configure the

television to be used as a computer monitor.

H Offset - Changes the horizontal position of the picture.

V Offset - Changes the vertical position of the picture.

Size - increase picture size.

Phase - To adjust delay time of phase in order to reduce the noise of picture
TIP: If the computer is left in-active for a period of time, the
television will switch into a ‘sleep’ state (the screen will power off
to save power). To switch back on press the standby button.

TIP: Ifyou do not press any buttons for 10 seconds, the menu
will automatically exit. You can change the length of time before
the menu exits automatically - see ‘OSD Timer’ section.

*-Only on supported devices

Channel

DVB Antenna* - Set the type of DTV signal

- Terrestrial - Terrestrial (DVB-T)

- Cable - Cable (DVB-C)

Auto Tuning - Allows you to retune the television for all digital
channels, digital radio stations and analogue channels.

Analogue Manual Tuning - Allows you to

manually tune your analogue signal.

Digital Manual Tuning - Allows you to manually tune your digital signal.
Channel Edit - Allows you to delete, skip and add favourite channels.
Signal Information - Information about DVB signal.

Cl Information - Pay per view services require a “smartcard”to be
inserted into the TV. If you subscribe to a pay per view service the
provider will issue you with a’'CAM’and a “smartcard”. The CAM can
then be inserted into the COMMON INTERFACE PORT (Cl Card In).
Recorded list - List of recorded TV shows.

Schedule List - Lists your programme reminders.

Dish Setup** - This menu is only available in DVB-S2 mode. You can
select the type of satellite, your transponder and your LNB type, etc.
*- Only for models with DVB-T2 tuner
**_ Only for models with DVB-S tuner

Lock

System Lock - Allows you to lock or unlock the menu. You will be
asked to enter a 4 digit password. Use the <« button to quit the
password input. Use the P button to clear. Default password is 0000.
Set Password - Change the default password.

Channel lock - Lock specific TV channels.

Parental Guidance - Lock TV channels based on age restriction.

Key Lock - Lock the TV buttons.

- Off - Al TV buttons are unlocked

- Partial - Only Standby button is unlocked

- Full - AlITV buttons are locked

Time

Clock - Set the date and time. Date and time is

set up automatically in DVB mode.

Off Time - Allows you to set a specific time for your TV to turn off.

On Time - Allows you to set a specific time for your TV to turn on, the
channel it will then display, the source it will be on and also the volume.
This function can then be toggled to repeat every day or a certain day.
Sleep Timer - Lets you set the sleep timer so the television automatically
switches off after a set amount of time. Off -> 10min -> 20min ->

30min -> 60min ->90min -> 120min -> 180min -> 240min.

OSD Timer - Lets you adjust the amount of time the On

Screen Menu stays on the screen before disappearing.

Auto standby - Adjustment for the auto standby in

hourly increments: Off -> 3h -> 4h -> 5h.

Time Zone - Change your current time zone.

Network*

IP config - LAN network connection settings
- Auto - Will automatically connect the TV to your home network
(this is the default setting and is highly recommended)
- Manual - Allows you to manually change the IP,
Netmask, Gateway and DNS information.
Network info - Information about network settings
Network test - Network connection test
*-The LAN/Ethernet port is used only for DVB-T2 services. It is not
intended to be used for internet/network use.

Settings

Language - Allows you to change the language of the menu.

Audio Languages - Allows you to change audio

language on selected DVB channels.

Subtitle Language - Allows you to change subtitles

language on selected DVB channels.

Hearing Impaired - If signal provides support for the hearing
impaired, the subtitles can be played by pressing the “Subtitle”. If

you set Hearing Impaired ON and switch to a channel with supports
for hearing impaired subtitles will be activated automatically.

Blue Screen - Changes the background when there is no input between
transparent and a blue background (Only available on some sources).
PVR File System - PVR Recording options



— Select disk - Select USB port and disk partition
- TimeShift Size - Set size time of shift buffer.
- Format Start - You can format connected USB
storage device to FAT 32 file system.
WARNING: ALL DATA ON THE USB DEVICE WILL BE DELETED
- Speed check - Tests write speed of connected USB storage devices.
First Time Installation - Starts the first time installation.
Software Update (USB) - From time to time we may release new
firmware to improve the operation of the television (available to
download). This menu lets you install the new software/firmware onto
the television. Further details of how to do this will be issued with the
firmware. Contact the helpline or refer to the ‘www.sharp.eu’ website.
Reset TV - This resets the menus to factory settings.
HDMI CEC* - Allows you to operate devices
connected via HDMI with TV remote control.
- Auto standby* - Automatically turn on/
off connected devices via HDMI CEC
— Device list* - Allows you to access devices menu and
operate the menu using TV remote control.
— HDMI ARC* - Sends audio signal from terrestrial/satellite
broadcast via HDMI to the AV receiver without using any
additional audio cables, this functions is available only on
HDMI1(T2/C(/S2) models), HDMI2 (T/C models) output.
*- HDMI CEC must be supported by connected device.
LED Status - Allows the user to switch the LED Power indicator light ON
or OFF, when the TV is being operated. (When this option is set to OFF
the LED Power indicator light will flash when the remote control is used)
Version Info - shows version of TV software
Store Mode* - switch ON/OFF shop demonstration mode
*- available only if store mode was selected during first time installation

7 Day TV Guide

TV Guide is available in Digital TV mode. It provides information about
forthcoming programmes (where supported by the Digital channel). You
can view the start and end time of all programmes and on all channels for
the next 7 days and set reminders.
1. Press [TV GUIDE]. The following 7 Day TV Guide will appear.
2. Navigate through the menu using A/V/</».
You can now:
Record selected TV channel and TV show by pressing the RED button.*
Set a reminder by pressing GREEN.
View a previous day by pressing YELLOW.
View the next day by pressing BLUE. [INFO] shows detailed
information about the selected post
3. Press [EXIT] to exit the 7 day TV Guide.

*- only for models with recording function

USB mode / Media player

USB mode offers playback of various different types of content that you

have saved on your USB Memory Stick. On switching to USB source the

USB mode menu screen will appear. The content will be divided into Photo,

Music, Movie and Text based on file type.

1. You can navigate through the menus using the scroll
A/V/</»buttons. To confirm the item you wish to play/view press
[OK] button.

2. Select the drive you require. (If your drive only has 1 partition you will
only see 1 item).

3. You can now access the item. Press OK to view.

4. While viewing you may control the item playback modes by using the
remote control buttons or by invoking playback navigation menu and
selecting on-screen buttons A/V/<4/» and [OK]

NOTE: USB extension cables are not recommended as

they can cause a reduction in picture/audio quality and

stoppages during play back of USB content.

USB Record - Digital mode*

Built into this television is a USB record facility. This function is available in
Digital mode when used in conjunction with a compatible USB memory
stick or USB Hard drive. The benefits of this are as follows:
« Pause live TV and then playback, fast forward and rewind (up to live TV).
« One button record, if you decide you want to record the current
programme.

« Easy programmable recording from the 7 day TV Guide
Due to the nature of the product, it is necessary to use a high speed USB
memory stick (as the TV reads from and writes to the memory stick at the
same time, some memory sticks may not be suitable).
Minimum Specification - USB Memory Stick

- Read Speed - 20 MB/s (Mega Byte Per Second)

- Write Speed - 6 MB/s (Mega Byte Per Second)

Pause Live TV (Time Shift) *
Pausing Live TV is very simple.
~ Press the play/pause button and the television will pause and the live
content will be recorded. To resume watching press play/pause again.
— Press fast forward to go forward in a recording (i.e. to skip adverts).
- Press fast rewind to go back in a recording
(i.e. if you fast forwarded too far).
TIP: When you switch the TV to standby or change channel the Time Shift
memory is wiped. To restart time shift you must press play/pause button.

One Button Record

At any point in time you may decide to record the current channel that you
are watching. To do this you need to press the [REC] button.

TIP: This television contains one TV tuner, therefore it can

only record the channel you are watching or record one

channel while the television is in standby mode.

NOTE: USB record function is only available in Digital TV mode.

Due to copyright laws and illegal copying/recording it is not

possible to record to/from any other input/output source.

*- only for devices with built in PVR function

DVD Menu*

To access this menu, press [D. MENU] button on the remote control. If
you wish to make changes to any of the default settings, use the scroll
(A/V/</»)buttons. To confirm any settings press [OK] button. To exit
this menu at any time, press [EXIT] button.

General Setup Page

TV Display - Choose from the following options 4:3
PanScan - PS Traditional picture format

4:3 LetterBox - LB Traditional picture which

has been adapted for widescreen

Wide - Widescreen picture format

0SD Language - Select desired language

Audio Setup Page

Speaker Setup - Choose from the following options
LT/RT - Set LT/RT Sound
Stereo - Set Stereo Sound



Dolby Digital Page

Dual Mono

Stereo - Outputs 2 channels of sound both left and right

Mono L - Outputs left side sound

Mono R - Outputs right side sound

Mix Mono - Outputs a single channel of sound

but mix between right and left

Dynamic Range - This is the difference between the quietest and loudest
sounds. This setting works only with DVD discs recorded in Dolby digital.

Preference Page

TV Type - Choose from the following options

NTSC - Normally used for discs from North America, Japan etc

PAL - The standard for discs from UK/Europe, most of Asia, Australia etc
Multi - For both NTSC and PAL

Default - This option allows you reset all DVD settings to factory settings.
* - only for devices with built in DVD Player



Product fiche

Trademark SHARP

LC-32CHE4040E(W) LC-32DHE4040E(W) Ejgg:g:?: S;EE:: ﬁi LC-49CFE4040E
ooy | oo | o | oo | S

LC-40CFE4042E LC-43CFE4042E

Energy efficiency dass A+ A+ A+ A+ A+
Visible screen size (diagonal) 32"/81m 32"/81m 40"/100cm 43"/109cm 49"/123cm
On-mode power consumption 31,0W 31,0W 450W 41,0W 67,0W
Annual energy consumption® 45kWh 45kWh 66 kWh 60 kWh 98 kWh
Standby power consumption** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50wW <0,50W
0ff mode power consumption N/A

Screen resolution

1366 (H) x 768 (V)

1366 (H) x 768 (V)

1920 (H) x 1080 (V)

1920 (H) x 1080 (V)

1920 (H) x 1080 (V)

*- Energy consumption XYZ kWh per year, based on the power c

of the tel

energy consumption will depend on how the television is used.

**when the TV is turned off with the remote control and no function is active

Compatible files in USB Mode

operating 4 hours per day for 365 days. The actual

Codec
Media File Ext. Remark
Video Audio
.mpg MPEG-1, MPEG-2 Max Resolution: 1920x1080
N Xvid, MJPEG, MPEG- Max Data rate: 40 Mbps
: 4 SP/ASP, H.264
s MPEG-2, H.264, H.265/HEVC *
. ;:;3,’,/ mzzg/_:é\%isp’ H.264, MP3, WMA, Max Resolution: 1920x1080
Movie - - AAC, AC3 Max Data rate: 20 Mbps
dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP, H.264,
mp4 H.265/HEVC *
MPEG-1, MPEG-2 Max Resolution: 720x576 Max
vob MPEG-2 Data rate: 40 Mbps
.mp3 - MP3 Sample Rate 8K-48KHz Bit rate: 32K -
wma - WMA 320Kbps Channel: Mono/Stereo
Music
"mda/ } AAC Sample Rate 16K-48KHz Bit rate: 32K
.aac" ~ 442Kbps Channel: Mono/Stereo
"jpg/ Progressive JPEG Max Resolution: 1024x768
Jjpeg” Baseline JPEG Max Resolution: 8192x8192
Max Resolution: 6500x6500 Pixel
Photo bmp BMP Depth 1/4/8/16/24/32 bpp
Non-Interlaced Max Resolution: 3000x3000
.pn
PN Interlaced Max Resolution: 1500x1500

*- Only for models with DVB-T2 tuner




Wazne srodki bezpieczenstwa

UWAGA

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

ELEKTRYCZNYM NIE OTWIERAC

Prosze zapoznac sie z niniejszymi instrukcjami
bezpieczenstwa i wzig¢ pod uwage ponizsze
ostrzezenia zanim urzadzenie zostanie
uruchomione:

Zeby zapobiec pozarowi,
zawsze trzymaj Swiece i inne
zrédta otwartego ognia z
daleka od urzadzenia.

Telewizor o wadze wiekszej niz 20 kg musi by¢ podnoszony i przeno-
szony przynajmniej przez dwie osoby.

Niniejszy telewizor nie posiada zadnych czesci, ktére moze naprawiac
uzytkownik. W przypadku wystapienia usterki skontaktuj sie z produ-
centem lub autoryzowanym serwisem. Stycznosc z niektérymi elemen-
tami wewnatrz obudowy moze stanowi¢ zagrozenie dla zycia. Gwarancja
nie obejmuje usterek wywotanych naprawami wykonywanymi przez
strony trzecie.

Nie demontuj tylnej czesci urzadzenia.

Wszelkie inne wykorzystanie jest Scisle zabronione.

Nie wystawiaj telewizora na dziatanie kapiacych lub rozpryskiwanych
cieczy.

Jedli kabel zasilajacy zostanie uszkodzony, nalezy go wymienic¢ u produ-
centa, w serwisie lub u innej wykwalifikowanej osoby, zeby ochroni¢ sie
przed zagrozeniem.

Idealna odlegtos¢ do ogladania telewizora jest rowna mniej wiecej
pieciokrotnej dtugosci przekatnej ekranu. Odbicia innych zrédet swiatta
od ekranu moga pogorszy¢ jakos¢ obrazu.

Zapewnij odpowiednia wentylacje telewizora i nie umieszczaj go blisko
innych urzadzen i mebli.

Zainstaluj urzadzenie przynajmniej 5 cm od éciany, zeby zapewni¢
przeptyw powietrza.

Upewnij sig, ze otwory wentylacyjne nie sa zablokowane przedmiotami,
takimi jak gazety, Scierki, zastony itp.

Telewizor jest przeznaczony do uzycia w klimacie umiarkowanym.
Telewizor jest przeznaczony wyfacznie do pracy w suchym miejscu. Gdy
uzywasz telewizora na zewnatrz, upewnij sig, ze jest zabezpieczony
przed wilgocig (deszcz, chlapigca woda). Nigdy nie wystawiaj urzadzenia
na dziatanie wilgoci.

Nie stawiaj na telewizorze zadnych pojemnikéw z wodg, takich jak
wazony itp. Moga one zostac potracone, zagrazajac bezpieczenstwu
elektrycznemu. Ustaw telewizor na ptaskiej i stabilnej powierzchni. Nie
umieszczaj przedmiotéw, takich jak gazety, koce itp. na telewizorze lub
pod nim.

Upewnij sig, ze urzadzenie nie stoi na kablach zasilajacych, poniewaz
mogtyby one ulec uszkodzeniu. Telefony komérkowe i inne urzadzenia,
takie jak adapter sieci WLAN, kamery monitoringu przesytajace sygnat
bezprzewodowo itp., moga powodowac zaktocenia elektromagnetyc-
zne, wiec nie nalezy ich umieszcza¢ w poblizu urzadzenia.

Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu elementéw grzewczych lub w
miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego,
poniewaz ma to negatywny wptyw na chtodzenie urzadzenia. Zatrzymy-
wanie ciepta jest niebezpieczne i moze powaznie zmniejszy¢ zywotnosé

Urzadzenie jest przeznaczone do odbioru i odtwarzania wideo i dzwigku.

urzadzenia. Zeby zapewni¢ bezpieczenistwo, popros wykwalifikowana
osobe o usuniecie brudu z urzadzenia.

Postaraj sie zapobiec uszkodzeniu kabli zasilajacych lub zasilacza.
Urzadzenie moze by¢ podtaczane wytacznie do dostarczonego kabla
zasilajacego/zasilacza.

Burze stanowia niebezpieczenstwo dla wszystkich urzadzen elektryc-
znych. Jesli kabel lub przewody antenowe zostana trafione piorunem,
urzadzenie moze zosta¢ uszkodzone, nawet gdy jest wytaczone. Przed
nadejéciem burzy nalezy odtaczy¢ od urzadzenia wszystkie przewody

i zlgcza.

Przy czyszczeniu ekranu urzadzenia uzywaj wytacznie wilgotnej

i miekkiej $ciereczki. Uzywaj tylko czystej wody bez detergentdw,

a zwlaszcza bez rozpuszczalnikéw.

Ustaw telewizor w poblizu $ciany, zeby nie spadt w przypadku
popchniecia.

Instrukcje przedstawione ponizej opisuja bezpieczniejszy sposéb
montazu telewizora poprzez zamocowanie go do $ciany, co chroni go
przed upadkiem do przodu i spowodowaniem obrazer i szkod.

Ta metoda jest réwniez uzyteczna, gdy telewizor stoi na szklanej powier-
zni lub gdy nie chcesz przykrecac niczego do mebli. Zwr6¢ uwage, zeby
dzieci nie wspinaly i nie zawieszaly si¢ na telewizorze.

Przy instalacji tego typu potrzebny bedzie pas mocujacy.

A) Uzywajac jednego/obu gérnych otworéw montazowych i srub (Sruby
znajduja sie juz w otworach montazowych) przypnij jeden koniec pasa
do telewizora.

B) Zamocuj drugi koniec do $ciany.

Oprogramowanie telewizora i uktad menu ekranowego moga ulec
zmianie bez powiadomienia.

Ostrzezenie:

Nigdy nie podtaczaj zadnych zewnetrznych urzadzen do pracujacego tel-
ewizora. Wytacz nie tylko telewizor, ale réwniez podtaczane urzadzenia!
W16z wtyczke do gniazdka w $cianie po podtgczeniu urzadzen
zewnetrznych i anteny!

Zawsze upewnij sie, ze masz swobodny dostep do wtyczki telewizora.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do wykorzystania w miejscu pracy
wyposazonym w monitory.

Czeste korzystanie ze stuchawek z ustawionym wysokim poziomem
gtosnosci moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenia stuchu.
Zapewnij przyjazna srodowisku utylizacje urzadzenia i elementow -
wigcznie z bateriami. W razie watpliwosci skontaktuj sie z lokalnymi
wiadzami, zeby uzyskac informacje na temat recyklingu.

Instalujac urzadzenie nie zapomnij, ze powierzchnie mebli sa pokryte
réznymi lakierami, plastikiem itp. lub mogg by¢ wypolerowane. Sub-
stancje chemiczne zawarte w tych produktach moga wchodzi¢ w reakcje
z podstawg telewizora. Moze to spowodowac przywarcie materiatu do
powierzchni mebli, co utrudni przesuniecie, a nawet je uniemozliwi.
Ekran telewizora zostat wyprodukowany w najwyzszej jakosci warunkach
i zostat kilkukrotnie szczegétowo sprawdzony pod katem wadliwych
pikseli. Ze wzgledu na charakter technologiczny procesu produkcyjnego
nie jest mozliwe wyeliminowanie matej liczby wadliwych punktow

na ekranie (nawet przy zachowaniu maksymalnej dbatosci podczas
produkcji). Te wadliwe piksele nie s uwazane za wadliwe w znaczeniu
gwarancyjnym, jesli ich liczba nie jest wieksza niz limity okreslone przez
norme DIN.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci ani nie jest zobowiazany

do rozstrzygania kwestii obstugi klienta zwigzanych z tre$ciami badz
ustugami osob trzecich. Wszelkie pytania, komentarze lub zapytania o
ustugi zwigzane z tresciami lub ustugami osob trzecich powinny by¢
kierowane bezposrednio do odpowiedniego dostawcy tresci lub ustug.
Istnieje wiele powoddw, dla ktérych uzytkownik moze nie by¢ w stanie
uzyskac dostepu do ustug ze swojego urzadzenia, niezwigzanych

z samym urzadzeniem, w tym miedzy innymi awaria zasilania lub
pofaczenia internetowego czy nieprawidtowa konfiguracja urzadzenia.
Firma Universal Media Corporation, jej dyrektorzy, urzednicy, pracown-
icy, petnomocnicy, wykonawcy i jednostki stowarzyszone nie ponosza



odpowiedzialnosci przed uzytkownikiem ani osoba trzecig w przypadku
wspomnianych awarii lub przestojéw, niezaleznie od powodéw awarii
oraz tego, czy mozna byto jej uniknac.

Wszelkie tresci i ustugi oséb trzecich dostepne na niniejszym uradzeniu
s Swiadczone uzytkownikowi w ich biezgcym stanie oraz w miare
dostepnosci; Universal Media Corporation i jej spotki stowarzyszone nie
sktadaja uzytkownikowi zadnych oswiadczen ani zapewnien, wyraznych
ani dorozumianych, w tym miedzy innymi, cho¢ nie wytacznie, nie
udzielajg gwarancji przydatnosci handlowej, nienaruszalnosci praw

i przydatnosci do okreslonego celu ani gwarancji adekwatnosci,
dostepnosci, doktadnosci, kompletnosci, bezpieczenstwa, wkasnosci,
uzytecznosci, braku zaniedbania czy bezbtednego lub nieprzerwanego
dziatania lub uzytkowania tresci i ustug swiadczonych uzytkownikowi
przez osoby trzecie, a takze nie gwarantuja, ze takie tresci lub ustugi
beda zgodne z wymaganiami i oczekiwaniami uzytkownika.

Universal Media Corporation nie jest posrednikiem i nie ponosi
odpowiedzialnosci za dziatania i zaniechania dostawcow tresci i ustug
0s6b trzecich ani za zaden aspekt tresci i ustug takich dostawcow.
Universal Media Corporation i/lub jej spétki stowarzyszone w zadnym
wypadku nie bedg odpowiedzialne przed uzytkownikiem ani osobg
trzecia za zadne szkody bezposrednie, posrednie, szczegdlne,

karne, wynikajace lub inne, niezaleznie od tego, czy podstawa
odpowiedzialnosci jest umowa, delikt, zaniedbanie, naruszenie zasad
gwarancji, odpowiedzialno$¢ bezposrednia czy inna oraz bez wzgledu
na to, czy Universal Media Corporation i/lub jej spotki stowarzyszone
zostaty poinformowane o mozliwosci wystapienia takich szkdd.

Wazne informacje dotyczace uzycia gier wideo,
komputerow, napiséw i innych zrédet statych
obrazoéw.
Dtuzsze wyswietlanie materiatow ze statym obrazem moze
spowodowac pozostanie “obrazu resztkowego” na ekranie LCD (czasami
nieprawidtowo nazywanego “wypaleniem na ekranie”). Ten obraz reszt-
kowy bedzie stale widoczny w tle. Jest to uszkodzenie nieodwracalne.
Mozna unikna¢ takiego uszkodzenia postepujac zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:
Zmniejsz jasnosc¢/kontrast do minimalnego poziomu, ktéry jest odpow-
iedni do ogladania.
Nie wyswietlaj statego obrazu przez dtuzszy czas. Unikaj wyswietlania:

» Tabel i czasu z telegazety

» Menu telewizora/DVD, np. zawarto$ci DVD

» W trybie,Pauza” (wstrzymanie): Nie uzywaj tego trybu przez diugi

czas, np. podczas ogladania DVD lub filméw.
» Wylacz urzadzenie, jedli go nie uzywasz.

Baterie
« Zachowaj prawidtowg polaryzacje, gdy montujesz baterie.
« Nie wystawiaj baterii na dziatanie wysokich
temperatur i nie umieszczaj ich w miejscach,
ktorych temperatura moze gwattownie wzrosna¢,
np. w poblizu ognia lub w bezposrednim swietle
stonecznym.
Nie wystawiaj baterii na dziatanie nadmiernego
ciepta, nie wrzucaj ich do ognia, nie rozmontowuj
i nie prébuj tadowac zwyktych baterii. Mogtyby
wyciec lub eksplodowac.
» Nigdy nie stosuj jednoczesnie réznych baterii i nie tacz baterii
nowych ze starymi.
» Utylizuj baterie w sposéb przyjazny dla srodowiska.
» Wiekszo$¢ panstw UE posiada przepisy regulujace usuwanie baterii.

Cd

Utylizacja

« Nie wyrzucaj niniejszego telewizora do niesortowanych
$mieci z gospodarstwa domowego. Oddaj go do wyznac-
zonego punktu odbioru w celu przetworzenia zgodnie
z przepisami WEEE. W ten sposob oszczedzasz zasoby
naturalne i chronisz $rodowisko. Wiecej informacji mozesz
uzyskac od sprzedawcy lub lokalnych wtadz.

Deklaracja zgodnosci:

« Universal Media Corporation s.r.0. niniejszym oswiadcza, ze ten telewizor
LED spetnia zasadnicze wymagania oraz inne odnosne normy okreslone
w dyrektywie R&TTE 1999/5/EC. http://www.sharp.eu/av/documents-
of-conformity

Znaki handlowe

Nazwy HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface oraz

logo HDMI sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi HDMI Licensing, LLC w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

Logo “HD TV”jest znakiem handlowym firmy DIGITALEUROPE.

Logo“HD TV 1080p” jest znakiem handlowym firmy DIGITALEUROPE.

Logo DVB jest zarejestrowanym znakiem handlowym projektu Digital
Video Broadcasting - DVB.

Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories.
Dolby i symbol z podwéjnym D sg znakami towarowymi firmy Dolby
Laboratories.




Zawartosc opakowania

Zestaw zawiera nastepujace elementy:

«  Ixtelewizor 1x kabel RF

« 1xpilot zdalnego sterowania 1x zestaw do instalacji

podstawy telewizora

przeprowadz nowe wyszukiwanie. Nacisnij [MENU], wybierz pozycje "ID
sieci" i wprowadz identyfikator sieci.
Opcjonalne ustawienia kanatu DVB-S2*:

Wybierz "Satelita" w sekgji "Antena DVB" menu opcjonalnych ustawienr
kanatu. Mozesz tutaj dokonac¢ wyboru miedzy réznymi satelitami. Po
zakonczeniu wyboru lista kanatéw dla satelity bedzie dostepna do
zaimportowania do systemu telewizora.
Potwierdz przyciskiem [OK] na pilocie, zeby rozpocza¢

b h

«  2xbateria AAA 1x Kabel adaptera SCART *

« Ixinstrukcja obstugi 1x Przewdd-przejsciowka Mini

Component **

« 1x Przewod-przejsciowka Mini
Composit **

*- dostarczany tylko z modelami bez ztqcza SCART
**- Dostepne wylqcznie w modelach ze ztqgczem Mini Composit /
Component

Montaz podstawy

Prosze postgpowac zgodnie z instrukcjami z ostatniej strony niniejszej

instrukcji.

Przed uruchomieniem - poczatkowa
konfiguracja

1. Przy pomocy dostarczonego kabla RF podtacz telewizor do gniazdka
antenowego w $cianie. Podtacz kabel zasilajacy do gniazdka
elektrycznego.

2. Dostarczone baterie wktadamy do pilota i wiaczamy TV naciskajac
przycisk Standby.

3. Zostaniesz powitany ekranem Pierwsza instalacja. Jesli nie pojawi
sig, nacisnij na pilocie [MENU] i 8-8-8-8, a wyswietli sie menu. Jesli
chcesz dokonac zmian w ustawieniach domysinych, uzyj przyciskow
przewijania A/ /<4/».Zeby w dowolnym momencie wyjé¢ z tego
menu, nacisnij przycisk [EXIT].

4. Prosze skonfig ad ienia na ekranie PIERWSZA
INSTALACJA.

Antena DVB - Mozesz wybra¢ miedzy telewizjg naziemna
(DVB-T), kablowg (DVB-C) i satelitarng (DVB-S)*.

Jezyk - Ustaw jezyk menu telewizora.

Kraj - Ustaw zadany kraj.

Tryb strojenia - Wybierz czy chcesz stroic tylko kanaty cyfrowe
(DTV), analogowe (ATV), czy wszystkie (DTV + ATV)

Dostawca - Wybierz dostawce ustugi sieci kablowej. Jesli Twdj
dostawca nie znajduje sie na liscie, wybierz Inny. (dostepne
tylko, gdy opcja Antena DVB jest ustawiona na DVB-C)
Otoczenie - Wybierz lokalizacje telewizora. Przy
wykorzystaniu w domu prosze wybrac Tryb Domowy. Przy
demonstracji w sklepie, prosze wybrac Tryb Sklepowy.
Sortowanie po LCN - Ustaw opcje LCN na Wiacz, jesli

chcesz ustawic¢ kanaty wedtug preferencji dostawcy

(dotyczy tylko kanatéw DVB-T i DVB-C).

5. Nacisnij przycisk [Automatyczne wyszukiwnie], zeby rozpoczaé¢
proces strojenia.

owac

6. Opcjonalne ustawienia kanatu DVB-C:
Pozostaw wszystkie domysine ustawienia zgodnie z zaleceniami.
Jesli kanaty DVB-C nie zostanq znalezione, skontaktuj sie ze swoim
dostawcq sieci w celu uzyskania prawidfowego "ID sieci" Nastepnie

WSKAZOWKA: Jesli brakuje kanatéw, wynika to
prawdopodobnie z sily sygnatu. Rozwaz podtqczenie
wzmacniacza sygnatu lub przestrojenie telewizora.

*- Dostepny tylko dla telewizoréw z tunerem DVB-S

Pilot zdalnego sterowania

Zapoznaj sig z rysunkiem pilota na drugiej stronie niniejszej instrukcji
obstugi.

PNOUAWN=

20.
21.
. AUDIO - Zmienia jezyk dzwieku (jesli jest dostepny).
23.
24,
25.

26.
27.

28.
29.
30.

31.
32.

33

O STANDBY - Wiacza i wyfacza telewizor.

28§ MUTE - Wycisza dzwiek.

DTV - Przetacza na zrédto telewizji cyfrowe;.

RADIO - Przefacza miedzy telewizorem a radiem w trybie cyfrowym.
USB - Przefgcza na zrédto USB.

DVD - DVD? - Przetacza do trybu DVD

0 -9 - Wybor kanatéw telewizyjnych.

TV GUIDE - Otwiera 7-dniowy program telewizyjny (tryb cyfrowy DVB).
GO - Powraca do poprzednio ogladanego kanatu.

. VOL A/V -Zwigksza/zmniejsza gtosnosc.

. S.MODE - Ustawienia dzwigku.

. P.MODE - Ustawienia obrazu.

. FAV - Wyswietla menu Ulubione.

. CH A/V - Przefacza na nastepny lub poprzedni ogladany kanat.
. (A/V/</»/OK) - Pozwala poruszac sie po menu ekranowym i

regulowac ustawienia.

. MENU - Wyswietla menu ekranowe.

. EXIT - Wychodzi ze wszystkich menu.

. SOURCE - Wybiera wejécia/zrédta.

. INFO - Nacisnij jeden raz, zeby uzyskac informacje o biezacym/

nastepnym kanale. Nacisnij dwa razy, zeby uzyskac informacje o
biezacym programie.

ASPECT - Przetacza miedzy ré6znymi formatami obrazu.

SLEEP - Wiacza opcje wytacznika czasowego.

SUBTITLE - Zmienia jezyk napisow (jesli sa dostepne).

TEXT - Tryb telegazety - Wchodzi w tryb telegazety.

TEXT HOLD -Tryb telegazety - Zatrzymuje aktualnie wyswietlang
strone.

TEXT/ DVD ZOOM? - Tryb DVD - Tryb teletekstu - Powigkszanie

O DISPLAY - Wytacza ekran podczas stuchania tylko muzyki np. z
radia.

Rec' / DVD MENU? - Nagranie PVR./ Tryb DVD - Wyswietlanie menu
ptyty DVD

Rec List' / DVD SETUP?- Otwiera liste nagran. / Tryb DVD -
Wyswietlenie menu ustawien ptyty DVD

I44 - Cofniecie biezacego rozdziatu.

PPl - Przejécie do nastepnego rozdziatu

/A Zatrzymanie odtwarzania (pauza) / Wysuniecie ptyty nacisnij/
przytrzymaj przycisk przez 4 sekundy.

. 44~ Szybkie przewijanie do przodu.
34.
35.
36.

PP - Szybkie przewijanie do tytu.

M| - Odtwarzanie/pauza

KOLOROWE PRZYCISKI - Dodatkowe funkcje telegazety i menu
ekranowego

GOTO? - Tryb DVD - Przejscie do wybranego rozdziatu

A-B? - Tryb DVD - Nacisnij jeden raz, zeby wybra¢ punkt w czasie
odtwarzania, nacisnij ponownie powréci¢ do wybranego punktu
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ANGLE? - Tryb DVD - Wybierz obserwacje sceny
odtwarzanej z ptyty DVD w innym ujeciu (pod innym
katem - jesli taka funkcja jest dostepna)
REPEAT? - Tryb DVD - Tryb USB - Odtwarzanie cykliczne
'~ dostepne tylko dla funkcji PVR
2- Dostepne wylqcznie w telewizorach z odtwarzaczem DVD

Przyciski telewizora

Vol+ Zwiekszenie gtosnosci i przejscie w menu w prawo

Vol- Zmniejszenie gto$nosci i przejscie w menu w lewo

CH+ Nastepny program/kanat i przejscie w menu do géry

CH- Poprzedni program/kanat i przejscie w menu w dét

MENU Wyswietla menu/menu ekranowe

SOURCE Wyswietla menu zrédta wejsciowego

STANDBY Wiaczenie/wyfaczenie trybu czuwania

EJECT* Wysuniecie ptyty

PLAY/ Odtwarzanie/pauza
PAUSE*

*- Dotyczy wyltqcznie modeli z odtwarzaczem DVD
Wybor trybu wejscia/zrodla

Zeby przefaczy¢ miedzy réznymi wejsciami/ztaczami.
a. Przy pomocy przyciskéw pilota:
1. Naciénij [SOURCE/ AV] - Wyswietli sie menu zrodta.
2. Przyciskami [V]i[A]wybierz zagdane wejscie.
3. Naciénij [OK].
b. Przy pomocy przyciskow na telewizorze:
1. Naci$nij [SOURCE].
2. Przewin w gore/dot przy pomocy przyciskow CH+/ CH-, zeby
wybrac¢ zadane wejscie/zrédto.
3. Naciénij Vol+, zeby zmieni¢ wejécie/zrédto na wybrane.

Ztacza

Na stronie 92. dostepna jest tabela rod
zlgcz dostepnych dla réznych modeli.

)

UsB

= Wejécie USB 1, 2*

HDMI 1,2, 3in

= (m—
) il Wejscie HDMI 1, 2,3

Mini YPbPr *

® ” Wejscie Mini Component HD

SCART *
i Wejécie SCART

I l'( ClcCardIN

Wejscie Cl
IED RFIn
Wejscie RF / anteny telewizyjnej
— SatIn*
( {1EB—
Wejscie satelitarne
Digital Optical Audio Out *
o Cyfrowe wyjscie optyczne
® Digital COAX Audio Out *

Cyfrowe wyjscie koncentryczne

HEADPHONES

® Wyjscie stuchawkowe 3,5 mm

*- Tylko dla obstugiwanych urzqdzer

Poruszanie sie po menu telewizora

Zeby uzyska¢ dostep do tego menu, naci$nij na pilocie przycisk [MENU].
Zeby wejé¢ do menu, nacisnij [OK]. Jesli chcesz dokona¢ zmian w
ustawieniach domysInych, uzyj przyciskéw przewijania (A/ V¥ /</»). Zeby
zatwierdzi¢ dowolne ustawienie, naciénij przycisk [OK]. Zeby w dowolnym
momencie wyjs¢ z tego menu, nacisnij przycisk [EXIT].

Obraz

Ustawienia obrazu - Dokonaj wyboru z nastepujacych ustawien.
- Standard - Ustawienia domyslne
- Dynamiczny - Zalecane ustawienie do
szybko zmieniajacych sie obrazéw
- tagodny - Zalecane ustawienie do szybko zmieniajacych
sie obrazéw i bardzo jasnych pomieszczen
- Personalny - Pozwala recznie zmieni¢ wszystkie ustawienia
- Eco - Zuzywa o 15% mniej energii.
Kontrast - Zwieksza lub zmniejsza kontrast obrazu
Jasnosc - Zwieksza lub zmniejsza jasno$¢ obrazu.
Odcien - Pozwala zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ poziom
odcieni w obrazie (tylko dla sygnatu NTSC)
Kolor - Zwigksza intensywno$¢ koloru
Ostrosc - Zwieksza lub zmniejsza ostro$¢ obrazu.
Temp koloru - Dokonaj wyboru sposréd nastepujacych ustawien.

VGA (PC) *
@ Wejscie komputerowe VGA

VGA (PC) Audio In *

-
® Wejscie dzwieku z komputera 3,5 mm

® R/L - Video & YPbPr audio In *
®: Q_ Wejscie Component/dzwieku wideo

Video (CVBS) *
Wejscie WIDEO

@®

Mini AV *

Wejicie wideo i wejécie Component/dzwieku wideo

- Normalna - Ustawienia domyslne

- Ciepta - Zwieksza poziom czerwieni na obrazie

- Zimna - Zwigksza poziom niebieskiego na obrazie
Proporcje obrazu - Format obrazu rézni sie w zaleznosci od
kanatu/rodzaju sygnatu. Dostepne sg liczne opcje pozwalajace
najlepiej dopasowac obraz, do Twoich potrzeb.
Auto - Automatycznie wys$wietlany jest obraz w najlepszym
formacie. Obraz jest w prawidtowym potozeniu. Mogg by¢
widoczne czarne pasy na gérze/dole i/lub po bokach obrazu.
4:3 - Wyswietla obraz 4:3 w oryginalnym formacie.
Wyswietlaja sie pasy boczne, zeby wypehic ekran 16:9.
— 16:9 - Ekran wypetniany jest standardowym sygnatem 16:9.

F e ie 1/2 - Obraz bedzie wyswietlany w prawidtowych

Component/YPbPr *
Wejscie Component HD

proporcjach, ale powigkszony, zeby wypetnic¢ ekran.
Pixel w pixel (HDMI) - Oryginalny obraz bedzie
wyswietlony bez zadnych zmian.



— Pelny obraz - Obraz jest rozciggany, zeby wypetnic ekran.
Redukcja szumu - Wiacza/wytacza redukcje szumu.

Dzwiek

Tryb dzwieku - Wybierz jedno z ponizszych ustawien

- Standard - Ustawienia domyslne

- Muzyka - Uwypukla muzyke w stosunku do gtosu

- Kino - Zapewnia zywy i petny dzwiek w filmach

- Personalny - Wybiera Twoje osobiste ustawienia dzwieku

- Sport - Uwypukla dzwiek przy sporcie
WSKAZOWKA: Poziomy tonéw wysokich i niskich mozna wyregulowa¢
tylko wtedy, gdy wybrany jest tryb dzwieku ‘Personalny’
Wysoki - Reguluje wysokie czestotliwosci dzwieku.
Bas - Reguluje niskie czestotliwosci dzwigku.
Balans - Reguluje balans dzwieku
A iom glosnosci - Gdy jest wigczony, glosnosé
pozostanie na tym samym poziomie niezaleznie od wejécia/zrédta.
Dzwigk Surround / DTS TruSurround - Pozwala wiaczy¢
lub wytaczy¢ efekt dzwieku dookélnego.
Wyjscie cyfrowe - Jest to cyfrowe wyjscie dzwieku.
Wybierz ustawienie z ponizszych opcji:

- Wylacz - Wytaczone

- Auto - Automatyczny wybor najlepszych ustawien

- PCM - Wybierz te opcje jezeli taczysz sie ze stereofonicznym

sprzetem Hi-fi poprzez kabel cyfrowy (kodowanie
dzwigku PCM - Pulse Code Modulation)

yczny p

Przelgcznik AD- Dodatkowa $ciezka dzwiekowa dla oséb niedowidzacych.

Dostepna tylko w wybranych programach telewizji cyfrowej.
Glosnosc AD - Regulacja gtosnosci Sciezki dzwiekowej AD.
Opoznienie audio (ms) - Pozwala uzytkownikowi wyregulowac
synchronizacje obrazu i dzwigku dla gto$nikow telewizora.
Opéznienie wyj. cyfrowego (ms) - Pozwala uzytkownikowi
wyregulowac synchronizacje obrazu i dzwieku dla zewnetrznych
gtosnikéw podtaczonych poprzez cyfrowe wyjscie dzwieku.

Komputer*

Automatyczna regulacja - Pozwala automatycznie skonfigurowac
telewizor do wykorzystania jako monitor komputera.

Pozycja pozioma - Zmienia poziome potfozenie obrazu.

Pozycja pionowa - Zmienia pionowe potozenie obrazu.

Rozmiar - Zmienia rozmiar obrazu.

Faza - Pozwala ustawic¢ czas opdznienia fazy,

zeby zmniejszy¢ zaktdcenia obrazu.

WSKAZOWKA: Jesli komputer pozostaje nieaktywny przez

dluzszy czas, telewizor przetqczy sie w stan uspienia (ekran

zostanie wylqczony, zeby oszczedzi¢ energie). Zeby wiqczy¢

go ponownie, nacisnij przycisk trybu czuwania.

WSKAZOWKA: Jesli przez 10 sekund nie nacisniesz zadnego przycisku, menu
zostanie automatycznie wytqczone. Mozesz zmieni¢ czas, ktory musi uptynac
przed automatycznym wytaczeniem menu - patrz sekcja‘Czas OSD'

*- Tylko dla obstugiwanych urzqdzen!

Kanat

Antena DVB* - Ustawia typ sygnatu DTV

- DVB-T - Sygnat telewizji naziemnej

- DVB-C - Sygnat telewizji kablowej

A yczne wy i ie - Pozwala ponownie dostroi¢ wszystkie
cyfrowe kanaty, cyfrowe stacje radiowe i kanaty analogowe.

Reczne wyszukiwanie ATV - Pozwala recznie dostroi¢ sygnat analogowy.

Reczne wyszukiwanie DTV - Pozwala recznie dostroi¢ sygnat cyfrowy.
Edycja programéw - Pozwala kasowac,

pomija¢ i dodawac ulubione kanaty.

Informacje o sygnale - Informacje o sygnale DVB.

Informacja Cl - Pfatne ustugi wymagaja wtozenia do telewizora

karty “smartcard”. Jesli zapiszesz si¢ do ustugi ptatnych programéw
dostawca wyda Ci karte ‘CAM’i “smartcard”. Karte CAM mozna

wiozy¢ do gniazda COMMON INTERFACE PORT (ClI Card In).

Lista nagran - Lista zapisanych programéw TV.

Zaplanowana lista - Lista przypomnier o programach.
Konfiguracja anteny satelitarnej** - To menu dostepne jest tylko w
trybie DVB-52. Mozesz wybrac typ satelity, transponder, typ LNB, itp.
*- Tylko dla modeli z tunerem DVB-T2

**. Tylko dla modeli z tunerem DVB-S

Blokada

Blokada systemowa - Pozwala zablokowac lub odblokowa¢ menu.
Zostaniesz poproszony o wprowadzenie 4-cyfrowego hasta. Uzyj przycisku
<, zeby wyjsc z trybu wprowadzania hasta. Uzyj przycisku B , zeby
wyczysci¢. Domyslne hasto to 0000.
Ustaw hasto - Zmiana domysinego hasta.
Blokuj program - Blokada okreslonych programéw.
Blokada dla dzieci - Blokada kanatdw telewizyjnych
na podstawie ograniczen wiekowych.
Blokada klawiszy - Blokada przyciskow telewizora.

- Wylacz- Wszystkie przyciski telewizora sg odblokowane.

- Czesciowa - Tylko przycisk Standby jest odblokowany.

— Pelna - Wszystkie przyciski telewizora sa zablokowane.

Czas

Zegar - Ustawianie daty i godziny. Data i godzina

sg automatycznie ustawiane w trybie DVB.

Godzina wylaczenia - Pozwala ustawic¢

okreslony czas wytaczenia telewizora.

Godzina wlaczenia - Pozwala ustawic¢ okre$lony czas wiaczenia
telewizora, kanat, ktory zostanie wyswietlony, zrodto i gtosnos¢. Funkcje
mozna przefaczy¢ do powtarzania codziennie lub konkretnego dnia.
Wytacznik czasowy - Pozwala ustawi¢ wytgcznik czasowy, zeby
telewizor wytaczyt sie po okreslonym czasie. Wytgczony -> 10min ->
20min -> 30min -> 60min -> 90min -> 120min -> 180min -> 240min.
Czas OSD - Pozwala ustawic czas, po ktérym

menu ekranowe zostanie wytaczone.

A yczny tryb c ia - Ust: lie automatycznego trybu
czuwania ze skokiem godzinnym: Wytacz -> 3h -> 4h -> 5h.

Strefa czasowa - Zmiana biezacej strefy czasowej.

Siec*

Konfiguracja IP - Ustawienia pofaczenia sieci LAN
- Auto - Automatyczne potaczenie telewizora z sieciag domowa
(jest to domyslne ustawienie, wysoce zalecane)
- Recznie - Pozwala recznie zmienic¢ adres IP,
maske sieci, brame i adres DNS.
Informacje o sieci - Informacje o ustawieniach sieciowych
Test sieci - Test potaczenia sieciowego
*- Port LAN/Ethernet jest uzywany tylko do ustug DVB-T2. Nie jest
p zony do wykor iazl ieciq.

34
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Ustawienia

Jezyk - Pozwala zmienic jezyk menu.

Jezyk dzwiegku - Pozwala zmieni¢ jezyk dzwieku

dla wybranych kanatéw DVB.

Jezyk napiséw - Pozwala zmienic jezyk napisow

dla wybranych kanatéw DVB.

Pomoc dla niestyszacych - Jesli sygnat zapewnia wsparcie dla
niestyszacych, mozna wyswietli¢ napisy naciskajac przycisk “Subtitle”.
Jesdli pomoc dla niestyszacych jest wiaczona i przetaczysz telewizor na
program obstugujacy napisy, zostang one uaktywnione automatycznie.
Niebieski ekran - Gdy nie ma sygnatu wejsciowego, zmienia tto miedzy
przezroczystym a niebieskim (dostepne tylko dla niektérych zrédet).
System plikéw PVR - Opcje nagrywania PVR

- Wybierz dysk - Wybierz gniazdo USB i partycje dysku

— Rozmiar pliku Timeshift - Ustaw czas dla
bufora przesuniecia czasowego

- Formatowanie- Mozesz sformatowac podtaczony
dysk USB w systemie plikow FAT 32.

- OSTRZEZENIE: WSZYSTKIE DANE Z DYSKU
USB ZOSTANA SKASOWANE

— Szybkos¢- Testuje predkos¢ zapisu dla podtaczonych dyskow USB.

Pierwsza instalacja - Uruchamia pierwszj instalacje.

Aktualizacja oprogramowania (USB) - Od czasu do czasu mozemy
wypuszczaé nowe wersje oprogramowania firmware usprawniajgce
dziatanie telewizora (dostepne do pobrania). To menu pozwala
zainstalowac nowe oprogramowanie/firmware w telewizorze. Szczegétowy
opis tej operacji bedzie dotaczony do oprogramowania firmware.
Skontaktuj sie z linig pomocy lub zapoznaj sie ze strong ‘www.sharp.eu’
Ustawienia fabryczne - Resetowanie menu do wartosci fabrycznych.
HDMI CEC* - Pozwala sterowac urzadzeniami podtgczonymi

przez HDMI uzywajac pilota od telewizora.

- Automatyczny tryb czuwania* - Automatycznie wiacza/
wytacza podigczone urzadzenia poprzez HDMI CEC.

- Lista urzadzen* - Pozwala uzyskac dostep do menu urzadzen
i obstugiwac¢ menu przy pomocy pilota od telewizora.

- HDMI ARC* - Wysyta sygnat dZzwiekowy z telewizji naziemnej/
satelitarnej poprzez HDMI do odbiornika AV bez uzycia
dodatkowych kabli audio. Te funkcje sg dostepne tylko dla
wyjscia HDMI1(T2/C(/S2) modeli), HDMI2 (T/C modeli).

*- HDMI CEC musi by¢ obstugiwany przez podtqczone urzqdzenie.
Status LED - Pozwala uzytkownikowi wigczy¢ lub wytaczy¢
wskaznik diodowy zasilania, gdy telewizor pracuje. (Gdy ta

opcja jest wytaczona, wskaznik zasilania bedzie pulsowat,

gdy uzywany jest pilot zdalnego sterowania.)

Informacja o wersji - Pokazuje wersje oprogramowania telewizora.
Tryb Sklepowy* - Wigcza/wytacza sklepowy tryb demonstracyjny.
*- Dostepny tylko, jesli tryb demo zostat wybrany przy pierwszej
instalacji.

7-dniowy program telewizyjny

Program telewizyjny jest dostepny w trybie cyfrowej telewizji. Dostarcza
informacje o zblizajacych sie programach (gdy jest to obstugiwane
przez kanat cyfrowy). Mozesz zobaczy¢ czasy rozpoczecia i zakoniczenia
wszystkich programéw oraz wszystkie kanaty przez nastepne 7 dni, a takze
ustawi¢ przypomnienia.
1. Nacisnij przycisk [TV GUIDE]. Pojawi sie nastepujacy program
telewizyjny na 7 dni.
2. Poruszaj sie po menu przy pomocy przyciskow A/V/</».
Mozesz teraz:
Nagrac¢ wybrany kanat telewizyjny i program naciskajac przycisk
CZERWONY.*
Ustaw przypomnienie naciskajac przycisk ZIELONY.

Wyswietl poprzedni dzien naciskajac przycisk ZOTY.
Wyswietl nastepny dzier naciskajac przycisk NIEBIESKI. Przycisk [INFO]
wyswietla szczegotowe informacje o wybranej pozycji

3. Naciénij [EXIT], zeby wyjs¢ z programu telewizyjnego.

*- Tylko dla modeli z funkcjq nagrywania.

Tryb USB / Odtwarzacz multimedialny

Tryb USB pozwala odtwarzac rézne typy materiatow, ktore sa zapisane w
pamieci USB. Po przetaczeniu na zrodto USB wyswietli sie menu trybu USB.
Materiaty beda podzielone na Zdjecia, Muzyke, Filmy i Tekst na podstawie
typow plikow.

1. Mozesz poruszac sie po menu uzywajac przyciskdw przewijania
A/V/<4/». Zeby zatwierdzi¢ element, ktéry chcesz odtworzy¢/
obejrze¢, nacisnij przycisk [OK].

2. Wybierz zadany naped. (Jesli dysk posiada tylko jedna partycje,
zobaczysz tylko 1 element.)

3. Mozesz teraz uzyskac dostep do elementu. Nacisnij OK, zeby
wyswietlic.

4. Podczas ogladania mozesz sterowac trybami odtwarzania przy
pomocy przyciskéw pilota lub wywotujac menu nawigacyjne i
wybierajac przyciski menu ekranowego A/V/</P inaciskajac [OK].

UWAGA: Nie sq zalecane przedtuzacze kabli USB, poniewaz

mogq powodowac pogorszenie jakosci obrazu/dzwieku oraz

przerwy w odtwarzaniu materiatéw z pamieci USB.

Nagrywanie USB - tryb cyfrowy*

Telewizor posiada wbudowany modut nagrywania USB. Funkcja
jest dostepna w trybie cyfrowym, gdy uzywana jest w potaczeniu z
kompatybilna pamigcig USB lub twardym dyskiem USB. Zalety tego
rozwigzania s nastepujace:
« Mozliwos¢ zapauzowania nadawanego programu telewizyjnego, szybie
przewijanie do przodu i do tytu (do aktualnie nadawanego sygnatu).
« Nagrywanie jednym przyciskiem, jesli postanowisz nagrac biezacy
program.
« tatwe programowanie nagrywania przy pomocy 7-dniowego programu
telewizyjnego.
Ze wzgledu na charakter produktu konieczne jest uzycie pamieci USB o
duzej predkosci (poniewaz telewizor jednoczesnie zapisuje i odczytuje
dane, niektére pamieci moga by¢ nieodpowiednie).
Minimalne wymagania - pamig¢ USB
- Predkosc odczytu - 20 MB/s (megabajtéw na sekunde)
— Predkos¢ zapisu - 6 MB/s (megabajtéw na sekunde)

Pauzowanie emitowanego programu (przesuniecie
czasowe) *

Pauzowanie emitowanego programu jest bardzo proste.

Nacisnij przycisk odtwarzania/pauzy, a obraz na telewizorze zostanie
zatrzymany i rozpocznie si¢ nagrywanie emitowanego programu. Zeby
wznowic¢ ogladanie, nacisnij ponownie przycisk odtwarzania/pauzy.
Nacis$nij przycisk przewijania do przodu, zeby przejs¢ do dalszej czesci
nagrania (np. pominac reklamy).

Nacisnij przycisk przewijania do tytu, zeby cofna¢ nagranie (np. jesli
przewinates za daleko).

WSKAZOWKA: Gdy przelqczysz telewizor do trybu czuwania lub zmienisz
kanat, pamie¢ przesuniecia czasowego jest kasowana. Zeby wznowic funkcje
przesuniecia czasowego, musisz nacisnq¢ przycisk odtwarzania/pauzy.

Nagrywanie jednym przyciskiem
W dowolnym momencie mozesz nagra¢ aktualnie ogladany program. Zeby
to zrobi¢, musisz nacisna¢ przycisk [REC].



WSKAZOWKA: Opisywany telewizor posiada jeden tuner

telewizyjny, wiec mozna nagrywac tylko oglgdany kanat lub

nagrywac jeden kanat, gdy telewizor jest w trybie czuwania.

UWAGA: Funkcja nagrywania USB dostepna jest tylko w trybie telewizji
cyfrowej. Ze wzgledu na prawa autorskie i nielegalne kopiowanie/
nagrywanie, nie jest mozliwe nagrywanie na/z innych wejscia/wyjscia.
* - tylko dla urzadzen z wbudowana funkgcja PVR

Menu DVD*

Zeby uzyska¢ dostep do tego menu, nacisnij przycisk [D. MENU] na pilocie.
Jedli chcesz wprowadzi¢ zmiany w dowolnym z ustawiert domysinych,
uzyj przyciskow przewijania (A /¥ /<4/»). Zeby zatwierdzi¢ wybrane
ustawienia, naci$nij przycisk [OK]. Zeby zamkna¢ menu, w dowolnym
momencie nacisnij przycisk [EXIT].

Strona ustawien ogdlnych

Ekran TV - Wybierz jedna z ponizszych opcji 4:3
PanScan - Tradycyjny format obrazu PS

4:3 LetterBox - Tradycyjny format obrazu LB
dostosowany do telewizoréw panoramicznych
Wide - Obraz panoramiczny

Jezyk menu - Wybierz zadany jezyk

Strona ustawien audio

Ustawienie gtosnikéw - Dostepne sa nastepujace opcje
LT/RT - Ustawienie dzwigku LT/RT

Stereo - Ustawienie dzwigku stereo

Strona Dolby Digital

Tryb Dual Mono

Stereo - Emitowane sa 2 kanaty dzwiekowe: lewy i prawy
Mono L - Emitowany jest dzwigk z lewego kanatu

Mono R - Emitowany jest dzwiek z prawego kanatu

Mix Mono - Emitowany jest dzwiek jednokanatowy,

ale zmiksowany w obu gtosnikach

Zakres dynamiczny - Okre$la réznice miedzy najcichszymia
najgtosniejszymi dzwiekami. To ustawienie dziata wytacznie
z ptytami nagranymi w systemie Dolby Digital.

Strona preferencji

Typ TV - Wybierz sposréd ponizszych opcji

NTSC - System stosowany zazwyczaj w ptytach

z Ameryki Pétnocnej, Japonii itp.

PAL - System stosowany zazwyczaj w ptytach z Wielkiej Brytanii/
Europy, wiekszosci krajow azjatyckich, Australii itp.

Multi - Obstuga obu systeméw: NTSC i PAL

Domyslne - Ta opcja pozwala przywrdci¢

wszystkie ustawienia fabryczne DVD.

*- dotyczy wytqcznie urzqdzer z wbudowanym odtwarzaczem DVD
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Karta produktu

Znak towarowy SHARP

LC-32CHE4040E(W) LC-32DHE4040E(W) Ejgg:g:?: tggg:: :?E LC-49CFE4040E
Coonontn | b | (oo | oo | oo

LC-40CFE4042E LC-43CFE4042E

Klasa wydajnosci energetycznej A+ A+ A+ A+ A+
Widoczny rozmiar ekranu (przekatna) 32"/81m 32"/81m 40"/100cm 43"/109cm 49"/123cm
Luzycie energii w trybie wiaczenia 31,0W 31,0W 450W 41,0W 67,0W
Roczne zuzycie energii* 45kWh 45kWh 66 kWh 60 kWh 98 kWh
Zuzycie energii w trybie czuwania** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50wW <0,50W
Zuzycie energii przy wylaczonym zasilaniu N/A
Rozdzielczosc ekranu 1366 (H) x 768 (V) 1366 (H) x 768 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V)

*- Pobor energii XYZ kWh rocznie w oparciu o zuzycie energii przy pracy 4 godziny dziennie przez 365 dni. Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od

wykorzystania telewizora.

**- gdy telewizor jest wylqczony pilotem i zadna funkcja nie jest aktywna

Pliki kompatybilne w trybie USB

Kodek
Materialy Rozszerzenie pliku Uwagi
Wideo Dzwigk
.mpg MPEG-1, MPEG-2 Maksymalna rozdzielczosé: 1920x1080
N Xvid, MJPEG, MPEG- Maks. przeptyw danych: 40 Mb/s
: 4 SP/ASP, H.264
s MPEG-2, H.264, H.265/HEVC *
" MPEG-4 SP/ASP, H.264, . .
) r;n‘:,’,/ H 265/HEVé M MP3, WMA, Maksymalna rozdzielczo$¢: 1920x1080
Filmy . ' AAC, AC3 Maks. przeptyw danych: 20 Mb/s
.dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP, H.264,
mpé H.265/HEVC *
MPEG-1, MPEG-2 Maksymalna rozdzielczos¢: 720x576
vob MPEG-2 Maks. przeptyw danych:
.mp3 - MP3 Czestosc¢ probkowania 8-48 kHz Przeplyw
wma - WMA danych: 32 - 320 kb/s Kanat: Mono/Stereo
Muzyka "maal Czesto$¢ probkowania 16-48
.aac" - AAC kHz Przeptyw danych: 32
: ~ 442 kb/s Kanat: Mono/Stereo
"jpg/ Progresywny JPEG Maksymalna rozdzielczo$¢: 1024x768
Jjpeg” Baseline JPEG Maksymalna rozdzielczos¢: 8192x8192
o Maksymalna rozdzielczos¢:
Zdjecia bmp BMP 6500x6500 Gebia koloru
Bez przeplotu Maksymalna rozdzielczo$¢: 3000x3000
.pn
Png Z przeplotem Maksymalna rozdzielczo$¢: 1500x1500

*- Tylko dla modeli z tunerem DVB-T2



Diilezité bezpecnostni pokyny

POZOR

Nebezpedi urazu elektrickym

proudem. NEOTVIREJTE

Piectéte si prosim tyto instrukce. Pfed pouzitim
zafizeni si prectéte vSechny bezpecnostni a provozni
pokyny.

Abyste zabranili Siteni pozaru,
nikdy se k tomuto vyrobku
nepfibliZujte se svickou nebo
jinym otevienym ohném.

Jestlize je vaha TV vyssi nez 20kg, manipulaci s TV by mély provadét
alespon 2 osoby.
Budte opatrni! Zadné ¢asti TV nesméji byt opravovéany nebo
vymeénovany uzivatelem.V pfipadé poruchy, se obratte na vyrobce
nebo autorizovany servis. Kontakt s nékterymi ¢astmi uvnitf pfistroje
mUize ohrozit vas Zivot. Zaruka se nevztahuje na zavady zpUsobené
neodbornymi zasahy do zafizenil.
« Neodstranujte zadni kryt zafizeni.
Tento spotrebic je urcen pro piijem a reprodukci obrazovych nebo
zvukovych signalu. Jakékoliv jiné pouZiti je pfisné zakézéno.
Nevystavujte TV kapajicim nebo stfikajicim kapalinam.
Je-li napéjeci kabel poskozen, musi byt nahrazen vyrobcem, jeho
servisnim technikem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby nedoslo
k arazu.
Idealni vzdalenost pro sledovani televize je pfiblizné pétinasobek
uhlopficky obrazovky. Svétlo dopadajici na obrazovku z jinych zdrojh
svétla mlze zpUsobit odrazy a zhorseni kvality obrazu.
Zajistéte dostatecné vétrani a dostatecnou vzdalenost spotiebice od
jinych kust nabytku.
Nainstalujte produkt nejméné 5 cm od zdi pro zabezpeceni vétrani.
Ujistéte se, Ze ventilacni otvory nejsou pfekryté véci, jako jsou noviny,
zaclony a ru¢niky, atd.
« TVje navrzen tak, aby fungovala v mirném podnebi,
Televizor je ur¢en vyhradné pro provoz na suchém misté. Pfi pouziti
pristroje v exteriéru se prosim ujistéte, Ze je chranén proti vihkosti (desti,
stiikajici vodé). Nikdy nevystavujte pfistroj vihkosti.
Nepokladejte na zafizeni nadoby s vodou, jako jsou vazy, atd. Tyto
nadoby by se mohly prevrhnout, a voda ktera by se mohla dostat do
pfistroje a zplsobit zkrat. Postavte pfistroj vylu¢né na rovné a stabilni
povrchy. Nepoklddejte Zadné predmeéty, jako jsou noviny nebo deky, atd.
na nebo pod pfistroj.
Neumistujte pfistroj v blizkosti topnych téles nebo na mista s pfimym
slune¢nim zafenim, protoZe to mé negativni vliv na chlazeni zafizeni.
Akumulované teplo je pro zafizeni nebezpecné a muze vazné snizit jeho
Zivotnost. V zajmu zajisténi bezpeénosti pfistroje, pozadejte kvalifiko-
vanou osobu k odstranéni necistot z pfistroje.
Pokuste se predejit poskozeni napajeciho kabelu a sitového adaptéru
(pokud je soucasti baleni). Pfistroj muze byt pfipojen pouze pomoci
piilozeného sitového kabelu / adaptéru.
« Bourky jsou nebezpecné pro viechny elektrické spotiebice. V pfipadé
zasazeni elektrické sité nebo anténniho rozvodu bleskem, maze dojit
k poskozeni zafizeni, i kdyz je vypnuté. Proto byste méli odpojit véechny
kabely a konektory pfistroje pred boufi.
« K cisténi obrazovky spotiebice pouzivejte pouze vihky a mékky hadiik.
Pouzivejte pouze Cistou vodu, nepouzivejte saponaty a rozpoustédla.

« Umistéte televizor v blizkosti stény tak, aby se zabranilo moznosti jeho
padu

Nize uvedené pokyny predstavuji bezpecnéjsi zplsob zajisténi televizoru
montazi na sténu tak, aby se zamezilo moznosti jeho padu. Tim se
zabrani moznému zranéni a jeho poskozeni. Tato metoda se pouziva

v piipadé, Ze je televizor umistén na sklenéném povrchu nebo nepiejete
aby Sroub poskodil nébytek. Ujistéte se, ze déti nemaji moznost televizor
tahat nebo se na néj véset. Pro tento typ instalace budete potiebovat
fixa¢ni drat.

A) Pomoci jednoho / obou hornich montaznich otvort uréenych pro
montaz na sténu a Sroubt (Srouby jsou dodéavéany piimo v montaznich
otvorech) pfipevnéte jeden konec upeviovaciho dratu / dratd na
televizor,

B) Zajistéte druhy konec upeviiovaciho dratu / dratd o vasi zed.

Software na vasem televizoru a OSD rozlozeni mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni.

Varovani:

Nikdy nepfipojujte externi zafizeni k zapnutému spotiebici. Vypnéte
nejen televizor, ale i zafizeni, ktera jsou pfipojena! Zapojte zastrcku do
zasuvky az po pfipojeni externich zafizeni a antény!

Zajistéte volny pristup k sitové zastréce zafizeni.

Zatizeni neni ur¢eno pro pouziti jako monitor pocitace na pracovisti.
Dlouhodobé pouzivani sluchatek pfi vysoké hlasitosti muze vést

k nevratnému poskozeni sluchu.

Zabezpecte spravnou likvidaci zafizeni a vsech komponent véetné bat-
erii s ohledem na Zivotni prostiedi. V pfipadé pochybnosti, kontaktujte
prosim svilj mistni Ufad pro podrobnosti o recyklaci.

Nikdy nepfipojujte externi zafizeni k zapnutému spotiebici. Vypnéte
nejen televizor, ale i zafizeni, ktera jsou pfipojenal Zapojte zastrcku do
zasuvky az po piipojeni externich zafizeni a antény!

Zajistéte volny pfistup k hlavnimu vypinaci a sitové zastrcky zafizeni.
Zatizeni neni ur¢eno pro pouziti jako monitor pocitace na pracovisti.
Dlouhodobé pouzivani sluchétek pfi vysoké hlasitosti muize vést

k nevratnému poskozeni sluchu.

Zabezpecte spravnou likvidaci zafizeni a vsech komponent véetné bat-
erii s ohledem na Zivotni prostiedi. V pfipadé pochybnosti, kontaktujte
prosim sv{j mistni Gfad pro podrobnosti o recyklaci.

Vyrobce nemuze byt zodpovédny nebo odpovédny za problémy
souvisejici se zakaznickym servisem, ktery se tyka obsahu nebo sluzeb
teti strany. Jakékoli otazky, komentére nebo dotazy na sluzbu souvisejici
s obsahem nebo sluzbami tieti strany se musi tykat pfimo pouzitelného
obsahu nebo poskytovatele sluzeb.

Existuje fada dvod, pro¢ nemiizete ziskat pfistup k obsahu nebo
sluzbam ze zafizeni, které se samotnym zafizenim nesouvisi, véetng,

ale nejen, vypadku napajeni, pfipojeni k internetu nebo nespravné
konfigurace vaseho zafizeni. Spole¢nost Universal Media Corporation,
jeji feditelé, zaméstnanci, Gfednici, zastupci, dodavatelé a pobocky
nenesou odpovédnost v{ici vam nebo tieti strané tykajici se takového
selhani nebo vypadki idrzby, bez ohledu na pfi¢inu nebo to, zda tomu
bylo mozné predejit.

Veskery obsah nebo sluzby tietich stran pfistupné pfes toto zafizeni jsou
vam poskytovany "tak jak jsou" a na bézi "k dispozici" a Universal Media
Corporation a jeji pobocky vam neposkytuji zadnou zéruku, véetné, bez
omezeni, jakychkoli zaruk obchodovatelnosti, neporuseni, vhodnosti k
urcitému Ucelu nebo jakychkoli zéruk vhodnosti, dostupnosti, pfesnosti,
uplnosti, bezpe¢nosti, nazvu, uzite¢nosti, nedostatku nedbalosti nebo
bezproblémového nebo nepferusovaného provozu nebo pouziti obsahu
¢i sluzeb poskytovanych nebo toho, Ze obsah ¢i sluzby, které vam budou
poskytnuty, spini vase pozadavky a o¢ekavani.

"Universal Media Corporation" neni zastupce a nenese odpovédnost za
jednani ¢i opomenuti ze strany poskytovatelt obsahu nebo sluzeb treti
strany, ani za aspekt obsahu nebo sluzeb souvisejicich s takovymi tietimi
stranami.

"Universal Media Corporation" a/nebo jeji pobocky nejsou v zadné
piipadé zodpovédné vam nebo jakékoli tieti strané za pfimé, nepfimé,
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specidlni, ndhodné, trestni, nasledné nebo jiné skody, bez ohledu na
to, zda se teorie odpovédnosti zaklada na smlouvé, deliktu, nedbalosti,
poruseni zaruky, pfisné odpovédnosti a bez ohledu na to zda byla
spole¢nost Universal Media Corporation a/nebo jeji pobocky byly o
moznosti takovych skod informovany.

Dulezité informace, tykajici se pouziti videoher,
pocitacu, specialnich titulki nebo jiného zobrazeni
nepohyblivych obrazki.

Nadmérné pouzivani programovych material(i s nepohyblivym obraz-
kem muze zpUsobit permanentni,stinovy obraz" na LCD panelu. Tento
obrazek na pozadi je pfi normélnich programech viditelny ve formé
stacionarniho nepohyblivého obrazku.

Tento typ nezvratného poskozeni LCD/LED panelu se da omezit
dodrzenim nasledujicich krokd:

Snizenim nastaveni jasu/kontrastu na minimalni sledovatelnou
uroven.

Teletext: Nesledujte stacionarni stranku po del3i dobu

Nabidka TV/DVD, napf.: Seznamy obsah DVD disku

Rezim pauzy: Neponechévejte TV v rezimu pauzy po dlouhy cas,
napt. pfi sledovani DVD nebo videa.

Vypnutim zafizeni pokud se nepouziva

Baterie
Pii vkladani baterii dodrzujte spravnou polaritu.
Nevystavujte baterie vysokym teplotam a nepok-
ladejte je na mistech, kde teplota se mGze rychle
zvysit, napf. v blizkosti ohné nebo na pfimém slunci.
Nevystavujte baterie nadmérnému sélavému teplu,
nehazejte je do ohné, nerozebirejte je, a nesnazte
se dobijet nedobijatelné. Mohly by vytéct nebo
explodovat.

» Nikdy nepouzivejte riizné typy baterii

a nemichejte nové a staré.
» Baterie likvidujte s ohledem na Zivotni prostiedi.
» Vétsina zemi EU upravuje nakladani s bateriemi zdkonem.

Likvidace produktu

« Elektricka zafizeni by nemély byt likvidovany spole¢né
s komunalnim odpadem. Informujte se na mistnim tradé
nebo prodejce o spravné recyklaci zafizeni.

Prohlaseni CE:

« Spole¢nost Universal Media Corporation s.r.o.
timto prohlasuje, Ze tato LED TV odpovida zakladnim
pozadavkim a ostatnim relevantnim ustanovenim smérnice R&TTE
1999/5/EC. http://www.sharp.eu/av/documents-of-conformity

Ochranné znamky

Vyrazy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia Interface, a logo
HDMI jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky
HDMI Licensing, LLC v USA a ostatnich zemich.

"HD Tv" Logo je ochranna znamka spolec¢nosti DIGITALEUROPE.

"HD Tv 1080p" Logo je ochrannd zndmka spole¢nosti DIGITALEUROPE.

DVB logo je registrovand ochranna znamka projektu Digital Video
Broadcasting - DVB.

Vyrobeno na zakladé licence poskytnuté spolecnosti Dolby Labora-
tories.

Dolby a symbol dvojitého D jsou ochranné znamky spole¢nosti Dolby
Laboratories.




Co je v baleni

Baleni obsahuje nasledujici soucasti:

Dalkové ovladani

Viz obrazek dalkového ovladace na druhé strané tohoto manuaélu k

hel

< 1xTV « 1xRF kabel

« 1xdalkové ovladani « 1xinstala¢ni sada pro stojan

«  2xbaterie AAA « 1xAdaptér SCART *

« 1xnévod k obsluze « 1xMini komponent adaptér **

« 1x Mini kompozit adaptér **

*- doddvany pouze pro modely bez konektoru SCART
pem / komp

*- Pouze pro modely s mini k

Montaz stojanu

Postupujte podle pokynii na posledni strance tohoto navodu.

Zaciname - pocatecni nastaveni

1. Prostiednictvim dodaného RF kabelu pfipojte TV k zasuvce TV antény.
Napajeci kabel zasunte do elektrické zasuvky

2. Dodané baterie vlozte do dalkového ovladani a TV zapnéte stisknutim
tlacitka Standby.

3. Privita vas avodni i ok L
Jestlize se nezobrazi, stisknéte [MENU] na délkovém ovladani, potom
8-8-8-8, zobrazi se nabidka. Pokud chcete zménit jakékoli vychozi
nastaveni, pouzijte tlacitka pro A/V¥/</» navigaci. Menu mlzete
kdykoliv opustit stisknutim tlacitka [EXIT]

4. Prosim upravte zédané polozky v menu PRVNI INSTALACE.
DVB Anténa - Zvolte typ digitalniho vysilani. Mazete si vybrat
mezi DVB-T (pozemni), DVB-C (kabel) nebo DVB-S (satelitni)*.
Jazyk - nastaveni jazyku menu TV.
Zemé - Vyberte pozadovanou zemi.
Rezim ladéni - Zvolte, zda chcete ladit pouze digitalni (DTV),
analogové (ATV) nebo digitélni i analogové ( ATV + DTV) vysilani
Operator - Zvolte vaseho kabelového operatora. Pokud kabelovy
operator neni v seznamu, vyberte moznost "jiné". (K dispozici
pouze v piipadé, Ze jste vybrali zdroj signalu DVB-C)
Lokace TV - Zvolte dle lokality TV. Pro doméci pouziti vyberte
polozku Doma. Na demonstraci v obchodé vyberte Obchod.
Seradit podle LCN - Zapnéte LCN, pokud chcete naladéné
kanaly sefadit podle preferenci poskytovatele sluzeb digitalniho
vysilani. (plati pouze pro DVB-T a DVB-C kanaly).

5. Vyberte [Automatické ladéni], tim spustite ladéni kanald.

6. Nastaveni DVB-C kanali:
Pokud je vas televizor pfipojen k siti kabelové televize, zachovejte
pfednastavené nastaveni.
Pokud nebylo mozné DVB-C kandly naladit, obratte se na svého
kabelového operdtora pro platné "ID sité" Potom provedte nové hleddni.
Stisknéte tlacitko [MENUJ, vyberte "ID sité" a zadejte ID sité.

7. Nastaveni DVB-S2 kanali*:
Nastavte "DVB Anténa" na "Satelit". Zde si mGzete vybrat mezi riznymi
satelity. Seznam dostupnych kanald satelitu bude nahran do vaseho
TV.
Chcete-li spustit ladici prog
tlacitko [OK].

TIP: Pokud vdm chybi kandly, diivodem je pravdépodobné sila signdlu,

méli byste zvdzit pfipojeni zesilovace signdlu a znovu naladit TV.

12 A4S nd

*- pouze pro modely s DVB-S tunerem

1. O STANDBY - Prepnuti TV do pohotovostniho rezimu a naopak.

2. 98 MUTE - Ztlumeni zvuku.

3. DTV - Piepnuti na digitalni TV zdroj.

4. RADIO - Pfepnuti na Digital a pfepinani mezi TV a Radio v rezimu
Digital

5. USB - Pfepnuti na USB zdroj

6. DVD - DVD? - Prepnuti na rezim DVD.

7. 0-9-piimavolbaTV kanalu

8. TV GUIDE - Sedmidenni TV program (Digitélni rezim)

9. GD —Navrat na predchazejici sledované kanaly

10. VOL A/V -Zvyseni/ snizeni Grovné hlasitosti

11. S.MODE - Viybér rezimu zvuku

12. P.MODE - Vybér rezimu obrazu

13. FAV - Zobrazeni seznamu oblibenych polozek

14. CH A/Y - Zvy3eni nebo snizeni sledovaného kanalu

15. (A/V/<4/»/OK) - Umoziuje piechazet nabidkou na obrazovce a
upravit systémové nastaveni podle vasich preferenci

16. MENU - Zobrazeni nabidky OSD.

17. EXIT - Opusténi viech nabidek.

18. SOURCE - Zobrazeni nabidky vstup/zdroj

19. INFO - Stisknéte jednou pro zobrazeni informaci o aktuélnim /
nésledujicim kanalu. Stisknéte dvakrat pro zobrazeni informaci a
programovych informaci o aktualnim programu

20. ASPECT -Pfepinani obrazovky mezi riiznymi formaty obrazu

21. SLEEP - Opakovanym stisknutim prochazeni moznostmi casovace.

22. AUDIO - Zména jazyka zvuku (je-li dostupny)

23. SUBTITLE - Zapnuti/Vypnuti dialogu ve spodni ¢asti obrazovky

24. TEXT - Rezim Teletext - Zobrazeni teletextu

25. TEXT HOLD - ReZim Teletext — Pozastaveni aktualné zobrazené
stranky

26. TEXT/ DVD ZOOM? - DVD rezim - Teletext rezim - Pfiblizeni

27. O DISPLAY - Vypnuti obrazovky pfi poslouchani radia

28. Rec'/ DVD MENU?- PVR rezim - PVR nahréavani / DVD rezim - Zobra-
zeni nabidky DVD disku.

29. Rec List'/ DVD SETUP?- PVR rezim - Seznam nahravek. / DVD rezim -
Zobrazeni nastaveni nabidky DVD

30. 4~ Opakované spusténi aktualni kapitoly

31. MM - Posunuti dopiedu na dalsi kapitolu

32. W/ A _Zastaveni piehravani / Vysunuti disku

33. 44~ Prehréavéni v rezimu rychlého previjeni zpét

34. PP - Piehravani v rezimu rychlého previjeni vpied

35. MI- Piehravani/pauza

36. BAREVNA TLACITKA - Dalsi funkce v Teletextu a TV menu
GOTO? - Rezim DVD - Pfechod na konkrétni kapitolu
A-B?- DVD rezim - Jednim stisknutim se zastavite na ur¢itém bodé,
druhym stisknutim se vratite na bod
ANGLE? - DVD rezim - Vyberte jiny uhel DVD (je-li k dispozici)
REPEAT?- DVD rezim - USB mode - Opakovani piehravani

!~k dispozici pouze pro TV s funkci PVR

2- kdispozici pouze pro TV s DVD prehrdvacem
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TV tlacitka

Vol+ Zvyseni hlasitosti a nabidka doprava

Vol- Snizeni hlasitosti a nabidka doleva

CH+ Program/Kanal nahoru a nabidka nahoru

CH- Program/Kanél dol( a nabidka dold

MENU Zobrazi nabidku/OSD

SOURCE Zobrazi vstupni zdroj nabidky

STANDBY Pohotovostni zapnuti / vypnuti

EJECT* vysunuti disku

PLAY/ prehravani/pauza
PAUSE*

*- Pouze pro zafizeni vybavend vestavénym DVD prehrdvacem

Rezim vybéru vstupu/zdroje

Prepinani mezi rGznymi vstupy/pfipojeni.
a. a)P tlaéitek na dalkové lada
4. 1. Stisknéte [SOURCE/ AV] - Zobrazi se zdrojova nabidka
5. 2.Stisknutim [¥] nebo [A] vyberte pozadovany vstup.
6. 3. Stisknéte [OK]
b. Pouzitim tladitek na televizoru:
1. Stisknéte [SOURCE]
2. Pohybujte nahoru / doli pomoci tlacitek CH+/ CH- na pozadovany
vstup/zdroj
3. Stisknutim Vol+ zménte na pozadovany vstup/zdroj.

Pripojeni

Typy konektori, které jsou k dispozici pro riizné
modely naleznete v tabulce na strance 92.

usB
=] USB Vstup 1, 2%
HDMI 1,2, 3in

HDMIVstup 1,2, 3

@ VGA (PC) *
VGA PC vstup

VGA (PC) Audio In *

—cmm
® 3.5mm PC audio vstup

@ R/L - Video & YPbPr audio In *
®: ;]_ Komponent / Video audio vstup

® Video (CVBS) *
VIDEO vstup
Mini AV *

®© " Video vstup a Komponent / Video audio vstup

Component/YPbPr *
Komponent HD vstup

$3-

Mini YPbPr *
Mini Komponent HD vstup

®

SCART *

Q. somrT vstup

l ," ClCard IN

L Cl konektor

gEE— RFIn

RF /TVVstup TV Antény

JEB— SatIn*

Satelitni vstup

Digital Optical Audio Out *

= Digitalni opticky audio vystup

RJ45*
m E Ethernet / LAN

Digital COAX Audio Out *
Digitalni koaxialni vystup
HEADPHONES

3.5mm sluchatkovy vystup

® -me—

® ———

*- pouze pro vybrané modely

Navigace v TV nabidce

Do menu se dostanete stisknutim tlacitka [MENU] na dalkovém ovladaci.
Do nabidky se dostanete stisknutim [OK]. Chcete-li zménit jakékoli
vychozi nastaveni, pouzijte tlacitka pro A / ¥ / </ » rolovéni. Jakékoliv
nastaveni potvrdite tlacitkem [OK]. Menu muzete kdykoliv opustit stiskem
tlacitka [EXIT].

Obraz

Rezim obrazu - Vyberte z nasledujicich pfedvolenych nastaveni
- Standard - Predvolené nastaveni
- Dynamicky - Doporucené nastaveni pro rychle se pohybuijici obraz
- Mirny - Nastavenim ziskate jemnéjsi barvy a mensi jas
- Uzivatelsky - Umoziuje manudlné ménit véechna nastaveni
- Eco - Spotfebovava o 15% méné energie.
Kontrast - Nastavuje vyvazeni cerné a bilé
Jas - Zvyseni nebo snizeni jasu obrazu
Bar. Tén - Umozni zvysit nebo snizit Groven
ténovani obrazu (pouze pro NTSC signal)
Barevna sytost - Zvysuje barvu cerné a bilé
Ostrost - Zvyseni nebo snizeni ostrosti obrazu
Podani barev - Vyberte z nasledujicich pfedvolenych nastaveni
- Normalni - Pfedvolené nastaveni
— Tepla - Zvyraznéna ¢ervena barva v obraze
- Studena - Zvyraznéna modra barva v obraze
Pomér stran - Format obrazu se m(ze ménit v zavislosti na kanélu/
vysilani. Existuje vice rliznych moznosti k uspokojeni vasich potieb.
— Auto - Automaticky zobrazi nejlepsi format obrazu tak, aby
byl obraz ve spravné poloze. Na obraze se mohou vyskytnout
cerné cary. Na hornim/spodnim okraji nebo po stranach.
4:3 - Format 4:3 je zobrazen v ptivodni velikosti. Aby byla obrazovka
pfi poméru 16:9 vyplnéna, jsou po stranach zobrazeny bocni pasy.
16:9 - Formaty obrazovky s regularnim signalem 16:9.
Zoom 1/2 - Obraz je ve spravném poméru stran,
ale zvétseny na celou obrazovku.
- Bod po Bodu (HDMI) - Zobrazeni obrazu v
jeho originalnim rozliseni bez zmén.
- Cela obrazovka - Roztéhne obraz na celou obrazovku.
Redukce Sumu - Zapne/Vypne redukci Sumu.

Zvuk

Rezim zvuku - Vyberte z nasledujicich predvolenych nastaveni
- Standard - Pfedvolené nastaveni



- Hudba - Hudba v popfedi pied hlasy

— Film - Poskytuje Zivéjsi a pInéjsi zvuk pfi sledovani filma

- Uzivatelsky - Vybér nastaveni dle vlastnich potieb

- Sport- U sportu zvuk v popredi
TIP: Vysky a basy se daji nastavit pouze pri
zvoleném rezimu zvuku ,UzZivatelsky’”
Vysky - Slouzi k nastaveni mnozstvi vysokych tont zvuku
Basy - Slouzi na nastaveni mnozstvi hlubokych tont zvuku
Vyvazeni - Slouzi k prepinani zvuku mezi levymi a pravymi reproduktory
A icka uroven hl i - Pfi pfepnuti na “on”zlistane
hlasitost na stejné trovni bez ohledu na vstup/zdroj
Surround Sound / DTS TruSurround - Zapnuti
/ vypnuti efektu prostorového zvuku.
Digitalni vystup - Toto je digitalni audio vystup.
Vyberte z nasledujicich moznosti:

- Vyp. - Vypnuto

— Auto. - Automaticky zvoli nejlepsi nastaveni

- PCM - Tuto moznost vyberte, pokud jste piipojeni ke Stereo

Hi-fi pres digitalni audio kabel (Impulsni kédova modulace
(PCM) je digitalnim zobrazenim analogového signalu)

AD piepinac - Piidavna zvukova stopa pro zrakové postizené.
Dostupna pouze pro vybrané DTV programy.
AD hlasitost - Slouzi k upraveni hlasitosti
zvukové stopy pro zrakové postizené
Zpozdéni zvuku (ms) - Nastaveni pro synchronizaci
videa a zvuku do TV reproduktord.
Zpozdéni digit. vystupu (ms). - Nastaveni pro synchronizaci obrazu a
zvuku pro externi reproduktory pfipojené pres digitalni audio vystup.

pPC*

Aut. nastaveni - Umoziuje automatické nakonfigurovani
televizoru k pouziti jako monitoru pro pocitac

H Posuv - Zména horizontélni polohy obrazu

V Posuv - Zména vertikalni polohy obrazu

Velikost - Zvétseni velikosti obrazu

Faze - Nastaveni zpozdéni faze za Gcelem snizeni Sumu obrazu
TIP: Pokud je pocitac po urcitou dobu neaktivni, televizor se pfepne
do stavu ,spdnku” (obrazovka se vypne z diivodu Uspory energie). Pro
prepnuti zpét do normdlniho rezimu stisknéte tlacitko standby.

TIP: Pokud po dobu 10 sekund nestisknete Zddné tlacitko, menu automaticky
zmizi. Délku zobrazeni menu muiZete zménit v sekci 'Cas OSD!

*- pouze pro vybrané modely

Kanal

Zdroj signalu. -Vyberte typ DTV signélu

— DVB-T - Pozemni (vzduchem sitené) vysilani

- DVB-C - Kabelova televize
Automatické ladéni - Umozni preladit viechny digitaIni televizni
kanaly, digitalni radiové stanice a analogové kanaly
Analogové manualni ladéni - Umozni manualné naladit analogovy signal
Digitalni manualni ladéni - Umozni manualné naladit digitaIni signal
Editace programii - Umozni vymazat, pfeskocit a pfidat oblibené kanaly.
Informace o signalu - Informace o kvalité signalu
Clinformace - Sluzba sledovani placenych programii vyzaduje
pripojeni karty ,smartcard” k televizoru. Pokud si objednate placené
programy, poskytovatel sluzeb vam poskytne “CAM" a “smartcard”. CAM
poté pfipojte ke otvoru COMMON INTERFACE PORT (Cl Card In).
Seznam nahravek - Zobrazi seznam nahranych potadd na USB zafizeni.
Seznam planu - Zobrazi upominky programu

Nastaveni Satelitu - Tato nabidka je dostupnd pouze v rezimu DVB-S2.
Muzete zvolit typ satelitu, transpondéru, LNB, typ jste vase atd

*- pouze pro modely s DVB-T2 tunerem

**.pouze pro modely s DVB-S tunerem

Zamek

Blokovani systému - Zamknuti a odemknuti nabidky zadanim
pozadovaného 4 - mistniho hesla. Zadani ukon¢ite stisknutim tlacitka
<. Pro vymazani pouzijte tlacitko . Pfednastavené heslo je 0000.
Nastavit heslo - Zména vychoziho hesla.
Blokovat program - Uzamceni zadanych televiznich kanald.
Rodicovska kontrola - Uzamceni TV kanal( podle véku.
Zamek klaves - Uzamceni TV tlacitek.

— Vyp. - Viechna tlacitka jsou odeméené

- Casteény - Pouze tla¢itko Standby je odeméceny

- Uplny - Viechna tla¢itka TV uzaméena

Cas

Hodiny - Nastaveni data a ¢asu

Cas vypnuti - Nastaveni konkrétniho ¢asu pro vypnuti televizoru

Cas zapnuti - Nastaveni ur¢itého ¢asu zapnutim televizoru, zobrazeni
kanalu po zapnuti, zdroje signalu a také hlasitosti. Tuto funkci Ize
nastavit na kazdodenni opakovani nebo na spusténi v urcity den.
Casova¢ spanku - Nastaveni ¢asovace vypnuti tak, aby se televizor po
uplynuti nastavené doby automaticky vypnul. Vypnout -> 10min ->
20min -> 30min -> 60min -> 90min -> 120min -> 180min -> 240min
Cas OSD - Umoznuje nastavit dobu, po kterou

0OSD menu ziistane na obrazovce.

Auto. rez. spanku - Nastaveni, kdy se ma TV automaticky vypnout
po poslednim stisknuti jakéhokoliv tla¢itka: Vyp. -> 3h -> 4h -> 5h.
Casova zéna - Zméni aktualni ¢asové pasmo

Sit*

IP nastaveni - nastaveni pfipojeni k siti LAN

- Auto - automaticky pfipoji televizor k domdci siti (Toto

je vychozi nastaveni, doporucuje se neménit)

- Manual - Umoznuje ru¢né zménit IP adresu, masku sité, branu a DNS.
Sitova inform. - Informace o nastaveni sité
Test sité - Test piipojeni k siti
*- LAN/Ethernet port slouZi pouze pro sluzby DVB-T2. Nelze ji pouZit pro
bézné sitové sluzby/Internet.

Nastaveni

Jazyk - Umoznuje zménit jazyk menu
Jazyky pro zvuk - Umoziuje zménit jazyk zvuku pro kanély DVB.
Jazyky pro titulky - Umozniuje zménit jazyk titulk( pro kanaly DVB titulky.
Zhorseny poslech - Pokud signal poskytuje podporu pro
sluchové postizené, stisknutim tlacitka “Subtitle” mohou byt
tyto titulky zobrazeny. Pokud nastavite Sluchové postizeni
na Zap. a pfepnete na kanél s podporou pro neslysici, titulky
pro sluchové postizené se zapnou automaticky.
Modra obrazovka -Pokud neexistuje zadny vstupni signal, budete
vidét modré pozadi (k dispozici pouze u nékterych vstupt)
Souborovy systém PVR - Nastaveni pro nahravani na USB

- Vybrat disk - Vybér USB vstupu a oddilu disku

— Velikost souboru funkce Timeshift -Nastaveni velikosti,

ktera se vyhradi na USB zafizeni pro funkci Timeshift.
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— Format: - Umoznuje naformatovat pfipojené pamétové
USB zafizeni na FAT 32 souborovy systém.
UPOZORNENI: VSECHNA DATA NA USB
ZARIZENI BUDOU SMAZANA!
— Rychlost: - Ovéfit rychlost piipojené pamétové zafizeni USB.
Prvni instalace - Zobrazi menu tvodni instalace.
Aktualizace software (USB) - Z dlivodu zlepsovani ¢innosti televizoru
vydavame po urcité dobé novy firmware (volné ke stazeni). Tato
nabidka umozni nainstalovat do televizoru novy software/firmware.
Vice informaci o zptisobu stahovani se dozvite se zvefejnénym
firmwarem. Kontaktujte zékaznickou linku nebo postupujte podle
¢asti,product support” (podpora produktu) na webové strance.
Reset TV-Obnoveni tovérniho nastaveni
HDMI CEC* - Umoznuje ovladat zafizeni pfipojena pres
rozhrani HDMI pomoci dalkového ovladani televizoru.
- Auto. rez. spanku * - Automatické zapnuti / vypnuti
piipojenych zafizeni prostfednictvim rozhrani HDMI CEC
- Seznam zafizeni * - Umozni vam pfistup do menu pfipojeného
zarizeni a ovladéni zatizeni pomoci dalkového ovladani televizoru.
- HDMI ARC* - Posilé audio signal z pozemniho / satelitniho vysilani
pies HDMI k AV receiveru bez pouziti audio kabelu. K dispozici
pouze pro HDMIT(T2/C(/S2) modely), HDMI2 (T/C modely) vystup.
*- Funkce HDMI CEC musi byt podp. ina pripoji
Stav LED - Umozniuje uzivateli zapnout / vypnout LED
diodu indikujici stav TV. (Pokud je nastaven na Vyp., LED
problikne béhem pouzivani dalkového ovladace).
Verze softwaru -Zobrazi aktuélni verzi softwaru v televizi
Obchod * - Aktivace/deaktivace demonstracniho rezimu pro obchody
*- dostupné pouze v pripadé, Ze Obchod byl vybrdn béhem Prvni
instalace

zarizeni.

Sedmidenni TV program

TV program je dostupny v digitalnim TV rezimu. Poskytuje informace o
budoucich programech (kde je to podporované digitalnim kanalem).
Mzete se podivat na zacatek a konec viech programt a na program
viech kanall na nasledujicich 7 dni, nastavit pfipominky a naplanovat si
nahravani.
1. Stisknéte [TV GUIDE]. Zobrazi se TV program na nasledujicich 7 dni.
2. Vnabidce se posouvejte pomoci A/V/<4/»

Nyni mizete:

Nahrét vybrané televizni kanély a programy stisknutim CERVENEHO

tlacitka *

Nastavit si pfipomenuti stisknutim (ZELENE)

Podivejte se predchozi den stla¢enim (ZLUTE)

Podivejte se nasledujici den stlacenim (MODRE)

[INFO] zobrazi detailni informace o vybraném programu.
3. Stisknutim [EXIT] ukoncite ¢innost se sedmidennim TV programem.

*- pouze pro modely s funkci nahrdvdni

USB rezim / Pfehrava¢ médii

USB rezim umoznuje prehravani riiznych typu obsahu, které jsou ulozeny
na pamétovém USB kli¢i. Po pfepnuti na USB zdroj se na obrazovce zobrazi
vyse uvedena nabidka. Obsah je v zavislosti na typu souboru rozdélen na
polozky Fotografie, Hudba a Film.

1. Mezi jednotlivymi nabidkami se mlizete pfesouvat pomoci A/V/</»
tlacitek posouvani. K potvrzeni polozky, kterou chcete piehrat/
zhlédnout, stisknéte tlacitko [OK].

2. Vyberte pozadovany disk. (Pokud ma disk jeden oddil, uvidite pouze
1 polozku).

3. Nyni muzete otevfit polozku. Stisknéte OK pro zobrazeni.

4. Béhem piehravani muzete ménit mod prehravani pomoci tladitek
dalkového ovladace, nebo zobrazenim naviga¢niho menu prehravace,
které muazete ovladat pozitim tlacitek A / ¥ / <« / » a [OK].

POZNAMKA: Nedoporucuje se pouzivani USB prodluzovacich

kabeld, protoZze mohou zplsobit snizeni kvality obrazu

/zvuku a zastavovdni prehrdvdni USB obsahu.

USB nahravani - Digitalni rezim*

V televizoru je vestavéné nahravaci zafizeni USB. Pokud je pouZita ve

spojeni s kompatibilnim pamétovym zafizenim USB nebo s pevnym diskem

USB, je tato funkce dostupnd v rezimu Digital. Vyhody jsou néasledujici:

« Zastavte aktudlni vysilani TV, poté si jej pfehrajte, rychle prejdéte

dopiedu nebo dozadu (k vysilani TV)

« Nahravani jednim tlacitkem, pokud se rozhodnete, Ze chcete nahrat

aktudlni program

« Snadné programovatelné nahravani ze sedmidenniho TV pravodce

Vzhledem k vlastnostem vyrobku je potfebné pouzit vysokorychlostni

pamétové zafizeni USB (Vzhledem k tomu, Ze TV soucasné ¢te a zapisuje na

pamétové zafizeni, néktera pamétové zafizeni mohou byt nevhodna).

Minimalni specifikace - pamétové zafizeni USB

- Rychlost cteni - 20 MB/s (Mega Byt za sekundu)
- Rychlost zapisu - 6 MB/s (Mega Bytti za sekundu)

Zastaveni aktualniho vysilani TV (¢asovy posun)*
Zastaveni zivého televizniho vysilani je velmi snadné.

Stisknéte tlacitko play/pause, obraz televizoru se zastavi a spusti se
nahravani aktualniho obsahu. Abyste obnovili sledovani, stisknéte opét
play/pause.

Stisknéte rychlé posunuti doptedu a piejdéte vpied v nahravani (tj.
vynechte reklamy)

Stisknéte rychlé posunuti dopfedu a prejdéte vpied v nahravani (tj.
vynechte reklamy)

TIP: Kdyz prepnete televizor do pohotovostniho reZzimu, nebo zménit
kandl je vymazdni paméti asovy posun (¢asové zpoZzdéni). Znovu spustit,
Jje tieba stisknout tlacitko prehrdt/pozastavit TimeShift vyrovndvaci.

Nahravani jednim tlacitkem

Kdykoli se rozhodnete nahrat aktuélné sledovany kanal. Pokud tak chcete
ucinit, stisknéte tlacitko [REC].

TIP: Televizor obsahuje jeden TV prijimac, proto miize nahrdt jen kandl, ktery
sledujete nebo nahrdt kandl dokud je televizor v pohotovostnim rezimu.
POZNAMKA: Nahrdvaci funkce USB je dostupnd pouze v TV rezimu

Digital. Kvili autorskému prdvu a ilegdInimu kopirovdni / nahrdvdni

nelze nahrdvat na/ z jiného vstupniho / vystupniho zdroje.

*- pouze pro modely s funkci nahrdvd

Nabidka DVD*

Do menu vstoupite stisknutim tla¢itka [D.MENU] na dalkovém ovladaci.
Do nabidky se dostanete stisknutim [OK]. Pokud chcete zménit jakékoli
vychozi nastaveni, pouzijte tlacitka pro A/V/</» navigaci. Jakékoliv
nastaveni potvrdite tlacitkem [OK]. Menu muzete kdykoliv opustit
stisknutim tlacitka [EXIT]

Stranka obecného nastaveni
Obrazovka TV - Vyberte z nasledujicich moznosti 4:3
PanScan - Tradi¢ni format obrazu

4:3 LetterBox - Tradi¢ni obraz, ktery byl pfizplsoben
pro Sirokouhlou obrazovku

Wide - SirokoUhly format obrazu

0SD Language - Jazyk DVD menu

Stranka nastaveni zvuku

Nastaveni reproduktorii - Vyberte z nasledujicich moznosti
LT/RT - nastaveni LT/RT zvuku
Stereo - nastaveni stereo zvuku



Nastavenia dolby digital

Dualalni Mono

Stereo - Dvoukanélové vystupy zvuku

pravého a levého reproduktoru

Mono L - Levy vystup zvuku

Mono R - Pravy vystup zvuku

Mix Mono - Jednokanélovy vystup zvuku, ale mix mezi pravym a levym

Toto nastaveni pracuje pouze s DVD nahranymi v Dolby digital.

Stranka preferenci

TV Type - Vyberte z nasledujicich moznosti

NTSC - Bézné pouzivané pro disky ze Severni Ameriky, Japonska atd.

PAL - Standard pro disky z VB/Evropy, vétsiny asijskych zemi, Australie atd.
Multi - Pro NTSC a PAL

Zakladni nastaveni - Tato volba vdm umoziiuje prestavit

vsechny DVD nastaveni na nastaveni od vyrobce.

*- Pouze pro zarizeni vybavend vestavénym DVD prehrdvacem
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Informacni list vyrobku

Ochrannd znamka SHARP

LC-32CHE4040E(W) LC-32DHE4040E(W) Ejgg:g:?: tggg:: i?i LC-49CFE4040E
ooy | oo | o | oo | S

LC-40CFE4042E LC-43CFE4042E

Trida energetické ucinnosti A+ A+ A+ A+ A+
Viditelna dhlopficka obrazovky 32"/81m 32"/81m 40" /100cm 43"/109cm 49"/123em
Spotieba energie béhem rezimu 31,0W 31,0W 450W a,0W 67,0W
Rocni spotieba elektrické energie* 45kWh 45kWh 66 kWh 60 kWh 98 kWh
fzztr;:gi elektrické energie v pohotovostnim <050W <050W <0,50W <0,50W <050W
Spotieba elektrické energie ve vypnutém stavu N/A
Rozliseni obrazovky 1366 (H) x 768 (V) 1366 (H) x 768 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V)

*- Spotreba elektrické energie XYZ kWh za rok vychdzejici ze spotreby elektrické energie televizniho prijimace, ktery je v provozu 4 hodiny denné po
dobu 365 dni. Skuteénd spotieba elektrické energie zdvisi na zpiisobu pouZziti televizniho prijimace.

**- Kdyz je televizor vypnuty ddlkovym ovladacem a neni aktivni Zddnd funkce.

Kompatibilni soubory v rezimu USB

Kodek
Typ média Pfipona souboru P |
Video Audio
.mpg MPEG-1, MPEG-2 Maximalni rozliseni: 1920 x 1080
N Xvid, MJPEG, MPEG- Max bitrate: 40 MB/s
: 4 SP/ASP, H.264
s MPEG-2, H.264, H.265/HEVC *
" MPEG-4 SP/ASP, H.264, P P
X r:l:,’,/ H 265/HEVé v MP3, WMA, Maximdlni rozliseni: 1920 x 1080
Movie - - AAC, AC3 Max bitrate: 20 MB/s
dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP, H.264,
mp4 H.265/HEVC *
MPEG-1, MPEG-2 Maximalni rozliseni: 720 x 576
vob MPEG-2 Max bitrate: 40 MB/s
-mp3 - MP3 Vzorkovaci frekvence 48 kHz Pfenosové
wma - WMA rychlost: 32K - 320 Kbps kanal: Mono/Stereo
Hudba "maa/ Vzorkovaci frekvence 16-48 kHz
;‘aac" - AAC prenosova rychlost: 32 k
i ~ 442kbps kanal: Mono/Stereo
"ipg/ Progressive JPEG Maximalni rozliseni: 1024 x 768
Jjpeg” Baseline JPEG Maximalni rozliseni: 8192 x 8192
Maximalni rozliseni: 6500 x 6500
Foto bmp BMP Pixel Depth 1/4/8/16/24/32
Non-Interlaced Maximalni rozliseni: 3000 x 3000
.pn
PN Interlaced Maximalni rozliseni: 1500 x 1500

*- pouze pro modely s DVB-T2 tunerem




Doélezité bezpecnostné pokyny

POZOR

Nebezpecenstvo trazu elektrickym

priidom. NEOTVARAJTE

Precitajte si prosim tieto pokyny. Pred pouzivanim
zariadenia by ste si mali precitat celé bezpecnostné
a prevadzkové pokyny.

Aby ste zabranili Sireniu poziaru,
nikdy sa k tomuto vyrobku
nepribliZujte so svieckou alebo
inym otvorenym ohriom.

TV s véhou vyssou ako 20 kg musi byt zdvihany a prenasany minimalne
dvoma ludmi.

Tento TV neobsahuje Ziadne ¢asti opravitelné uzivatefom. V pripade
poruchy kontaktujte vyrobcu alebo autorizovaného servisného technika.
Dotyk s ur¢itymi ¢astami vo vnutri TV moze ohrozit vas zivot. Zaruka sa
nevztahuje na skody sposobené opravou neautorizovanym personalom.
Neodstranujte zadnu cast pristroja!

Tento pristroj je navrhnuty na prijem a reprodukciu signélu videa

a zvuku. Akékolvek iné pouZzitie je prisne zakézané.

Nevystavujte TV kvapkajticej alebo striekajucej kvapaline.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi byt nahradeny vyrobcom, jeho
servisnym technikom alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby
nedoslo k Urazu.

Idealna vzdialenost na sledovanie televizie je priblizne patnasobok
uhlopriecky obrazovky. Svetlo dopadajlice na obrazovku z inych zdrojov
svetla moze spdsobit odrazy a zhorsenie kvality obrazu.

Zaistite pre TV dostato¢né vetranie a nedavajte ho prilis blizko k inym
zariadeniam alebo k ¢astiam nabytku.

Nainstalujte vyrobok najmenej 5 cm od steny z dévodu ventilacie.
Uistite sa, Zze ventila¢né otvory nie st zakryté vecami ako st noviny,
zéaclony ¢i utierky a pod.

TV je navrhnuta tak, aby fungovala v miernej klime

TV je navrhnuta tak, aby fungovala vyhradne v suchom prostredi. Ak
pouzivate TV vonku, prosim uistite sa, Ze je chranend prosti vihkosti
(dazd, spliechajuca voda). Nikdy ju nevystavujte vlhkosti.

Nekladte na zariadenie nadoby s vodou, ako st vazy, atd. Tieto nadoby
by sa mohli prevratit, a voda by sa mohla dostat do pristroja a sposobit
skrat. Postavte pristroj vyhradne na rovné a stabilné povrchy. Nepoklada-
jte ziadne predmety, ako st noviny alebo deky, atd. na alebo pod pristroj.
Neumiestriujte pristroj v blizkosti vykurovacich telies alebo na miesta

s priamym slne¢nym Ziarenim, pretoZe to ma negativny vplyv na chlade-
nie zariadenia. Akumulované teplo je pre zariadenie nebezpe¢né a moéze
vazne znizit jeho Zivotnost. V zdujme zabezpecenia bezpecnosti pristroja,
poziadajte kvalifikovant osobu na odstranenie necistot z pristroja.
Pokuste sa predist poskodeniu napéjacieho kabla a sietového adaptéra
(ak je sucastou balenia). Pristroj méze byt pripojeny iba pomocou
prilozeného sietového kabla / adaptéra.

Burky st nebezpecéné pre vietky elektrické spotrebice. V pripade zasi-
ahnutia elektrickej siete alebo anténneho rozvodu bleskom, méze dojst
k poskodeniu zariadenia, aj ked'je vypnuté. Preto by ste mali odpojit
vietky kable a konektory pristroja pred burkou.

Na cistenie obrazovky spotrebica pouzivajte iba vihkd a makku
handricku. Pouzivajte iba ¢istd vodu, nepouzivajte saponaty
arozpustad|a.

Umiestnite televizor v blizkosti steny tak, aby sa zabranilo moznosti jeho
padu.

Nizsie uvedené pokyny predstavuju bezpecnejsi sposob zaistenia televi-
zora montazou na stenu tak, aby sa zamedzilo moznosti jeho padu. Tym
sa zabrani moznému zraneniu a jeho poskodeniu.

Tato metoda sa pouziva v pripade, Ze je televizor umiestneny na skle-
nenom povrchu alebo si nezelate aby skrutka poskodila nabytok. Uistite
sa, ze deti nemaju moznost televizor tahat alebo sa nan vesat.

Pre tento typ in3talacie budete potrebovat fixa¢ny drét.

A) Pomocou jedného / oboch hornych montéznych otvorov uréenych
pre montaz na stenu a skrutiek (skrutky st dodavané priamo

v montaznych otvoroch) pripevnite jeden koniec drziaku na televizor.

B) Druhy koniec drziaku pripevnite na stenu.

Softvér na vasom televizore a OSD rozlozenie mézu byt zmenené bez
predchadzajuceho upozornenia.

Upozornenie:

Nikdy nepripéjajte externé zariadenie k zapnutému spotrebicu. Vypnite
nielen televizor, ale aj zariadenia, ktoré s k nemu pripojené! Zapojte
zastrcku do zasuvky az po pripojeni externych zariadeni a antény!
Zaistite volny pristup k sietovej zastrcke zariadenia

Zariadenie nie je uréené pre pouzitie ako pocita¢ovy monitor na
pracovisku.

Dlhodobé pouzivanie sltichadiel pri vysokej hlasitosti moze viest

k nevratnému poskodeniu sluchu.

Zabezpecte spravnu likvidaciu zariadenia a vsetkych komponentov
vratane batérii s ohlfadom na Zivotné prostredie. V pripade pochyb-
nosti, kontaktujte prosim svoj miestny trad pre podrobnosti ohfadom
recyklacie.

Pri instaldcii zariadenia, nezabudnite, Zze povrchy nabytku moézu byt
osetrené roznymi povrchovymi Gpravami, lakmi, lestidlami atd. Latky
obsiahnuté v tychto produktoch mézu spdsobit znicenie materialu sto-
jana zariadenia. To m6ze mat za nasledok prilepenie stojanu na povrchu
nabytku, ktory je tazké alebo nemozné odstranit.

Obrazovka televizora splia najprisnejsie poziadavky na kvalitu a bola
niekolkokrat dokladne skontrolovana na vyskyt chybnych bodov.
Vzhladom k technologickym vlastnostiam vyrobného procesu, nie je
mozné odstranit existenciu malého poctu chybnych bodov na obrazovke
na 100% (aj pri maximalnej starostlivosti pocas vyroby). Tieto chybné pix-
ely nie s povazované za chybu zariadenia v zmysle zaru¢nych podmie-
nok, pokial' ich pocet nie je vyssi ako hranica vymedzena DIN normou.
Vyrobca nenesie pravnu zodpovednost za problémy suvisiace so
zékaznickym servisom tykajtice sa obsahu alebo sluzieb tretich stran.
Vsetky otézky, komentére alebo poziadavky suvisiace so servisom
tykajuce sa obsahu alebo sluzieb tretich stran by ste mali davat priamo
poskytovatelovi prislusného obsahu alebo sluzieb.

Existuje cely rad dévodov, preco nemdzete pristupovat k obsahu alebo
sluzbam zo zariadenia, ktoré nesuvisia so samotnym zariadenim, vratane
(ale nie iba) vypadku napajania, pripojenia k Internetu alebo chybe pri
konfigurécii zariadenia. Spolo¢nost Universal Media Corporation, jej
riaditelia, Uradnici, zamestnanci, zastupcovia, dodavatelia a pobocky
nenesu zodpovednost vodi vam ani Ziadnej tretej strane s ohfadom na
takéto chyby alebo vypadky udrzby bez ohladu na pricinu alebo ¢i sa
tomu dalo predist.

Vsetok obsah alebo sluzby tretich stran pristupné cez toto zariadenie

sa poskytuju v,aktudlnom stave” a,podla dostupnosti” a spolo¢nost
Universal Media Corporation a jej dcérske spolo¢nosti vam nedavaju
Ziadnu zaruku ani pre vas nedavaju ziadne vyhlasenie, ¢i uz vyslovné
alebo predpokladané, vratane (bez obmedzenia na) akychkolvek zaruk
obchodovatelnosti, neporusenia, vhodnosti na konkrétny ucel alebo
vratane akychkolvek zaruk vhodnosti, dostupnosti, presnosti, iplnosti,
bezpecnosti, nazvu, uzitocnosti, nedostatku nedbanlivosti, absencie
chyb, uréenia na nepretrziti prevadzku alebo pouzivania obsahu alebo
sluzieb poskytovanych pre vés, alebo Ze obsah alebo sluzby budu spliat
vase poziadavky alebo ocakavania.
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« Spoloc¢nost,Universal Media Corporation” nie je zastupcom a nenesie
Ziadnu zodpovednost za konanie alebo opomenutia prevadzkovatelov
obsahu alebo sluZieb tretich stran, ani akéhokolvek aspektu obsahu
alebo sluzby suvisiacej s takym poskytovatelom z tretej strany.

alebo jej dcérske spolo¢nosti niest zodpovednost voci vam ani ziadnej
tretej strane za ziadne priame, nepriame, zvlastne, ndhodné, trestné,
nasledné alebo iné skody, bez ohladu na to, ¢i tedria zodpovednosti

je zalozena na zmluve, delikte, nedbalosti, poruseni zaruky, prisnej
zodpovednosti alebo inak, a ¢i spolo¢nost Universal Media Corporation
a/alebo jej dcérske spolocnosti boli upozornené na moznost vzniku
takychto skod.

Dolezité informacie, tykajtice sa pouzitia videohier,
pocitacov, Specialnych titulkov alebo iného
zobrazenia nepohyblivych obrazkov.

Nadmerné pouzivanie programovych materidlov s nepohyblivym
obrazkom méze spdsobit permanentny ,tiefiovy obraz” na LCD paneli

(niekedy nespravne oznacovany ako “vypaleny obraz"). Tento obrazok na
pozadi je pri normalnych programoch viditelny vo forme stacionarneho

nepohyblivého obrazka. Tento typ nevratného poskodenia LCD/LED
panelu sa dd obmedzit dodrzanim nasledovnych krokov:

Nezobrazovanim nepohyblivého obrazku po dlhi dobu. Vyhnite sa
zobrazovaniu:
» Zobrazenie ¢asu a stacionarnych stranok Teletextu
» TV/DVD menu, napr. Zoznamy obsahov DVD disku
» ReZim pauzy: Neponechavajte TV v rezime pauzy po dlhi dobu,
napr. pri sledovani DVD alebo videa.
» Vypnutim pristroja ak ho nepouzivate

Batérie

Pri vkladani batérii dodrziavajte spravnu polaritu.
Nevystavujte batérie vysokym teplotam a nene-
chavajte ich na miestach, kde by teplota mohla
prudko vzrast, napr. v blizkosti ohia alebo na
priamom slnku.

Nevystavujte batérie nadmernému salavému
teplu, nehddzte ich do ohia, nerozoberajte ich,

a nepokusajte sa nabijat nenabijatelné batérie.
Mohli by vytiect alebo explodovat.

» Nepouzivajte spolu rézne typy batérii, ani
nemiesajte staré batérie s novymi.

» Batérie likvidujte spdsobom priatelskym k Zivotnému prostrediu.

» Vo vaciine krajin EU je sposob likvidacie batérii regulovany.
Likvidacia
Elektrické a elektrotechnické zariadenia a batérie sa
nesmu likvidovat s domacim odpadom. Vratte ich na
urcené zberné miesto pre recyklaciu OEEZ. Tymto prispe-
jete k Setreniu zdrojov a ochrane Zivotného prostredia.
Kontaktujte vasho predajcu alebo miestne trady pre viac
informacif.

Prehlasenie CE:

« Tymto spolo¢nost Universal Media Corporation s.r.o. prehlasuje, ze
tento LED televizor spifa zakladné poziadavky a iné dolezité opatrenia
smernice R&TTE 1999/5/ES. http://www.sharp.eu/av/documents-of-
conformity

Ochranné znamky

V ziadnom pripade nebude spolocnost,Universal Media Corporation” a/

Vyrazy ako HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo
HDMI st ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky
spolo¢nosti HDMI Licensing, LLC v USA a v inych krajinach.

“HD TV"Logo je ochranna zndmka DIGITALEUROPE.

“HD TV 1080p”Logo je ochranna znamka DIGITALEUROPE.

DVB logo je registrovand ochranna znamka Digital Video Broadcasting
- DVB - projektu.

Vyrobené na zaklade licencie od spolo¢nosti Dolby Laboratories.
Dolby a dvojity symbol D st obchodné znacky spolo¢nosti Dolby
Laboratories.

Znizenim nastavenia jasu/kontrastu na minimélnu sledovatelnt troven.




Co sa nachadza v baleni

Balenie obsahuje nasledovné sucasti:

TIP: Ak vdm chybaijt kandly, dévodom je pravdepodobne sila signdlu,
mali by ste zvdzit pripojenie zosilfiovaca signdlu a znova naladit TV.
*- jba pre modely s DVB-S tunerom

. IXTV - 1XRF kabel Dialkovy ovladac
« 1x Dialkové ovladanie « IxInstala¢na sada stojanu TV
Viz. obrazok dialkovél ladaca na druhej strane tohto manualu k
o 2x AAA batérie « 1x SCART adaptér * heluh
« 1x Néavod na obsluhu « 1xMini komponent adaptér **

« 1x Mini kompozit
adaptér **

*- doddvany len pre modely bez SCART k ktoru
**- Len pre modely s mini kompozit / komp

Montaz stojanu

Prosim, riadte sa instrukciami na poslednej strane tohto navodu na
obsluhu.

Zaciname - pociatoc¢né nastavenie

1. Prostrednictvom dodaného RF kabla pripojte TV k zasuvke TV antény.
Napajaci kabel zasunte do elektrickej zasuvky.

2. Dodané batérie vlozte do dialkového ovladania a TV zapnite stla¢enim
tlacidla Standby.

3. Privita vas obrazovka Uvodnych nastaveni.
Ak sa nezobrazi, stlacte prosim na dialkovom ovladaci [MENU] a
potom 8-8-8-8 a menu sa zobrazi. Ak chcete zmenit akékolvek
predvolené nastavenie, pouzite tlacidla pre A/V/</» navigaciu.
Menu moézete kedykolvek opustit stlacenim tlacidla [EXIT].

UVODNYCH

1ad. 2 molasl I 1

4. Prosim, upravte si p yv
NASTAVENI.
Zdroj signalu - Vyberte si typ digitdlneho vysielania.
Mozete si vybrat medzi DVB-T (pozemné vysielanie),
DVB-C (kabel) alebo DVB-S (Satelitom)*.
Jazyk - nastavte jazyk TV menu.
Krajina - vyberte si pozadovanu krajinu.
Méd ladenia - Vyberte si, &i chcete ladit len Digitalne
(DTV), Analégové (ATV) alebo oboje Digitalne
a Analégové (DTV + ATV) vysielanie
Operator - Vyberte si poskytovatela kdblového pripojenia. Ak
sa Vas kablovy operator nenachadza v zozname vyberte “Iny".
(Dostupné len ak ste si ako zdroj signélu zvolili DVB-C)
Lokacia TV - Vyberte podla lokality TV. Pre domace
poutzitie vyberte Doma. Pre zapnutie demonstracného
maodu v obchode vyberte Obchod.
LCN - Zapnite LCN, ak chcete vase naladené kanaly zoradit podla
preferencii vasho poskytovatela digitdlneho vysielania.

5. Stlaéte[A ické ladenie] pre zaéatie ladenia kanal

6. Nastavenie DVB-C kanélov*:
Zachovajte prednastavené nastavenia.
Ak nebolo mozné DVB-C kandly naladit, obrdtte sa na svojho kdblového
operdtora pre platny "ID siete". Potom vykonajte nové hladanie. Stlacte
tlacidlo [MENU], vyberte "ID siete" a zadajte ID siete. Pre spustenie ladenia
stlacte tlacidlo [OK] na dialkovom ovlddaci.

7. N ie DVB-S2 kanalov*:
Vyberte "Satelit" v "Zdroj signalu”. Tu si mézete vybrat niektory zo
satelitov. Zoznam dostupnych kanalov satelitu bude nahrany do
vashoTV.

1. O STANDBY - Prepnutie TV do pohotovostného rezimu a naopak.

2. B8 MUTE - Stimenie zvuku.

3. DTV - Prepnutie do Digitdlneho TV vstupu.

4. RADIO - Prepnutie do Digitdlneho Radio vstupu

5. USB - Prepnutie do USB menu.

6. DVD - DVD? - Prepnutie do rezimu DVD

7. 0-9-priama volba TV kanalu.

8. TV GUIDE - Otvara 7-dnovy TV program (Digitalny rezim)

9. GO -Navratna predchadzajuci sledovany kanél

10. VOL A/V -Zvysenie / znizenie trovne hlasitosti

11. S.MODE - Viyber reZimu zvuku.

12. P.MODE - Viyber rezimu obrazu

13. FAV - Zobrazenie menu oblubenych poloziek

14. CH A/V - Zvysenie alebo znizenie sledovaného kanéla

15. (A/V/</»/OK) - Umoziiuje vam prechadzat cez menu a upravit
systémové nastavenia podla vasich preferencii.

16. MENU - Zobrazenie OSD menu

17. EXIT - Opustenie vietkych menu.

18. SOURCE - Zobrazenie menu vstupov

19. INFO - Stlacte raz pre informaciu o aktualnom / nasledujicom kanali.
Stla¢te dvakrat pre informacie a programové informécie o aktudlnom
programe.

20. ASPECT - Prepinanie obrazovky medzi roznymi formatmi obrazu

21. SLEEP - Opakovanym stlacanim prechadzate cez moznosti ¢asovaca.

22. AUDIO - Zmenit jazyk zvuku (ak je dostupny).

23. SUBTITLE - Zapnut/Vypnut dialég na spodnej ¢asti obrazovky.

24. TEXT - Teletext rezim - Zobrazenie teletextu

25. TEXT HOLD - Teletext rezim - Pozastavenie aktualne zobrazenej
stranky

26. TEXT/ DVD ZOOM? - DVD rezim - Teletext rezim - Priblizenie

27. O DISPLAY - Vypnutie obrazovky pri po¢dvani radia

28. Rec'/ DVD MENU? - nahravanie PVR / DVD mode - DVD rezim - Zobra-
zenie ponuky DVD disku

29. Rec List'/ DVD SETUP? - Otvori zoznam nahravok. / DVD rezim -
Zobrazenie nastavenia ponuky DVD

30. 44~ Opakované spustenie aktualnej kapitoly

31. PP - Posunutie dopredu na dalsiu kapitolu

32. /A _ Zastavenie prehravania / Vysunutie disku

33, 44 - Previjanie spat

34, PP - Previjanie vpred

35. M- Prehravanie/pauza

36. FAREBNE TLACIDLA - dalsie funkcie v teletexte a TV menu
GOTO? - DVD rezim - Prechod na konkrétnu kapitolu
A-B?- DVD rezim - Stlacte raz aby ste nastavili bod,
stlacte druhy raz aby ste sa vratili na bod
ANGLE? - DVD mode - Vyberte iny uhol DVD (ak je k dispozicii)
REPEAT? - DVD mode? - USB mode - Zopakovanie prehravania

'~ k dispozicii len pre PVR funkciu

2-kdispozicii len pre TV s DVD prehrdvacom

TV tlacidla

Vol+ Zvysenie hlasitosti a menu doprava

Vol- Znizenie hlasitosti a menu dolava

CH+ Program/Kanal nahor a menu nahor

CH- Program/Kanél nadol a menu nadol

Pre zacatie ladenia kanalov stlacte [OK] na di i
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MENU Zobrazenie Menu/OSD

SOURCE Zobrazi menu vstupov

RJ45*
m £ Ethernet / LAN

STANDBY Pohotovostné zapnutie / vypnutie

EJECT* vysunutie disku

Digital COAX Audio Out *

© -me— "= 9 .
Digitalny koaxialny vystup

PLAY/ prehravanie/pauza
PAUSE*

I b, 5

*-len pre modely vy ym DVD prehrdvacom

Volba rezimu vstup / zdroj

Prepinanie medzi réznymi vstupmi / pripojeniami.
a. Pouzitim tlacidiel na dialkovom ovladaci:
1. Stlacte [SOURCE/ AV] - Zobrazi sa menu vstupov.
2. Stlacenim [¥]alebo [ A] si vyberte pozadovany vstup.
3. Stlacte [OK].
b. Pouzitim tlacidiel na televizore:
1. Stlacte [SOURCE].
2. Posuvanie nahor / nadol pomocou tlacidiel CH+/ CH- na
pozadovany vstup/zdroj
3. Stlacenim Vol+ zmenite vstup/zdroj na zvoleny.

Pripojenia

Typy konektorov, ktoré su k dispozicii pre r6zne
modely najdete v tabulke na stranke 92.

usB
= USB Vstup 1, 2%
HDMI 1,2, 3in

HDMIVstup 1,2, 3

VGA (PC) *
@ VGA PC vstup

VGA (PC) Audio In *

—
® 3.5mm PC audio vstup

@ R/L - Video & YPbPr audio In *
®. Q_ Komponent / Video audio vstup

® Video (CVBS) *
VIDEO vstup
Mini AV *

© o Video vstup a Komponent / Video audio vstup

: = Component/YPbPr *
@® == Komponent HD vstup

Mini YPbPr *

O] Mini Komponent HD vstup

SCART *
i SCART vstup

l |'( ClCard IN

Clvstup

gEE— RFIn

RF /TV Vstup TV Antény

JEB— SatIn*

Satelitny vstup

Digital Optical Audio Out *

o amw Digitalny opticky audio vystup

HEADPHONES

® 3.5mm slichadlovy vystup

*- len pre vybrané modely

TV menu navigacia

Do menu sa dostanete stla¢enim tlacidla [MENU] na dialkovom ovladaci.
Do ponuky sa dostanete stlacenim [OK]. Ak chcete zmenit akékolvek
predvolené nastavenie, pouzite tlacidla pre A/V/</» rolovanie.
Akékolvek nastavenie potvrdite tlacidlom [OK]. Menu mozete kedykolvek
opustit stlacenim tlacidla [EXIT].

Obraz

Rezim obrazu - Mozete si vybrat z nasledovnych predvolenych nastaveni
- Standardny - Predvolené nastavenie
- Dynamicky - Odporucané nastavenie pre rychle sa pohybujuci obraz
- Mierny - Nastavenim ziskate jemnejsie farby a mensi jas
- Uzivatelsky - UmoZziuje vam manualne menit vietky nastavenia
— Eco - Spotrebovava o 15% menej energie.
Kontrast - Nastavuje vyvazenie medzi ¢iernou a bielou
Jas - Zvysenie alebo zniZenie jasu obrazu
Odetien - Umozni vam zvysit, alebo znizit Groven
ténovania obrazu (len pre NTSC signal)
Farebna sytost - Zvysuje farbu z ¢iernej a bielej
Ostrost - Zvysenie alebo zniZenie ostrosti obrazu.
Teplota farieb - Vyberte si z nasledovnych predvolenych nastaveni
- Normalna - Predvolené nastavenie
- Tepla - Zvyraznena ¢ervena farba v obraze
- Studena - Zvyraznena modra farba v obraze
Pomer stran - Format obrazu sa v rémci EU moZe menit
v zavislosti od kanalu/vysielania. Existuje viac rozli¢cnych
moznosti na najlepsie uspokojenie vasich potrieb.
- Auto - Automaticky zobrazi najlepsi format obrazu. Takze
obraz je v spravnej polohe. M6zu za vyskytnut Cierne Ciary
Na hornom/spodnom okraji a/alebo po stranach.
- 4:3 - Format 4:3 je zobrazeny v povodnej velkosti. Na
vyplnenie obrazovky 16:9 st zobrazené bo¢né pasy
- 16:9 - Format obrazovky s regularnym signalom 16:9.
- Zoom 1/2 - Obraz ma spravny pomer stran, ale je priblizeny.
Bod po Bode (HDMI) - Zobrazenie obrazu v
jeho originalnom rozliseni bez zmien.
- Cela obrazovka - Roztiahne obraz na celli obrazovku.
Redukcia Sumu - Zapne/vypne redukciu Sumu.

Zvuk

Rezim zvuku - MéZete si vybrat z nasledovnych predvolenych nastaveni
- Standardny - Predvolené nastavenie
- Hudba - Zvyraziuje hudbu voci hlasom
— Film - Poskytuje Zivsi a pInsi zvuk pri filmoch
- Uzivatelsky - Vyber vasich osobnych nastaveni zvuku
- Sport - Zvyraziiuje zvuk pre $porty
TIP: Vysky a basy sa daji nastavit len pri zvolenom rezime zvuku ,UZivatel
Vysky - SIiZi na nastavenie mnozstva vysokych ténov vo zvuku
Basy - SI(zi na nastavenie mnozstva hlbokych ténov vo zvuku



Vyvazenie - SIUZi na prepinanie zvuku medzi
lavym a pravym reproduktorom.
Auto. uroven hlasitosti - Pri prepnuti na“on”zostane
hlasitost na rovnakej trovni bez ohladu na vstup/zdroj.
Surround Sound / DTS TruSurround - Zapnutie/
vypnutie efektu priestorového zvuku.
Digitalny vystup - Toto je digitalny Audio vystup.
Vyberte si z nasledovnych moznosti:

- Vyp.-Vypnuté

- Auto - Automaticky zvoli najlepsie nastavenie

— PCM - Tito moznost si vyberte ak ste pripojeni ku Stereo

Hi-fi cez digitalny kabel (Impulzna kédova modulacia
(PCM) je digitalnym zobrazenim analégového signalu)

AD prepinac - Pridavna zvukova stopa pre zrakovo
postihnutych. Dostupné len pre vybrané DTV programy.
AD hlasitost - nastavenie hlasitosti pridavnej
zvukovej stopy pre zrakovo postihnutych
Oneskorenie zvuku (ms) - Nastavenie pre synchronizaciu
obrazu a zvuku pre TV reproduktory.
Oneskorenie digit. vystupu (ms) - Nastavenie pre synchronizaciu obrazu
a zvuku pre externé reproduktory pripojené cez digitalny audio vystup.

PC*

Auto. poloha - Umoziuje automatické nakonfigurovanie
televizora na pouzitie ako monitora pre pocita¢

H poloha - Zmeny horizontélnej polohy obrazu

V poloha - Zmeny vertikélnej polohy obrazu

Velkost - zmena velkosti obrazu

Faza - SIUZi na nastavenie oneskorenia fazy

za Uucelom znizenia Sumu obrazu

TIP: Ak je pocitac po urcitd dobu neaktivny, televizor sa

prepne do stavu ,spdnku” (obrazovka sa vypne, aby sa Setrila
energia). Na prepnutie spdt stlalte tlacidlo standby.

TIP: Ak po dobu 10 sektind nestlacite Ziadne tlacidlo, menu automaticky
zmizne. Dizku zobrazenia menu mézete zmenit v sekcii ‘Cas OSD!.

*- len pre vybrané modely

Kanal

Zdroj signalu * - Vyber typu DTV signélu

— DVB-T - Terestridlne (vzduchom $irené) vysielanie

—- DVB-C - Kablova TV
Automatické ladenie - Umozni vam naladit vietky digitalne
televizne kanaly, digitalne radiové stanice a analégové kanaly.
ATV manualne ladenie - Umozni vdm manuélne
naladit vas analégovy signal.
DTV manualne ladenie - Umozni vdm manuélne
naladit vas digitalny signal.
Editacia programov - Umozni vam vymazat,
preskocit a pridat oblibené kandly.
Informacie o signale - Informécie o kvalite signélu
Informacie o CI - Sluzba sledovania platenych programov si vyzaduje,
aby do TV bola zasunuta karta,smartcard”. Ak sa prihlasite do sluzby
platenych programov, poskytovatel vam doda “CAM" a “smartcard”. CAM
potom zasurnite do konektoru COMMON INTERFACE PORT (Cl Card In).
Zoznam nahravok - Zobrazi zoznam nahratych programov na USB.
Zoznam tloh - Zobrazi vase upomienky programu.
Nastavenie Satelitu ** - Toto menu je k dispozicii len v rezime DVB-S2.
Mozete si vybrat typ satelitu, vas transpondér, vas typ LNB, atd’
*- len pre modely s DVB-T2 tunerom
**_ len pre modely s DVB-S tunerom

Zamok

Zamka systému - Zamknutie a odomknutie ponuky Zadanie
pozadovaného 4 - miestneho hesla, zadanie ukoncite stlacenim tlacidla
<. Na vymazanie pouzite tla¢idlo . Prednastavené heslo je 0000
Nastavit heslo - Zmena predvoleného hesla.
Blokovat program - Uzamknutie zadanych televiznych kanalov.
Rodi¢ovska kontrola - Uzamknutie TV kanalov podla veku.
Zamok Klaves - Uzamknutie TV tlacidiel.

— Vyp. - Vsetky tlacidla si odomknuté

- Ciastoény - Iba Standby tlacidlo je odomknuté

- Uplny - Vietky TV tlacidla si uzamknuté

Cas

Hodiny - Nastavenie ¢asu. Datum a ¢as sa

nastavia automaticky v DVB méde.

Cas vypnutia - Umozniuje vam nastavit

konkrétny ¢as pre vypnutie vasho TV

Cas zapnutia - Umoziiuje vdm nastavit konkrétny ¢as zapnutia vasho
TV, kanal ktory sa potom zobrazi, zdroj signélu a hlasitost. Tato funkcia sa
moze prepinat na opakovanie kazdy den, alebo len pre konkrétny den.
Casovaé¢ vypnutia - Umoziuje vém nastavenie ¢asovania

vypnutia, takZe televizor sa po uplynuti nastavenej doby

automaticky vypne. Vypnuté -> 10min -> 20min -> 30min

->60min ->90min -> 120min -> 180min -> 240min

Cas OSD - Umoznuje nastavit dobu, po ktort

OSD menu zostava na obrazovke.

Automatické vypnutie - Nastavenie, kedy sa ma TV automaticky vypnut
po poslednom stlaceni nejakého tlacidla: Vyp. -> 3h -> 4h -> 5h.

Casové pasmo - Zmeiite svoje aktuélne ¢asové pasmo

Siet*

IP nastavenie - nastavenie pripojenia k LAN sieti

- Auto - Automaticky pripoji vasu TV k domacej sieti (je

to predvolené nastavenie, odporuca sa nemenit)

— Manual - Dovoli vdm manualne zmenit si IP, masku siete, branu a DNS.
Sietova inform. - Informacie o nastaveni siete
Test siete - Test pripojenia k sieti
*- LAN/Ethernet port sa pouZiva iba pre DVB-T2 sluzby. Nedd sa vyuzit
pre sluzby v normdlnej sieti/internete.

Nastavenia

Jazyk - Umoznuje vam zmenit jazyk menu
Jazyk zvuku - Umoznuje zmenit jazyk zvuku na vybranych DVB kanéloch.
Jazyk titulkov - Umoziuje zmenit jazyk tituliek
na vybranych DVB kanéloch.
Sluchové problémy - Ak signél poskytuje podporu pre sluchovo
postihnutych, stlacenim tla¢idla,Subtitle” mézu byt tieto titulky zobrazené.
Ak nastavite Sluchovo postihnuti na Zap. a prepnete na kanal s podporou
pre nepocujucich, titulky pre sluchovo postihnutych sa zapnu automaticky.
Modra obrazovka - Ak na vstupe nie je Ziadny signal, zobrazi
sa modré pozadie (dostupné len pre niektoré vstupy)
Suborovy systém PVR - Nastavenia pre nahravanie na USB
- Vyberte disk - Vyberte USB vstup a particiu disku
- Velkost suboru funkcie Timeshift - Nastavte velkost, ktora
sa vyhradi na USB zariadeni pre funkciu Timeshift.
- Formatovat disk - Umozni naformatovat pripojené
pamétové USB zariadenie na FAT 32 siborovy systém.
VAROVANIE: VSETKY DATA NA USB ZARIADENi BUDU ZMAZANE!
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— Overenie rychlosti- Overenie rychlosti
pripojeného paméatového USB zariadenia.
Uvodné nastavenia - Zobrazi menu Gvodnej intalacie.
Aktualizacia firmware (USB) - Z ¢asu na ¢as mézeme uvolnit novy
firmvér na zlepsenie ¢innosti televizora (je k dispozicii na stiahnutie).
Toto menu vam umozni nainstalovat do televizora novy softvér/firmvér.
Viac detailov o spdsobe stiahnutia bude uverejnenych s firmvérom.
Kontaktujte zékaznicku linku alebo postupujte podla ¢asti “product
support” (podpora produktu) na webovej stranke. Po Uspesnej aktualizacii
softvéru pred opatovnym spustenim TV odstrarte USB klu¢ z TV.
Reset TV - Obnovi vyrobné nastavenia
HDMI CEC* - Umoznuje ovladat zariadenia pripojené cez
rozhranie HDMI pomocou dialkového ovladdania televizora.
- Automatické vypnutie* - Automatické zapnutie / vypnutie
pripojenych zariadeni prostrednictvom rozhrania HDMI CEC
- Zoznam zariadeni* - Umoznuje vam pristup do menu pripojenych
zariadeni a ich ovladanie pomocou dialkového ovladdania televizora.
- HDMI ARC* - Posiela audio signal z terestridlneho /
satelitného vysielania cez HDMI k AV receiveru bez
pouzitia audio kébla, tato funkcie je k dispozicii iba pre
HDMI1(T2/C(/S2) modely), HDMI2 (T/C modely) vystup.
*- HDMI CEC musi byt podporované pripojenym zariadenim.
Stav LED - Umoziuje uzivatelovi zapnit/vypnut LED
diodu indikujucu stav TV. (Ak je nastaveny na Vyp., LED
preblikne pocas pouzivania dialkového ovlddaca)
Verzia softvéru - Zobrazi stiicasnu verziu softvéru v TV
Obchod* - Zapnutie/vypnutie demonstra¢ného médu pre obchody
*. dostupné len ak bol Obchod vybraty v Uvodnych nastaveniach

7-dnovy TV program

TV program je dostupny v digitadlnom TV rezime. Poskytuje informéacie
o buducich programoch (kde je to podporované digitalnym kanalom).
Mozete si pozriet ¢as zaciatku a konca vietkych programov na vietkych
kanaloch na nasledujticich 7 dni a nastavit si upomienky a naplanovat si
nahrévanie.
1. Stlacte [TV GUIDE]. Zobrazi sa TV program na nasledujtcich 7 dni.
2. Cezmenu sa pohybujte pomocou A/V/</».

Teraz mozete:

Nahrat vybrané TV kanaly a programy stlacenim CERVENEHO tlacidla*

Nastavit si pripomenutie stla¢enim (ZELENE)

Pozriet si predchadzajuci den stla¢enim (ZLTE)

Pozriet si nasledujuci den stlacenim (MODRE)

[INFO] zobrazi detailné informacie o vybranom programe.
3. Stlacenim [EXIT] ukoncite Cinnost so 7-dfiovym TV programom.

dol\

*-len pre ly s funkciou

USB rezim / Prehrava¢ médii

USB rezim umoznuje prehravanie roznych typov obsahu, ktory mate
ulozeny na vasom pamatovom USB pamé&tovom zariadeni. Po prepnuti
do USB vstupu sa zobrazi menu USB. Obsah bude rozdeleny na Fotografie,
Hudbu, Film podla typu stboru.

1.V menu sa mozete pohybovat pomocou tlacidiel na A/V/</p».
posuvanie. Pre potvrdenie polozky, ktorl chcete prehrat/zobrazit,
stla¢te tlacidlo [OK].

2. Vyberte sidisk. (Ak ma vas disk len 1 particiu budete vidiet len 1
zariadenie).

3. Teraz mozete otvorit polozku. Stlacte OK pre jej zobrazenie.

4. Pocas prehravania mézete menit mdd prehravania pomocou
tlacidiel dialkového ovladaca, alebo zobrazenim naviga¢ného menu
prehrévaca, ktoré mozete ovladat pozitim tlacidiel A/V/</» a [OK].

POZNAMKA: Neodportéa sa pouzivanie USB predlzovacich
kdblov, kedze mézu spésobit znizenie kvality obrazu/
zvuku a zastavovanie prehrdvania USB obsahu.

USB nahravanie - Digitalny rezim*

Do televizora je vstavané nahravacie zariadenie USB. Tato funkcia je
dostupna v rezime Digital TV, ked'je pouzita v spojeni s kompatibilnym
pamatovym zariadenim USB alebo s pevnym diskom USB. Vyhody st
nasledujuce:
« Zastavte zivé TV a potom si ho prehrajte, rychlo posunte dopredu alebo
dozadu (k Zivému TV)
« Nahravanie stla¢enim jediného tlacidla, ak sa rozhodnete, ze chcete
nahrat aktuélny program
« Lahké programovatelné nahravanie zo 7 diiového TV sprievodcu
Kvoli povahe vyrobku, je potrebné pouzit vysokorychlostné pamatové
zariadenie USB (pretoze TV ¢ita zapisuje na pamétové zariadenie v tom
istom Case, niektoré paméatové zariadenia mézu byt nevhodné)
Minimalna $pecifikacia - USB pamétové zariadenie
- Rychlost ¢itania - 20 MB/s (Mega Bytov za sekundu)
- Rychlost zapisu - 6 MB/s (Mega Bytov za sekundu)

Zastavenie zivého TV (¢asovy posun / TimeShift) *
Zastavenie zivého TV je velmi jednoduché.

Stlacte tlacidlo play/pause a obraz sa zastavi a TV program obsah sa
bude nahrévat. Aby ste obnovili sledovanie stlacte znovu play/pause.
Stlacte rychle prehravanie dopredu, aby ste $li dopredu v nahravani (t..
vynechali reklamy)

Stlacte rychle previnutie aby ste sa pri nahravani vratili spat (t.j. ak ste sa
rychlo posunuli prilis daleko)

TIP: Ked'prepnete TV do pohotovostnej polohy alebo zmenite kandl

Jje vymazand pamdt Time Shift (¢asového posunu). Aby ste znovu

spustili casovy posun, musite stlacit tlacidlo play/pause.

Tlacidlo nahravania

Kedykolvek sa rozhodnete, mozete nahrat aktualny kanal, ktory sledujete.
Aby ste to urobili, musite stlacit tla¢idlo [REC].

TIP: Televizor obsahuje jeden TV prijimac, preto méze nahrat len kandl, ktory
sledujete alebo nahrat kandl kym je televizor v pohotovostnom reZime.
POZNAMKA: Nahrdvacia funkcia USB je dostupnd len v TV rezime

Digital. Kvéli autorskému prdvu a ilegdlnemu kopirovaniu/nahrdvaniu

nie je mozné nahrdvat na/z iného vstupného/vystupného zdroja.

ol

*-len pre ly s funkciou

DVD Menu*

Do menu vstupite stlatenim tlacidla [D.MENU] na dialkovom ovladaci.

Do ponuky sa dostanete stlacenim [OK]. Ak chcete zmenit akékolvek
predvolené nastavenie, pouzite tlacidla pre A/V/</» navigaciu.
Akékolvek nastavenie potvrdite tlacidlom [OK]. Menu mozete kedykolvek
opustit stla¢enim tlacidla [EXIT].

Stranka zakladnych nastaveni

Obrazovka TV - Vyberte z nasledujicich moznosti

4:3 PanScan - Tradi¢ny obrazovy format, ¢asto pouzivany pre stary film
4:3 LetterBox - Tradi¢ny obraz, ktory bol

prispésobeny pre Sirokouhlt obrazovku

16:9 - Sirokouhly obrazovy format

Jazyk displeja - Jazyk DVD menu

Stranka nastaveni audio

Nastavenia reproduktorov - Vyberte z nasledujicich moznosti
LT/RT - Nastavenie LT/RT zvuku
Stereo - Nastavenie Stereo zvuku



Nastavenia dolby digital

Dual Mono

Stereo - Vystupy 2 kanalov zvuku pravého a lavého

Mono L - Vystupy zvuku z lava

Mono R - Vystupy zvuku z prava

Mix Mono - Vystupy jednokanélového zvuku

ale mix medzi pravym a lavym

Dynamic Range - Toto je rozdiel medzi najtich3imi a najhlasnejsimi
zvukmi. Toto nastavenie pracuje len s DVD nahratymi v Dolby digital.

Stranka individualnych nastaveni

TV Type - Vyberte z nasledujtcich moznosti

NTSC - Pouziva sa pre disky zo Severnej Ameriky, Japonska atd’

PAL - Standard pre disky z Velkej Briténie / Eurépy, Azie, Austrélie atd
Multi - Pre NTSC a PAL

Default - Tato volba vam umoziuje prestavit vietky

DVD nastavenia na nastavenia od vyrobcu.

*- len pre modely vyb ¢ ym DVD prehrdvacom
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Opis vyrobku
Ochrannd znamka SHARP
LC-32CHE4040E(W) LC-32DHE4040E(W) Ejgg:gﬁ: tggg:: ﬁi LC-49CFE4040E
Model LC-32CHE404TE(W) LC-32DHE4041E(W) LC-A0CFE4242E \C-43CFEATA2E LC-49CFE4041E
LC-32CHE4042E(W) LC-32DHE4042E(W) \C-AOCFEAQ2E \C43CFEA042E LC-49CFE4042E
Trieda energetickej efektivnosti A+ A+ A+ A+ A+
Uhlopriecka viditelnej casti obrazovky 32"/81m 32"/81m 40"/100cm 43"/109cm 49"/123cm
Spotreba energie v zapnutom stave 31,0W 31,0W 450W a,0W 67,0W
Rocna spotreba elektrickej energie * 45kWh 45kWh 66 kWh 60 kWh 98 kWh
potreba elektrickej energie v poh
redime ** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W
Spotreba elektrickej energie v rezime vypnutia N/A

RozliSenie obrazovky

1366 (H) x 768 (V)

1366 (H) x 768 (V)

1920 (H) x 1080 (V)

1920 (H) x 1080 (V)

1920 (H) x 1080 (V)

*- Spotreba energie XYZ kWh za rok na zdklade spotreby elektrickej energie televizora, ktory je v ¢innosti 4 hodiny denne pocas 365 dni. Skutocnd
spotreba energie zdvisi od toho, ako sa televizor pouziva.

**. ked'je

vypnuty dialkovym

Iddacom a nie je aktivna Ziadna funkcia

Kompatibilné stibory v USB Méde

Kodek
Typ Média Pripona stiboru P I
Video Audio
.mpg MPEG-1, MPEG-2 Max Rozlisenie: 1920x1080
N Xvid, MJPEG, MPEG- Max Détovy tok: 40 Mbps
: 4 SP/ASP, H.264
s MPEG-2, H.264, H.265/HEVC *
" MPEG-4 SP/ASP, H.264, Zeni
. ;\T@‘ﬁ/ Hoes /H:Vé P H.26 MP3, WMA, Max Rozlisenie: 1920x1080
Film . : AAC, AC3 Max Détovy tok: 20 Mbps
.dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP, H.264,
mp4 H.265/HEVC *
MPEG-1, MPEG-2 Max Rozlienie: 720x576 Max
vob MPEG-2 Détovy tok: 40 Mbps
.mp3 - MP3 Sample Rate 8K-48KHz Bit rate: 32K
wma - WMA - 320Kbps Kanal: Mono/Stereo
Hudba
"m4a/ R AAC Sample Rate 16K-48KHz Bit rate: 32K
.aac" ~ 442Kbps Kanal: Mono/Stereo
"jpg/ Progressive JPEG Max Rozlisenie: 1024x768
Jjpeg” Baseline JPEG Max Rozli$enie: 8192x8192
Max Rozlisenie: 6500x6500 Pixel
Foto bmp BMP Depth 1/4/8/16/24/32 bpp
Non-Interlaced Max Rozlidenie: 3000x3000
.pn
Png Interlaced Max Rozlisenie: 1500x1500

*- len pre modely s DVB-T2 tunerom




Fontos biztonsagi ovintézkedések

VIGYAZAT!

ARAMUTES VESZELYE

NE NYISSA KI

Viharok veszélyt jelentenek minden elektromos késziilékre. Ha vil-
lamcsapas éri a haldzati kabelt vagy az antennat, a késztilék kikapcsolt
allapotaban is megsértlhet. Vihar esetén huizza ki a késztiilék minden
kabelét és csatlakozojat.

A készulék képerny6jének tisztitdsahoz csak nedves, puha torlérongyot
hasznaljon. Tisztitashoz csak tiszta vizet hasznéljon. Ne hasznaljon
tisztitoszereket vagy olddszereket!

ATV-t helyezze kozel a falhoz, megelézve igy a véletlen lelokés okozta
s

Kérjiik, olvassa el ezeket a biztonsagi utasitasokat!
A késziilék hasznalata soran tartsa tiszteletben
a kovetkezo figyelmeztetéseket:

Tiizesetek megel6zése
érdekében soha ne helyezzen
gyertyakat vagy mas nyilt
langot a termék kozelébe.

A 20 kg-nal nehezebb TV-ket mindig legaldbb két embernek kell
megemelnie és szallitania.

ATV nem rendelkezik a felhasznalé altal javithato részegységekkel.
Meghibéasodas esetén forduljon a gyartéhoz, vagy a hivatalos markasz-
ervizhez. ATV egyes belsé alkatrészeinek megérintése életveszélyes le-
het. A garancia nem terjed ki a jogosulatlan harmadik felek altal végzett
szervizelésekbdl eredd hibakra.

Ne tavolitsa el a késziilék hatso boritasat!

Ezt a késztiléket video- és hangjelek fogadasara és megjelenitésére
tervezték. Minden mas felhasznalas szigortan tilos!

Ne érje a TV-készUlléket csopogé vagy froccsend folyadék!

Ha a tapkabel sérilt, a balesetek elkertilése érdekében ki kell cseréltetni
azt a gyartdval, a szervizzel vagy mas, megfeleléen képzett szakemberrel.
A tévénézés ideilis tavolsaga kortilbelul a képatlo 6tszorosének
megfelel6 tavolsag. Mas fényforrasok képerny6n valé tiikrozédése rontja
a képmindséget.

On meg rola, hogy a TV megfeleld szell6zése biztositott, és nincs
tal kozel mas késziilékekhez vagy butorokhoz.

A megfeleld szell6zés érdekében helyezze a késziléket legaldbb 5 cm-re
afaltol.

Gy6z6djon meg réla, hogy a késziilék szell6z6 nyildsait nem takarja le
semmi, igy kiilondsen Ujsagpapir, teritd, fliggony vagy mas targy.

ATV késziiléket mérsékelt éghajlaton valo hasznalatra tervezték.

ATV késziiléket kizardlag szaraz helyen torténd hasznalatra tervezték. Ha
aTV-taszabadtéren haszndlja, kérjik, kiilonosen tgyeljen ra, hogy ne
érje nedvesség (esd, froccsend viz) a késziléket. Soha ne érje nedvesség
a késziiléket!

Ne tegyen vizzel teli edényeket (példaul vazat) a TV-re. Az ilyen edények
leeshetnek, és veszélyeztethetik az elektromos biztonsagot. ATV
kizardlag lapos és stabil feliiletre helyezze. Ne tegyen semmilyen targyat,
példaul ujsagpapirt vagy takardt a TV- késziilék ala vagy ra.

Ellendrizze, hogy a késziilék nem all semmilyen elektromos vezetéken.

A vezetékek megsériilhetnek. Mobiltelefonok, illetve mas, vezeték nélkiili
jelatvitelt alkalmazé eszkozok (példaul WLAN adapterek, megfigyelé
kamerak) elektromagneses interferenciat okozhatnak. Ne helyezze 6ket
aTV-késziilék kozelébe.

Ne helyezze a késziiléket fiitGtestek kozelébe, vagy olyan helyre, ahol
kozvetlen napfény éri. Az ilyen elhelyezés negativ hatassal van a készlék
hitésére. A tilmelegedés veszélyes lehet, és jelentésen csokkentheti

a késziilék élettartamat. Biztonsaga érdekében forduljon szakemberhez,
aki eltavolitja a késziilékben lerakddott szennyezédéseket.

Ugyeljen ra, hogy a késziilék halézati kdbele és halézati adaptere ne
sériiljon meg. A késziiléket csak a mellékelt halozati kabellel / adapterrel
csatlakoztathato.

ATV alabbi dbran lathaté médon térténé falhoz régzitése biztonsagos
megoldas, és ezaltal elkeriilhetdk a késziilék elére torténd leesése miatt
okozott sériilések és karok.

Ez az elhelyezési mod akkor is hasznos lehet, ha a TV-t liveg felliletre
helyezi, vagy ha nem kivan csavarokat tenni butoraiba. Ugyeljen ra,
hogy gyerekek ne masszanak fel a TV-késziilékre és ne probaljanak meg
fliggeszkedni réla.

Az ilyen tipusu elhelyezéshez sziikséges egy rogzité kabel.

A) Az egyik vagy mindkét falra rogzitésre valé felsé lyukat és csavarokat
(a csavarok mar a falra szerelésre készitett lyukakban vannak) hasznélva
roégzitse a rogzité kabel egyik végét a TV-hez.

B) A rogzité kabel masik végét erésitse a falhoz.

TV-késziiléke szoftvere és OSD megjelenése el6zetes értesités nélkil is
megvaltoztathato.

Figyelmeztetés:

« Soha ne csatlakoztassa kiils6 eszkdzoket a bekapcsolt késziilékhez! Kapc-
solja ki a TV-t és a csatlakoztatni kivant kiilsé eszkozt is! A kiilsé eszkozok
és az antenna csatlakoztatasa utan dugja a TV haldzati csatlakozojat
afali aljzatba!

Mindig gy6z6djon meg rdla, szabadon hozzafér a TV héldzati csatla-
kozojéhoz.

A készulék nem alkalmas monitorokkal felszerelt munkahelyen térténé
hasznalatra.

Fejhallgaté magas hangerével térténé rendszeres hasznélata maradandé
hallaskarosodast okozhat.

Ugyeljen a késziilék, és alkatrészei, illetve az elemek kornyezetbarat
modon torténd kiselejtezésére. Ha a hulladék elhelyezéssel kapcsolatban
kétségei vannak, kérjik, lépjen kapcsolatba a helyi hatésagokkal az
tjrahasznositas helyi modjat illetéen.

A készlilék elhelyezésekor ne feledkezzen meg arrol, hogy a butorok
feluletét kiilonb6z6 lakkokkal kezelik, vagy mianyag boritéssal latjék el
Gket, vagy esetleg felcsiszoljak. Az ezekben a butorokban Iévé vegyi any-
agok reakcioba Iéphetnek a TV allvannyal. Ez azt eredményezheti, hogy
az éllvany anyagénak darabkai a butor fellletére ragadhatnak, amelyeket
nehéz, vagy egyenesen lehetetlen eltavolitani.

ATV-késziiléke képernydjét csticsmindségu korilmények kozott
gyartottdk, és tobbszor alaposan ellendrizték, hogy rendelkezik-e hibas
pixelekkel. A gyartasi folyamat technolégiai tulajdonsagai miatt nem
lehetséges teljesen kizarni a képerny6 hibas pontjainak kis szamban
torténd eléfordulasat (még a legnagyobb gondossaggal torténd

gyartas esetén sem). Ezek a hibas pixelek nem minéstilnek garancialis
szempontbol hibanak, ha mértékiik nem nagyobb, a DIN norméaban
meghatarozott értéknél.

A gyarté nem vallal feleldsséget az tigyfélnek nyujtott szolgaltatas-

sal kapcsolatos olyan problémakért, amelyek kiilsé fél tartalmahoz

vagy szolgaltatasdhoz kapcsoléddnak. A harmadik fél tartalméahoz vagy
szolgaltatasahoz kapcsolédd minden kérdést, hozzaszdlast vagy kérést
kozvetlentil a hatalyos tartalom vagy szolgaltatas szolgaltatdjahoz kell
cimezni.

« Kulénboz6, magatol az eszkoztdl figgetlen okok vannak, ami miatt nem

lehet elérni a szolgaltatast vagy tartalmat az eszkdzrdl, mint példaul az
aramsziinet, Internet-kapcsolat hidnya, vagy az eszk6z nem megfelelé
beéllitasa. A Universal Media Corporation véllalat, a vallalat vezet6i, alkal-
mazottai, képviseldi, alvéllalkozéi és partnerei nem vallalnak felel6sséget
onnel vagy masik féllel szemben az ilyen hibak vagy karbantartas
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miatti leallasok tekintetében, figgetlentil azok okatol vagy hogy ezek
elkeriilhetdk lettek volna.

Minden, az eszkézon keresztil elérhetd, harmadik fél altali tartalmat
vagy szolgaltatast “ahogy van” és “amikor van” alapon szolgaltatnak, és
az Universal Media Corporation és partnerei semmilyen kozvetett vagy
kozvetlen garanciat nem vallalnak az értékesithetéségre, a szerzéi jogok
betartaséra, egy adott célra vald alkalmassagra, rendelkezésre allasra,
pontossagra, teljességre, biztonsagra, névre, hasznalhatésagra, hanyag
kezelésre, vagy a tartalom vagy szolgéltatas hibamentes vagy megszaki-
tas nélkili kezelésére vagy hasznalatara vonatkozoan, feltételezve azt,
hogy a tartalom vagy szolgaltatas megfelel az 6n kévetelményeinek
vagy elvérasainak.

Az'Universal Media Corporation’ nem egy tigynok és nem véllal
felelésséget harmadik fél altal nyujtott tartalomért vagy szolgalta-
tasért, illetve ennek a tartalomnak vagy szolgaltatasnak semmilyen
vonatkozaséaért.

Az'Universal Media Corporation’ és/vagy partnerei semmilyen esetben
sem vallalnak felel6sséget 6nnel vagy harmadik féllel szemben valami-
lyen kézvetett, kdzvetlen, kiilonds, véletlen, biintetdjogi, eredd vagy
egyéb karért, figgetlentil attol, hogy a felelésség jellege szerzédésen,
hanyagsagon, garancia megszegésén, szigoru felelésségen vagy mason
alapul-e, és hogy az Universal Media Corporation és/vagy partnerei
kaptak-e tajékoztatast az ilyen karok eshetéségérdl vagy nem.

Fontos informaciok a videojatékok, szamitogépek,
feliratok és mas rogzitett képek megjelenitésére
alkalmas eszk6z hasznalataval kapcsolatban.

Alloképeket tartalmazé anyagok hosszu ideig térténé hasznélata
"arnyképet" eredményezhet az LCD képernyén (helytelentil ezt
ajelenséget nevezik gyakran "a képerny6 kiégésének"). Ez az arnykép
a tovabbiakban mindig lathatd lesz a hattérben a képerny6n. Ez egy
maradandé karosodas. Elker(lheti az ilyen jelleg(i kdrosodast az alabbi
utasitasok kovetésével:
Csokkentse a fényer6 / kontraszt beéllitast a legkisebb lathato szintre.
Ne jelenitsen meg hosszu ideig rogzitett alloképeket. Kerllje az aldbbiak
megjelenitését:

» Teletext id6 és tablazatok,

» TV/DVD menti, pl. DVD tartalomjegyzék,

» ,Szlinet” izemmaddban (hold): Ne hasznélja ezt az izemmodot

hosszu ideig, példaul DVD vagy vide6 tartalmak nézése kozben.
» Kapcsolja ki a késziiléket, ha nem hasznalja.

Elemek

Az elemek behelyezésekor tigyeljen a helyes polaritasra.
Ne tegye ki az elemeket magas hémérsékletnek, és
ne tegye Oket olyan helyre, ahol a hémérséklet gy-
orsan novekedhet, pl. tiiz kozelében vagy kézvetlen
napsttésen.
Ne tegye ki az elemeket magas sugarzé hének, ne
dobja 6ket tlizbe, ne szedje szét 6ket, és ne probalja
meg Ujratolteni a nem Ujratdlthet6 elemeket. Az
. Cd
elemek szivaroghatnak vagy felrobbanhatnak.
» Soha ne hasznaljon kiilonb6z6 elemeket egyditt,
és ne keverjen Uj elemeket régiekkel.
» A hasznalt elemeket a kornyezetvédelmi eléirasoknak megfeleléen
selejtezze ki.
» Alegtobb EU tagorszagban torvény szabalyozza az elemek artal-
matlanitasanak modjat.

Artalmatlanitas

Ne dobja a TV-t a haztartasi hulladék kozé. Vigye

a kiselejtezett késztiléket a kijeldlt Ujrahasznositd
gyljtéhelyre. Ezzel segiti az eréforrasok megovasat és
a kornyezet védelmét. Bévebb informacidért forduljon

a forgalmazdhoz vagy a helyi hatésdgokhoz.

CE nyilatkozat:

« Az alabbiakban az Universal Media Corporation s.r.o. kijelenti, hogy ez
a LED TV megfelel az 1999/5/EC irdnyelv alapveté kovetelményeinek
és mas hatalyos el6irasoknak. http://www.sharp.eu/av/documents-of-
conformity

Védjegyek

A HDMI és HDMI High-Definition Multimedia Interface kifejezések,
illetve a HDMI log6 a HDMI Licensing, LLC védjegye vagy bejegyzett
védjegye az Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban.

A“HD TV"logé a DIGITALEUROPE védjegye.

A“HD TV 1080p” logé a DIGITALEUROPE védjegye.

A DVB logé a Digital Video Broadcasting - DVB - projekt bejegyzett
védjegye.

A gyartas a Dolby Laboratories licencengedélyével tortént.
A Dolby és dupla D szimboélum a Dolby Laboratories védjegyei.




A doboz tartalma

A késziilékhez az alabbi tartozékokat mellékelték:

< IXTV « 1xRF kébel

« 1xTaviranyité « 1xTVallvany szerel6 csomag
«  2x AAA méretl elemek « 1x SCART adapter kébel *

« 1xHasznalati utmutaté « 1xMini komponens

adapterkabel **

kozll vélaszthat. Ha megtortént a kivélasztas, akkor az adott mihold

csatorna kindlata importéalhatéva valik az On TV-késziilékére.

A taviranyité [OK] gombjaval hagyja jova a keresés elinditasat.
TIPP: Ha bizonyos csatorndk hidnyoznak a keresés utdn, ennek valdsziniileg
nem megfeleld jelerésségiik lehet az oka. Ebben az esetben ajdnlott
egy jelerdsitét csatlakoztatni, és Ujbol elvégezni a keresést a TV-n.

*- Csak DVB-S tunerrel elldtott TV-ken érheté el.

Tavvezérlo

« 1x Mini kompozit
adapterkabel **

*- csak a SCART csatlakozé nélkiili

*% . Csak Mini Comp tal elldtott modellek esetén elérheté / kom-
ponens

Az allvany rogzitése
Kérjiik, ko az it 6 utolso oldalan lévé L

Kezdeti lépések - az elso beallitas

1. A mellékelt RF kabelt hasznalva, kdsse a TV-t a fali TV antenna
csatlakozohoz. Dugja be a késziilék tapkabelét egy elektromos
aljzatba.

2. A mellékelt elemeket helyezze a tavirdnyitoba és kapcsolja be aTV-ta
Standby gomb megnyomasaval.

3. Megjelenik az Els6 hasznalat képernyé.

Ha nem jelenne meg, kérjiik, nyomja meg a taviranyitéon a [MENU]
gombot, majd a 8-8-8-8 szamokat és a menl megjelenik. Ha meg
szeretné valtoztatni barmelyik alapértelmezett beallitast, hasznélja a
A/V/<4/» léptetés gombokat. A mentibél valo kilépéshez nyomja
meg az [EXIT] gombot.

4. Végezze el a kivant beallitasokat az ELSO HASZNALAT képernyén.
Jelforras - Foldi (DVB-T), kdbel (DVB-C) vagy miiholdas
(DVB-S)* sugarzasi modok kozul valaszthat.

Nyelvi beéllitasok - Allitsa be a TV meniijének nyelvét.

Orszag - Allitsa be a kivant orszagot.

Hangolasi méd - Valassza ki, hogy a hangolashoz csak

digitalis (DTV), csak analég (ATV), vagy mindkét médot,

digitalis és analég modot (DTV + ATV) kivanja hasznalni.
Szolgaltaté - Valassza ki a kabel szolgaltatot. Ha szolgéltatdja
nem szerepel a listan, valassza az Egyéb opciot. (Csak akkor
érheté el, ha a Jelforras kabelre (DVB-C) van allitva.)

Kornyezet - Vélassza ki a TV helyét. Otthoni hasznélathoz valassza az
Otthon médot. Bolti bemutaté médhoz allitsa be az Uzlet médot.
LCN - Allitsa az LCN beallitast BE (ON) értékre, ha a

csatorndkat a szolgaltaté sorrendje szerint kivanja

elrendezni (csak DVB-T és DVB-C csatornak esetén).

5. Nyomja meg az [Autom. beallitas] gombot a hangolas
elinditasahoz.

6. Opcionalis DVB-C csatorna beallitas:

Tartsa meg az ajanlott alapértelmezett beéllitasokat.

Ha a késztilék nem taldlja a DVB-C csatorndkat, érdeklédjon
szolgdltatéjdtdl az érvényes "ID hdlézatok" utdn. Ezutdn inditson el egy
Uj keresést. Nyomja meg a [MENU] gombot, vdlassza ki a "ID hdlézatok"
opciét, majd adja meg az azonositct.

7. Opcionalis DVB-S2 csatorna beallitas*:

Vélassza a mentiiben a "Jelforras" beéllitdsnak a "M(ihold" opciét az
opcionalis csatorna beéllitas érdekében. Itt kiilonb6zé miiholdak

A taviranyité képétal it 6 masodik oldalan talalja.

1. (O STANDBY - Készenléti médbol bekapcsolja a TV-t, vagy forditva:
készenléti médba kapcsolja a késziléket.

2. ®MUTE- Elnémitja a készllék hangjat, vagy kikapcsolja a némitast.

3. DTV - Digitdlis TV jelforrasra valt.

4. RADIO - Digitalis modra valt és a digitalis médban TV és radié tizem-
mod kozott valt.

5. USB - USB forrésra valt.

6. DVD - DVD? - Valtas DVD lizemmodra

7. 0-9-aTVcsatornak kozvetlen kivalasztasara szolgalé gombok.

8. TV GUIDE - Megnyitja a 7 napos TV msort (Digitalis modban).

9.  GD _Visszalépés az el6z6leg nézett csatornara.

10. VOL A/V - A hanger6 névelése / csokkentése

11. S.MODE - A hangzasmaddok kozétti véltasra szolgalé gomb.

12. P.MODE - A képmodok kozotti valtasra szolgalé gomb.

13. FAV - A kedvencek menii megjelenitése.

14. CH A/V -Csatorna léptetés fel / le.

15. (A/V/<4/»/OK) - A képernyé menuben torténd lépegetéshez és a
beillitasok elvégzésére szolgalé gombok.

16. MENU - Az OSD menii megjelenitése.

17. EXIT - Kilépés az 6sszes meniibol.

18. SOURCE - A bemeneti/kimeneti menii megjelenitése.

19. INFO - Nyomja meg egyszer a mostani/kdvetkezé csatorna adataiért.

20. ASPECT - A képerny6 kiilonb6z6 képformatumok (képaranyok)
kozotti atvaltasahoz.

21. SLEEP - Egymas utan t6bbszor megnyomva végig lépeget az elalvas
funkcidkon.

22. AUDIO - Az audio csatorna nyelvének megvaltoztatasa (ha elérhetd).

23. SUBTITLE - A képerny aljan lathato felirat be/kikapcsolésa (be/ki).

24. TEXT - Teletext méd - Belépés a Teletext oldaléra

25. TEXT HOLD - Teletext mod - A megjelenitett kép tartasa

26. TEXT/ DVD ZOOM? - DVD mdd - Teletext mod - nagyitas

27. O DISPLAY - A képernyd kikapcsoldsa radio hallgatas kdzben

28. Rec'/ DVD MENU? - PVR felvétel / DVD mdd - A DVD lemezmeniijének
megjelenitése

29. Rec List'/ DVD SETUP? - A felvételek listajanak megnyitasa. / DVD
mod - A DVD beillitésainak megjelenitése

30. 4 Az aktualis fejezet Gjrainditasa

31. PP -Tovébblépés a kovetkezé fejezetre

32. W/ A _ Alejatszas leallitassahoz / a lemez kiadasdhoz nyomja meg/
tartsa lenyomva 4 mésodpercig a gombot.

33. 44- Lejatszas gyorskeresés hatra médban.

34, PP - Lejatszas gyorskeresés elére modban.

35. MlI- Lejatszas/sziinet

36. SZINES GOMBOK - Kiegészito teletext és OSD funkciok
GOTO? - DVD mdd - Egy megadott fejezetre ugras
A-B2- DVD mod - Nyomja meg egyszer egy pont kijel6léséhez,
nyomja meg mégegyszer a megadott ponthoz valé visszalépéshez
ANGLE? - DVD méd - Kulonb6z6 nézépontok
kivalasztasa (ha elérheté a DVD-n)
REPEAT? - DVD mod1 - USB méd - A lejatszas megismétlése

!~ csak a PVR funkciondl érheté el

2- csak a DVD-lejdtszéval rendelkezd TV-ken
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TV gombok

Vol+ Hangeré novelés és meniiben jobbra

Vol- Hanger6 csokkentés és mentiben balra

CH+ Program/Csatorna fel és mentiben fel

CH- Program/Csatorna le és menii le

MENU Men(i/OSD megjelenitése

SOURCE A jelforras menl megjelenitése

STANDBY Készenléti mod Ki/bekapcsolas

EJECT* alemez kiadasahoz

PLAY/ lejatszés/szlinet
PAUSE*

*- Csak a DVD-lejdtszéval rendelk

Bemeneti mod/jelforras kivalasztasa

A kiilonboz6 bemenetek/csatlakozok kozotti valasztas modiai.
a. Atavvezérlé gombjainak hasznalataval:
1. Nyomja meg a [SOURCE/ AV] gombot
2. Megjelenik a jelforrdas menti. Nyomja meg a [V] vagy a [A] gombot
a kivant bemeneti forras kivalasztasahoz.
3. Nyomja meg az [OK] gombot.
b. A televizion talalhaté gombok h
1. Nyomja meg a [SOURCE] gombot.
2. Lépegessen fel / le a CH+/ CH- gombokat hasznalva a kivant
bemeneti jelforras kivélasztasahoz.
3. Nyomja meg a Vol+ gombot a bemeneti jelforras kivalasztottra
torténd cseréjére.

Csatlakozok
Kérjiik, tekintse at a kiilonb6z6 modelleken elérheté
csatlakozo tipusokat tartal 6 tabla a92. oldal
use
— h
USB bemenet 1, 2*
— HDMI 1, 2,3 in
-— [
= IO HDMI bemenet 1, 2,3
VGA (PC) *
VGA(PC bemenet)

VGA (PC) Audio In *
3,5mm-es PC audio bemenet

@ R/L - Video & YPbPr audio In *
(OB Komponens / Video audio bemenet

Video (CVBS) *

® -m—
VIDEO bemenet

Mini AV *
Video bemenet & Komponens / Video audio bemenet

Component/YPbPr *
Komponens HD bemenet

®
En

Mini YPbPr *

® ” Mini Komponens HD bemenet

SCART *

ST
Q. SCARTbemenet

ClCard IN
Cl bemenet

RFIn
RF /TV antenna bemenet

SatIn*
Mhold bemenet

Digital Optical Audio Out *
Digitalis optikai kimenet

RJ45*
Ethernet

Digital COAX Audio Out *
Digitélis koax kimenet

HEADPHONES
3,5mm-es fejhallgatd kimenet

®

*- Csak a tdmogatott késziilékeken
Navigacié a TV meniijében

A ment eléréséhez nyomja meg a taviranyité [MENU] gombjat. A mentiibe
valé belépéshez nyomja meg az [OK] gombot. Ha meg szeretné valtoztatni
barmelyik alapértelmezett beallitast, hasznalja a kurzor (A/V/</» )
gombokat. Barmely beallitas jovahagyasahoz nyomja meg az [OK] gombot.
A meniibél valé kilépéshez nyomja meg az [EXIT] gombot.

Kép beallitasok

Kép lizemméd - Valasszon az alabbi beéllitasokbol.
- Standard - Alapértelmezett bedllitasok
- Dinamikus - Gyors mozgasokat tartalmazd
jelenetekhez ajanlott bedllitas
— Mérsékelt - Vildgosabb, kevésbé fényes szineket biztosito képmaod
- Felhasznal - Lehetévé teszi az 6sszes beallitas kézi médositasat
— Eco - A késziilék 15%-kal kevesebb energiat fogyaszt.
Kontraszt - A fekete és fehér kozotti egyensuly szabalyozasara.
Fényerd - A kép fényerejének novelésére vagy csokkentésére.
Szinarnyalat - A kép szinarnyalatanak novelésére
vagy csokkentésére (csak NTSC jel esetében)
Szintelitettség - A szinek novelése fekete-fehérbdl.
Képélesség - A kép élességének novelésére vagy csokkentésére.
Szinhémérséklet - Az alabbi beallitasok koziil véalaszthat.
— Koz. - alapértelmezett bedllitasok
— Meleg - Noveli a piros szin szintjét a képben
- Hideg - Noveli a kék szin szintjét a képben
Aspektus - A képformatum (képarany) csatornanként/adasonként
véltozik. Szamos kiilonbo6z6 lehetdség éll rendelkezésére,
hogy igényeinek a legjobban megfelelét valaszthassa.
- Auto - Automatikusan a legjobb képformatumot jeleniti
meg. A kép a megfelel6 helyen van. A kép tetején/aljan és/
vagy az oldalain eléfordulhatnak fekete csikok.
- 4:3- A 43 képaranyu képet eredeti méretében jeleniti meg.
Az oldalakon csik lathato a 16:9 aranyu kép kitoltéséhez.
— 16:9 - A képerny6t a szabvanyos 16:9 képjellel tolti ki.
- Zoom 1/2 - A kép helyes képarannyal jelenik meg,
de nagyitva van, hogy kit6ltse a képernyét.
— Dot by Dot (HDMI) - A képet eredeti felbontasaban,
valtoztatasok nélkil jeleniti meg.
- Teljes képernyd- A képet kinyujtja, hogy kitdltse a képernyét.
Zajcsokkentés - A zajcsokkentés ki/bekapcsolasa.




Hang

Hangbeallitas - Az aldbbi beallitasok kozll vélaszthat
- Standard - Alapértelmezett beallitasok
- Zene - Kiemeli a zenét a beszédhangokkal szemben
- Mozi - El6 és teljes hangzast biztosit a filmeknek
- Felhasznalé - Egyénileg vélaszthatja ki a hangbedllitasokat
- Sport - Hangokat a sporthoz emeli ki
TIPP: A magas és a mély hangok bedllitdsdt csak akkor tudja
elvégezni, ha a ‘Felhaszndld' hangmédot vdlasztja.
Magas hangok - A magas frekvenciaju hangok szintjének beallitasa.
Mély hangok - Az alacsony frekvencidju hangok szintjének beéllitasa.
Balansz - A hang a baloldali és a jobboldali hangszoré kozétti bedllitasa.
Automatikus hangeré - BEkapcsolt médban a hangeré
4lland6 szinten marad, fliggetlendil a jelforrastol.
Surround hangzas / DTS TruSurround - Lehet6vé teszi a
surround (térhatasu) hangzas KI- és BE-kapcsolasat.
Digitalis kimenet - Ez a digitalis Audio kimenet.
Valasszon az alabbi opciokbol:
- Ki-Ki
- Auto - Automatikusan a legjobb beallitast valasztja ki
— PCM- Valassza ezt a beallitast, ha egy sztered hifi-hez
csatlakoztatja a készuléket digitalis kdbelen keresztiil (Pulse-code
modulation (PCM) egy analdg jel digitalis megjelenitése)
AD kapcsol6 - Kiegészité hangsav latassértiltek szamara.
Csak meghatarozott DTV mUsoroknal érhetd.
AD hangositas - a kiegészité hangsav hangerejének szabélyozasahoz
Audio késleltetés (ms) - Lehet6vé teszi a felhasznalé szamara,
hogy a hangbeillitisok modositasaval elvégezze a kép és
a hang szinkronizécidjat a TV hangszoérék szamara.
SPDIF késleltetés (ms) - Lehet6vé teszi a felhasznal6 szamara, hogy a
hangbeallitasok modositasaval elvégezze a kép és a hang szinkronizaciojat
a digitélis audio kimenethez csatlakoztatott kiilsé hangszérok szamara.

PC*

Automatikus igazodas - Lehetévé teszi a televizié automatikus
beallitasat, ha szamitégép monitorként kivanja hasznalni.

Vissz pozici6 - A kép vizszintes helyzetét véltoztathatja meg.
Fiigg.pozicié- A kép fliggdleges helyzetét valtoztathatja meg.
Méret - A kép méretének megndvelése.

Fazis - A fazis késleltetési idejének beallitdsdhoz

a képzaj csokkentése érdekében.

TIPP: Ha a szdmitégép megadott ideig inaktiv dllapotban van, a
televizié ‘alvds' médba kapcsol (a képernyd energiatakarékossdgbdl
kikapcsol). Visszakapcsoldsdhoz nyomja meg a készenlét gombot.
TIPP: Ha 10 mdsodpercig nem nyomja meg egyik gombot se, a készlilék
automatikusan kilép a meniibél. Megvdltoztathatja a mentibél
torténé automatikus kilépés idejét - Idsd az ‘OSD id6zités’ részt.

*- Csak a tdmogatott késziilékeken

Csatorna

Jelforras* - Bedllithatja a DTV jel tipusat

- Foldi (DVB-T) - Foldi m(isorszéras

— Kabel (DVB-C) - Kabeles mUisorszéras
Autom. beallitas - Lehet6vé teszi, hogy Ujrahangolja a televizidt az
Osszes digitalis csatorndval, digitalis rddidaddval és analég csatornéval.

Analdg kézi hangolas - Lehet6vé teszi az analdg csatornak kézi beallitasat.

Digitalis kézi hangolas - Lehet6vé teszia

digitalis jelli csatornak kézi beallitasat.

Csatorna beallitasok - Lehet6vé teszi, hogy toroljon,
kihagyjon és kedvenc csatornakat adjon a késztilékhez.

Jelinformaci6 - Informéacio a DVB jelrél.

Informaciok a CI-rél - A 'pay per view' (megtekintésalapu) fizetds
szolgaltatasokhoz egy Un. “okoskartyat” kell a TV-be illeszteni. Ha
eléfizet egy 'pay per view' szolgaltatasra, a szolgaltatd bocsatja
rendelkezésére a’'CAM' kartyat és az“okoskartyat”. A CAM kartyat a
COMMON INTERFACE PORT (CI Card In) nyilasba kell illeszteni.
Felvételek listaja - A rogzitett TV misorok listaja.

Menetrend - Kilistdzza a program emlékeztetéket.

Tanyérantenna beallitasa** - Eza meni csak a DVB-S2 modban érheté
el. Kivalaszthatja a mihold tipusat, a transzponder és az LNB tipusat stb.
*- Csak a DVB-T2 tunerrel rendelkezé modelleken

*%- Csak a DVB-S tunerrel rendelkezé modelleken

Zarolas

Rendszerzar - Lehet6vé teszi a menii lezarasét és feloldasat.
Egy 4 jegy(i jelszot kell megadnia. Hasznélja a € gombot a
jelsz6 megadasbol torténd kilépéshez. Torléshez hasznalja
a » gombot. Az alapértelmezett jelsz6: 0000.
Jelsz6 beallitasa - Valtoztassa meg az alapértelmezett jelszot.
Programblokkolas - Zarolhat megadott TV csatornakat.
Sziil6i feliigyelet - Korhatar alapjan zarolhat TV csatornékat.
Billentytizar - Zarolhatja a TV gombjait.
- Ki- ATV minden gombjat feloldja.
- Részleges - Csak a készenléti (Standby) gombot oldja fel.
- Teljes - ATV minden gombjat zérolja.

Idé

Ora - Allitsa be a ddtumot és az idét. DVB médban

automatikusan allitja be a késziilék a datumot és az idét.

Kikapcsolas - Bedllithat egy pontos idépontot, amikor a TV kikapcsol.
Bekapcsolas - Beallithat egy pontos idépontot, amikor a TV
bekapcsol, majd megjelenik a csatorna, bekapcsol a forras és

a hang is. Ez a funkcio valtogathaté a minden napos ismétlés,

vagy egy adott napon torténé mukodés kozott.

Ebresztd - Bedllithatja az elalvés id6zitét, igy a televizié meghatarozott
id6 multaval automatikusan kikapcsol. Ki -> 10 perc -> 20 perc -> 30
perc -> 60 perc -> 90 perc -> 120 perc -> 180 perc -> 240 perc.

0SD idé6zités - Bedllithatja, hogy a képernyén megjelend

men (OSD) mennyi ideig latszodjon.

Auto alvas kapcs. - Bedllithatja, hogy a készllék hany éra mulva
kapcsoljon automatikusan készenléti médba: Ki -> 36ra -> 4 6ra -> 5 6ra.
Idézéna - Megvaltoztathatja jelenlegi id6zonajat.

Halozat*

IP konfiguracié - LAN héldzat bedllitasai
- Auto - Automatikusan csatlakoztatja a TV-t otthoni halézatahoz
(ez az alapértelmezett bedllitas, ajanlott hasznalata)
— Kézi - Lehet6vé teszi, hogy manuélisan megvaltoztassa
az IP, Atjar6 és a DNS beallitasokat.
Halézati informaci6 - Informacio a haldzati beéllitasokrol
Halozati teszt - A halozati csatlakozas tesztelése
*- A LAN/Ethernet portot csak DVB-T2 szolgdltatdsokhoz haszndlja a
késziilék. Nem haszndlhaté internethez/hdlézathoz.

Beallitasok

Nyelvi beallitasok - Lehet6vé teszi a menti nyelvének megvaltoztatasat.
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Audio nyelvek - Lehetévé teszi meghatarozott DVB

csatorndkon a hang nyelvének megvaltoztatasat.

Feliratozas nyelve - Lehet6vé teszi meghatarozott DVB

csatornakon a felirat nyelvének megvaltoztatasat.

Hallaskarosodott - Ha a jel tdamogatja a hallassérilt funkciot, a "Subtitle”
gomb megnyomasaval megjelenithetd a felirat. Ha a Hallassériilt
funkciét bekapcsolja (BE) és egy olyan csatornara vélt, amely tdmogatja a

hallassériilteknek szol6 feliratokat, akkor azok automatikusan megjelennek.

Kék képerny6 - Valtogatja a képernyd hattérszinét egy
kék képernyé és egy étlatszé képerny6 kozott, ha nincs
bejové jel. (Csak néhany jelforras esetén érhetd el).
PVR fajlrendszer - A PVR felvétel beallitasai
- Particié kivalasztasa - Valasszon USB portot és lemez particiot
- Timeshift mérete - Allitsa be a TimeShift puffer méretét.
- Formazas - Megformazhatja a csatlakoztatott
USB taroloeszkozt FAT 32 fajlrendszertire.
FIGYELMEZTETES: AZ USB ESZKOZON LEVO
OSSZES ADAT TORLESRE KERUL
— Sebesség - A késziilék ellendrzi a csatlakoztatott
USB tarol6eszkoz irasi sebességét.
Elsé installaci6 - Elinditja az els6 hasznalat képernyét.
Szoftverfrissités (USB) - Id6rdl id6re Uj firmwaret bocsatunk ki, hogy
javitsuk a televizié miikodését (letdlthetd). Ez a ment lehet6vé teszi, hogy
telepitse az Uj szoftvert/firmwaret televizidjara. A telepitéssel kapcsolatos
tovabbi informacidkat a firmware tartalmazza. Vegye fel a kapcsolatot
ugyfélszolgélatunkkal vagy latogasson el a‘www.sharp.eu’ oldalra.
Gyari beallitasok tarolasa - Visszaallitja a meniiket a gyari beallitasokra.
HDMI CEC* - Lehet6vé teszi, hogy a TV tavvezérl6jével
iranyitsa a HDMI-n keresztul csatlakoztatott eszkdzoket.
- Auto alvas kapcs.* - Automatikusan ki/bekapcsolja a
csatlakoztatott eszkozoket a HDMI CEC keresztdil.
— Késziilék lista* - Lehet6vé teszi, hogy elérje a csatlakoztatott
eszkozok mendijét és a TV taviranyitojaval Iépkedjen a mentiben.
- HDMI ARC* - A foldi/miiholdas sugarzastdl érkezé audio
jeleket HDMI-n keresztil az AV-vev6hoz tovabbitja kiegészitd
kabel hasznélata nélkiil. Ez a funkcio csak a HDMIT(T2/C(/S2)
modelleken), HDMI2 (T/C modelleken) kimeneten érhetd el.
*- A csatlak kéznek td ia kell a HDMI CEC szabvdnyt.
LED allapot - Lehetévé teszi a felhasznalé szamara, hogy ki/bekapcsolja
a LED jelz6fényt a TV miikodése kozben. (Ha ez a funkcid Kl van
kapcsolva, a LED jelz6fény villogni fog, ha a taviranyitot hasznaljak)
Verzié informacié - megmutatja a TV szoftverének verziéjat
Uzlet méd* - KI-/BEkapcsolhatja a kereskedelmi bemutaté médot
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*- csak akkor érheté el, ha az iizlet médot
meniiben

7 napos TV miisor

ATV msor digitalis TV médban érhetd el. Informaciot nyujt a soron
kovetkezé muisorokrol (ha ezt tamogatja a digitélis csatorna). Megnézheti
az elkdvetkezé 7 nap minden csatornéjanak 6sszes misoranak kezdeti és
befejezé idejét, és beallithat emlékeztetéket.
1. Nyomja meg a [TV GUIDE] gombot. Megjelenik a kdvetkezé 7 nap TV
muisora. A meniiben a A/V/</» gombokkal [épegethet.
A kovetkezoket teheti:
A PIROS gomb megnyomasaval felveheti a kivélasztott TV csatornak
mdsorait.
A ZOLD gomb megnyomasaval bedllithat emlékeztetéket.
A SARGA gomb megnyoméaséval megnézhet egy eléz6 napot.
2. AKEK gomb megnyomésaval megnézheti a kévetkezé napot. Az
[INFO] részletes informaciokat k6zél a kivalasztott mdsorrol.
3. A7 napos TV misorbdl valo kilépéshez nyomja meg az [EXIT]
gombot.

dolkord Jollok

| funkciéval

*- csak a felvé

ik az Elsé h, ilat

USB méd / Médialejatsz6

Az USB Gizemmaédban kiilonbz6 tipusu tartalmakat jatszhat le USB
pendrivejardl. Az USB forrasra valtva megjelenik a képernyén az USB mod
mentje. A késziilék a tartalmat fajltipusok alapjan Fényképekre, Zenére,
Filmekre és Szovegre osztja.

1. A menikben a kurzor (A/V/</») gombokkal navigalhat. A
lejatszani/megnézni kivant elem kivalasztasat az [OK] gombbal tudja
megerdsiteni.

2. Valassza ki a kivant meghajtét. (Ha meghajtdjanak csak 1 particidja
van, akkor csak 1 elemet fog latni).

3. Most mar hozzaférhet az elemhez.. Nyomja meg az OK gombot a
megtekintéshez.

4. Megtekintés kdzben az elem lejatszasi modjat a taviranyité gombjaival
vagy a lejatszasi mentit eléhivva a képerny6n lathaté A/V/</»
gombokat és az [OK] gombot hasznalva iranyithatja.

MEGJEGYZES: USB hosszabbité kdbelek haszndlata nem ajdnlott,

mivel kép/hangminéség romldst okozhatnak, illetve az USB meghajto

tartalmdnak lejdtszdsa kézben indokolatlan ledlldst idézhetnek el.

USB felvétel - Digitalis mod*

ATV beépitett USB felvételi méddal rendelkezik. Ez a funkcié Digitalis
madban érhet6 el egy kompatibilis USB pendriveot vagy USB merevlemezt
hasznalva. A funkcié az alabbi el6nydket kinalja:
« Medgéllithatja az éI6 TV adast, majd lejatszhatja, elére [éphet és vissz-
augorhat a mUsorban (az é16 TV adastol fiiggéen).

« Egyetlen gombnyomassal rogzitheti a musort, ha szeretné.
« Egyszert felvétel programozas a 7 napos TV mUsor segitségével.
A termék jellegébél adéddan nagysebességli USB memoriat/pendriveot
kell hasznalni (mivel a TV egyidejlileg ir és olvas is a meghajtorol. Néhany
meméria/pendrive elképzelhetd, hogy nem alkalmas az ilyen jellegi
hasznélatra).
Minimum kovetelmények - USB meméria

- Olvasasi sebesség - 20 MB/s (Mega byte per masodperc)

- Irasi sebesség - 6 MB/s (Mega byte per masodperc)

Az él6 TV miisor megallitasa (Time Shift)*

Az é16 TV mUsor megallitasa nagyon egyszer(i.

Nyomja meg a play/pause gombot és a televizié mlsor megall, az é16
adast pedig rogziti a készulék. A misor folytatasdhoz nyomja meg tjbdl
a play/pause gombot.

Nyomja meg a fast forward gombot a felvételben vald el6rébb lépéshez
(pl. reklamok atugrasahoz).

Nyomja meg a fast rewind gombot a felvételben valé visszalépéshez (pl.
ha tul gyorsan lépett elére a fast forward gombbal).

TIPP: Ha készenléti médba kapcsolja a TV-t vagy csatorndt

vdlt, a Time Shift memdria térlédik. A time shift funkcio

djrainditdsdhoz meg kell nyomnia a play/pause gombot.

Egy gombos felvétel

Barmikor Uigy donthet, hogy rogziti (felveszi) az éppen nézett csatorna
tartalmat. Ehhez csak meg kell nyomnia a [REC] gombot.
TIPP: Ez a televizi6 egy TV tunerrel rendelkezik, ezért csak azt

a csatorndt tudja felvenni, amit On néz, vagy képes régziteni

egy csatorndt a televizié készenléti modjaban.

MEGJEGYZES: Az USB felvétel funkcié csak digitdlis TV médban
érhet el. A szerzéi jogi torvények, valamint az illegdlis mdsolds/
felvétel megakaddlyozdsa miatt a késziilékkel nem lehet felvenni
mads kimeneti forrdsra, illetve mds bemeneti forrdsrél.

*- csak beépitett PVR funkciéval rendelkez6 késziilékeken.



DVD Menii*

A meni megnyitdsdhoz nyomja meg a taviranyité [D. MENU] gombjat. Ha
szeretné valamelyik alapértelmezett beallitast megvaltoztatni, hasznalja a
kurzor (A/V/</») gombokat. A beéllitas jovahagyasahoz nyomja meg az
[OK] gombot. A meniibél valo kilépéshez nyomja meg az [EXIT] gombot.

Altalanos beallitasok

TV-képernyé - Vélasszon az aldbbi beallitasokbodl 4:3
PanScan - Hagyomanyos képarany (PS)

4:3 LetterBox - A hagyomanyos képaranyu kép
szélesvasznu formatumhoz igazitva (LB)

Wide - Szélesvasznu képarany

0OSD nyelv - Vélassza ki a kivant nyelvet

Hangbeallitasok

Hangszoré beallitas - Valasszon az alabbi lehetéségek kozil
LT/RT - BAL/JOBB hang beéllitasa

Stereo - Sztered hangzas beéllitésa

Dolby Digital

Dual Mono

Stereo - Kétcsatornds hangkibocsatés (bal és jobb)
Mono L - Csak a baloldali csatornan ad hangot

Mono R - Csak a jobboldali csatornan ad hangot

Mix Mono - Az egycsatornas hangot a bal és

a jobb csatornan keverve jatsza le
Dinamikatartomany - A leghangosabb és a leghalkabb
hang kozétti kiilonbség. Ez a bedllitas csak Dolby Digital
rendszerben régzitett DVD lemezeken miikodik.

Beallitasok

TV tipus - Valasszon az aldbbi opciok kozul

NTSC - Jellemzéen Eszak-Amerikaban és Japanban

kiadott lemezeken hasznalt szabvany.

PAL - Az Egyesiilt Kiralysagban/Européban, illetve Azsia nagy
részén és Ausztraliaban megjelend lemezek formatuma.

Multi - NTSC és PAL rendszer szamara.

Alapértelmezett - Ez az opcio lehet6vé teszi, hogy az

Osszes DVD beallitast visszaallitsa a gyari értékre.

*- csak a beépitett DVD-lejdtszoval rendelkezé késziilék éb
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Termékismertet6 adatlap

Védjegy SHARP

LC-32CHE4040E(W) LC-32DHE4040E(W) tﬁjgg:j;:?: tggg:ﬂ :?E LC-49CFE4040E
ooy | oo | o | oo | S

LC-40CFE4042E LC-43CFE4042E

Energiahatékonysagi osztaly A+ A+ A+ A+ A+
Lathato képméret (képatlo) 32"/81m 32"/81m 40" /100cm 43"/109cm 49"/123cm
Bekapcsolaskori aramfelvétel 31,0W 31,0W 450W a,0W 67,0W
Eves energiafogyasztas* 45kWh 45kWh 66 kWh 60 kWh 98 kWh
Készenléti mod energiafogyasztasa** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50wW <0,50W
Kikapcsolt izemmadd energiafogyasztasa N/A

Képernyd felbontasa

1366 (H) x 768 (V)

1366 (H) x 768 (V)

1920 (H) x 1080 (V)

1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V)

*- Energiafogyasztds XYZ kWh/év, a televizié évi 365 napon keresztiil napi 4 6rds haszndlatdbdl eredé energiafogyasztdsa alapjdn kalkuldlva. A

P
yleg giatogy a

i6 valés h

itol fiigg.

**- ha a TV-t kikapcsoltdk a tdvirdnyitoval és egyik funkciéja se aktiv.

Kompatibilis fajlok USB médban

. Kodek
Média Fajl kiterjesztés Megjegyzés
Videé Hang
.mpg MPEG-1, MPEG-2 Max. felbontés: 1920x1080 Max.
N Xvid, MJPEG, MPEG- adatsebesség: 40 Mbps
v 4SP/ASP, H.264
s MPEG-2, H.264, H.265/HEVC *
" MPEG-4 SP/ASP, H.264, .
. r:@‘,’,/ Moo Evé ; MP3, WMA, Max. felbontas: 1920x1080 Max.
Film . : AAC, AC3 adatsebesség: 20 Mbps
.dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP, H.264,
mp4 H.265/HEVC *
MPEG-1, MPEG-2 Max. felbontas: 720x576 Max.
vob MPEG-2 adatsebesség: 40 Mbps
-mp3 - MP3 Mintavételi sebesség 8K-48KHz Bit rata:
2 wma - WMA 32K - 320Kbps Csatorna: Mono/Stereo
ene
"m4a/ ; AAC Mintavételi sebesség 16K-48KHz Bit rata: 32K
.aac" ~ 442Kbps Channel: Mono/Stere
"jpg/ Progressive JPEG Max. felbontas: 1024x768
Jjpeg” Baseline JPEG Max. felbontés: 8192x8192
o Max. felbontés: 6500x6500 pixel
Fenykep bmp BMP mélység 2008.01.04./16/24/32 bpp
Non-Interlaced Max. felbontas: 3000x3000
.pn
P9 Interlaced Max. felbontés: 1500x1500

*- Csak a DVB-T2 tunerrel rendelkezé modelleken



Instructiuni importante de siguranta

ATENTIE

RISC DE ELECTROCUTARE

A NU SE DESCHIDE

Cititi aceste instructiuni de siguranta si respectati
urmatoarele avertismente inainte de a u
aparatul:

Pentru a preintampina incendiile,
tineti intotdeauna lumanarile

si alte surse de flacara deschisa
departe de acest produs.

Televizoarele cu o greutate de peste 20 kg trebuie ridicate si transportate
de cel putin doua persoane.

Acest televizor nu contine componente ce pot fi reparate de catre
utilizator. In cazul unei defectiuni, contactati producatorul sau agentul
de service autorizat. Contactul cu anumite componente din interiorul
televizorului va poate pune viata in pericol. Garantia nu se extinde la
defectiuni cauzate ca urmare a reparatiilor efectuate de terti neautorizati.
Nu demontati partea din spate a aparatului.

Acest aparat este proiectat pentru receptionarea si reproducerea sem-
nalelor audio si video. Orice alta utilizare este strict interzisa.

« Nu expuneti televizorul la picaturi sau stropi de lichide.

Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlo-
cuit de cétre producator, un agent de service sau persoane cu calificari
similare, pentru a evita pericolele.

Distanta ideald de vizionare la televizor este de aproximativ cinci ori mai
mare decét diagonala ecranului. Reflexiile pe ecran din alte surse de
lumind pot deprecia calitatea imaginii.

Asigurati-va ca televizorul dispune de ventilatie suficienta si ca nu se afla
aproape de alte aparate si piese de mobilier.

Instalati produsul la o distanta de cel putin 5 cm fata de perete, in
vederea ventilatiei.

Asigurati-va ca orificiile de ventilatie nu intra in contact cu obiecte, cum
ar fi ziare, fete de masé, perdele etc.

Televizorul este conceput pentru a fi utilizat intr-un climat moderat.
Televizorul este conceput pentru a fi utilizat exclusiv intr-un loc uscat.
Cand utilizati televizorul la exterior, asigurati-va ca este protejat
impotriva umiditatii (ploaie, stropi de apa). Nu il expuneti niciodata la
umiditate.

Nu asezati recipiente cu apa pe televizor, cum ar fi vaze etc. Aceste recipi-
ente pot fi impinse peste margine, ceea ce ar periclita siguranta electrica.
Plasati televizorul pe suprafete orizontale si stabile. Nu asezati obiecte,
cum ar fi ziare sau paturi etc. pe sau sub televizor.

Asigurati-va cd aparatul nu std pe cabluri de alimentare, deoarece
acestea se pot deteriora. Telefoanele mobile si alte dispozitive, cum

ar fi adaptoare WLAN, camere de monitorizare cu transmisie wireless

a semnalelor etc,, pot cauza interferente electromagnetice si nu trebuie
agezate langa aparat.

Nu asezati aparatul in apropierea elementelor de incélzire sau intr-un loc
expus la lumina solara directa, deoarece acest lucru are un efect negativ
asupra racirii aparatului. Acumularea de caldura este periculoasa si
poate reduce semnificativ durata de viata a aparatului. Pentru a garanta
siguranta, rugati o persoana calificata sa indeparteze murdaria de pe
aparat.

Tncercati s& preintdmpinati deteriorarea cablului sau a adaptorului de
alimentare. Aparatul poate fi conectat doar cu ajutorul cablului/adapto-
rului de alimentare furnizat.

Furtunile sunt periculoase pentru toate aparatele electrice. In cazul

in care cablajul de alimentare sau cel al antenei este lovit de trasnet,
aparatul se poate deteriora chiar daca este oprit. Trebuie sa deconectati
toate cablurile si conectorii aparatului inaintea unei furtuni.

Utilizati doar o carpa moale si umeda pentru a curata ecranul aparatului.
Utilizati doar apa curata, niciodata detergenti si in niciun caz solventi.
Pozitionati televizorul aproape de perete, pentru a evita posibilitatea
caderii acestuia atunci cand este impins.

Instructiunile prezentate mai jos reprezinta o modalitate mai sigura de
instalare a televizorului, prin fixarea pe perete, care va evita posibilitatea
caderii acestuia n fata si posibilitatea producerii de vatamari si daune.
Aceasta metoda este, de asemenea, utild in cazul in care televizorul este
asezat pe o suprafata din sticla sau daca nu doriti sa introduceti suruburi
in mobila. Asigurati-va ca niciun copil nu se urca pe televizorul sau nu se
agata de acesta.

Pentru acest tip de instalare, veti avea nevoie de un cordon de fixare

A) Folosind una/ambele orificii superioare de montare pe perete si
suruburile (suruburile sunt deja furnizate in orificiile de montare pe
perete), fixati un capat al cordonului/cordoanelor de fixare la televizor.
B) Fixati celalalt capat al cordonului de fixare pe perete.

Software-ul de pe televizor si configuratia OSD pot fi modificate fara
preaviz.

Avertisment:

Nu conectati niciodata dispozitive externe la un aparat sub tensiune.
Opriti nu numai televizor, ci si dispozitivele pe care urmeaza sa le
conectati! Conectati stecérul televizorului la priza de perete dupa ce
conectati dispozitivele externe si antena!

Asigurati-va intotdeauna ca exista acces liber la stecarul de alimentare

al televizorului.

Aparatul nu este conceput pentru utilizarea intr-un spatiu de lucru
echipat cu monitoare.

Utilizarea sistematica a castilor la volum ridicat poate conduce la deterio-
rarea ireversibild a auzului.

Asigurati casarea ecologica a acestui aparat si a oricdror componente ale
acestuia, inclusiv bateriile. Daca aveti dubii, contactati autoritatea locala
pentru detalii referitoare la reciclare.

Tn timpul instalérii aparatului, nu uitati c& suprafetele mobilei sunt
tratate cu diverse lacuri, materiale plastice etc. sau ca pot fi lustruite.
Substantele chimice continute in aceste produse pot avea o reactie
chimica cu suportul televizorului. Acest lucru poate determina lipirea
unor bucati de materiale pe suprafata mobilei, care sunt dificil, daca nu
imposibil de indepartat.

Ecranul televizorului a fost fabricat in conditii de maxima calitate si a fost
verificat in detaliu, de mai multe ori, pentru a se depista eventualii pixeli
cu erori. Din cauza proprietatilor tehnologice ale procesului de fabricatie,
nu se poate elimina existenta unui numar mic de pixeli cu erori pe ecran
(chiar si in conditii de atentie maxima in timpul productiei). Acesti pixeli
cu erori nu trebuie sa fie considerati a fi defecte in ceea ce priveste
conditiile garantiei, dacd numarul lor nu este mai mare decat limitele
definite prin norma DIN.

Producatorul nu va fi responsabil sau rdspunzator pentru chestiunile
legate de serviciile pentru clienti care implica servicii sau continuturi

ale unor terti. Orice fel de intrebare, comentariu sau solicitare legata de
continutul sau serviciul unei terte parti va fi adresata direct furnizorului
continutului sau serviciului respectiv.

Exista o multitudine de motive din cauza cérora sé nu va puteti accesa
continutul sau serviciile prin intermediul dispozitivului, care nu au
legatura cu dispozitivul in sine; dintre acestea mentionam, fara a ne
limita, caderile de curent, conexiunea la internet sau imposibilitatea de

a va configura in mod corect dispozitivul. Universal Media Corporation,
directorii, operatorii, angajatii, agentii, antreprenorii si afiliatii séi nu vor fi
raspunzatori in legatura cu astfel de defecte sau perioade de inactivitate



45

pe care le puteti intdmpina dvs. sau orice terta parte, indiferent de cauza
acestora sau de cazul in care fi putut fi evitate sau nu.

Toate continuturile sau serviciile apartinand tertelor parti care sunt ac-
cesibile prin intermediul acestui dispozitiv va sunt puse la dispozitie ,ca
atare”si,in functie de disponibilitate’, iar Universal Media Corporation si
afiliatii sai nu elibereaza niciun fel de garantie sau reprezentare, expresa
sau implicita, precum garantia ca produsul va fi cumparat, garantia
impotriva contrafacerii produsului, garantia ca produsul este adecvat
unui anumit scop, fara a ne limita la acestea, precum si orice fel de
garantie legata de potrivirea, disponibilitatea, precizia, completitudinea,
siguranta, denumirea, utilitatea, lipsa neglijentei, functionarea sau
utilizarea neintrerupta sau fara eroare a continuturilor sau a serviciilor
furnizate sau garantia ca serviciile sau continuturile vor raspunde
necesitatilor sau asteptarilor dumneavoastra.

Universal Media Corporation nu este un agent si nu isi asuma responsa-
bilitatea pentru actiunile sau omisiunile furnizorilor terti de continuturi
sau servicii sau in legatura cu vreun aspect al continuturilor sau servici-
ilor care au legatura cu astfel de furnizori terti.

Universal Media Corporation si/sau afiliatii sai nu vor fi in niciun caz
raspunzatori in fata dumneavoastra sau a oricarei terte parti pentru nicio
dauna directd, indirecta, speciald, incidenta, punitiva, tangentiald sau de
alt fel, indiferent daca teoria raspunderii se bazeaza sau nu pe un con-
tract, un delict, neglijentd, incélcarea garantiei, a responsabilitatii limitate
sau pe orice altceva si indiferent daca Universal Media Corporation si/
sau afiliatii sai au fost avertizati in legatura cu posibilitatea aparitiei unor
astfel de daune.

Informatii importante referitoare la utilizarea
jocurilor video, a computerelor, a legendelor si
a altor afisaje cu imagini fixe.
Utilizarea prelungita a materialelor programelor cu imagini fixe poate
cauza o,imagine umbritd” permanenta pe ecranul LCD (denumita uneori
incorect,ardere ecran”). Aceastd imagine umbritd este vizibila apoi per-
manent pe ecran, in fundal. Aceasta este o deteriorare ireversibila. Puteti
evita o astfel de deteriorare urmand instructiunile de mai jos:
Reduceti setarea pentru luminozitate/contrast la un nivel minim de
vizualizare.
Nu afisati imaginea fixa pe o perioada lunga de timp. Evitati afisarea de:
» Timp si tabele teletext,
» !\Aeniu TV/DVD, de ex. continut DVD,
» In modul,Pauzd” (mentinere): Nu utilizati acest mod o perioada
indelungatd, de ex. in timp ce vizionati un DVD sau un clip video.
» Opriti aparatul daca nu il folositi.

Bateriile
« Observati polaritatea corectd cand introduceti bateriile.
« Nu expuneti bateriile la temperaturi ridicate si nu
le agezati in locuri in care temperatura poate creste
rapid, de ex. langa foc sau in lumina solara directa.
Nu expuneti bateriile la caldura radiantd excesiva, nu
le aruncati in foc, nu le dezasamblati si nu incercati
sa reincarcati bateriile nereincarcabile. Acestea pot
prezenta scurgeri sau pot exploda.

» Nu utilizati niciodata baterii diferite impreuna si

nu amestecati bateriile noi cu cele vechi.

» Eliminati bateriile in mod ecologic.

» Majoritatea tarilor UE reglementeaza prin lege eliminarea bateriilor.

Eliminarea
« Nu eliminati acest televizor ca deseu menajer nesortat.
Returnati-l la un punct de colectare desemnat pentru
reciclarea WEEE. In acest fel, veti contribui la conservarea
resurselor si la protejarea mediului inconjurator.
Contactati distribuitorul sau autoritatile locale pentru
informatii suplimentare. —

Declaratie CE:

« Prin prezenta, Universal Media Corporation s.r.o. declard cd acest TV
LED este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte prevederi
relevante din Directiva 1999/5/CE privind echipamentele hertziene si
echipamentele terminale de telecomunicatii si recunoasterea reciproca
a conformitatii acestora. http://www.sharp.eu/av/documents-of-
conformity

Marci comerciale

Termenii HDMI si HDMI High-Definition Multimedia Interface, precum
si sigla HDMI sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale HDMI
Licensing LLC in Statele Unite sau in alte state.

Sigla,HD TV"este o marca comerciala a DIGITALEUROPE.

Sigla,HD TV 1080p” este 0 marca comerciala a DIGITALEUROPE.

Sigla DVB este o marca comerciala inregistrata a proiectului Digital
Video Broadcasting - DVB.

Fabricat sub licenta de la Dolby Laboratories.
Simbolurile Dolby si double-D sunt marci comerciale ale Dolby
Laboratories.




Continutul cutiei

Furnitura acestui televizor include urmatoarele
componente:

pentru importare in sistemul televizorului.
Confirmati cu butonul [OK] de pe telecomanda pentru a incepe
scanarea.
SFAT: Dacd lipsesc canale, cauza probabild ar putea fi puterea semnalului;
puteti conecta un amplificator de semnal si puteti regla din nou televizorul.

*- Disponibil doar pentru televizoarele cu tuner DVB-S

« 1televizor « 1cabluRF

« 1telecomanda « 1 pachet de instalare pentru
suportul televizorului

« 2 baterii AAA « 1 Cablu adaptor SCART *

« 1 ghid de utilizare « 1 Mini cablu adaptor pentru

componente **

« 1Mini cablu adaptor combinat
*x

*- furnizat doar pentru modelele fard conector SCART
**- Disponibil doar la modelele cu mini cablu combinat / componente

Fixarea suportului

Urmati instructiunile de pe ultima pagina a acestui manual de
utilizare.

Introducere - instalarea initiala

1. Folosind cablul RF furnizat, conectati televizorul la priza de perete a
antenei TV. Conectati cablul de alimentare la priza electrica.

2. Introduceti bateriile furnizate in telecomanda si apasati butonul
Standby pentru a porni televizorul.

3. Vetifiintampinati de ecranul Prima instalare.
Daca acesta nu apare, pe telecomanda, apasati pe [MENU], apoi
8-8-8-8 si meniul va aparea. Daca doriti sa faceti modificari la setarile
implicite, folositi butoanele de defilare A/V/</».Pentru aiesiin
orice moment din acest meniu, apasati butonul [EXIT].

4. Configurati setarile dorite in ecranul PRIMA INSTALARE.
Antena DVB - Puteti alege intre Terestru (DVB-T),
Cablu (DVB-C) sau Satelit (DVB-S)*.
Limba - Setati limba pentru meniul televizorului.
Tara - Setati tara doritd.
Mod de reglare - Alegeti daca doriti sa reglati doar la Digital
(DTV) Analogic (ATV) sau Digital si Analogic (DTV + ATV)
Operator - Selectati furnizorul de cablu. Daca operatorul
dvs. de cablu nu este listat, selectati Altii. (disponibil
doar daca Antena DVB este setata la CABLU)
Ambient - Selectati locatia televizorului. Pentru
utilizarea acas3, selectati Modul Acasa. Pentru modul
de expunere in magazin, setati Modul Magazin.
LCN - Setati LCN la ACTIVAT daca doriti s& aranjati
canalele dupa preferintele furnizorului (se aplica
doar pentru canalele DVB-T si DVB-C).

5. Apasati butonul [Cautare automata] pentru a incepe procesul de
reglare.

6. Presetari optionale canale DVB-C:
Pastrati toate setarile implicite recomandate.
Daca nu se gdsesc canale DVB-C, contactati operatorul dvs. de retea
pentru a afla ,ID retea” valid. Apoi efectuati o noud cdutare. Apdsati pe
[MENU], selectati,ID retea” si introduceti ID-ul de retea.

7. Presetari optionale canale DVB-S2*:
Selectati,Satelit”in,Antena DVB"in meniul pentru presetarile
optionale ale canalelor. Aici puteti alege intre diversii sateliti. Dupa
finalizarea selectiei, lista de canale a satelitului ales va fi disponibila

Telecomanda

Ce Itati i i telec

t ii de pe a doua pagina din acest
manual de utilizare.

1. O STANDBY - Porniti televizorul cand este in standby sau viceversa.

2. B MUTE- Opriti sunetul sau viceversa.

3. DTV - Comutatila sursaTV digitala.

4. RADIO - Comutati la Digital si comutati intre TV si radio in modul
Digital.

5. USB - Comutati la sursa USB.

6. DVD - nicio functie DVD? - Comutati in modul DVD

7. 0-9-pentrua selecta direct un canal TV.

8. TV GUIDE - Deschide Ghidul TV pe 7 zile (modul Digital).

9. GD - Pentruarevenila canalul vizualizat anterior.

10. VOL A/V - Pentru a mari/micsora nivelul sunetului.

11. S.MODE - Defileaza prin optiunile modului audio.

12. P.MODE - Defileaza prin optiunile modului video.

13. FAV - Pentru a afisa meniul de preferinte.

14. CH A/V - Pentru a trece la urmatorul/anteriorul canal vizionat.

15. (A/V/</»/OK) - Va permite sa navigati in meniurile de pe ecran si
sa reglati setarile sistemului conform cu preferintele dvs.

16. MENU - Pentru a afisa meniul OSD.

17. EXIT - Pentru a iesi din toate meniurile.

18. SOURCE - Pentru a afisa meniul de intrare/sursa.

19. INFO - Apasati o data pentru informatii privind canalul curent/
urmétor. Apasati de doua ori pentru informatii referitoare la programul
curent.

20. ASPECT - Pentru a comuta ecranul intre diferite formate de imagine.

21. SLEEP - Apasati in mod repetat pentru a defila prin optiunile starii
inactive.

22. AUDIO - Pentru a schimba limba modului audio (daca este
disponibild).

23. SUBTITLE - Pentru a comuta dialogul in partea de jos a ecranului
(activat/dezactivat).

24. TEXT - Mod Teletext - Pentru a accesa Teletextul

25. TEXT HOLD - Mod Teletext - Mentinerea paginii curente afisate

26. ZOOM TEXT/DVD? - mod DVD - Mod Teletext - Pentru marire

27. O DISPLAY - Pentru a opri ecranul cand ascultati la radio

28. Rec'/MENIU DVD?- Inregistrare PVR / Mod DVD - Pentru a afisa
meniul discului DVD

29. Rec List'/CONFIGURARE DVD? - Deschide lista de inregistrari. / Mod
DVD - Pentru a afisa meniul de configurare DVD

30. 44~ Pentru a reporni capitolul curent

31. PP - Pentru a avansa la capitolul urmator

32. B/ A _pentru a opri redarea / Pentru a SCOATE discul, {ineti apasat
butonul timp de 4 secunde.

33. 44-Pentru a reda in modul de derulare rapida inapoi.

34. PP - Pentru a reda in modul de derulare rapida inainte.

35. MI - Pentru redare/pauzi

36. BUTOANE COLORATE - Functii suplimentare pentru teletext si OSD
SALT LA? - Mod DVD - Pentru a merge la un anumit capitol
A-B? - Mod DVD - Apasati o data pentru a seta un punct,
apasati a doua oara pentru a reveni in punctul respectiv
UNGHI? - Mod DVD - Selectati un unghi diferit
pentru DVD (daca este disponibil)

REPETARE? - Mod DVD? - Mod USB - Pentru a repeta redarea

'-disponibil doar cu functia PVR

2- disponibil doar pentru televizoare cu player DVD
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Butoane TV

Vol+ Volum sus si meniu dreapta

Vol- Volum jos si meniu stanga

CH+ Program/Canal sus si meniu sus

CH- Program/Canal jos si meniu jos

MENU Afiseaza Meniul/OSD

SOURCE Afiseaza meniul sursa de intrare

STANDBY Standby Pornire Activat/Dezactivat

EJECT* pentru a scoate discul

PLAY/ pentru redare/pauza
PAUSE*

*- Doar pentru modele cu player DVD

Alegerea Modului Intrare/Sursa

Pentru a comuta intre diferite intrari/conexiuni.
a. Utilizarea butoanelor de pe telecomanda:
1. Apasati pe [SOURCE/AV] - Va aparea meniul sursa.
2. Apasati pe [¥]sau [A] pentru a selecta intrarea necesara.
3. Apasati pe [OK].
b. Utilizarea butoanelor de pe televizor:
1. Apasati pe [SOURCE].
2. Folosind butoanele CH+/CH-, defilati in sus/jos pana la intrarea/
sursa necesara.

3. Apasati pe Vol+ pentru a schimba intrarea/sursa la cea selectata.

Conexiuni

Consultati tabelul cu tipurile de conectori pentru
diferitele modele disponibile la ina 92.

Pag

usB

= Intrare USB 1, 2%

HDMI 1,2, 3in

= (O—
oW Intrare HDMI 1, 2, 3

@ VGA (PC) *
Intrare VGA PC

VGA (PC) Audio In *

—cmm
® Intrare audio PC 3,5 mm

gEE— RFIn

Intrare RF/antend TV

JEB— SatIn*

Intrare satelit

Digital Optical Audio Out *
lesire optica digitala

o =

Digital COAX Audio Out *

©® s AR
lesire coaxiald digitala

CASTI
lesire casti 3,5 mm

®

*- Doar la dispozitivele compatibile

Navigarea in meniul televizorului

Pentru a accesa acest meniu, apasati butonul [MENU] pe telecomanda.
Pentru a intra intr-un meniu, apasati pe [OK]. Daca doriti sa faceti modificari
la setdrile implicite, folositi butoanele de defilare (A/V/</»). Pentru a
confirma orice setare, apasati butonul [OK]. Pentru a iesi in orice moment
din acest meniu, apasati butonul [EXIT].

Imagine

Modul Imagine - Alegeti intre urmatoarele presetari.
- Standard - Setari implicite
- Dinamic - Setari recomandate pentru imagini foarte dinamice
- Moderat - Setat pentru culori mai deschise si luminozitate mai mica
- Personal - Va permite sa modificati manual toate setarile
- Eco - Consuma cu 15% mai putina energie.
Contrast - Comutati balansul intre alb si negru.
Luminozitate - Mariti sau micsorati luminozitatea imaginii.
Ton - Va permite s& mariti sau sa micsorati nivelul tonurilor
din imagine (numai pentru semnal NTSC)
Color - Accentuati culoare de la alb si negru.
Claritate - Mariti sau micsorati claritatea imaginii. Temperatura
culoare - Alegeti intre urmatoarele presetari.
— Normal - Setari implicite
- Cald - Accentueaza rosul din imagine
- Rece - Accentueaza albastrul din imagine
Raport de aspect - Formatul imaginii variaza in functie
de canal/transmisie. Exista o serie de optiuni diferite
pentru a se potrivi in mod optim cu nevoile dvs.
A - Afiseaza automat cel mai bun format de imagine.

@ R/L - Video & YPbPr audio In *
®: ;]_ Intrare componenta/audio video

Video (CVBS) *

®
Intrare VIDEO

Mini AV *

® ” Intrare video si intrare componenta/audio video

Component/YPbPr *
Intrare HD componenta

$3-

Mini YPbPr *
Intrare Mini HD componentd

®

SCART *
SRR
Q. Intrare SCART

l ," ClCard IN

L Intrare Cl

Prin urmare, imaginea se afla in pozitia corecta. Poate prezenta

linii negre in partea de sus/jos si/sau pe partile laterale.

4:3 - Afiseazd imaginea 4:3 la dimensiunea originala. Barele

laterale sunt afisate pentru a umple ecranul 16:9.

16:9 - Umple ecranul cu un semnal 16:9 normal.

Zoom 1/2 - Imaginea este proportionata corect,

dar marita pentru a umple ecranul.

Punct cu punct (HDMI) - Va afisa imaginea la

rezolutia originala fard nicio modificare.

Ecran complet - intinderea semnalului pentru a umple ecranul.
Reducere perturbatii - Activeaza/dezactiveaza reducerea perturbatiilor.

Sunet

Modul Sunet - Alegeti intre urmatoarele presetari
- Standard - Setari implicite
- Muzica - Accentueaza muzica in detrimentul vocilor



~ Film - Furnizeaza sunet realistic si complet pentru filme

— Personal - Selecteaza setarile dvs. personale de sunet

- Sport - Accentueaza sunetul pentru sport
SFAT: Nivelurile pentru frecvente inalte si bas pot fi reglate
doar cand se selecteazd Modul Sunet ,Personal”.
Frecvente inalte - Pentru a regla nivelul frecventelor inalte din sunet.
Bas - Pentru a regla nivelul frecventelor joase din sunet.
Balans - Pentru a comuta sunetul intre
difuzoarele din stanga si din dreapta.
Nivel volum automat - Cand se selecteaza ,activat”, volumul
va ramane la un nivel constat indiferent de intrare/sursa.
Sunet Surround / DTS TruSurround - Vé permite s&
ACTIVATI sau DEZACTIVATI efectul de sunet surround.
lesire digitala - Aceasta este iesire audio digitald.
Alegeti intre urmatoarele optiuni:

— Dezactivat - Dezactivat

- Automat - Selecteaza automat cele mai bune setari

— PCM- Selectati aceastd optiune daca va conectati la Stereo

Hi-Fi prin cablu coaxial (modulatia puls-cod [PCM] este
o reprezentare digitala a unui semnal analogic)

Descriere audio - Piesd audio suplimentara pentru nevazatori.
Disponibil doar pentru emisiunile DTV selectate.
Volum DA - pentru a regla volumul piesei audio pentru Descriere audio
Decalaj audio (ms) - Permite utilizatorului sa regleze setarea sunetului
pentru a sincroniza imaginea si sunetul pentru difuzoarele televizorului.
Decalaj SPDIF (ms) - Permite utilizatorului sa regleze setarea
sunetului pentru a sincroniza imaginea si sunetul pentru
difuzoare externe conectate prin iesire audio digitala.

PC*

Reglare automata - Va permite sa configurati automat
televizorul pentru a fi utilizat ca monitor de computer.
Decalare orizontala - Modifica pozitia orizontala a imaginii.
Decalare verticala - Modifica pozitia verticald a imaginii.
Dimensiune - mareste dimensiunea imagi
Faza - Pentru a regla timpul de decalaj al fazei in

vederea reducerii perturbatiilor imaginii

SFAT: In cazul in care computerul este inactivd o anumitd perioadd de

timp, televizorul comutd in stare ,inactiva” (ecranul se stinge pentru a
economisi energia). Pentru a-I reporni, apdsati butonul standby.

SFAT: Dacd nu apdsati niciun buton timp de 10 secunde, meniul va fi pdrdsit
in mod automat. Puteti modifica perioada de timp inainte ca meniul

sa fie parasit automat - consultati sectiunea ,Temporizator OSD".

*- Doar la dispozitivele compatibile

Canal

Antena DVB* - Setati tipul de semnal DTV

— Terestru - Terestru (DVB-T)

- Cablu - Cablu (DVB-C)
Reglare automata - Va permite sa reglati din nou televizorul pentru
toate canalele digitale, statiile radio digitale si canalele analogice.
Reglare analogica manuala - Vi permite sa
reglati manual semnalul analogic.

Reglare digitala manuala - Va permite sa reglati manual semnalul digital.

Editare canal - Va permite sa stergeti, sa omiteti

si sa adaugati canalele preferate.

Informatii semnal - Informatii despre semnalul DVB.

Informatii Cl - Serviciile de vizionare cu plata necesita introducere unui
»smartcard”in televizor. Daca va abonati la un serviciu de vizionare cu
plata, furnizorul va va elibera un,CAM” si un ,smartcard”. CAM poate

fi apoi introdus in PORTUL INTERFETEI COMUNE (card Cl introdus).

Lista inregistrari - Lista emisiunilor TV inregistrate.

Lista programari - Liste de mementouri pentru programe.
Configurare satelit** - Acest meniu este disponibil doar
in modul DVB-S2. Puteti selecta tipul de satelit, dispozitivul
de receptie-transmisie si tipul de LNB etc.

*- Doar pentru modelele cu tuner DVB-T2

**%- Doar pentru modelele cu tuner DVB-S

Blocare

Blocare sistem - Va permite sa blocati sau deblocati meniul.
Vi se va solicita sa introduceti o parola din 4 cifre. Utilizati
butonul « pentru a abandona introducerea parolei. Utilizati
butonul B pentru stergere. Parola implicita este 0000.
Setare parola - Modificati parola implicita.

Blocare canal - Blocati anumite canale TV.

Control parental - Blocheaza canalele TV in functie de restrictia de varsta.

Blocare taste - Blocati butoanele televizorului.
- Dezactivat - Toate butoanele televizorului sunt deblocate
- Partial - Doar butonul Standby este deblocat
- Complet - Toate butoanele televizorului sunt blocate

Timp

Ceas - Setati data si ora. Data si ora sunt setate automat in modul DVB.
Timp oprire - Va permite sa setati o anumita

ora la care televizorul sa se opreasca.

Timp pornire - Vd permite sa setati o anumita ora la care televizorul
sa porneasca, canalul pe care il va afisa la momentul respectiv, sursa
pe care se va afla si, de asemenea, volumul. Aceasta functie poate

fi apoi comutata sa se repete in fiecare zi sau intr-o anumita zi.
Temporizator mod inactiv - Va permite sa setati temporizatorul
modului inactiv astfel incat televizorul sa se opreasca automat
dupa perioada setata de timp. Oprit -> 10 min -> 20 min -> 30

min -> 60 min -> 90 min -> 120 min -> 180 min -> 240 min.
Temporizator OSD -V permite sd reglati perioada de timp in

care meniul de pe ecran ramane activ inainte de a disparea.
Standby automat - Reglare pentru standby automat in

trepte de cate o ora: Oprit->3h->4h->5h.

Fus orar - Modificati fusul orar curent.

Retea*

Configurare IP - Setari conexiune retea LAN
- Automat - Va conecta automat televizorul |a reteaua dvs. de
acasa (aceasta este setarea implicita si cea mai recomandatd)
- Manual - Va permite sa modificati manual informatiile
referitoare la IP, Netmask, Gateway si DNS.
Informatii retea - Informatii despre setarile retelei
Test retea - Test de conexiune retea
*- Portul LAN/Ethernet este utilizat doar pentru serviciile DVB-T2. Nu
este destinat sd fie utilizat pentru Internet/retea.

Setari

Limba - Va permite sa modificati limba meniului.
Limbi audio - Va permite sa modifica limba
audio pentru canalele DVB selectate.

Limba subtitrari - Va permite sa modificati limba
subtitrarilor pentru canalele DVB selectate.



49

Handicap auditiv - Daca semnalul ofera asistentd pentru

persoanele cu handicap auditiv, subtitrarile pot fi redate apasand
pe,Subtitrare”. Daca ACTIVATI setarea Handicap auditiv si

comutati la un canal care ofera asistenta pentru persoane cu

handicap auditiv, subtitrarile vor fi activate in mod automat.

Ecran albastru - Modifica fundalul atunci cand nu exista nicio intrare intre

un fundal transparent si un fundal albastru (disponibil doar pe unele surse).

Sistem de fisiere PVR - Optiuni de inregistrare PVR

- Selectare disc - Selectati portul USB si partitia de disc

- Dii interval c e - Setati intervalul
de timp pentru limitatorul de comutare.

- Formatare - Puteti formata dispozitivul de stocare
USB conectat in sistemul de fisiere FAT 32.

AVERTISMENT: TOATE DATELE DE PE
DISPOZITIVUL USB VOR FI STERSE

- Viteza- Testeaza viteza de scriere a dispozitivelor

de stocare USB conectate.
Prima instalare - Porneste prima instalare.
Actualizare software (USB) - Din cand in cand, este posibil sa
lansam versiuni noi de firmware pentru a imbunatati functionarea
televizorului (disponibile pentru descarcare). Acest meniu va
permite sa instalati noua versiune de software/firmware pe
televizor. Detalii suplimentare referitoare la modul de instalare
vor fi emise impreuna cu versiunea firmware. Contactati linia de
asistentd telefonica sau consultati site-ul Web ‘www.sharp.eu’
Resetare TV - Reseteaza meniurile la setarile din fabrica.
HDMI CEC* - Va permite sa utilizati dispozitive conectate
prin HDMI cu telecomanda televizorului.

- Standby automat* - Porniti/opriti automat
dispozitivele conectate prin HDMI CEC

- Lista dispozitive* - Va permite sa accesati meniul dispozitivelor
si sa folositi meniul cu ajutorul telecomenzii televizorului.

— HDMI ARC* - Trimite semnalul audio de la transmisia terestra/
prin satelit prin HDMI la receptorul AV fara a folosi cabluri
audio suplimentare; aceasta functie este disponibild doar pe
iesirea HDMI1(T2/C(/S2) modelele), HDMI2 (T/C modelele).

*- HDMI CEC trebuie sd fie acceptat de dispozitivul conectat.

Stare LED - Permite utilizatorului s& APRINDA sau s& STINGA indicatorul
de alimentare cu LED in timpul utilizrii televizorului. (cand aceasta
optiune este setatd la DEZACTIVAT, indicatorul de alimentare cu

LED va lumina intermitent cand se utilizeaza telecomanda)

Informatii versiune - indica versiunea de software a televizorului
Modul Magazin* - ACTIVEAZA/DEZACTIVEAZA

modul de expunere in magazin

*- disponibil doar dacd s-a selectat Modul Magazin la prima instalare

Ghid TV pe 7 zile

Ghidul TV este disponibil in modul TV Digital. Ofera informatii despre
programele viitoare (daca este acceptat de canalul digital). Puteti vizualiza
ora de incepere si de terminare a tuturor programelor pe toate canalele
pentru urmatoarele 7 zile si puteti seta mementouri.
1. Apasati pe [TV GUIDE]. Va aparea urmatorul Ghid TV pe 7 zile.
2. Navigati in meniu folosind butoanele A/V/</».
Acum, puteti:
Inregistra canalul TV si emisiunea TV selectatd apasand butonul
ROSU.*
Setati un memento apasand pe butonul VERDE.
Vizualizati o zi anterioara apasand pe butonul GALBEN.
Vizualizati ziua urmatoare apasand pe butonul ALBASTRU. [INFO]
afiseaza informatii detaliate despre postul selectat
3. Apasati pe [EXIT] pentru a iesi din Ghidul TV pe 7 zile

*- doar pentru modelele cu functie de inregistrare

Mod USB/Player media

Modul USB ofera redarea diverselor tipuri de continut pe care le-ati salvat

pe stickul de memorie USB. La comutarea la sursa USB, se afiseaza ecranul

meniului pentru modul USB. Continutul va fi impartit in Fotografii, Muzica,

Filme si Text in functie de tipul de fisiere.

1. Puteti naviga prin meniuri folosind butoanele de defilare A/V/</».
Pentru a confirma elementul pe care doriti sa il redati/vizualizati,
apasati pe butonul [OK].

2. Selectati unitatea necesara. (daca unitatea dvs. are doar 1 partitie, veti
vedea doar 1 element).

3. Acum, puteti accesa elementul. Apasati pe OK pentru vizualizare.

4. In timpul vizualizarii, puteti controla modurile de redare a elementului
folosind butoanele de pe telecomanda sau invocand meniul de
navigare pentru redare si selectand butoanele de pe ecran A/V/</»
si butonul [OK]

NOTA: Cablurile de extensie USB nu sunt recomandate, deoarece pot cauza o

reducere a calitatii video/audio si blocaje in timpul reddrii continutului USB.

inregistrare USB - Mod digital*

in acest televizor este incorporata o functie de inregistrare USB. Functia
este disponibila in modul Digital atunci cand acesta este utilizat impreuna
cu un stick de memorie USB sau cu o unitate de disc USB compatibila.
Avantajele acestei functii sunt urmatoarele:
Intreruperea emisiunilor TV in timp real si apoi redarea, derularea rapida
nainte si inapoi a acestora (inclusiv a emisiunilor TV in timp real).
Inregistrarea prin simpla apasare a unui buton, daca decideti ca vreti sa
inregistrati programul curent.
Tnregistrare usor programabila din Ghidul TV pe 7 zile
Din cauza naturii acestui produs, trebuie sa utilizati un stick de memorie
USB de mare viteza (deoarece televizorul citeste de pe stickul de memorie
si scrie pe acesta in acelasi timp, este posibil ca unele stickuri de memorie
sa nu fie adecvate).
Specificatii minime - Stick de memorie USB

- Viteza de citire - 20 MB/s (megabiti pe secunda)

- Viteza de scriere - 6 MB/s (megabiti pe secunda)

intrerupere emisiuni TV in timp real (Comutare
interval) *

Intreruperea emisiunilor TV in timp real este foarte simpla.

Apdsati butonul de redare/pauza si televizorul va intrerupe continutul in
timp real, iar acesta va fi inregistrat. Pentru a relua vizionarea, apasati din
nou butonul de redare/pauza.

Apasati butonul de derulare rapida inainte pentru a derula inainte o
inregistrare (de ex. pentru a sari peste reclame).

Apasati butonul de derulare rapida inapoi pentru a derula inapoi o
inregistrare (de ex. daca ati derulat rapid inainte prea mult).

SFAT: Cand comutati televizorul in standby sau cand schimbati canalul,
memoria pentru comutarea intervalului este stearsd. Pentru a reporni
comutarea intervalului, trebuie sa apdsati pe butonul de redare/pauza.

inregistrare cu un singur buton

Puteti decide in orice moment sd inregistrati canalul curent pe care il
vizionati. Pentru a face acest lucru, trebuie sa apasati butonul [REC].
SFAT: Acest televizor contine un tuner TV, prin urmare

poate inregistra doar canalul pe care il vizionati sau poate

inregistra un canal in timp ce se afld in modul standby.

NOTA: Functia de inregistrare USB este disponibild doar in modul TV Digital.
Din cauza legislatiilor privind drepturile de autor si copierea/inregistrarea
ilegald, nu este posibild inregistrarea pe/de pe alte surse de intrare/iesire.

*- doar pentru dispozitivele cu functie PVR incorporata



Meniu DVD*

Pentru a accesa acest meniu, apasati butonul [D. MENU] pe telecomanda.
Daca doriti sa faceti modificéri la setdrile implicite, folositi butoanele de
defilare (A/V/</P»). Pentru a confirma orice setare, apasati butonul [OK].
Pentru a iesi in orice moment din acest meniu, apasati butonul [EXIT].

Pagina de configurare generala

Ecran TV - Alegeti intre urmatoarele optiuni 4:3

PanScan - format de imagine traditional PS

4:3 Cutie postala - imagine traditionala LB, adaptatéd pentru ecran lat
Lat - Format de imagine pentru ecran lat

Limba OSD - Selectati limba dorita

Pagina de configurare audio

Configurare difuzoare - Alegeti intre urmatoarele optiuni
LT/RT - Setati sunetul LT/RT

Stereo - Setati sunetul stereo

Pagina Dolby Digital

Dual Mono

Stereo - Scoate 2 canale de sunet, stdnga si dreapta

Mono S - Scoate sunet la stanga

Mono D - Scoate sunet la dreapta

Mix Mono - Scoate un singur canal de sunet,

amestecat intre stanga si dreapta

Interval dinamic - Aceasta este diferenta intre cele mai
silentioase si cele mai tari sunete. Aceasta setare functioneaza
doar cu discuri DVD inregistrate in Dolby Digital.

Pagina Preferinte

Tip TV - Alegeti intre urmatoarele optiuni

NTSC - Utilizat, de regula, pentru discuri din America de Nord, Japonia etc.
PAL - Standardul pentru discuri din Regatul Unit/Europa,

majoritatea regiunilor din Asia, Australia etc.

Multi - Atat pentru NTSC, cat si pentru PAL

Implicit - Aceasta optiune va permite sa resetati

toate setarile DVD la setdrile din fabrica.

*- doar pentru dispozitive cu player DVD incorporat
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Fisa produs

Marca SHARP

LC-32CHE4040E(W) LC-32DHE4040E(W) II:E;SEIES;:?E tggg:: :?: LC-49CFE4040E
Coonontn | b | (oo | oo | oo
LC-40CFE4042E LC-43CFE4042E

Clasa de eficienta energetica A+ A+ A+ A+ A+
Dimensiune ecran vizibil (diagonala) 32"/81m 32"/81m 40" /100cm 43"/109cm 49"/123cm
Consumul de putere in modul Pornit 31,0W 31,0W 450W a,0W 67,0W
Consum de energie anual* 45kWh 45kWh 66 kWh 60 kWh 98 kWh
Consum de energie in standby** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50wW <0,50W
Consum de energie in modul Oprit N/A

Rezolutia ecranului

1366 (H) x 768 (V)

1366 (H) x 768 (V)

1920 (H) x 1080 (V)

1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V)

*- Consum de energie XYZ kWh pe baza consumului de energie al televizorului, la o functionare de 4 ore pe zi, timp de 365 zile. Consumul efectiv de
energie depinde de modul de utilizare a televizorului.

**- cdnd televizorul este oprit de la telecomanda si nu este activa nicio functie

Fisiere compatibile in Modul USB

Codec
Media Ext. fisier Observatie
Video Audio
.mpg MPEG-1, MPEG-2 Rezolutie max.: 1920x1080 Raport
Xvid, MJPEG, MPEG- max. de date: 40 Mbps
v 4 SP/ASP, H.264
s MPEG-2, H.264, H.265/HEVC *
" MPEG-4 SP/ASP, H.264, .
) r:l:,’,/ H 265/HEVé N MP3, WMA, Rezolutie max.: 1920x1080 Raport
Cinema . : AAC, AC3 max. de date: 20 Mbps
dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP, H.264,
mp4 H.265/HEVC *
MPEG-1, MPEG-2 Rezolutie max.: 720x576 Raport
vob MPEG-2 max. de date: 40 Mbps
.mp3 - MP3 Raport de esantionare 8 K-48 KHz Rata de
wma - WMA biti: 32 K - 320 Kbps Canal: Mono/Stereo
Muzica "maa/ Raport de esantionare 16 K-48
;‘iac" - AAC KHz Rata de biti: 32 K
i ~ 442 Kbps Canal: Mono/Stereo
"jpg/ JPEG de tip progresiv Rezolutie max.: 1024x768
Jjpeg” JPEG de referinta Rezolutie max.: 8192x8192
n Rezolutie max.: 6500x6500 Adancime
Fotografi bmp BMP pixeli 1/4/8/16/24/32 bpp
Neintercalat Rezolutie max.: 3000x3000
.pn
P9 Intercalat Rezolutie max.: 1500x1500

*- Doar pentru modelele cu tuner DVB-T2



BaxHu MHCTPYKUMN 3a 6e30nacHOCT

BHUMAHUE

PUCK OT TOKOB YA AP

AA HE CE OTBAPA

Mpeawn pa 3anouHete pa6ota c ypeaa, monsa
npoyereTe UHCTPYKUMUTE 32 6e30MacHOCT N
cnasBaiiTe NpeAynpeXaeHnATa, NOCOYEHU No-Aony:

C uen npegoTBpaTABaHe Ha
noap BUHaru gpbXKTe cBelyu
1Ny ApYrv N3TOYHNLN Ha OTKPUT
OrbH Aaney oT TO3U NPOAYKT.

Teneswnsopw, Texalum noseye ot 20 Kr TpAbGBa Aa 6bAaT NoBAUraHN N
NpeHacAHU OT Haii-MaKo fiBama AyLu.

To3n TeneBn3op He CbAbPXa YacTK, KOUTO 61Xa MOFMIN Aa Ce NoMpaBAT
oT notpebuTens. B cnyyait Ha NnoBpefja ce CBbpXeETe C Npou3BoanTena
VN C yMbIIHOMOLLEH cepBu3. [lonvpbT 10 onpeAeneHm YacTtu,
Hamupalyy ce B TeneBr3opa Moxe fla Gb/ie onaceH 3a nBoTa Bu.
lapaHumnATa He e BanuAHa B Ciyyail Ha NoBpeaun BCeACTBME Ha
PEMOHTM, N3BBPLUBAHYN OT HEYMbIHOMOLLEHW TPETH CTPaHU.

He cBanaiiTe 3afHaTa 4acT Ha ypepa.

ToBa yCTPOICTBO € NPOEKTVPaHO 3a MosyyaBaHe 1 Bb3NpousBexaHe
Ha BI/eo 11 3ByKOBU CurHanu. Bcakakbe Bua apyra ynotpeba e ctporo
3abpaHeHa.

MaseTe Tenesn3opa OT Kanelw VAV pasnnBaLm ce TEYHOCTH.

« B cnyuain ue 3axpaHBaWmAT Kaben 6bAe NOBpeAeH, Toi TpA6Ba fa 6bae
3aMeHeH OT NPOU3BOANTENS, HEroB CEPBU3 UMY OT NINLiE C Nof06Ha
KBannduKauua ¢ uen fa 6bae nsberHata eBeHTyanHa onacHoCT.
MpeanHoTo pascTonHue 3a rnefjaHe Ha TeneBusmns e NpubAnsNTeNHo
AvaroHana Ha eKpaHa, yMHOXeH Mo neT nbTu. OTpaxeHnATa BbpXy
eKpaHa OT APYrv N3TOYHNLM Ha CBETNIVHA MOTaT Aia BIOLIAT KayeCTBOTO
Ha KapTuHarta.

YBepeTe ce, Ue TeNIeBU30PBT € NOCTaBeH Ha JOCTaTbUYHO NMPOBETPUBO
MACTO, KaKTO U Ye He e Pa3nosioXeH B Hernocpe/CcTBeHa 61130CT Ao
APYrv eNeKTpoypean nnv JOMakMHCKO o63aBexxaaHe.

3a nocTuraHe Ha ,o06pa BEHTUNALWA, MOHTMPaITE ypeaa Ha MUHUMANHO
pa3cToAHMe OT 5 CM OT CTeHaTa.

YBepeTe ce, Ye BEHTUIALIMOHHITE OTBOPW He Ca 3aKpWTW OT NpeamMeTH,
KaTo HampuMep BECTHULIW, MOKPVBKM, 3aBECU 1 TH.

TeneBn30pbT € NPOEKTUPaH 3a U3MO/3BaHe NPY YMEPeHU KINMMaTU4HN
yCnoBuA.

Toi TpsabBa fia 6bAe N3MON3BaH eAVHCTBEHO Ha Cyxu MecTa. KoraTo
n3nonseate TeNeBK30pa Ha OTKPUTO, MONIA yBepeTe Ce, Ye e 3allnTeH
oT Bofa (AbKp, pasnmBalya ce Boaa). Hukora He nsnaraite To3n
eneKTpoypes Ha Bofja.

He nocraBaiiTe cbaoBse ¢ Bofja BbpXy TefieBu3opa (KaTto Hanpumep
Basw 1 TH.). Te moraT fla 6baaT 6yTHaTK, KOETO 61 JOBENO A0 OMacHOCT
OT TOKOB yAap. MocTaBAiiTe TeNeBr30pa eNHCTBEHO BbPXY MIOCKK 1
CTabunHM NOBBbPXHOCTY. He NocTaBATe NpeAMeTH, KaTo Hanprmep
BECTHULM, MOKPVBKM U T.H. BbPXY UK MOJ TeneBmsopa.

YBepeTe ce, Ye ypeAsT He e MoCTaBeH BbpXy 3axpaHBally Kabenu.

Tosa 61 rn noBpeanno. MobunHu TenedoHn n Apyrn ycTponcTaa,

KaTo 6e3KUYHU MPEXOBU KapTy, Kamepu 3a HabniofeHne ¢ 6e3KNYHO
npeaaBaHe 1 T.H. MOraT fja MPUYMNHAT eNeKTPOMArHUTHU CMYLLEHNA 1 He
TpAbBa Aa 6baaT NocTaBAHM B 61130CT A0 ypeaa.

He nocraeaiiTe Tenesnsopa B 6511M30CT 40 ypeau, U3TOUHUK Ha BUCOKa
TemnepaTypa, KakTo 11 Ha MecTa C pAKa CTbHYeBa CBETNINHA, Tbil

KaTo TOBa OKa3Ba OTPULIATEIHO BAINAHE BbPXY OXNaXAaHEeTo My.
AKyMynvpaHeTo Ha TOMJIMHa € OMacHO 1 MOXe CEPVO3HO 1a HaManu
XKMBOTA Ha yCTpoiicTBOTO. O6BPHETE Ce KbM KBaMULMPaHO nuLe 3a
nouncTBaHe Ha HaTpynaHaTa MPbCOTUA OT ypepa, C Lien ocurypsaBaHe Ha
6e3onacHaTa My paboTa.

Mazete MpexoBua Kaben n ajanTtep OT NoBpeXxaaHe. ypemﬂ MOXe

nia 6be CBbP3BaH eJMHCTBEHO C NPefloCTaBeHTe MpeXoB Kaben /
apantep.

Eypme npeacTaBnsaBaT ONAacHOCT 3a BCUYKN eneKkTpoypeau. Ako
rMaBHOTO 3axpaHBaHe NV aHTeHaTa Gb/jaT MopPa3seH OT MbIHUA, YPeabT
MOXe Aa 6bfe NoBpefeH JOPU 1 KoraTo e uskitoyeH. Mpean 6yps
TpﬂGBa Aa 3KNKuyunTe BCUYKU Kabenu n KOHeKTOopwu oT yCTpOVICTBOTO.
3a nouncTBaHe Ha eKpaHa U3NoN3BaiiTe eAUHCTBEHO BNaXHa 1 MeKa
Kbpna. M3nonseaiTe camo yncTa Boga, HKOra nouncTeally npenapatun
“ B HUKAKbB cnyqaﬁ pasTsoputenu.

MocTaBeTe TeneBusopa B 6N30CT A0 CTeHa, C Lien n3bArBaHe Ha
Bb3MOXXHOCTTa OT MafjaHe, B C/lyyan ye 6bae GyTHaT.

OnwncaHnTe no-Ao0ny NHCTPYKLUKN NOKa3sat 6e30MaceH HaumH 3a
NpuKpenBaHe Ha TefleBr30pa KbM CTeHaTa. [10 To31 HauuH MoraT Aa
6baat nsberHaTn npekaTypBaHeTo My Hanpep 1 NPUYMHABAHETO Ha
HapaHABaHWA Unn nospeaun.

MocoueHUAT MeToy e NoneseH 1 B Cyyait Ye TeNeBn3opLT e NocTaBeH
BbpPXY CTbK/IeHa NOBbPXHOCT WM aKO He )KenaeTe fa nsgpackare
NOBBbPXHOCTTA Ha Me6e]‘|VIT€, BbPXY KOWUTO LLie ro pa3nonoxure. VBepETe
Ce, Ue fleLjaTa He ce KaTepAT BbpXy TeleB130pa 1 He ce NPoBeCBaT OT
Hero.

3a Aa U3BbPLUMTE TO3U BUA MOHTaX, LWe By Gbae Hy)KHO BbXe 3a
npuKpenBaHe.

A) Vi3non3gaiiki eguHus unv aeata Aobena, Kakto 1 BUHTOBE
(BI/IHTOBeTe Ca NPUNOXKeHU 3ae[lHO C /:uo6en|/|Te), 3aTerHeTte eauHUA Kpa|7|
Ha BbXKETO 3a NpuKpenBaHe KbM TeNeBn3opa.

B) MpuKkpeneTe Apyrusa Kpai Ha BbXETO KbM CTEHaTa.

CodTyepbT Ha Balumsa Tenesr3op, KakTo 1 eKpaHHOTO opopmeHe
morat fja 6baT npomeHeH 6e3 NpeABapUTENHO U3BeCTHe.

BHUMAHUE:

HuKora He cBbp3BaiiTe BbHLUHW YCTPOWCTBA AOKATO TENEBMU30PBT €
BKJTIOUeH. V3KniouBaliTe He Camo TeNieB130pa, a 1 yCTPOIICTBaTa, KOUTO
ce CBbp3BaT. BkntoueTe Liencena Ha TeNeBM30pa B KOHTAKTa Ha CTeHaTa,
Cflefl KaTo CTe CBbP3au BbHLLHMTE YCTPOIICTBA M Kabena Ha aHTeHaTa.
BuHaru ce yBepsaBaiiTe, 4e Ma AOCTbI 0 3aXpaHBalLuA Kaben Ha
Tenesmsopa.

YpepsT He e NpeAHa3HaueH 3a ynoTpeba Ha paboTHO MACTO, 0bopyaBaHO
C MOHUTOPM.

« CuctemHata ynotpe6a Ha CylasKi npy BUCOKA CUNa Ha 3ByKa MOXe fia
[noBefie 10 HeobPaTUMM YBPEXJaHUA Ha CllyXa.

YBepeTe ce, Ye ypeabT v BCUUKM HETOBY KOMMOHEHTY, BKIOUNTENHO
6atepuy, e GbAaT U3XBbPIEHU N0 He30naceH 3a OKosHaTa cpefja
HauviH. MU CbMHEHUA OTHOCHO MOC/IEAHOTO, Ce CBbPIKETE C MECTHUTE
BIACTV, OT KOMTO LLe NOoMlyunTe noseye MHGOpMaLMA 3a HauMHNTE Ha
peuuKnpae.

Mpy MOHTMPaHe Ha YCTPONCTBOTO He 3abpaBAiiTe, Ye NOBbPXHOCTHTE Ha
pasnuuHnTe Me6enn 06UKHOBEHO ca 06paboTeHN C NakoBe, NNacTMacu 1
T.H. WK Ca NonMpaHn. XMMUKannTe, KOUTO Ce CbAbPXKAT B Te31 NPOAYKTH
MoraT Aa Cb3faAaT peakLya C nocTaBKaTa Ha Tenesu3opa. ToBa Moxe

[ia fjoBefje 10 3anernBaHe Ha YacTu OT MaTepKana 3a MOBbPXHOCTTa Ha
mebenuTe, Cief KOETo NpemMaxBaHeTo UM 61 BYo TPYAHO Nan AopU
HEBbB3MOXHO.

EkpaHbT Ha Balums Tenesnsop e NpousseAeH Npu ycnoBus Ha
Hai-BICOKO KauecTBO 1 € HEKOJIKOKPAaTHO NpoBepsiBaH AeTalNHO

3a AedeKTHU NuKkcenw. Mopaay TEXHONOTNYHNTE 0COBEHOCTH Ha
NpPOV3BOACTBEHNA MPOLEC, MHJIHOTO eNVMVHVPAHE Ha MUHUMANHIA
6poit AedeKTHN NUKCeNN Ha eKpaHa He € Bb3MOXHO (Bopw npu
MaKcrMarHa rpyka B npoLieca Ha Npoun3BoACTBo). Tesn AedeKTHU
MUKCeNn He ce cumTaT 3a ;edeKTu, Mo OTHOLIEHVE Ha rapaHLVOHHNTe
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YCNOBUS, B CNlyyalt Ye TeXHIA 6Ot He HaJiBMILaBa rpaHnLuTe,
onpepnenexn B ctaHgapta DIN.

I'Ipomasonmenﬂ'r He HOCM OTTOBOPHOCT 3a I'IpO6J1€MI/I, CBbp3aHn

C NoTpebuTeNckoTo 06CNyKBaHe Ha ChibpXKaHe Nnn ycnyru,
npefocTaBeHn OT TPeTW Nnua. Bcakakey BbNpocu, KOMeHTapuy unm
3annTBaHuA, OTHACALWM Ce€ KbM CbAbpPKaHMe Unun yciyru, npeaoctaBeHn
OT TPeTu CTpaHu cefiBa Aa 6bAaT OTNPaBAHY AVPEKTHO KbM J0CTaBuMKa
Ha CbAbpPXKaHWe Unn ycnyru.

C'bLLleCTByBaT PasnnyHU NPNUYNHN, NOpagn KOUTO € Bb3MOXHO

712 HAMaTe JOCTBM /10 CbAbPXKaHUe UK YCNYTy OT YCTPOWCTBOTO,
KOWTO He Ca CBbP3aHI CbC CAMOTO YCTPONCTBO, BKIOUNTENHO, HO He
Camo, NpeKbCBaHe Ha eNneKkTpu4ecTBOTO, Bpb3KaTa C MHTepHeT, wnn
HenpaBwiHO KOHdUrypupaHe Ha ycTpoiicteoto Bu. Universal Media
Corporation, HelH1Te MeHNIXXbPY, PbKOBOAWUTENN, CIYXKUTENN,
npeacTaBuTeny, N3NbAHNUTENN N NoApasaeneHna He HOCAT OTTOBOPHOCT
npep Bac unu TpeTa cTpaHa No OTHOWEHWE Ha TaKaBa HEBb3MOXKHOCT
NN NpekbCBaHWA 3a NOAAPDBXKKA, HE3aBNCKMMO OT NpUYKMHaTa, N
€BeHTyasiHaTa Bb3MOXHOCT nocnegHuTe aa 6uxa Mornv Aa G'bFlaT
n3berHatu.

LianoTo cbabpKaHue nnm ycnyri Ha TpeTu CTPaHK, JOCTBIHO Ypes
TOBa YCTPONCTBO By ce npeaocTasa "kakTo-e" 1 "KakTo € HanuyHo"

n Universal Media Corporation u HeliHuTe nogpasaenenuna He Bu
NpefoCTaBAT KaKBUTO U Aa 6uno rapaHyuun, AUPeKTHN NN KOCBEeHN,
BK/TIOYUTESNTHO, 6e3 orpaHunyeHve, BCUYKU rapaHymun 3a NnpoaaBaemMmocT,
NVNca Ha HapyLleHe, NPUTrOAHOCT 3a onpe/eneHa Lies, U KakButo

1 fa 6110 rapaHLMm 3a roAHOCT, AOCTBIMHOCT, TOYHOCT, MbAIHOTA,
CUTYPHOCT, 3aryiaBne, NOsIe3HOCT, 6eznorpeLuHa Wnn HenpekbCHaTa
paboTa nnun n3nonssaHe Ha CbAbPKaHNETO NN YCIyruTe, KoUTo ca Bu
NpefoCcTaBAHW, UK Ye TOBa CbAbpPXKaHWe UK ycnyru e oTroBapAT Ha
BalunTe U3NCKBaHWSA 1Y OYAKBAHUA.

"Universal Media Corporation" He e NnpeacTaBuTen v He noema
OTrOBOPHOCT 3a AeNCTBUATa 1AM 6e3aeNCTBUATa Ha TPETUTE CTPaHW,
A0CTaBYMLN Ha CbAbpXKaHWEe UNN yCnyru, HATO 3a KOWNTO 1 Aaa 6uno
aCneKT Ha Cb/IbPXaHNeTo UK ycnyraTa, CBbp3aHa C TakiBa JOCTaBUMLN.
B Hukom cnyyain "Universal Media Corporation" n/vnu HeitHute
noapasfeneHns He HOCAT OTTOBOPHOCT KbM Bac unn Apyrn Tpetn
CTPaHW 3a KaKBWTO 11 fla 610 NPeKu, KOCBEHW, CneLyanHu, ClyyainHu,
HakasaTesiH1, 3aKOHOMEPHW Unuv Apyru WeTu, He3aBnCcMmo fanu
TeopuATa 3a OTTOBOPHOCT Ceé OCHOBAaBa Ha AOroBOp, HEMNO3BOIEHO
yBpex/aHe , HebPeXHOCT, HapyllleHe Ha rapaHLuATa, 6e3BUHOBHa
OTrOBOPHOCT 1 T.H. 1 Aanu Universal Media Corporation n/vnu HeiiHute
nogpasaeneHvs He ca 6unu npeaynpefeHn 3a Bb3MOXHOCTTa OT

Bb3HMKBAHETO Ha TakMBa WEeTU.
Ba)kHa nH$popmaL A OTHOCHO N3NO/I3BaHETO Ha
BUJ€0 UrPU, KOMMIOTPY, HAANUCY 1 APYTY Nporpamu

c pukcnpat obpas.

MpoabmxkuTenHata ynotpeba Ha NporpaMHu Matepuanii ¢ pUKCUpaH
obpa3 Moxe Aa oBefe A0 NOCTOAHHA "cAHKa B 0bpasa” Ha
TEUHOKPUCTAJHNA eKpaH (MOHAKOra HenpaBuIHO HapMyaHo "nperapaHe
Ha ekpaHa"). Ta3u caHKa B 06pasa ocTaBa NOCTOAHHO BUAVMA BbB pOHOB
pexum. Toa e HeobpaTima nospeaa. MoxeTe fja A UsberHeTe, Kato
cneaBaTe UHCTPYKLUNTE, MOCOYEHN MO-0y:

HamaneTe HacTpoiikaTa 3a ApKOCT/KOHTPACT 1O Bb3MOXHO Hal-HNCKNTE
HVBa, Ha KOUTO MOXKeTe fla rnepate.

He Bb3npoussexpaiite GpukcmpaH o6pas 3a Abaru Nepuoan ot Bpeme.
M36arBaiiTe Bb3NpOU3BEXAAHETO Ha:

Bpeme 1 gnarpamu Ha TeneTekcT,

TV/DVD meHto, Hanp. DVD cbabpxaHue,

npu 3aabpxaxe B pexum,Maysa”: He nsnonssaire 1031 pexum 3a
rofiemy neproau, Hanpumep AoKaTo rnefarte

DVD wnu Bugeoknun.

» M3KnioysaiiTe ypeaa, Korato He ro nsnonssare.

batepun

« lpu noctaBaHeTO Ha 6aTepunTe 06bPHETE

BHMMaHWe fann NONAPUTETHT € Cra3eH NPaBuiHO.
Cd

He n3naraiite 6aTepunTe Ha BUCOKM TeMMNepaTypu 1 He 1 oCTaBalTe
Ha MecTa, KbfjeTo Temnepartyparta 61 morna Aa ce noBuLLM 6bP30 (Kato
Hanpumep 6nuzo A0 Or'bH WM Ha ANPEKTHa C/TbHYeBa CBeT}'IVIHa)A

He n3naraiite 6aTepunTe Ha CUHa JTbYNCTA TOMNIVHA, HE M XBbPAANTE
B OF'bH, He r'v pa3rnobnsaiTe n He ce onNuTBaiTe Aa Npesapexajare
6aTep|/||/|, KOWUTO He Ca cneynanHo npurogeHun 3a Toea. B npotneeH
Cyyaii e Bb3MOXKHO Te ja MpoTeKaT WK fja eKCMoAnpar.

» Hukora He n3nonssante 3aeiHO pasnn4yHn 6aTEpVIVI " He cMecBanTe
HOBW 11 CTapu TakmBa.

» VIBXB'pr'IHIZTe n3pasxogeHurte 6aTep|/|V| no 6e3onaceH 3a oKosnHata
cpepda HauuH.

» VIBXB'pr'IHHeTO Ha 6aTep|/||/| € perynmpaHo CbC 3aKOH B NOBeYETO
cTpaHu ot EC.

UsBexpaHe oT ekcnnoarauusa

« He n3xsbpnainTe To3u TeneBn3op Hapep C Apyrute
61TOBYM OTNAAbLW. BbpHETe ro B HAKOI OT onpefeneHnTe
LEeHTpOBe 3a peunKkninpaHe cbrnacHo ,D,I/lpeKTVIBaTa
3a MYEEO. Mo To3u HaumnH nognomarare 3ana3BaHeTo
Ha pecypcu 1 3alyuTaBaTe OKofIHaTa cpefa. 3a noseye
MHPOPMaLMA Cce CBbPXKETE C Hal-6nm3Kkna [o Bac
Tbprosey nim ¢ MeCTHUTE BNacTu.

CE leknapauyus:

« CHacrosawoto Universal Media Corporation s.r.o. feknapupa,
ye o311 LED Tenesn3op e B CbOTBETCTBME CbC ChbLeCTBEHUTE
V3NCKBaHWA 1 ipyriTe NpUnoXummn pasnopeabu Ha [lupekTusata 3a
PaAVoCOPbKEHUA U KpalHK lanekocbobLumTenHn yctpoinctea 1999/5/
EO. http://www.sharp.eu/av/documents-of-conformity

TbproBcku mapKu

TepmuHute HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, kakTo
n noroto HDMI ca TbproBcKu MapKu Uav perucTprpaHi TbproBeki
mapku Ha HDMI Licensing, LLC B CALL v apyru cTpaHu.

Joroto “HD TV" e Tbproscka mapka Ha DIGITALEUROPE.

Jloroto “HD TV 1080p” e Tbproscka mapka Ha DIGITALEUROPE.

JNoroto DVB e peructpupara TbproBcka Mapka Ha npoekTa Digital
Video Broadcasting /Liupposo Buaeo npepasaxe/ - DVB.

MpounsseaeHo no nuueHs Ha Dolby Laboratories
Dolby 1 cumBon®T ABoNHO "D" ca perncTprpaHmn TbproBeky MapKu Ha
Dolby Laboratories.




KakBo e BK/1l04E€HO B NnakeTa

Mpn 3aKynyBaHe Ha TO3U1 TeJ/ieB1U30p, We nonyynte
caiefgHUTe enemMmeHTn:

« Tenesusop - 16p. « PapuouectoteH Kaben - 1 6p.

«  JINCTaHUMOHHO ynpaBsneHne « [MakeT 3a MOHTaX Ha

-16p.

TeneBM3MOHHaTa nocTaBka - 1 6p

- bartepun pasmep AAA-26p. - Kaben cbc SCART apgantep*

+ PbKoBOACTBO Ha .
notpeéurens - 1 6p.

ApanTep Kaben MuHu
KOMMOHEHT**

« Apantep Kaben MuHK
KOMMo3uTeH **

*- npedocmaes ce eduHcmeeHo npu modenume 6e3 SCART KoHekmop
**- locmsnHo camo 3a modenu ¢ Mini Composit / Comp

MpukpenBaHe Ha NoCcTaBKaTa

cﬂeABaﬁTe CTBNKNTE, ONNCaHN Ha NocneaHaTa cTpaHMua Ha
HacCTOAWOTO PbKOBOACTBO.

MbpBM CTHNKYK - TbpBOHavanHa
HacTponKa

1. CB'bp)KETe Tenesnsopa C aHTEHHOTO rHe3A0 Ha CTeHaTa, M3Mnon3Banku

npefocTaBeHuAT Bun pagnoyectoTeH kaben. CB'bp)KETE 3axpaHBawmna
kaben Kkbm eneKkTpuYeCcKn KOHTaKT.

2. Cnoxete HamupauuTe ce B KOMNIeKTa 6aTepVIVI B ANCTAHUNOHHOTO 1

HaTucHeTe 6yToHa Standby, 3a pa BknlounTe Tenesunsopa.

3. lle ce nosABM eKpaHbT 3a MbPBOHaYasHa MHCTaMALMA
/MbpBoHayanHa uHcTanauna/.

B cnyuaii ye TakbB He ce noasw, HatucHete [MENU] /MEHIO/ n 8-8-8-8

BbPXy ANCTAHLUMOHHOTO yrnpasneHune, cnej KOeTo MeHIOTO Lie 6bae

nokasaHo. AKo xenaeTe Aa HanpasuTe NPpOMeHN B HAKOU OT ¢a6pv|'4H0

3a/lafleHnTe HaCTPOKM, U3NON3BaiiTe By TOHUTE 3a NpeBbpTaHe

(A/V/</»).3a13x08 OT MEHIOTO BbB BCEKM €{NH MOMEHT, HaTVCHETe

6yToH [EXIT] /U3XOA/.

4. W36epete xKenaHute ot Bac HacTpoiikn B ekpaH MbpBoHauanHa
WMHCTanayna.
Lndpos Tin - MoxeTe fla n3bepete Mexay HazeMHO
(DVB-T), kabenHo (DVB-C) unu catenutHo (DVB-S)*.
E3ukK - 3a/jaBaHe Ha e3MK 3a MeHIOTO Ha TefieBn3opa.
AbpxaBa - 3ajaBaHe Ha [bpXaBa Mo n36op.
PeXxnm Ha HacTpoiiKa - nsbepeTte fanv xenaete aa
HacTpouTe egnHcTeHo Lindpos (DTV), AHanoros (ATV),
vnu v ABata Buaa - Lindpos n Ananoros (DTV + ATV)
Onepatop - 1360p Ha AOCTaBUMK Ha KabenHa Tenesnsmna.
Ako Bawmsat AOCTaBYUK Ha KabesHa TeneBnsns He
e BKJI0YeH B CNCbKa, n3bepeTe [ipyru. (HannuHo
eavHcTBeHo ako DVB Antenna e HacTpoeHa Ha CABLE)

3a06vu(annu.|a cpepa - I/1360p Ha MeCcTonosIoXKeHNeTo Ha TeneBn3opa.

3a ynotpeba B JlomaluHK ycnosus, usbepete Exko cpepa. 3a

PEeXnM Ha AeMOHCTPaLMA B MarasuH, 3afaiite [leMoHCTpauus.

LCN - Bkntouete LCN, 3a ga nogpeaunTte KaHanute rno npefnovyntaHns

OT AOCTaBYVIK (MPUNOXKMMO €ANHCTBEHO 3a KaHanu DVB-T n DVB-C).
5. HaTtucHete 6yToH [ABTOMaTVuYHa HAaCcTPOIiKal, 3a Aa CTapTuparte

npoLeca Ha HacTporBaHe.

MpeaBapuTenHn HacTpPoliKky No n36op 3a kaHanu DVB-C:
MopabprKanTe BCUUKM HACTPOIKK NO noapasbupaxe, KakTo ce
npenopwbuysa.

Ako He 680am omkpumu DVB-C kaHanu ce c8spxeme ¢ 00cmas4yuka

Cu Ha Mpexo8u yciyau, 3a 0a nostyqyume eanuder "Network ID"/
Mpexos udeHmugpukamop/. Cied mosa usnv/iHeme HOBO MbpCeHe.
Hamucreme [MENU]J, us6epeme "Network ID" u 6s6edeme mpexosus
udeHmuegukamop.

MpeaBapuTenHn HacTPoIKY No n36op 3a KaHann DVB-S2*:
WN36epeTe "Catenut" B "LIndpoB Tvn" B MEHIOTO 3a NpefBapuTeNHU
HaCTPOWKM 3a KaHanuTe no n3dop. OT Tyk MoxeTe Aa nsbuparte
u3MexAay pasnuyHuTe catenuti. Cnep Kato n36opsbT 6bAe NPYKIIOYEH,
CMNCBKBT C KaHaNu Ha onpeaeneHun caTeNinT e Moxe fa 6bae
MMMopPTHPaH B TeNeBn3noHHaTa Bu cuctema.

MoTtebppaete ¢ 6yToH [OK] Ha AncTaHL yng
cTapTuparte cKaHMpaHe.

3apa

MOACHEHMUE: Ako uma nunceawu KaHanu, npu4uHama 3a mosea
Hali-8epoAMHO € 8 CUAMA Ha cuzHana. lpu 8B3MOXHOCM CBBPXKeme
ycunsamesn Ha cueHana u Hacmpoﬁme meJsiegu3opa OmHoeo.

*- Hanu4Ho eduHcmeeHo npu menesusopu ¢ DVB-S myHep.

AuncTaHUMOHHO ynpasBJjieHne

BuKTe CHUMKaTa OT BTOpaTa CTpaHuLa Ha HacTOALOTO PbKOBOACTBO
Ha notpe6utens.

1.

10.
11.

13.
14.

16.
17.
18.

20.

21.

22,
23,

24.
25.

26.

& STANDBY /PEXKUM HA TOTOBHOCT/ - BK/lO4BaHe Ha TeNeBn3opa,
KOraTo e B PeX1M Ha FOTOBHOCT M 06PaTHOTO.
98 MUTE /BE3 3BYK/ - uskniousae Ha 3BYKa vnn obpaTHoTO.

DTV /UNOPOBA TEJIEBU3UA/ - npeBkniouaHe Ha Lndpos
V3TOYHWK Ha TeNEBM3MOHEH CUrHan.

RADIO /PAAWNO/ - npemnHaBaHe B LMGPOB PeXm 1 NpeBKilouBaHe
Mexay TeneBmsus 1 paauo (B LMdGpoB pexnm).

USB - npeBK/ioyBaHe KbM U3TOUHNK OT USB.

DVD - DVD? - lNpeBKntoyBaHe Ha pexum DVD
0 - 9 — JUpeKTeH N360p Ha TeNeBU3NOHEH KaHal.
TV GUIDE /TEJIEBUSUOHEH CMPABOYHUK/ - oTBapsHe Ha
CepemMHEBHA TeNEBU3NOHEH CMPABOYHNK (B LIGPOB PeXxnm).

GO - BpbliaHe KbM NPEANILHNA KaHa.
VOL A/V -yBenuuasaHe / HamanABaHe cunata Ha 3ByKa.

S.MODE /PEXXUM HA 3BYKA/ - npeBbpTaHe Ha onuuuTe 3a pexum
Ha 3ByKa.

P.MODE /PEXXUM HA KAPTUHATA/ - npeBbpTaHe Ha onuunuTe 3a
PEeXMM Ha KapTnHaTa.

FAV /NIOBUMMW/ - nokasBaHe Ha MEHIOTO C NOBVMI KaHanw.

CH A/V - npemecTBaHe Ha rnefjaHnA KaHan CbC CTbIKa Harope unm
Hagony.

. (A/V/</»/OK) - nosonsasa Bu aa ynpasnasate pasnuuHute

MeHIOTa Ha eKpaHa 1 fja perynmpare CUCTEMHUTE HAaCTPOIIKM criopes
npeanovynTaHnATa Cn.

MENU /MEHIO/ - noka3saHe Ha OSD meHlo.

EXIT /U3XO[/ - n3xop4 OT BCUYKM MEHIOTa.

SOURCE /M3TOYHUK/ - noka3BaHe Ha MeHI0 3a BXOAHWA CUrHan/
W3TOYHMKa.

. INFO /MH®O/ - HaTncHeTe BeAHBbXK 3a MHPOpMALMA 3a TekyLus/

cneaBalLmA KaHan. HaTucHeTe ByKpaTHO 3a MHdopMaLusa 3a
TeKyllaTta nporpama.

ASPECT /MPOMOPUUW/ - npeBkniouBaHe Ha eKpaHa B pasnuyHute
KapTUHHK GopmaTy.

SLEEP /3ACMUBAHE/ - HaTUCHETe HEKONKOKPaTHO, 3a 1a NpemMuHeTe
npes pasfnyHUTe Onuum 3a 3acnrBaHe.

AUDIO /AYANO/ - npomsHa Ha ayAno e31Ka (ako e HafMuHo).
SUBTITLE /CYBTUTPWU/ - BKMtoUBaHe v M3KOYBaHe Ha Ananora B
[l0NHaTa YacT Ha eKkpaHa.

TEXT /TENETEKCT/ - pexxum TeneTekcT - BN3aHe B TeneTekcT

TEXT HOLD /TENETEKCT 3AABPXAHE/ - pexum TenetekcT -
3aabpiKaHe Ha TekylyaTa NoKasaHa cTpaHula

TEXT/ DVD ZOOM?/ TENIETEKCT/DVD MALLABUPAHE? - Pexxum DVD
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- Pexum TeneTtekcT - YBenuuasaHe

27. O DISPLAY /AUCTINEWN/ - n3kniousaHe Ha eKpaHa, fOKaTo Ciiylate
paavio

28. Rec'/DVD MENU? - 3anuncBaHe C NepcoHanHua sBuaeopekopaep/
Pexunm DVD - MNoka3BaHe Ha MeHIoTo 3a DVD

29. Rec List'/DVD SETUP2- oTBapsiHe Ha CNMCBK Cbe 3anuci/ Pexivim DVD
- Moka3BaHe Ha MeHIOTO 3a HacTpolika Ha DVD

30. 44~ PectaptipaHe Ha Tekywata rnasa

31. WI- MpemunHaBaHe CcTbNKa Hanpea KbM cnefBallaTa rnasa

32, M/A _ 33 cnupae Ha Bb3nponssexaaneto / EJECT /M3BAXIAHE/
Ha [ICKa HaTuCHeTe/3aipbXTe OYTOHa 3a 4 CeKyHAN.

33. 44-Bb3npoussexpaHe B pexum 6bp3o NpesbpTaHe Hasag.

34. PP- BvanpoussexpaaHe B pexiM 6bp30 NpeBbpTaHe Hanpes.

35. M- Bwvanpounssexaare/naysa

36. LUBETHU BYTOHW - fonbaHutenHu GyHKUMM 3a Tenetekct n OSD
GOTO? - Pexxum DVD - Mp KbM onpea cepusa
A-B? - Pexxum DVD - HaTucHeTe BeAHbX, 3a Aa 3apajeTe
TOUKa, HaTVCHEeTe BTOPU MbT, 32 [la Ce BbpHeTe KbM TouKaTa
ANGLE? - Pexkum DVD - V1360p Ha pasnuuxu
by Ha DVD (ako e HannmuHo)
REPEAT? - Pexum DVD - Pexxim USB
-MoBTOpeHe Ha Bb3MPOU3BEXKAAHETO

!~ 0ocmwvnHU eduHcmeeHo ¢ hyHKuuama PVR

2 - Hanu4YHO edUHCM8eeHo npu mesnesusopu ¢ DVD nnelisp

byToHm Ha TeneBusopa

Vol+ yBennyaBaHe Ha cunaTta Ha 3ByKa 1 npemMrnHaBaHe Kbm
MEHIOTO BAACHO

Vol- HamansBaHe Ha cunata Ha 3BYKa U NpemMnHaBaHe KbM
MEHIOTO BNIABO

CH+ nporpama/kaHan Harope 1 npemmHaBaHe KbM MEHIOTO rope

CH- nporpama/kaHan Hafony 1 NpemmHaBaHe KbM MEHIOTO
Aony
MENU noka3sa meHio/OSD
SOURCE

STANDBY BKNiouBaHe/M3K/IOYBaHe Ha TeNEBN30Pa, J0KATO e B PeXUM
Ha roTOBHOCT.

NOKa3BaHe Ha MeHI0 3a N3TOYHUKA Ha BXOAEH CUrHan.

EJECT*

PLAY/ Bb3npoussexpaaHe/naysa
PAUSE*

W3BaxpaaHe Ha Ancka

*- eDUHCMBeHO 3a Mo cDVD: liep

M360p Ha pexxnm 3a BxoaeH curHan/
N3TOYHUK

lMpeBKnlouBaHe MeX.y PasNUHINTE BXOAHW CUrHaNN/CBbP3BaHUA.

a. Ynorpe6a Ha 6yToHUTe Ha AUCTaHLY yng
1. HatncHete 6yToH [SOURCE/ AV] - n3Bexza ce MEHIOTO 3a U3TOUHMK
Ha curHan.

2. Cnep ToBa HaTucHeTe [ V] unun [ A], 3a fa n3bepete npegnountaHma
oT Bac BxofieH curHan.

3. Hatucherte [OK].

b. Ynotpe6a Ha 6yToHuTe Ha Tenesnsopa:

1. HatucHete 6yToH [SOURCE].

2. MMpeBbpTeTe Harope / Hafony ¢ nomoLyTa Ha 6yToHute CH+/ CH-, 3a
[Nla LOCTUTHeTe [10 XKenaHuA oT Bac M3TOUHMK Ha BXOZIEH CcurHan.

3. HatucHete Vol+, 3a la npomeHUTe BXOAHWA CUTHAN/M3TOYHNKA KbM
TO3W, KOWTO CTe U3bpanu.

CBbp3BaHe

B tabnuuarta moxeTe fa BUAMTE BUgOBETE
KOHEeKTOpM 3a pa3nnyHmnte mogenm (crp.92.)

UsB

= USB Bxop 1, 2*

HDMI 1, 2,3 in
Bxog 3aHDMI 1, 2,3

VGA (PC) *
VGA PC-Bxop

@_

®© -———
* T

® oo

VGA (PC) Audio In *
3.5 mm PC ayavo Bxog

R/L - Video & YPbPr audio In *
KomnoHeHTeH / BUgeo ayano Bxoa

Video (CVBS) *
BWAEO Bxopn

Mini AV*
BrA€0 BXOA 1 KOMMOHEHTEH / BULEO ayAno BXOA

Component/YPbPr *
KomrnoHeHTeH HD Bxop

®
e

©®  ———

Mini YPbPr *
MwuHun komnoHeHTeH HD Bxop

SCART *
SCART-Bxop

i §
|
TE—

ClCard IN
Cl Bxon

RFIn
Bxop 3a aHTeHa RF / TV

SatIn*
Bxop 3a catenut

© HE—

Digital Optical Audio Out *

L Lindpos onTuyeH nsxog

® Digital COAX Audio Out *
LindpoB KoakcmaneH nsxon
CNYLWAJIKU

®

3.5 MM u3xo[ 3a Cywanku

*- EOUHCcmeeHo npu ycmpoticmeama, Koumo 20 noddspxam

YnpaeneHue Ha MEHIOTO Ha TeneBn3opa

3a pocTbN Ao ToBa MeHo HaTucHeTe 6yToH [MENU] BbpXy AUCTaHLMOHHOTO
ynpaeneHve. 3a Aa BneseTe B MeHI0TO HaTucHeTe 6yToH [OK]. Ako xenaete
[la HanpaBuTe NPOMEHN B HAKOW OT GabpVYHO 3aAaJieHNTe HaCTPOKM,
n3nonssauTe 6yToHMTe 3a NpeBbpTaHe (A/V/</P). 3a noTBbpPKAABaHE
Ha HacTpolika HaTucHeTe 6yToH [OK]. 3a U3xop OT MeHIOTO BbB BCEKM eanH
MOMEHT, HaTuCHeTe byToH [EXIT] /U3XO[/.

KapTtuHa

Pexxum Ha KapTuHara - /136epete HAKos OT cnegHuTe
npefBapuTeNHO 3aazieHN HaCTPOKU.

- CraHpapTeH - $abpryHO 3aAaAeHN HaCTPOMKM

— AVHaMUNYeHM - NPenopbUNTENHN HaCTPONKN



3a 6bp30ABIKELM Ce KapTUHN
— YMepeH - ¢ no-6neaw LBETOBE 1 NO-HUCKA APKOCT
- I'Iepcouaneu - nossonsBa Bu Aa NPOMeHATEe PbYHO BCUYKN HaCTpOVIKI/I
- UKoHOMMYeH - KoHCcymupa 15% no-manko eHeprua.
KoHTpacT - npomsaHa Ha 6anaHca mexay 6s10 1 YepHo.
ﬂpKDCT - yBennyaBa nnn Hamarnsaea APKOCTTa Ha KapTuHata.
OTTeHBK - N03BOJIABA yBENNYaBaHe UV HamanABaHe Ha CTeneHTa
Ha HioaHcUTe B KapTuHaTa (egnHcTBeHo npw NTSC curHan).
uBflT -yBenu4yaBa LBeTOBeTe OT YepHO N 6sno.
OcTpora - ysenyaBa 1Ny HamanAasa ocTpoTaTa Ha KapTyHaTa.
LiBeToBa TemnepaTtypa - n3bepeTe HAKOA OT ClejHUTe
npeaBapuUTeNHO 3aaZleHn HaCTPOKN.
~ HopmanHa - pabpruHo 3aaafieHn HaCTPOKN
- Tonna - yBennuaBa YepBeHVA LBAT B KapTHaTa
- CTypeHa - yBenM4aBa CUHUA LUBAT B KapTuHaTa
TenesusnoHHN Nponopumn - GopmMaThT Ha KapTrHaTa MOXe A1 Bapupa
B 3aBUCKMOCT OT KaHana/usnbusaHeto. CblyecTsysat ronam 6poi
pasnnuyHu onunn, KOUTO Aa OTroBapAT Ha|7|—/:(06pe Ha HyXauTe Bu.
— ABTOMaTMYHO - aBTOMaTVYHO Bb3MPON3BEXAaHE Ha
Han-pobpua popmat Ha KapTuHaTa. KapTrHata e B
OMTVMANHOTO CY NOJIOXKeHe. Bb3MoXKHO e Aa mMa YepHn
NVHUV B rOpHaTa/fjoNHaTa YacT U/vunun cTpaHuTe.
4:3 - noKa3BaHe Ha KapTuHa ¢ popmart 4:3 B OpUrvHanHmsa
" pa3smep. Moka3Bar ce YEpHU NNIeHTU, KOUTO 3anbnBat
ocTaTbKa OT eKpaHa BbB popmat 16:9.
— 16:9 - eKpaHbT Ce 3anbfiBa NPU HOPManeH curHan 16:9.
- Zoom /ysennuenne/ 1/2 - KapTvHaTa e B NpaBuHaTa
NponopLya, HO e yBennyeHa, 3a Aa 6bie U3MbIHeH eKpaHa.
- Touka no Touka (HDMI) - nokasBaHe Ha KapTvHaTa
B OpUrMHanHarta i pesoniouna 6e3 npomeHn.
- MbneH ekpaH - pasTaraHe Ha N306paxeHeTo 3a 3aMb/iBaHe Ha eKpaHa.
HamansgaHe Ha wyma - BKNloUBaHe/U3KouBaHe
Ha d)yHKLU/IﬂTa 3a HamanABaHe Ha Wwyma.

3ByK

3BYKOB peXxum - /36epeTe HAKOA OT cnegHuTe
npeaBapuUTeNHO 3aaZieHN HaCTPOKN

— CraHpapTeH - $abpyyHO 3aaafeHN HaCTPONKN

- Mysuka - noguepTaBa My3uKaTa Hajj rnacoete

— ®unmu - NpejOCTaBA XUB U MbJIEH 3BYK 3a rMefaHe Ha puamm

- MNepcoHaneH - n3bepeTe NNUHNUTE CUN HACTPOKN 3a 3BYK

- CnopT - noaYepTaH 3BYyK 3a rnejaHe Ha cnopt
MOACHEHUE: Husama Ha 8ucokume u HUCKume yecmomu mozam da 6s0am
pe2ynupaHu eOUHCMBeHo, K02amo e U36paH 38yKos pexum 'llepcoHarneH.
BUNCOKM 4eCTOTM - HACTPOIiBaHE Ha HYBaTa Ha BUCOKMTE YECTOTH B 3ByKa.
Huckn yecToTH - HaCTPOIBaHe Ha HUBATa Ha HUCKUTE YeCTOTU B 3ByKa.
BanaHc - npeBK/loYBaHe Ha 3ByKa MeX/ly NeB/Te U IeCHUTE rOBOPUTENN.
ABTO. HUBO Ha cMnaTa Ha 3BYKa - KoraTto Tasu GyHKLuA
€ BK/IOYeHa, cunata Ha 3ByKa Llie OCTaHe Ha NOCTOAHHO
HVIBO, HE3aBVCUMO OT BXO/IHUA CUrHaN/U3TOUHMKa.
3ByKoB cbpayHa / DTS TruSurround - no3sonssa Bu ga
BKJIIOUBATE 1 N3K/OYBaTe edeKTa 3a CbpayH/ Ha 3ByKa.
LUndpos nsxopn - Lmdpos ayano nsxoa.
V36epeTe HAKOA OT CllejHUTE OnuuUm:

- U3kn.- VizknioueHo

— ABTOMAaTUYHO - aBTOMATUYeH U360p Ha Han-[o6pPUTE HACTPONKN

— PCM - n3bepeTe Ta3u onyus ako ce cBbp3sate kbm Hi Fi cTepeo

upe3 unppoB Kaben (MMNyncHo-kofoBaTa moaynauma (PCM)
npeacTaBnABa LMPOBO NpefiCTaBAHE Ha aHaNOroB CUrHan)

3BYKOBO ONMCaHWe - JOMbIHUTESNIEH ONCaTeNeH KaHar,
npeaHasHayeH 3a 3puTenu € yBpeieHo 3peHue. [locTbreH
€[IMHCTBEHO 3a 136paHK LMPPOBY TENEBN3VIOHHN NpeaaBaHunA.
AD Volume - HacTpoiiBaHe Ha cunaTa Ha 3ByKa Ha ayAvo OnuncaHueTo.

Ayavio 3aKbcHeHue (ms) - N03BONABa Ha NOTPe6uTeNa Aa
perynupa 3ByKoBUTe HaCTPOMKM Taka, Ye KapTuHaTa 1 ayguoTo
OT roBopuTenunTe Ha TefieBn3opa Aa G'bF[aT CNHXPOHU3UPaHW.
SPDIF 3akbcHeHme (ms) - No3BonABa Ha NoTpebuTens Aa
perynupa 3ByKoBUTe HaCTPOMKM Taka, Ye KapTuHaTa 1 ayguoTo
OT BbHLWHW roBopuTenu aa 6'bF[aT CUHXPOHU3NPAHWU.

PC*

ABToMaTNyYHa HaCTPOIiKa - 03BO/ABA aBTOMATVYHO KOHOUryprpaHe
Ha TefneBn30pa 3a U3Mo3BaHeTo My KaTo MOHUTOP.

Xopu3soHTaneH ocer - NPOMEeHs XOPN30HTaNHOTO

NONOXKEeHNe Ha KapTuHata.

BepTtukaneH odcer - NpoMeHa BEPTVKANHOTO NONOXKEHVE Ha KapTuHaTa.
Pasmep - yBennuaBa pasmepa Ha KapTuHarta.

®asa - perynupaHe Ha $pa3oBOTO 3aKbCHeHMe C

Lien HamanABaHe Ha LyMa OT KapTuHaTa.

MOACHEHUE: Ako KoMNIoMBpBM e HeaKkmueeH 3a u3eecmeH nepuoo
om speme, Mes1e8U30PBM Wie NpemMUHe 8 CbCMOsHUE 'CbH' (eKpaHsm

we ce U3KJII04U, 3 0a ce CbXpaHu eHepaus). 3a 0a 20 8K/lo4UMe

OMHO80, HamucHeme 6ym0Ha 30 pexxum Ha 2omoeHocm.
MOACHEHUE: Ako He HamucHeme HAKolU om 6ymoHume 8

pascmosHue Ha 10 cekyHOU, Menesu3o0psm asmomamu4Ho

we ussieze om mMeHomo. Moxeme da npomeHume epememo 3a
asmomamuyeH u3xo0 0om MeHIoMo NPU HeaKMUBHOCM - UHGHOPMAYUSA
3a mosa moxeme 0a Hamepume 8 pazoesn ‘OSD Taiimep!

*- EOUHCcmMeeHo npu ycmpolicmeama, Koumo 20 noddspxam

Kanan

Lndpos Tmn* - 3agaBaHe Ha BUAA UUPPOB TENEBU3NOHEH CUTHa

- HasemeH - HazemeH (DVB-T)

— Kab6eneH - kabeneH (DVB-C)
ABTOMaTN4Ha HacTpoliKa - no3sonsABa Bu na HactpouTte
OTHOBO TeNeBK30pa 3a BCUYKM LMOPOBY KaHanu,
LUMdPOBU Pafmno CTaHLIMN 1 aHANIOTOBU KaHanw.
A 0BO PbYHO C - nossonsasa Bu ga
HacTpoWTe PbYHO aHaNoroBUA CUrHar.
Lindposo pbuHO ckaHMpaHe - no3sonasa Bu fa
HacTpouTe PbUYHO LUPPOBUA CUTHAN.
Pepakuua Ha KaHanm - nossonssa Bu na nstpusare,
npeckavare unu fobasate NobUMK KaHanu.
WUHdopmaums 3a curHana - uibopmauus 3a
UMdPOBUA TENEBN3NOHEH CUTHa.
Cl uHpopmauumA - NnaTeHUTe yCIyr M3NCKBaT B Tenesnsopa aa
6bae nocTaBeHa “cmapTkapTa”. AKo ce aboHuparte 3a nnateHa ycnyra,
[0CTaBYMK®T LWe Bu nsgage 'CAM' n "cmaptkapra”. CAM moxe ga
6bae noctaseHa B OBLLA NHTEPOEMCEH MOPT (CI Card In).
CNMCHK CbC 3anNNCh - CNMCHK CbC 3anncaHi TeNeBU3NOHHU NpeaaBaHusa.
CANcBK ¢ rpaduum - cnncbUm ¢ BalwuTte HaNnoMHAHWA 3a Nporpamu.
CaTtenutHa KOHGUrypauna** - Tosa MeHIo € AOCTbIMHO
eAnHCTBEHO B pexxknm DVB-S2. MoxeTe fia n3bepete Buaa Ha
caTenuTa, Bawwua TpaHcnoHaep, BrAa Ha Bawwa LNB v T.H.

*- EQuHcmeeHo npu modenu c DVB-T2 myHep
**% - EQuHCcmeeHo npu modenu ¢ DVB-S myHep

3aknouBaHe

CuctemHo 3aKniouBaHe - N10380/1ABa Bu Aa 3akniounte unn
oTKnloumTe MeHioTo. LLle 6baeTe NprKaHeHn Aa BbBeeTe Napona
oT 4 cmona. M3nonsgaiite 6yToH <, 3a ja NpeycTaHoBUTE
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BbBeX/aHeTo Ha napona. /3nonsgaiite 6yToH P>, 3a Aa
n3umnctute. abpuuHo 3apageHata napona e 0000.
3aAaBaHe Ha napona - npoMAHa Ha d)aGpI/IHHO 3ajafeHarta napona.
3akniouBaHe Ha KaHanu - 3ak/ioyBaHe Ha
onpegeneHn TeneBM3NOHHN KaHanu.
POAIIITeIlCKIII KOHTPOA - 3aK/K0YBaHE Ha TeNeBU3NOHHN
KaHanu Bb3 OCHOBa Ha Bb3pacTOBO OrpaHuyeHue.
3akniouBaHe Ha 6yToHUTe - 3aK/iouBaHe Ha 6y TOHUTE Ha Tenesn3opa.
— W3knoueHo - Bcnukn 6yTOHI/I Ha TefieBn3opa ca OTKNKYEeHN
- YactuuHo - EanHcteeHo 6yToH Standby e oTkntoueH
— MbAHO - Bcnukm 6yToHM Ha TeNeBM30pa Ca 3aKmioueHn

Bpeme

YacoBHUK - BbBeeTe aata 1 yac. [latata u yacwT

Ca aBTOMaTNYHO 3aJjafieHu B pexum DVB.

Bpeme 3a nskniouBaHe - no3BonAsa Bu aa 3apagete

onpe/eneHo Bpeme 3a U3K/loYBaHe Ha TefleBn3opa.

Bpeme 3a BKntouBaHe - nossonssa Bu ja 3aaneTe onpeaeneHo
BpeMme 3a BK/IOYBaHe Ha TeNeB130pa, fia n3bepeTe KaHana, KoNTo
e 6bae NOKa3aH, KakTo 1 M3TOYHMKa Ha Bb3Npou3BexjaHe 1
cunata Ha 3ByKa. Tasu GyHKUMA MoXe Aa 6bje npeBKIioyeHa

Taka, ue a ce NOBTapA BCEKUN IEH UMW B OMpeieNeH AeH.

Taiimep 3a 3acnmBaHe - No3BonABa Bu aa HacTpouTe Talimepa 3a
3acnuBaHe Taka, Ye TeNeBN3OPBT Aa Ce N3K/IYBa aBTOMATUYHO cref
onpepnenex nepuopa ot Bpeme. Off /W3kniouen/ -> 10MUH -> 20MUH
-> 30MUH -> 60MUH -> 90MUH -> 120MUH -> 180MUH -> 240MVH.
OSD Tanmep - nossonsABa Bu Aa perynvpate neprioga ot Bpeme,
3a KOeTO MEeHIOTO OCTaBa Ha eKpaHa Npeaw fja usyesHe.

Auto standby /ABTOMaTU4HO NOCTaBAHE B PEXUM Ha
FOTOBHOCT/ - perynvpaHe Ha aBTOMaTUYHUAT PEXUM Ha FOTOBHOCT
B YacoBu cTbnku: Off /M3knioueHo/ -> 34 -> 4y -> 5y,

YacoBa 30Ha - NpomMsAHa Ha TekylyaTa Bu yacoBa 30Ha.

Mpexa*

KoHdurypupaHe Ha IP - HacTpoiikv Ha loKanHaTa MpexoBa Bpb3ka
— ABTOMaTMYHO - aBTOMATVYHO CBbP3BaHe Ha Tenesn3opa
KbM jomalLHaTa Bu mpexa (ToBa e pabpuyHo 3agageHara
HacTpoWiKa 1 e CUIHO NpenopbunTeNnHa)
- PbuHoO - no3BonAsa Bu ga npomeHsaTe pbuHo IP agpeca,
MpeXoBaTa Macka, Wwito3a u DNS unpopmaumaTa.
Wndopmauus 3a mpexara - HGOPMaLA 3a MPeXKOBUTE HAaCTPOKM
W3nuTBaHe Ha MpeXara - N3NM1TBaHe Ha MpeXoBaTta Bpb3ka

*-nop 3a LAN/Emep ce eduHcmeeHo 3a DVB-T2
ycnyeau. Toli He e nped 3a 3a M p p
Hactpoiikn

E3uk - no3sonaABa Bu Aa NPOMEHATE e31Ka Ha MeHIoTO.

Ayavo esuuu - nossonasa By ja npomeHaTe ayano

e3nyuTe Ha n3bpaHn UMdpPoOBM KaHanu.

E3uK Ha Cy6TIIITpIIITE - no3onsea Bu Aa NpoOMeHsATe e3nKa

Ha cy6TUTpUTE Ha N36paHn LMdPOBM KaHanu.

3a xopa c yBpeaeH cnyx - [py Hanuume Ha CybTUTPK 3a Xopa C yBpeaeH
CNlyX B onpefeneHn KaHanu, nocnegHnuTe morat aa GbﬂaT rnokassaHu
4pes HaTucKaHe Ha 6yToH “Subtitle” /Cy6TuTpu/. AKo BKtounTe
dyHKumATa "Hearing Impaired" 1 npeBKntoumnTe Ha KaHar, 3a KOUTO TA
e noaabpXxaHa, Cy6TVITpI/IT€ we 6'bﬂaT NOKa3BaHM aBTOMAaTUYHO.

CVH eKpaH - NPy I1Nca Ha BXOJieH CUrHan NpomeHs GpoHa Ha
npo3payeH Un CUH (HannyeH camo NPU HAKOW U3TOYHMLIN).
Qainosa cucrema Ha PVR - onuyun 3a 3anucsaxe ¢ PVR

WN360p Ha amnck - n36op Ha USB nopT n anckos gan

— Pasmep Ha TimeShift - 3aaBaHe Ha pa3mep
Ha 6ydepa 3a BpemeoTmecTBaHe.

- QopmaTtupaHe - MoxeTe Aa opmaTnpaTe cBbp3aHoTo USB
YCTPOWNCTBO 3a CbXpaHeHue Ha dainosa cuctema FAT 32.
BHUMAHUE: UANNATA UHOOPMALUA BbPXY
®OPMATUPAHOTO YCTPOWCTBO LUE BbJIE U3TPUTA

— CKOPOCT: - M3NMTBaHe Ha CKOPOCTTa Ha 3anncBaHe Ha
cBbp3aHuTe USB ycTpoiicTBa 3a CbXxpaHeHue.

MbpBoHaYanHa MHCTanayms - cTapTupaHe

Ha MbpBOHaYasHaTa NHCTanayua.

AKTyanusaums Ha codpryepa (USB) - nepnogunyHo nsaasame HoB
¢dbpmyep ¢ Len nogobpaBaHe paboTaTa Ha TeneBKn3opa (HanuyeH

3a n3ternsaHe). Tosa MeHio Bu no3BonsBa Aa NHCTanuparte HOBYA
codTyep/Ppbpmyep B Tenesnsopa. JonbaHUTENHN NOAPO6HOCTH
OTHOCHO U3MbJIHEHNETO Ha TOBa Le 6bAAT NoKasaH! 3aeHO C
dbpmyepa. MoxeTe Aa NO3BbHUTE Ha TeflepoHHaTa IMHUA 33

MOMOLL, 1NN Aa OTBOPUTE HalmA yeb cainT ‘www.sharp.eu’

Reset TV /Bb3cT Ha ¢pabp Te HacTpoWiKu/ -
[IefCTBMETO Lije Bb3CTaHOBW MeHIoTaTa 40 $abpryHO 3afaieHna UM BUA.
HDMI CEC* - no3BonsBa Bu fa paboTute € ycTponcTaata, CBbp3aHu upes
HDMI ¢ nomolyTta Ha AMCTaHLMOHHOTO yrpaBneHne Ha Tenesnsopa.

- Auto dby /A TUYHO NOC B Ha
FOTOBHOCT/* - aBTOMATVYHO BK/IOYBaHe/V3KNOYBaHe
ycTpoincTBaTa, CBbp3aHu upes HDMI CEC.

- CnncobK ¢ yerpolicTBa® - nossonsasa Bu goctbn u
ynpaB/ieHne Ha MeHIoTaTa Ha YCTPOCTBaTa upes
[MCTaHLIMOHHOTO yrpaBieHue Ha Tenesnsopa.

— HDMI ARC¥ - n3npalia ayanmo curHan ot Ha3eMHo/caTeNIMTHO
n3nbyBaHe upes HDMI KbM ayavo BUAEO NpuemMHUKa 6e3 nomollTa Ha
[OMbAHNTENHN ayavo Kabenw. Tasu ¢pyHKUMA e JOCTbMNHA eJMHCTBEHO
3a u3xog HDMIN(T2/C(/S2) mogenu), HDMI2 (T/C mogenn).

*- HDMI CEC 0a ce NoddwBpixa om cewp ycmpoiicmeo.
LED craTyc - no3Bo/ABa Ha noTpebuTena Aa BKOYBA UM U3KIIOYBA
cBeTnnHHMA LED MHAMKaTOp 3a 3aXxpaHBaHETO, 0KATO TeNeBN30pbT
paboTu. (KoraTo Tasu onuus e usknoueHa, CBETIMHHWAT LED nHankatop
LLle Npemu1rea Npw 13nos3BaHe Ha ANCTaHLVOHHOTO yrpaBJieHve)
Wndopmauus 3a BepcuaATa - NoKasBa BepcuATa

Ha copTyepa Ha TeneBnsopa

JemoHcTpayua* - BKNoUYBaHe/U3KlouBaHe Ha

PEXM 3a AEMOHCTPALINA B MarasnH

p

*- HANUYHO e camo ako pexxum [ e6un

paH npu

UHC
P P

CepeMpHeBeH TeNieBU3NOHEH
CrpaBOYHUK

TeneBM3NOHHUAT CNPABOYHUK € AOCTBMNEH NPU LPPOB PEXIM Ha

paborta. Toit npegocTaBsa nHGOPMaLMs 3a NPeACTOALMTE NPOorpamm (ako

ce noaabpKa oT UrdposunaA KaHan). Tam MoxeTe Aa BUAWTE HauaHWA 1

KpalHuA Yac Ha BCUYKM NPOrpamm, Ha BCUYKM KaHanu 3a cnefsatyumrte 7

AHW 1 Aa 3ajajieTe HaNnOMHAHWA.

1. Hactunxete [TV GUIDE]. e ce noasu CejeMOHEBHUAT TENEBU3NOHEH
CrpaBOYHVIK.

2. YnpaBnsBaunTe MEHIOTO, KaTo 13rnon3sare GyToHTe A
MoxeTe pa:
3anwcsare n3bpaH TeNeBU3NOHEH KaHan 1 n3bpaHa TeneBr3noHHa
nporpama, HaTUCKanKu1 YepBeHA GYTOH.*
3apaiiTe HaNMOMHAHWA C HaTUCKaHe Ha 3EJTEHUA 6yToH.
Mpernepaiite NpeanLLHMA fieH ¢ HaTucKaHe Ha KbJITUA by ToH.
Mpernepaiite cneABawusa AeH ¢ HaTnckaHe Ha CUHUA GyToH. [INFO]
nokassa nofpo6Ha nHpopmaLma 3a nsbpaHata ny6nukauma



3. HatucHete [EXIT] 3a u3xog ot CefieMaHEBHNA TENEBU3NOHEH
CMPaBOYHUK.

*- eDUHCMEeHOo npu Modenu ¢ PyHKYUA 3a 3anuceaHe

Pexxum USB / MynTumeavneH nnenbp

Pexuim USB 1aBa Bb3MOXHOCT 32 Bb3MpOM3BeXAaHe Ha pasfuiHu BUAOBE

CbAbpXaHue, 3anameTeHn Bbpxy USB KapTaTa ¢ namer. [pun BkntousaHe

Ha USB 13TOYHVK, Ha eKpaHa Lle ce NOoABM MEHIO 3a paboTa B pexum

USB. CbabpiaHueTo Le 6bae pasgeneHo Ha CHUMKY, Mysuka, dunmmn n

TeKCTOBO B 3aBUCMMOCT OT TUNa daiinose.

1. MoxeTe Aa ynpaBnaBaTe MEHIOTO, U3non3Baiikv 6yToHute A/V/<4/».
HatucHete 6yToH [OK], 3a Aa NOTBbPAMTE €NIeMEHTA, KOWTO XenaeTe fa
Bb3MnpousseaeTe/nperneaare.

2. I36epeTe yCTPOMCTBOTO, OT KOETO XenaeTe Aa Bb3npousseaeTe daiin.
(AKo ycTpOICTBOTO By MMa camo eauH Aan, e BugmnTe camo efnH
enemeHT).

3. Beuewmarte goctbn Ao enemeHTa. HatncHete OK 3a npernes.

4. Tlo Bpeme Ha npernexjaHeTo MoXeTe Aja ynpasiaBaTe pexxumnre
Ha Bb3MpPOM3BEXAaHe Ha efleMeHTa C MoMoLLTa Ha By TOHMTe Ha
[IMCTaHLMOHHOTO yrpaBieHune Unu KaTo 13seaeTe MEHIOTO 3a
HaBurupaxe v nsbepete byToHuTe Ha ekpaHa A/V/<4/» 1 [OK]

3ABEJIEXKA: V3nonzsanemo Ha USB kabenu 3a yOvxasare He

ce npenopw4ea, msli KAMO Moea Moxe da dosede 0o HaMaA8aHe

HAa Kayecmeomo Ha KAPMUHAMA/38yKa u NPeKsCBAHUSA NO

8pemMe Ha 8v3npou3sexdaremo Ha USB ce0spxarue.

USB 3anuc - unédpos pexum*

B To31 Tenesusop nma BrpageHo yctponcrtso 3a USB 3anuncsaHe. Tasu
byHKLMA € [OCTBbMHA NPU LMPOB PeXUM Ha paboTa, Mpu N3Mon3BaHe CbC
cbBmecTuMu USB KapTa ¢ nameT unu USB T8bpA AnCK. Mon3uTe oT ToBa ca:
« lNocTaBAHe Ha NpefjaBaHA Ha XWBO Ha Nay3a v MOBTOPHOTO 1M
Bb3NpoK3BeX/jaHe, NpeBbpTaHe Hanpea 1 Hasaj (B 3aBUCHMOCT OT
OHHUTE Mp! na).

3anuc ¢ eaniH 6YTOH, B Clyualt Ye pelunTe fja 3anunceare TekylyaTta
nporpama.
JlecHo nporpamvipaHe Ha 3an1ceaHe oT CefleMHEBHUA TeNeBN3NOHEH
CMPaBOYHWK.
Mopazu ecTecTBOTO Ha TO31 MPOAYKT € HeobxoAnMo Aa 6baat
W3MON3BaHN BUCOKOCKOPOCTHN USB KapTu € nameT (Tbii KaTo TeneBu3opbT
€e[]HOBPEeMEHHO YeTe OT U 3anucBa BbpXy ¢nai nametra. Mopaagu Tasn
NpUYKHa HAKOU KapTy C MameT MoraT fa He 6bAaT NoAXofALW).
Cneumndukauma Ha MUHUManHKUTe n3nckBaHua - USB KapTa ¢ nameT

— CKopoCT Ha yeTeHe - 20 MB/s (verabaiita B cekyHaa)

— CKOpoOCT Ha 3anucBaHe - 6 MB/s (merabaiTa B cekyHa)

Maysa Ha »uBo NnpefaBaHe (BpemeoTmecTBaHe) *
lMocTaBAHETO Ha XMBO MpeAaBaHe Ha fay3a € MHOrO MpPoCTo.
HatucHete 6yToH Play/Pause, TeneBusopwr Le 6bae NOCTaBeH B naysa,
a KMBOTO NpeAaBaHe Lije ce 3an1cBa. 3a ja NPOAbIKITE fja reaate,
HaTucHeTe oTHOBO Play/Pause.

HatucHete 6yToHa 3a npeBbpTaHe Ha 3anvca Hanpea (Hanp. 3a
npeckayaHe Ha peknamuTe).

HaTucHete 6yToHa 3a NpeBbpTaHe Ha 3anuvca Hasag (Hanp. ako npeau
TOBa CTe ro NpeBbpTeENU NpPekaneHo Hanpe/:(),

MOACHEHMUE: Kozamo nocmassame mesniesu3opa 8 pexum

HA 20M0oBHOCM U/IU KO2aMO CMeHAMe KaHasd, Namemma Ha
(hyHKYUAMAa BpemeommecmeaHe ce u34ucmed. 3a pecmapmupaxe Ha
8pemeommecmeaHemo mpsabsa 0a HamucHeme 6ymoH Play/Pause.

3anuc c eguH 6yToH

BbB Bcekun €MH MOMEHT MOXeTe [la CTapTupaTte 3anncBaHe Ha KaHana,

KOWTO rnepaTe. 3a 1a HanpasuTe TOBa e HeO6XOAVMO [la HaTVCHeTe GYTOH
[REC].

MOACHEHMUE: Tenesuzopsm pasnosnaza ¢ eOUH mesiesusuoHeH myHep u
nopadu masu Npu4uUHa Moxe 0a 3anUCea eAUHCMBEHO KaHana, Kotimo
2nedame 8 MomeHma. Cowjo Maxka Moxe 0da ce U38bPWBA 3aNUC Ha €OUH
KaHasn, dokamo meJsiegu3opsm e N0OCMaseH 8 pexxum Ha 20mosHocm.
3ABEJIEXKKA: OyHkyusama USB 3anuc e docmsnHa eduHcmaeeHo 8 Yugppos
pexum Ha paboma. 3apadu 3aKoHUMe 3a asMopCKO NPABO U HE3AKOHHO
KonupaHe/sanuceaHe, 3anuceaHemo Ha/om 6pyz U3MOYHUK He e 8b3MOXHO.
*- eDUHCMeEeHo 3a ycmpolicmea ¢ 8zpadera pyHkyus PVR

DVD meH0*

3a J0CTHN 1O TOBa MeHI0 HaTucHeTe 6yToH [D. MENU] Bbpxy
[VCTaHLVOHHOTO ynpasneHue. AKO XenaeTe Aa HanpasuUTe NPOMEHN B
HAKOW OT GpabpryHO 3aAafleHNTe HaCTPOWKK, N3MoN3BaiiTe GYTOHNTE 3a
npesbpraHe (A/V/<4/P).3a noTBbpKAaBaHe Ha HACTPOIIKA HAaTUCHETE
6yTOH [OK]. 3a 13X0f OT MEHIOTO BbB BCEKMN efH MOMEHT, HaTUCHEeTe By TOH
[EXIT] /13X0A/.

CrpaHuua 3a o6y HaCTPOMKIN

TeneBusnoHeH gucnnen - nsbepete HAKOA OT CieHNTe onuun 4:3
PanScan - PS TpaguumoHeH ¢opmaT Ha KapTuHata

4:3 LetterBox /MoweHcka KyTuna/ - LB TpaaguumoreH

¢bopmar Ha KapTHaTa, ananTpaH 3a WNPOK eKpaH

Wide /LLUnpok eKkpaH/ - umpokoekpaHeH ¢opmaT Ha KapTuHaTa
OSD e3uKk - usbepete xenaHus ot Bac esnk

CrpaHuLa 3a ayAno HaCcTPOMNKM
Speaker Setup /HacTpoiika Ha roBopuTtenure/-
n3bepeTe HAKOA OT CeAHNUTE onuun

LT/RT - 3apaBaHe Ha 3Byk J1/[]

Stereo /Crepeo/ - 3ajjaBaHe Ha CTepeo 3ByK

Crpanuua Dolby Digital

,ElsyuecmTeH MOHO

Stereo /Crepeo/ - VI3Bexpa 2 KaHana 3a 3ByK (nAB 1 fleceH)
Mono L /MoHo J1/ - Vi3sexpa 38yKa OT nABaTa CTpaHa

Mono R /MoHo P/ - 3Bex/a 3ByKa OT iACHaTa CTpaHa

Mix Mono /Mukc MoHo/ - M3BeXaa eAviHNYEH KaHan

Ha 3BYyKa, CMeCBallKu1 AACHaTa 1 iABaTa cTpaHa

Dy ic Range /[ [ - PaznukaTta mexay
Hall-cnabus n Hail CUnHKUA 3BYK. Ta3n HacTpoiika MoXe Aa paboTtu
eanHcTeHo npu DVD anckose, 3anucanu 8 Dolby digital.

CTpaHuLUa 3a npeanoYnTaHnA

TV Type /Tun TeneBusna/ - i36epete HAKOA OT ciefHNTE ONUUN
NTSC - O61KHOBEHO Ce 13M013Ba 3a JUCKOBE

ot CeBepHa AMepuKa, AAINOHWA U T.H.

PAL - CTaHAapTBT 32 ANCKOBE, NPOV3BeAeHI BbB BennkobputaHus/
EBpona, no-ronamata yact oT A3us, ABCTpanua v TH.

Multi - 3a NTSC n PAL

Default /®abpuunmn HacTpoiiKu/ - Ta3u onumsa By nossonssa Aa
BbPHEeTe BCUYKMN HAaCcTPOIiKK 3a DVD Kbm pabpuuHus um sua.

*- eDUHCMEeHo 3a ycmpolicmea ¢ ezpadetr DVD nnelisp



Oww Ha npoayKTa

TobproBcka mapka SHARP

LC-32CHE4040E(W) LC-32DHE4040E(W) tijgg:g:?: tggg:: ﬁi LC-49CFE4040E
Mogen LC-32CHE404TE(W) LC-32DHE4041E(W) LC-A0CFE4242E \C-43CFEATA2E LC-49CFE4041E

LC-32CHE4042E(W) LC-32DHE4042E(W) \C-AOCFEAQ2E \C43CFEA042E LC-49CFE4042E
Knac Ha eHepruitHa epeKTUBHOCT A+ A+ A+ A+ A+
Bupum pasmep Ha ekpaHa (auaroxan) 32"/81m 32"/81m 40" /100cm 43"/109cm 49"/123cm
KoHcymauus Ha eHeprua npu BKNoYeH ypep 31,0W 31,0W 450W 41,0W 67,0W
ToavHa KOHCYMauuA Ha eHeprua*® 45kWh 45kWh 66 kWh 60 kWh 98 kWh
KoHcymauus Ha eHeprua B peXum Ha roTOBHOCT** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50wW <0,50W

ypeLT N/A

Pesoniouus Ha eKpaHa

1366 (H) x 768 (V)

1366 (H) x 768 (V)

1920 (H) x 1080 (V,

) 1920 (H) x 1080 (V)

*

- KoHc Ha eHep e XYZ kWh Ha 200uHa, us4ucneHo 83 0CH08a HA 4 Yaca Ha pa6oma Ha mesieeu3opa Ha OeH 3a 365 OHu.
Aeiic KOHC Ha we 3a8ucu om moed, KOJIKO e U3N0/I36aH mesiesu3opsm.
*¥%. K02amo mesiegu3ops M e U3K/II0YeH om Ouc ynp uHAMa GyHKY
CboBmecTuMu darinose B pexkum USB
Kopek
Hocuten File Ext. 3a6
Bugeo Ayavo
.mpg MPEG-1, MPEG-2 MakcrmanHa pesontoyua:
. MakcrumanHa CKOPOCT Ha flaHHUTe
avi Xvid, MJPEG, MPEG- npu 1920x1080: 40 M6uT/C
4 SP/ASP, H.264
s MPEG-2, H.264, H.265/HEVC *
" mo\:/ MPEG-4 SP/A*SP, H.264, MP3, WA, MaKcumanta pesonioLys:
Ounmn -mkv H.265/HEVC AAC, AC3 MakcrmanHa ckopocT Ha AaHHUTe
dat MPEG-1 npu 1920x1080: 20 M6wuT/c
MPEG-4 SP/ASP, H.264,
mp4 H.265/HEVC *
MPEG"I' MPEG-2 MakcumanHa pesonoyna:
vob MPEG-2 MakcrmanHa ckopocT
.mp3 - MP3 YecToTa Ha AnckpeTM3aLma 8K-48kXy
wma - WMA CKOpOCT Ha NpefaBaHe Ha AaHHW: 32K -
Mysuka "da/ YecToTa Ha AnckpeTusaums 16K-48kXu
'aac" - AAC CKOpOCT Ha NpeaaBaHe Ha AaHHu: 32K
: ~ 442 K6ut/c KaHan: MoHo/cTepeo
"jpg/ Progressive JPEG MakcumanHa pesontouus: 1024x768
Jjpeg" Baseline JPEG MakcumanHa pesonioyusa: 8192x8192
MakcrmanHa pesontouus: 6500x6500
Crmka bmp BMP MuKcenosa gbnboumHa 1/4/8/16/24/32
MporpecnBHo BMAEO MakcvmanHa pesontoyus: 3000x3000
.pn
9 Mpe3pepnoso Bnaeo MakcvmanHa pesontouyua: 1500x1500

*- EQuHcmeeHo npu modenu c DVB-T2 myHnep

1920 (H) x 1080 (V)




Vazne sigurnosne upute

OPREZ

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA

NE OTVARAJ

Procitajte ove sigurnosne upute i pridrzavajte se
sljedecih upozorenja prije koristenja uredaja:

Da ne bi doslo do pozara,
svijece i otvoreni plamen drzite
podalje od ovog proizvoda.

TV, ¢ija tezina je veca od 20 kg, moraju podici i nositi barem dvije osobe.
Ovaj TV ne sadrzi nikakve dijelove koje bi korisnik mogao sam popraviti.
U slucaju kvara, obratite se proizvodacu ili ovlastenom servisnom
predstavniku. Dodirom odredenih dijelova unutar TV-a mozete ugroziti
svoj zivot. Jamstvo ne vrijedi za kvarove uzrokovane popravcima
neovlastenih trecih strana.

Ne skidajte straznji dio uredaja.

Ovaj uredaj izraden je za primanje i reproduciranje video i zvu¢nih
signala. Svaka druga uporaba strogo je zabranjena.

TV ne smije biti izlozen kapanju ili prskanju tekucine.

Ako je kabel napajanja ostecen, zamjenu povjerite proizvodacu,
servisnom predstavniku ili kvalificiranoj osobi da bi se izbjegle opasne
situacije.

Idealna udaljenost gledanja TV-a je priblizno pet puta veca od dijagonale
zaslona. Odsjaj na zaslonu s drugih izvora osvjetljenja moze biti uzrok
losije kvalitete slike.

Osigurajte da TV ima dovoljno mjesta za prozracivanje i da se ne nalazi
blizu drugih uredaja i ostalih dijelova namjestaja.

Proizvod postavite barem 5 cm dalje od zida radi prozracivanja.
Osigurajte da u otvorima za prozracivanje nema nikakvih predmeta, npr.
novina, stolnjaka, zavjesa itd.

TV je izraden za koristenje u umjerenoj klimi.

TV je izraden iskljucivo za rad u suhim prostorima. Kad se TV koristi vani,
provjerite ako je zasti¢en od vlage (kisa, prskanje vode). Nemojte ga
izlagati vlazi.

Na TV nemojte stavljati posude s vodom, npr. vaze itd. Te posude mogu
se prevrnuti, $to bi ugrozilo sigurnost elektri¢nih instalacija. TV postavite
iskljucivo na ravnu i stabilnu povriinu. Na ili ispod TV-a nemojte stavljati
predmete, npr. novine ili deke itd.

Provjerite da uredaj ne stoji na strujnim kabelima jer bi moglo do¢i do
ostecenja. Mobilni telefoni i drugi uredaji kao $to su WLAN prilagodnici,
nadzorne kamere s beZi¢nim prijenosom signala itd. mogu uzrokovati
elektromagnetske smetnje i ne smiju se postaviti u blizini uredaja.
Uredaj nemojte postaviti blizu grijacih elemenata ili na mjesto sa
izravnim suncevim osvjetljenjem jer to ima negativan ucinak na hladenje
uredaja. Skladistenje topline je opasno i moze smanjiti radni vijek
uredaja. Kako bi se osigurala sigurnost, obratite se kvalificiranoj osobi da
ukloni prljavstinu iz uredaja.

Pokusajte sprijeciti ostecenja na mreznom kabelu ili prilagodniku. Uredaj
se moze spojiti samo s prilozenim mreznim kabelom/prilagodnikom.
Vremenske nepogode opasne su za elektricne uredaje. Ako munja udari
u glavni elektri¢ni vod ili oZi¢enje antene, uredaj e se ostetiti ak i ako
je isklju¢en. Prije vremenske nepogode odspojite sve kabele i konektore
uredaja.

Za ciscenje zaslona uredaja koristite samo vlaznu i meku krpu. Koristite
samo ¢istu vodu, nikad deterdzente, a nikako ne otapala.

Postavite TV blizu zida kako ne bi pao ako ga netko slucajno gurne.
Upute u nastavku prikazuju siguran nacin postavljanja TV-a tako da ga
pri¢vrstite na zid. Na taj nacin nece do¢i do prevrtanja TV-a i mogucih
ozljeda ili oStecenja.

Ova metoda je takoder korisna ako se TV nalazi na staklenoj povrsini ili
ako TV ne Zelite pri¢vrstiti na namjestaj. Osigurajte da se djeca ne penju
ili vise naTV-u.

Za tu vrstu postavljanja bit ¢e vam potreban kabel za pri¢vrs¢ivanje

A) Uz pomoc jednog/oba provrta za montiranje na gornjem dijelu i vi-
jaka (vijci se vec¢ nalaze u provrtima na zidu) pricvrstite jedan kraj kabela
za pri¢vriéivanje na TV.

B) Pri¢vrstite drugi kraj kabela za pri¢vri¢ivanje na zid.

Softver na TV-u i zaslonski prikaz (OSD) moze se promijeniti bez preth-
odnog upozorenja.

Upozorenje:

Vanjske uredaje nemojte spajati na uredaj spojen na elektricnu energiju.
Iskljucite ne samo TV, vec¢ i uredaje koje ste spojili! Ukljucite utikac

TV-a u zidnu uti¢nicu nakon $to spojite sve vanjske uredaje i antenu!
Uvijek pazite na to da imate dovoljno mjesta za pristup mreznom
utikacu TV-a.

Uredaj nije namijenjen za koristenje na radnom mjestu s monitorima.
Stalno koristenje slusalica s visokom razinom glasnoce moze uzrokovati
nepovratno ostecenje sluha.

Osigurajte ekolosko zbrinjavanje uredaja i njegovih komponenti zajedno
s baterijama. Kada ste u nedoumici, obratite se lokalnim vlastima za vise
informacija o recikliranju.

Kad uredaj postavljate, nemojte zaboraviti da je namjestaj premazan
raznim lakovima, plastikom itd. ili je poliran. Kemikalije koje takvi
proizvodi sadrze mogu reagirati s postoljem TV uredaja. To bi moglo
uzrokovati da se djeli¢i materijala zalijepe na povrsinu namjestaja, a oni
se tesko ili uopcée ne mogu skinuti.

Zaslon vaseg TV-a proizveden je u visoko kvalitetnim uvjetima i detaljno
je nekoliko puta pregledan ako postoje neispravni pikseli. Zbog
tehnoloskih svojstava procesa proizvodnje nije moguce eliminirati
postojanje malog broja neispravnih piksela na zaslonu (¢ak ni uz maksi-
malnu paznju za vrijeme proizvodnje). Ti neispravni pikseli ne smatraju
se kvarom u odnosu na uvjete jamstva ako broj neispravnih piksela nije
veci od ograni¢enja odredenih DIN normom.

Proizvodac se ne moze smatrati odgovornim ni biti odgovoran za pitanja
vezana uz korisni¢ku podrsku za sadrzaje ili usluge trecih strana. Sva
pitanja, komentare ili upite vezane uz usluge ili sadrzaj tre¢ih strana
treba uputiti izravno davatelju odgovarajucih sadrzaja ili usluga.

Postoje brojni razlozi nemoguénosti pristupa sadrzaju ili uslugama koji
nisu vezani uz sam uredaj, uklju¢ujuci izmedu ostaloga prekid napajanja,
internetske veze ili nepravilno konfiguriranje uredaja. Universal Media
Corporation, njegovi direktori, sluzbenici, zaposlenici, predstavnici, ugo-
vorne strane i podruznice nece biti odgovorni vama ni bilo kojoj trecoj
strani vezano uz takve kvarove ili nedostupnost usluga zbog odrzavanja,
bez obzira na uzroke i na to jesu li se mogli izbjeci.

Sav sadrzaj ili usluge trec¢ih strana dostupni putem ovog uredaja pruzaju
vam se "kakvi jesu" ili "po dostupnosti’, a Universal Media Corporation

i njezine podruznice ne daju nikakva jamstva ni izjave bilo koje vrste
prema vama, izri¢ito ni implicirano, uklju¢ujuci izmedu ostaloga bilo
kakva jamstva utrzivosti, nekrienja propisa, prikladnosti za odredenu
svrhu ni bilo kakva jamstva prikladnosti, dostupnosti, to¢nosti, potpu-
nosti, sigurnosti, korisnosti, izostanka pogresaka ili neprekinutog rada ili
upotrebe sadrzaja ili usluga koji vam se pruzaju ili da ¢e sadrzaji ili usluge
ispunjavati vase zahtjeve ili ocekivanja.

"Universal Media Corporation” nije predstavnik i ne preuzima nikakvu
odgovornost za postupke ili propuste tre¢ih davatelja sadrzaja ili usluga
ni vezano uz bilo koji aspekt sadrzaja ili usluga trecih davatelja.
"Universal Media Corporation" i/ili njezine podruznice nece ni u kojem
slu¢aju biti odgovorne vama ni bilo kojoj trecoj strani ni za kakve izravne,
neizravne, posebne, slucajne, kaznene, posljedi¢ne ili druge Stete,

bez obzira na to temelji li se teorija odgovornosti na ugovoru, deliktu,
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zanemarivanju, kréenju jamstva, striktrnoj odgovornosti ili ne¢em dru-
gom te bez obzira na to jesu li Universal Media Corporation i/ili njezine
podruznice obavijestene o mogucnosti takvih 3teta.

Vazne informacije o koristenju video igrica,
racunala, podnaslova i ostalih prikaza s neprom-
jenjivom slikom.

Dugotrajna uporaba materijala programa s nepromjenjivim slikama
moze uzrokovati trajnu sliku sa sjenom na LCD zaslonu (ponekad se to
pogresno opisuje da je zaslon "izgorio"). Takva slika sa sjenom ostat ¢e
trajno vidljiva u pozadini zaslona. To je nepovratno ostecenje. Takvo
ostecenje moze se izbjedi ako se pridrzavate uputa u nastavku:

« Smanjite postavku za svjetlinu/kontrast na minimalnu razinu.

« Nemojte dugo prikazivati nepromjenjive slike. Izbjegavajte prikazivanje:

» vremena i sadrzaja na teletekstu,

» TV/DVD izbornika, npr. DVD sadrzaja,

» unacinu rada "Pauziraj" (zadrzavanje): Ovaj nain rada nemojte
dugo koristiti, npr. za vrijeme gledanja DVD-a ili videozapisa.

» iskljucite uredaj ako ga ne koristite.

Baterije

Obratite paznju na pol kod umetanja baterija.
Baterije nemojte izlagati visokim temperaturama

i ne stavljajte ih na mjesta gdje se temperatura moze
brzo povecati, npr. blizu vatre ili na izravnu sun¢evu
svjetlost.

Baterije nemojte izlagati prekomjernoj isijavajucoj
toplini, ne bacajte ih u vatru, ne rastavljajte ih i ne
pokusavajte puniti nepunjive baterije. Moglo bi doci
do curenja tekucine ili eksplodiranja.

» Nikad nemojte koristiti razlicite vrste baterija
istovremeno ili mijesati nove i stare baterije.
» Baterije odlozZite na ekoloski prihvatljiv nacin.
» Vedina drzava ¢lanica EU zakonom regulira odlaganje baterija.

Odlaganje

Ovaj TV uredaj nemojte odloziti pod nerazvrstan komu-
nalni otpad. Vratite ga na oznaceno sabirno mjesto za
recikliranje WEEE opreme. Na taj nacin sudjelovat ¢ete

u ocuvanju prirodnih resursa i zastiti okoline. Obratite se
trgovcu ili lokalnim vlastima za vise informacija.

CE izjava:

« Universal Media Corporation s.r.o. ovim putem izjavljuje da je ovaj LED
TV uskladen s osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama
R&TTE smjernice 1999/5/EC. http://www.sharp.eu/av/documents-of-
conformity

Zastitni znakovi

Pojmovi HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface te HDMI
logotip zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke HDMI
Licensing, LLC u Sjedinjenim Drzavama i drugim zemljama.

Logotip "HD TV" je zastitni znak tvrtke DIGITAL EUROPE.

Logotip "HD TV 1080p" je zastitni znak tvrtke DIGITAL EUROPE.

Logotip DVB je registrirani zastitni znak projekta Digital Video Broad-
casting (DVB).

Proizvedeno pod licencom Dolby Laboratories.
Dolby i duplo-D simbol su zastitne marke Dolby Laboratories.




Sto se nalazi u kutiji

Kupovinom ovog TV uredaja dobivate sljedece:

Za pocetak skeniranja pritisnite gumb [OK] na daljinskom
upravljacu za potvrdu.
SAVJET: Ako nema odredenih kanala, razlog tome je jacina signala. Razmislite
o spajanju pojacala signala i ponovno podesavanje kanala na TV uredaju.
*- dostupno samo za TV uredaje s DVB-S biraéem kanala

Daljinski upravljac

Pogledajte sliku daljinskog upravljaca na drugoj stranici ovog

«  IxTV uredaj + 1xRF kabel
« 1xdaljinski upravlja¢ « 1x paket za postavljanje TV
stalka
«  2x AAA baterije «  1xKabel SCART prilagodnika* .
« Ixkorisni¢ki priru¢nik « 1x Mini komponentni video

kabel **

« 1x Mini kompozitni video
kabel**

delima bez SCART konektora

samo za modele s mini k

P P

*- priloZen samo
*%_ ),

video ul /

Komponentni

Pri¢vrscivanje stalka

Pridrzavajte se uputa na posljednjoj stranici ovog korisnickog
prirucnika.

Pocetak rada - pocetno postavljanje

1. Prilozenim RF kabelom spojite TV sa zidnom uti¢nicom za TV antenu.
Strujni kabel prikljucite na elektri¢nu uti¢nicu.
2. Staviti baterije u daljinski upravljac i pritisnuti dugne za paljenje kako
bi ukljucili TV.
3. Nazaslonu ¢e se pojaviti poruka Prvo postavljanje.
Ako se ta poruka ne pojavi, na daljinskom upravljacu pritisnite [MENU]
(izbornik), a nakon toga 8-8-8-8 i pojavit ce se izbornik.
Ako zelite promijeniti zadane postavke, koristite gumbe za pomicanje
A/ VY /4/».Zaizlaz iz izbornika pritisnite gumb [EXIT] (izlaz).
4. Zeljene postavke postavite na zaslonu PRVO POSTAVLJANJE.
DVB antena - Mozete odabrati zemaljsko (DVB-T),
kabelsko (DVB-C) ili satelitsko (DVB-S)*.
Jezik - postavite jezik TV izbornika.
Drzava - postavite zeljenu drzavu.
Nacin ugadanja - odaberite samo digitalni (DTV), analogni
(ATV) ili oba i digitalni i analogni (DTV + ATV)
Operater - odaberite pruzatelja kabelskih usluga. Ako se vas
pruzatelj kabelskih usluga ne nalazi na popisu, odaberite Ostali.
(dostupno samo ako je DVB antena postavljena na kabel)
Okolina - odaberite lokaciju TV uredaja. Za ku¢no
koristenje odaberite nacin rada Home. Za demonstraciju
u trgovini odaberite nacin rada Demo.
LCN - postavite LCN na uklju¢eno ako kanale Zelite urediti po
Zzeljama pruzatelja usluga (vrijedi samo za DVB-T i DVB-C kanale).
5. Pritisnite gumb [Automatsko biranje] kako biste zapoceli proces
podesavanja.
6. Prethodno p ljanje opcionalnih DVB-C kanal
Zadrzite sve preporucene zadane postavke.
Ako nisu pronadeni DVB-C kanali, obratite se pruZatelju mreznih usluga
kako biste provjerili mrezni ID. Nakon toga izvrsite novo pretraZivanje.
Pritisnite [MENU] (izbornik), odaberite "mrezni ID" i unesite mrezni ID.

7. Prethodno p ljanj Inih DVB-S2 kanala*:
U izborniku odaberite "Satelit" pod "DVB antena" u izborniku ako
Zzelite prethodno postavljanje opcionalnih kanala. Ovdje mozete birati
izmedu razlicitih satelita. Nakon dovrsetka odabira popis kanala to¢no

odredenog satelita postat ¢e dostupan za uvoz u vas TV sustav.

korisni¢kog priruénika.

1. O STANDBY - ukljuci TV kad se nalazi u stanju pripravnosti ili obratno.

2. MUTE - iskljuci zvuk ili obratno.

3. DTV - prebaci na digitalnu TV.

4, RADIO - prebaci na digitalni i prebaci s TV-a na radio i obratno u
digitalnom nacinu rada.

5. USB - prebaci na USB.

6. DVD - DVD? - prebaci na DVD nacin rada

7. 0-9-zaodabir odredenog TV kanala.

8. TV GUIDE - otvara 7-dnevni TV vodic (digitalni nacin rada).

9. GO -zapovratak na prethodni kanal.

10. VOL A/V - zapovecanje/smanjenje razine zvuka.

11. S.MODE - micanje kroz opcije zvukovnog nacina rada.

12. P.MODE - micanje kroz opcije slikovnog nacina rada.

13. FAV - za prikaz izbornika omiljenog sadrzaja.

14. CH A/Y -zaodabir kanala prema gore ili dolje.

15. (A/V/</»/OK) - omogucuje navigiranje po izbornicima na zaslonu
i podesavanje postavki sustava prema vasim Zeljama.

16. MENU - za prikaz izbornika zaslonskog prikaza (OSD).

17. EXIT - za izlaz iz svih izbornika.

18. SOURCE - za prikaz izbornika za ulaz/izvor.

19. INFO - pritisnite jednom za informacije o trenutacnom/sljedecem
kanalu. Pritisnite dva puta za informacije o trenuta¢nom programu.

20. ASPECT - za prebacivanje izmedu razlicitih formata slike na zaslonu.

21. SLEEP - pritisnite viSe puta za micanje kroz opcije mirovanja.

22. AUDIO - za promjenu jezika zvuka (ako je dostupno).

23. SUBTITLE - za ukljucivanje/iskljucivanje prikaza podnaslova na dnu
zaslona.

24. TEXT - teletekst nacin rada - za ulaz u teletekst

25. TEXT HOLD - teletekst nacin rada - drzi trenutno prikazanu stranicu

26. TEXT/ DVD ZOOM? - DVD nacin rada - Teletekst nacin rada - za
priblizavanje

27. O DISPLAY - za isklju¢ivanje zaslona za vrijeme slusanja radija

28. Rec'/DVD MENU? - PVR snimanje/ DVD nacin rada - za prikaz
izbornika DVD diska

29. Rec List'/DVD SETUP2- otvara popis snimljenog sadrzaja/ DVD nacin
rada - za prikaz izbornika za postavljanje DVD-a

30. 44~ za ponovno pokretanje trenutnog poglavlja

31. MM -Za prijelaz na sljedece poglavlje

32. /A _ 73 zaustavljanje reprodukcije / za IZBACIVANJE diska pritis-
nite/drZite gumb 4 sekunde.

33, 44-Za reprodukciju u natinu rada brzog premotavanja unatrag.

34. PP - Za reprodukciju u nacinu rada brzog premotavanja naprijed.

35. M- Za reprodukciju/pauziranje

36. GUMBI U BOJAMA - dodatne teleteks funkcije i funkcije zaslonskog
prikaza (OSD)
GOTO? - DVD nadin rada - za prijelaz na odredeno poglavlje
A-B? - DVD nacin rada - pritisni jednom za postavljanje
tocke, pritisni dva puta za povratak na toc¢ku
ANGLE? - DVD nacin rada - odaberi drugaciji
kut DVD-a (ako je dostupan)
REPEAT? - DVD nacin rada - USB nacin
rada - za ponavljanje reprodukcije

'-dostupan samo s PVR funkcijom

2-dostupan samo za TV uredaje s reproduktorom DVD-a
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TV gumbi

Vol+ povecanje glasnoce i izbornik desno

Vol- smanjenje glasnoce i izbornik lijevo

CH+ micanje programa/kanala prema gore i izbornik gore

CH- micanje programa/kanala prema dolje i izbornik dolje

MENU prikazuje izbornik/OSD

SOURCE prikazuje izbornik ulaza/izvora

STANDBY ukljucenje/iskljucenje stanja pripravnosti

EJECT * Izbaci

PLAY/ Reproduciraj/Pauziraj
PAUSE *

*-samo za modele s reproduktorom DVD-a

Odabir nacina ulaza/izvora

Za prebacivanje izmedu razli¢itih ulaza/priklju¢aka.
a. Uz pomoc¢ gumba na daljinskom upravljacu:
4. Pritisnite [SOURCE/ AV] - pojavit ¢e se izbornik izvora.
5. Pritisnite [V ]ili [A]za odabir odgovarajuceg ulaza.
6. Pritisnite [OK].
b. Uz pomo¢ gumba na televiziji:
1. Pritisnite [SOURCE].
2. Pomicite gore/dolje uz pomo¢ gumba CH+ / CH- kako biste
odabirali odgovarajuci ulaz/izvor.
3. Pritisnite Vol+ za promjenu ulaza/izvora na odabrani.

Prikljuéci

Na 92. stranici pregledajte tabelu s vrstama
prikljucaka za razli¢ite modele.

UsB
= B

SBulaz1,2*

HDMI 1,2, 3in

= -— .
oW HDMlulaz 1,2,3

VGA (PC) *
@ VGA PC ulaz

VGA (PC) Audio In *

—cmm
® 3,5 mm PC audio ulaz

@ R/L - Video & YPbPr audio In *
®: ;]_ Komponenta/video audio ulaz

® Video (CVBS) *
VIDEO ulaz
Mini AV*

®© " Video ulaz i komponenta/video audio ulaz

Component/YPbPr *
Komponenta HD ulaz

$3-

Mini YPbPr *
Mini komponenta HD ulaz

®

SCART*
TR scarTulez

RFIn
RF /TV antena ulaz

SatIn*
Satelit ulaz

Digital Optical Audio Out *
Digitalni opticki izlaz

Digital COAX Audio Out *
Digitalni koaksijalni izlaz

SLUSALICE
3,5 mm izlaz za slusalice

®

*- samo na podrzanim uredajima

Navigacija po TV izborniku

Za pristup izborniku pritisnite gumb [MENU] na daljinskom upravljacu.

Za ulaz u izbornik pritisnite [OK]. Ako Zelite promijeniti zadane postavke,
koristite gumbe za pomicanje (A/V/</»). Za potvrdu postavke pritisnite
gumb [OK]. Za izlaz iz izbornika pritisnite gumb [EXIT] (izlaz).

Slika

Nacin slike - odaberite izmedu navedenih
prethodno postavljenih postavki.

- Standard - zadane postavke

- Dinamicno - preporucene postavke za slike koje se brzo pokrecu

- Umjereno - postavka da boje budu bljede i ne zarke

- Osobno - ru¢no podesavanje svih postavki

- Eko - potrosnja 15 % manje energije

Kontrast - mijenja balans izmedu crnog i bijelog.

Svjetlina - povecava ili smanjuje svjetlinu slike.

Nijansa boje - omogucuje povecanje ili smanjenje

razine nijanse unutar slike (samo za NTSC signal)

Jadina boja - povecava jacinu boje od crne i bijele.

Ostrina - smanjuje ili povecava ostrinu slike. Temperatura boje -
odaberite izmedu sljedecih prethodno postavljenih postavki.

- Normalno - zadane postavke

- Toplo - pojacava crvenu boju unutar slike

- Hladno - pojacava plavu boju unutar slike

Omjer - format slike ovisi o kanalu/emitiranju. Postoji velik broj
razlicitih opcija koje mogu najbolje zadovoljiti vase potrebe.

- Automatski - automatski prikazuje najbolji format slike.
Tako da je slika u pravilnom polozaju. Na gornjem/donjem
dijelu i/ili sa strane se mogu vidjeti crne linije.

— 4:3 - prikazuje format slike 4:3 u izvornoj velicini. Zaslon
formata16:9 ispunjen je bo¢nim trakama.

- 16:9 - ispunjava zaslon pravilnim 16:9 signalom.

- Zoom 1/2 - slika je ispravnog omjera, ali je
priblizena kako bi se ispunio zaslon.

— Iz to¢ke u to¢ku (HDMI) - prikazat ¢e sliku u
izvornoj rezoluciji bez ikakve promjene.

— Pun zaslon - rasteze signal kako bi se ispunio zaslon.

Smanjenje buke - ukljucenje/iskljucenje funkcije za smanjenje buke.

Zvuk

Nacin zvuka - odaberite izmedu sljedecih prethodno postavljenih postavki

<. d

- d - zadane postavke

l ," ClCard IN

L Clulaz

- Glazba - naglasava glazbu vise od glasa
— Film - omogucuje pun zvuk uzivo za filmove



— Osobno - bira osobne postavke za zvuk

- Sport - naglasava zvukove vezane uz sport
SAVJET: Razine visokih i dubokih tonova mogu se podesavati
samo kad je odabran osobni nacin rada zvuka.
Visoki tonovi - za podesavanje razine tonova visoke frekvencije zvuka.
Bas - za podesavanje razine tonova niske frekvencije zvuka.
Balans - za prebacivanje zvuka s lijevog na desni zvu¢nik i obratno.
Automatska jacina zvuka - kad je odabrano uklju¢eno, glasnoca
Ce ostati na stalnoj razini zvuka bez obzira na ulaz/izvor.
Surround zvuk / DTS TruSurround - omogucuje
ukljucenije ili iskljucenje efekta surround zvuka.
Digitalni izlaz - ovo je digitalni audio izlaz.
Odaberite izmedu sljedecih opcija:

- Iskljuceno - iskljuceno

- Automatski - automatski bira najbolje postavke

— PCM- odaberite ovu opciju ako spajate stereo Hi-fi opremu

putem digitalni kabela (pulsno-kodna modulacija (PCM)
je digitalna reprezentacija analognog signala)

Audio opis - dodatni zvucni zapis za slabovidne osobe.
Dostupan samo kod odabranih DTV emisija.
AD glasnoca - za podesavanje glasnoce zvu¢nog zapisa audio opis
Audio kasnjenje (ms) - omogucuje korisnicko podesavanje zvu¢nih
postavki kako bi se sinkronizirali slika i audio na TV zvuénicima.
SPDIF kasnjenje (ms) - omogucuje korisnicko podesavanje
zvucnih postavki kako bi se sinkronizirali slika i audio na
vanjskim zvucnicima putem digitalnog audio izlaza.

PC*

Automatsko podesavanje - omogucuje automatsku konfiguraciju
televizije za koristenje u obliku monitora za racunalo

H-polozaj - mijenja vodoravni polozaj slike.

V-polozaj - mijenja okomit polozaj slike.

Velicina - povecava velicinu slike.

Faza - za podesavanje vremena kasnjenja

faze kako bi se smanjila buka slike

SAVIJET: Ako je racunalo neaktivno neko vrijeme, televizija ce se

iskljuciti u stanje mirovanja (zaslon ce se iskljuciti radi ustede energije).

Za ukljuc¢enje ponovno stisnite gumb standby (pripravnost).

SAVIJET: Ako za 10 sekundi ne pritisnete ni jedan gumb, izbornik ce se
automatski iskljuciti. Moguca je promjena duljine vremena prije automatskog
iskljucenja izbornika - pogledaj odjeljak "Mjera¢ vremena na prikazu ekrana'"
*- samo na podrzanim uredajima

Kanal

DVB antena* - postavlja vrstu DTV signala
- Zemaljski - zemaljski (DVB-T)
— Kabelski - kabelski (DVB-C)
Automatsko biranje - omogucuje ponovno biranje svih digitalnih
kanala televizije, digitalnih radio postaja i analognih kanala.
ATV - ruéne postavke - omogucuje ru¢no biranje analognih signala.
DTV - ru¢ne postavke - omogucuje ru¢no biranje digitalnih signala.
Uredivanje programa - omogucuje brisanje,
preskakanje i dodavanje omiljenih kanala.
Informacije o signalu - informacije o DVB signalu.
Cl informacije - za usluge placanja po gledanju potrebna je
pametna kartica koja se umetne u TV. Ako se pretplatite na
uslugu placanja po gledanju, pruzatelj usluge izdat ¢e CAM
modul i pametnu karticu. CAM modul se zatim umetne u
prikljucak priklju¢ak zajednickog sucelja (Cl Card In).
Snimljena lista - popis snimanih TV emisija.
Popis rasporeda - popis podsjetnika za programe.

Postavljanje satelitske antene** - ovaj izbornik
dostupan je samo u DVB-S2 nacinu rada. Mozete
odabrati vrstu satelita, transpondera i LNB-a itd.
*-samo za modele s DVB-T2 biracem kanala
**- samo za modele s DVB-S biracem kanala

Zakljucavanje

Zakljucaj sustav - omogucuje zakljuc¢avanje ili otklju¢avanje izbornika. Bit
ée potrebno unijeti 4-znamenkastu lozinku. Uz pomo¢ gumba <« prekinite
unos lozinke. Uz pomo¢ gumba » obrisite lozinku. Zadana lozinka je 0000.
Postavi lozinku - promijenite zadanu lozinku.
Blokiraj program - zakljucajte odredene TV kanale.
Roditeljski nadzor - zakljucavanje TV kanala
na temelju dobnog ogranicenja.
Blokada tastera - zakljucajte TV gumbe.

- Iskljuceno - svi TV gumbi su otkljucani.

- Djelomi¢no - samo gumb Standby (pripravnost) je otklju¢an

— Potpuno - svi TV gumbi su zaklju¢ani

Vrijeme

Sat - postavite datum i vrijeme. Datum i vrijeme

automatski se postave u DVB nacinu rada.

Vrijeme iskljucenja - omogucuje postavljanje

odredenog vremena za isklju¢enje TV-a.

Vrijeme ukljuéenja - omogucuje postavljanje vremena za
ukljucenje TV-a nakon ¢ega ce se prikazati kanal, izvor ce se
ukljuciti, a tako i glasnoca. Ova funkcija se moze postaviti
tako da se ponavlja svaki dan ili samo odredene dane.
Mjerac vremena za unaprijed podeseno iskljucivanje -
omogucuje postavljanje mjeraca vremena za iskljucivanje
tako da se televizija automatski iskljuci nakon odredenog
vremenskog razdoblja. Isklju¢eno -> 10 min. -> 20 min. -> 30 min.
->60 min.->90 min. -> 120 min. -> 180 min. -> 240 min.
Mjera¢ vremena na prikazu ekrana - omogucuje
podesavanje vremenskog razdoblja u kojem izbornik

ostane na zaslonu prije nego $to se iskljuci.

Automatsko iskljuéivanje stanja spremnosti - podesavanje
automatskog iskljucivanja stanja spremnosti u vremenskim
razmacima od 1 sata: Isklju¢eno -> 3h -> 4h -> 5h.
Vremenska zona - mijenja trenuta¢nu vremensku zonu.

Mreza*

IP konfiguracija - postavke za povezivanje LAN mreze
- Automatsko - ¢e automatski povezati TV s vasom ku¢nom
mrezom (ovo je zadana postavka i toplo ju preporu¢amo)
- Ruéno - omogucuje ru¢no podesavanje IP-
a, pristupnika i DNS informacija.
Informacije o mrezi - informacije o mreznim postavkama
Testiranje mreze - testiranje povezivanja s mrezom
*- LAN/Ethernet prikljucak koristi se samo za DVB-T2 usluge. Nije nami-
Jjenjen za uporabu interneta/koristenje mreze.

Postavke

Jezik - omogucuje promjenu jezika na izborniku.
Audio jezici - omogucuju promjenu audio
jezika na odabranim DVB kanalima.
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Jezik podnaslova - omogucuje promjenu jezika
podnaslova na odabranim DVB kanalima.
Za os.03.sluha - ako signal pruza podriku osobama ostec¢enog
sluha, moguca je reprodukcija podnaslova pritiskom na
"Podnaslov". Ako postavku Osobe oste¢enog sluha postavite
na ukljuceno i prebacite se na kanal koji sadrzi podnaslove za
osobe ostecenog sluha, postavka ce se automatski aktivirati.
Plavi ekran - mijenja pozadinu kad nema nikakvog unosa izmedu
prozirne i plave pozadine (dostupno samo kod odredenih izvora).
PVR sustav datoteka - opcije PVR snimanja
— Odaberi disk - odaberite USB prikljucak i particiju diska
- Veli¢ina vremenskog pomaka - postavlja veli¢inu
memorije funkcije vremenskog pomaka.
- Formatiranje - mozete formatirati spojene USB
uredaje na FAT 32 sustav datoteka.
UPOZORENJE: SVI PODACI NA USB UREDAJU CE SE IZBRISATI
Brzina - testira brzinu zapisivanja spojenog USB uredaja.
Prvo postavljanje - zapocinje postupak prvog postavljanja.
Nadogradnja softvera(USB) - s viemena na vrijeme objavit
¢emo novu opremu radi poboljsanja rada televizije (dostupno
za preuzimanje). Ovaj izbornik omogucuje instaliranje novog
softvera/opreme na televiziju. Vise detalja o nacinu azuriranja
objavit ¢emo zajedno s opremom. Obratite se podrici za korisnike
ili potrazite pomoc¢ na internetskoj stranici‘www.sharp.eu’.
Vracanje tvornickih postavki - vracanje izbornika na tvornicke postavke.
HDMI CEC* - omogucuje upravljanje uredajima spojenim
putem HDMI s daljinskim upravljacem TV-a.
- Automatsko ukljuéivanje stanja spremnosti* - automatski
ukljucuje/iskljucuje uredaje spojene putem HDMI CEC
- Popis uredaja* - omogucuje pristup izborniku uredaja i
upravljanje izbornikom pomocu TV daljinskog upravljaca.
— HDMI ARC* - 3alje audio signal sa zemaljskog/satelitskog
odasiljaca putem HDMI na AV prijamnik bez koristenja
dodatnih audio kabela, ova funkcija dostupna je samo na
HDMI1(T2/C(/S2) modele), HDMI2 (T/C modele) izlazu.
*- spojeni uredaj mora podrzavati HDMI CEC.
LED status - omogucuje korisniku ukljucivanje ili iskljucivanje LED lampice
indikatora napajanja kad TV radi. (kad je ova opcija isklju¢ena, LED lampica
indikatora napajanja treperit ¢e samo kad se koristi daljinski upravlja¢)
Verzija softvera - prikazuje verziju TV softvera
Nacin rada Demo* - ukljucuje/iskljucuje nacin
rada za demonstraciju u trgovini
*- dostupna samo ako je za vrijeme prve instalacije odabran nacin rada
Demo.

7-dnevni TV vodi¢

TV vodi¢ dostupan je u nacinu rada digitalne TV. Sadrzi informacije o
nadolazecim programima (kad to podrzavaju digitalni kanali). Mozete
pronaci informacije i pocetku i kraju svih programa na svim kanalima za
sljedecih 7 dana i postaviti podsjetnike.
1. Pritisnite [TV GUIDE] (TV vodic). Na zaslonu ce se pojaviti 7-dnevni
TV vodic.
2. Navigirajte vodi¢em pomocu gumba A/
Sada mozete:
snimati odabrane TV kanale i TV emisije pritiskom na CRVENI gumb*.

/».

3. postaviti podsjetnik pritiskom na ZELENI gumb.
gledati vodi¢ prethodnog dana pritiskom na ZUTI gumb.
gledati vodic za sljedeci dan pritiskom na PLAVI gumb. [INFO]
prikazuje detaljne informacije o odabranoj objavi

4. Pritisnite [EXIT] za izlaz iz 7-dnevnog TV vodica.

*- samo za modele sa funkcijom snimanja

USB nacin rada / reproduktor medijskih
sadrzaja

USB nacin rada omogucuje reprodukciju razli¢itih vrsti sadrzaja koje ste
spremili na USB memoriju. Prebacivanjem na USB izvor na zaslonu ce se
pojaviti izbornik USB nacina rada. Sadrzaj ¢e biti podijeljen na temelju vrste
datoteka na Slika, Glazba, Film i Tekst.

1. Navigirajte izbornikom pomoc¢u gumba A/V/</». Za potvrdu
reprodukcije/pregleda Zeljene stavke pritisnite gumb [OK].

2. Odaberite odgovarajuci upravljacki program. (ako vas upravljacki
program ima samo 1 particiju, vidjet ¢ete samo 1 stavku).

3. Sada mozete pristupiti stavci. Pritisnite OK za gledanje.

4. Tijekom gledanja mozZete upravljati nac¢inima rada reprodukcije stavke
uz pomo¢ gumba na daljinskom upravljacu ili vracanjem izbornika za
navigiranje reprodukcijom i odabirom gumba na zaslonu A/V/</»

i [OK].

NAPOMENA: USB produzni kabeli ne preporucuju se u ovom

slucaju jer bi mogli uzrokovati smanjenje kvalitete slike/audio

zapisa i prekide tijekom reprodukcije USB sadrzaja.

USB snimanje - digitalni nacin rada*

U televiziju je ugradena oprema za USB snimanje. Ova funkcija dostupna
je udigitalnom nacinu rada kad se koristi zajedno s kompatibilnom USB
memorijom ili USB hard diskom. Prednosti te opreme su:
« pauziranje TV prijenosa uzivo i nakon toga reprodukcija, brzo premota-
vanje prema naprijed i unatrag (sve do prijenosa TV uzivo).
« snimanje pritiskom jednog gumba ako se odlucite na snimanje
trenuta¢énog programa.
« jednostavno programiranje snimanja sa 7-dnevnog TV vodica
s obzirom na prirodu proizvoda potrebno je koristiti USB memoriju visoke
brzine (buduci da TV ¢ita i istovremeno zapisuje na memoriju, neke USB
memorije nisu prikladne).
Minimalne specifikacije - USB memorija
- Brzina ¢itanja - 20 MB/s (mega bita u sekundi)
- Brzina pisanja - 6 MB/s (mega bita u sekundi)

Pauziranje TV emisija uzivo (vremenski pomak) *
Pauziranje TV emisija uzivo vrlo je jednostavno.

Pritisnite gumb za reprodukciju/pauziranje i televizija ¢e se zaustaviti,
dok ce se sadrzaj uzivo snimati. Za nastavak gledanja ponovno pritisnite
gumb za reprodukciju/pauziranje. Pritisnite brezo premotavanje prema
naprijed za premotavanje naprijed na snimljenom sadrzaju (tj. preska-
kanje reklama).

Pritisnite brezo premotavanje unatrag za premotavanje unatrag na
snimljenom sadrzaju (tj. ako ste premotali predaleko).

SAVIJET: Kad TV prebacite na stanje pripravnostiili promijenite kanal,

brise se memorija viemenskog pomaka. Za ponovno pokretanje funkcije
vremenskog pomaka pritisnite gumb za reprodukciju/pauziranje.

Snimanje pritiskom jednog gumba

U bilo kojem trenutku mozete se odluciti na snimanje kanal kojeg trenutno
gledate. Kako biste to u¢inili, pritisnite gumb [REC].

SAVIJET: Ova televizija sadrzi TV birac kanala, stoga moze snimati samo
kanale koje gledate ili samo jedan kanal dok je televizija u stanju pripravnosti.
NAPOMENA: Funkcija USB snimanja dostupna je samo u nacinu rada
digitalne TV. Zbog autorskih prava i nezakonitog kopiranja/snimanja

nije moguce snimanje na/sa bilo kojih drugih izvora za ulaz/izlaz.

*-samo za uredaje s ugradenom PVR funkcijom



DVD izbornik*

Za prikaz izbornika pritisnite gumb [D. MENU] na daljinskom upravljacu.
Ako Zelite promijeniti bilo koju zadanu postavku, to mozete uciniti uz
pomoc¢ gumba (A/V/</»). Za potvrdu postavke pritisnite gumb [OK]. Za
izlaz iz ovog izbornika u bilo kojem trenutku mozete pritisnuti gumb [EXIT].

Opcenito podesavanje Stranica

TV zaslon - odaberi izmedu sljedecih opcija 4:3

PanScan - PS tradicionalan format slike

4:3 LetterBox - LB tradicionalna slika podesena za Siroki zaslon
Sirok - format slike za $iroki zaslon

0SD jezik - odaberi zeljeni jezik

Audio podesavanje Stranica

Podesavanje zvuénika - odaberi izmedu sljedecih opcija
LT/RT - postavi zvuk za LT (lijevi) / RT (desni) zvucnik
Stereo - postavi stereo zvuk

Dolby Digital Stranica

Dual Mono

Stereo - prenosi 2 kanala zvuka i na lijevi i na desni zvucnik
Mono L - prenosi zvuk samo na lijevi zvuénik

Mono R - prenosi zvuk samo na desni zvu¢nik

Mix Mono - prenosi jedan kanal zvuka, malo

na lijevi, malo na desni zvu¢nik

Dinamicki raspon - ovo je razlika izmedu najtisih i
najglasnijih zvukova. Ova postavka funkcionira samo s DVD
diskovima snimanima Dolby digital tehnologijom.

Osobne postavke Stranica

Vrsta TV uredaja - odaberi izmedu sljedecih opcija

NTSC - obi¢no se koristi za diskove iz Sjeverne Amerike, Japana itd.
PAL - standard za diskove iz VB/Europe, veceq dijela Azije, Australije itd.
Visestruko - i za NTSC i za PAL

Zadano - ova opcija omogucuje vracanje svih

postavki DVD-a na tvornicke postavke.

*- samo za uredaje s ugradenim reproduktorom DVD-a
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Specifikacije proizvoda

Zastitni znak SHARP

LC-32CHE4040E(W) LC-32DHE4040E(W) Ejgg:g:?: tggg:: i?g LC-49CFE4040E
ooy | oo | o | oo | S

LC-40CFE4042E LC-43CFE4042E

Razred energetske ucinkovitosti A+ A+ A+ A+ A+
Veli¢ina zaslona (dijagonalno) 32"/81m 32"/81m 40"/100cm 43"/109cm 49"/123cm
Potrosnja energije kada je uredaj ukljucen: 31,0W 31,0W 450W 41,0W 67,0W
GodiSnja potrosnja energije* 45kWh 45kWh 66 kWh 60 kWh 98 kWh
Potrosnja energije u stanju pripravnosti** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W
Potro3nja energije u iskljucenom nacinu rada N/A
Rezolucija ekrana 1366 (H) x 768 (V) 1366 (H) x 768 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V)

*- potrosnja energije XYZ kWh u godini, na

Ce o nacinu koristenja televizije.

lju potrosnje giji

**. kad je TV iskljucen, a daljinski upravljaé i nijedna funkcija nisu aktivirani.

Kompatibilne datoteke u USB nacinu rada

izije ukljucene 4 sata na dan u 365 dana. Stvarna potrosnja energije ovisit

Kodek
Medijski sadrzaji D ¢ni Nap
Video Audio
.mpg MPEG-1, MPEG-2 Maks. rezolucija: 1920x1080 Maks.
Xvid, MJPEG, MPEG- brzina podataka: 40 Mbps
A 4SP/ASP, H.264
s MPEG-2, H.264, H.265/HEVC *
" MPEG-4 SP/ASP, H.264, "
. .nTlgl\'l'/ H 26§/H:Vé *S 6 MP3, WMA, Maks. rezolucija: 1920x1080 Maks.
Film . - AAC, AC3 brzina podataka: 20 Mbps
dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP, H.264,
mp4 H.265/HEVC *
MPEG-1, MPEG-2 Maks. rezolucija: 720x576 Maks.
vob MPEG-2 brzina podataka: 40 Mbps
.mp3 - MP3 Frekvencija uzorkovanja 8K-48 kHz Brzina
wma - WMA prijenosa: 32K - 320 kbps Kanal: Mono/Stereo
Glazba "mda/ Frekvencija uzorkovanja 16K-48
'aac" - AAC kHz Brzina prijenosa: 32K
: ~ 442 kbps Kanal: Mono/Stereo
"ipg/ Progresivna JPEG Maks. rezolucija: 1024x768
Jjpeg" Osnovna JPEG Maks. rezolucija: 8192x8192
" Maks. rezolucija: 6500x6500 Dubina
Slika bmp BMP piksela 1/4/8/16/24/32 bpp
Neisprepleteno Maks. rezolucija: 3000x3000
pn
9 Isprepleteno Maks. rezolucija: 1500x1500

*-samo za modele s DVB-T2 biracem kanala



Vazne bezbednosne instrukcije

OPREZ

RIZIK OD STRUJNOG UDARA

NE OTVARAJTE

Molimo vas da procitate ove bezbednosne
instrukcije i da postujete sledec¢a upozorenja pre
nego Sto pocnete da rukujete uredajem:

Kako biste sprecili pozar, uvek
drzite svece i druge predmete
sa otvorenim plamenom
podalje od ovog proizvoda.

Televizori koji su teski vise od 20 kg moraju da se podignu i nose od
strane bar dve osobe.

Ovaj televizor ne sadrzi nikakve delove koje moze da opravi korisnik.

U slucaju greske, obratite se proizvodacu ili ovlas¢enom servisnom
prodavcu. Dolazenje u dodir sa odredenim delovima unutar televizora
moze da dovede u opasnost vas Zivot. Garancija ne vazi za greske koje su
izazvane popravkama izvrsenim od strane neovlascenih trecih lica.

Ne uklanjajte zadnji deo uredaja.

Ovaj uredaj je dizajniran za prijem i reprodukciju video i zvucnih signala.
Bilo koje drugo koris¢enje je strogo zabranjeno.

Ne izlazite televizor te¢no$cu koja curi ili prska.

Ako je dovodni kabl o$tecen, on mora biti zamenjen od strane
proizvodaca, servisnog prodavca ili slicno kvalifikovanih osoba kako bi
se izbegla opasnost.

Idealna razdaljina za gledanje televizije je otprilike pet puta duza od
dijagonale ekrana. Odsjaji na ekranu od drugih izvora svetlosti mogu da
pogorsaju kvalitet slike.

Postarajte se da televizor ima dovoljno ventilacije i da nije u blizini
drugih uredaja i drugih delova namestaja.

Instalirajte proizvod najmanje 5 cm od zida zarad ventilacije.

Postarajte se da otvori za ventilaciju ne sadrze stvari kao 5to su novine,
stolnjaci, zavese, itd.

Televizor je dizajniran za kori¢enje na umerenoj klimi.

Televizor je dizajniran samo za rukovanje na suvom mestu. Kada koristite
televizor napolju, molimo vas da se postarate da bude zasti¢en od vlage
(kisa, voda koja prska). Nikada ga ne izlazite vlagi.

Ne stavljajte nikakve posude sa vodom na televizor, kao $to su vaze,

itd. Ove posude mogu da se gurnu, sto moze da dovede u opasnost
elektri¢nu bezbednost. Stavite televizor samo na ravnu i stabilnu
povrsinu. Ne stavljajte nikakve objekte kao $to su novine ili ¢ebad, itd. na
ili ispod televizora.

Postarajte se da uredaj ne stoji na kablovima za napajanje jer mogu da se
ostete. Mobilni telefoni i drugi uredaji kao $to su WLAN adapteri, video
nadzori sa bezi¢nim prenosom signala, itd. mogu da izazovu elektromag-
netnu interferenciju i ne treba da se stave u blizini uredaja.

Ne stavljajte uredaj blizu grejnih elemenata ili na mesto sa direktnom
suncevom svetlo$cu jer to ima negativni uticaj na hladenje uredaja.
Nagomilavanje toplote je opasno i moze ozbiljno da smanji vek trajanja
uredaja. Kako biste obezbedili bezbednost, zamolite kvalifikovanu osobu
da ukloni prljavstinu sa uredaja.

Pokusajte da sprecite Stetu nad glavnim kablovima ili glavnim
adapterima. Uredaj moze da se poveze samo sa dostavljenim glavnim
kablovima/adapterima.

« Oluje su opasne za sve elektri¢ne uredaje. Ako su glavne ili antenske
Zice udarene gromom, uredaj ¢e se mozda ostetiti, ¢ak i ako je iskljucen.
Treba da iskljucite sve kablove i konektore uredaja pre oluje.

Da biste obrisali ekran uredaja koristite samo vlaznu i mekanu krpu.
Koristite samo ¢istu vodu, nikada deterdzente i nikako ne koristite
rastvarace.

Pozicionirajte televizor blizu zida kako biste izbegli mogu¢nost da on
padne kada se gurne.

Instrukcije prikazane ispod predstavljaju sigurniji nacin za postavljanje
televizora, putem fiksiranja na zid i to ¢e izbe¢i moguénost pada i izazi-
vanja ozlede i Stete.

Ovaj metod je takode koristan ako je televizor postavljen na staklenu
povriinu ili ako Zelite nesto da zasrafite na namestaju. Postarajte se da se
deca ne peniju ili da se ne oslanjaju na televizor.

Za ovaj tip instalacije trebace vam kabl za u¢vricivanje

A) Koristeci jednu/obe rupe za montiranje na vrhu zida i srafova (rafovi
su ve¢ dostavljeni u rupe za montiranje na zidu), zategnite jedan kraj
kabla/kablova za u¢vric¢ivanje na televizor.

B) Pricvrstite drugi kraj kabla/kablova za pricvricivanje na vas zid.
Softver na vasem televizoru i OSD izgled mogu da se promene bez
napomene.

Upozorenje:

« Nikada ne povezuijte bilo koje spoljasnje uredaje sa uklju¢enom spra-
vom. Iskljucite ne samo televizor ve¢ i uredaje koji su povezani! Ukljucite
utikac televizora u zidnu uti¢nicu nakon povezivanja bilo kojih spoljnih
i antenskih uredaja!

« Uvek se postarajte da postoji slobodan pristup glavnim utika¢ima
televizora.

« Uredaj nije dizajniran za koris¢enje na radnom mestu gde ima monitora.

« Stalno koris¢enje slusalica pri visokoj jacini moze da dovede do nepo-
vratnog ostecenja sluha.

« Postarajte se da uklanjanje ovog uredaja i drugih komponenti
uklju¢ujuci baterije bude ekolosko. Kada niste sigurni, molimo vas da se
obratite vasoj lokalnoj sluzbi u vezi sa detaljima recikliranja.

« Dok instalirate uredaj, ne zaboravite da povrsine namestaja sadrze

razne lakove, plastiku, itd. ili da su mozda polirane. Hemikalije koje ovi

proizvodi sadrze mogu da proizvedu reakciju sa postoljem televizora.

Ovo moze da dovede do toga da se delovi materijala zalepe za povrsinu

namestaja, $to je tesko ukloniti, ako ne i nemoguce.

Ekran vaseg televizora je proizveden pod vrhunskim uslovima kvaliteta

i detaljno je proveren nekoliko puta zarad fali¢nih piksela. Usled

tehnoloskih karakteristika procesa proizvodnje, nije moguce eliminisati

postojanje malog broja fali¢nih tacaka na ekranu (¢ak i sa maksimalnom
brigom tokom proizvodnje). Ovi fali¢ni pikseli se ne smatraju greskom

u smislu uslova garancije, ako njihov broj nije ve¢i od granica definisanih

putem DIN normativa.

Proizvodac ne moze da garantuje, ili da odgovara, za probleme u vezi sa

korisnickom uslugom koja je povezana sa sadrzajem ili uslugama trece

stranke. Bilo kakva pitanja, komentari ili upiti u vezi usluga povezanih sa
sadrzajem ili uslugom trecih stranaka treba uputiti direktno ponudacu
primenljive sadrzine ili usluge.

Postoji nekoliko razloga zasto ne mozete da pristupite sadrzaju ili

uslugama sa uredaja a koje nisu u vezi sa samim uredajem, ukljucujudi,

ali ne ogranicavajuci se na, nedostatak napajanja, vezu sa internetom,
ilinemogucnost pravilne konfiguracije vaseg uredaja. Universal Media

Corporation, njegovi direktori, sluzbenici, zaposleni, agenti, ugovaraci

i pridruzena lica nec¢e odgovarati vama ili tre¢im strankama u vezi sa

takvim nedostacima ili kratkim spojevima pri odrzavanju, bez obzira na

uzrok ili na to da li je ili nije mogao da se spreci.

Svi sadrzaji trece stranke ili usluge dostupne putem ovog uredaja su vam

ponudene po osnovi,tako je kako je” i,kako je dostupno” a Universal

Media Corporation i njihove podruznice ne garantuju niti vam predstav-

ljaju bilo 3ta, ili direktno ili indirektno, uklju¢ujuci, bez ograni¢enja, bilo

kakve garancije za odgovaranje, dostupnost, tacnost, kompletnost, bez-
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Vazne informacije u vezi sa koris¢enjem video igrica,

bednost, naziv, koris¢enje, nedostatak nemarnosti ili nedostatak greske
ili neprekidno rukovanje ili koris¢enje sadrzaja ili usluga koje su vam
ponudene ili da ¢e sadrzaj ili usluge ispuniti vase zahteve ili ocekivanja.
»Universal Media Corporation” nije agent i ne preuzima nikakvu
odgovornost za akte ili nedostatke sadrzine trecih stranaka ili ponudaca
usluge, niti bilo kakvog aspekta sadrzaja ili usluge u vezi sa takvim
ponudacima trecih stranaka.

Ni u kom slucaju nece ,Universal Media Corporation” i/ili njene
podruznice odgovarati vama ili bilo kojoj trecoj stranki za bilo koje
direktne, indirektne, specijalne, slucajne, kaznene, znacajne ili druge
Stete, bez obzira da i je teorija 0 odgovornosti osnovana na ugovoru,
deliktu, nemarnosti, nepostovanju garancije, ozbiljne odgovornosti ili
neceg drugog i da li su ili nisu Universal Media Corporation i/ili njene
podruznice savetovane o moguénoscu takvih Steta.

racunara, natpisa i drugih fiksiranih prikaza slika.

Produzeno koris¢enje programskog materijala fiksiranih slika moze da
izazove trajnu,,sliku senke” na LCD ekranu (ovo se ponekad nepravilno
zove ,pregorevanje ekrana”). Ova slika senke je zatim trajno vidljiva na
ekranu u pozadini. To je nepopravljiva steta. Mozete da izbegnete takvu
Stetu slededi instrukcije ispod:
Smanjite podesavanje osvetljenja/kontrasta na nivo minimalnog
pregleda.
Ne prikazujte fiksiranu sliku duzi vremenski period. Izbegnite prikazi-
vanje:

» Vremena i grafikona teleteksta,

» TV/DVD menija, npr. DVD sadrzaj,

» U rezimu,Pauza” (pritisnite): Ne koristite ovaj rezim duzi vremenski

period, npr. dok gledate DVD ili video.
» Iskljucite uredaj ako ga ne koristite.

Baterije

Obratite paznju na pravilan polaritet kada ubacujete baterije.
Ne izlazite baterije visokim temperaturama i ne
postavljajte ih na lokacije gde temperatura moze
brzo da poraste, npr. blizu vatre ili na direktnu
suncevu svetlost.
Ne izlazite baterije preteranoj zracecoj toploti, ne
bacajte ih u vatru, ne rastavljajte ih i ne pokusavajte
da napunite nepunjive baterije. Mogu da procure ili
da eksplodiraju.

» Nikada ne koristite zajedno razlicite baterije niti

mesajte nove i stare.
» Uklonite baterije na ekoloski nacin.
» Vedina EU zemalja regulise uklanjanje baterija zakonom.

Uklanjanje

Ne uklanjajte ovaj televizor kao nesortirani opstinski
otpad. Vratite ga na odredenu tacku prikupljanja za
recikliranje WEEE. Kada to uradite, pomocicete oc¢uvanju
resursa i zastititi okolinu. Obratite se vasem prodavcu ili
lokalnoj sluzbi za vise informacija.

CE izjava:

Ovim Universal Media Corporation s.r.o. izjavljuje da ovaj LED TV postuje
sve bitne zahteve i druge vazne odredbe R i TTE direktive 1999/5/EC.
http://www.sharp.eu/av/documents-of-conformity

Zastitni znaci

Nazivi HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface i HDMI logo
su zastitni znaci ili registrovani zastitni znaci HDMI Licensing, LLC u
Sjedinjenim Americkim Drzavama i drugim zemljama.

,HD TV” logo je zastitni znak DIGITALEUROPE.

,HD TV 1080p” logo je zastitni znak DIGITALEUROPE.

DVB logo je registrovani zastitni znak Digital Video Broadcasting - DVB
- projekta.

Proizvedeno pod licencom Dolby Laboratories.
Dolby i dupli-D simbol su zastitni znaci Dolby Laboratories.




Sta se nalazi u kutiji

Dostava ovog televizora ukljucuje sledece delove:

« Ixtelevizor «  1xRF kabl

« 1xdaljinski upravlja¢ « 1x paket za instalaciju stalka
televizora

«  2x AAA baterije «  1x SCART kabl adaptera *

« 1xkorisni¢ko uputstvo « 1x Mini komponentni kabl

adaptera **

izbor zavrsi, lista kanala odredenog satelita e biti dostupna za uvoz na
vas televizijski sistem.
Potvrdite sa dugmetom [OK] na daljinskom upravljacu, da biste
zapoceli skeniranje.

SAVET: Ako vam nedostaju kanali, razlog za ovo je verovatno

jacina signala, treba da razmislite o povezivanju pojacivaca

signala i ponovnom nastimavanju televizora.

*-D sa DVB-S biranj

samo za

Daljinski upravlja¢

« 1x Mini kompozitni kabl
adaptera **

*-d ljeno samo za modele bez SCART konektora
**- D ipno samo za modele sa Mini komp im adap kim
kablom / Komponentni

Pri¢vrscivanje stalka

Molimo vas da sledite instrukcije na poslednjoj strani ovog
korisnickog uputstva.

Pokretanje - pocetno podesavanje

1. Koristeci dostavljen RF kabl, povezite televizor sa zidnom uti¢nicom
antene televizora. Povezite kabl za napajanje sa elektri¢nim izlazom.

2. Staviti baterije u daljinski upravlja¢ i pritisnuti dugne za paljenje kako
bi ukljucili TV.

3. Sada Cete biti pozdravljeni sa ekranom Prva instalacija.
Ako se ne pojavi, molimo vas da na daljinskom upravljacu pritisnete
[MENU] zatim 8-8-8-8 i meni ce se pojaviti. Ako Zelite da promenite
bilo 3ta od podrazumevanih podesavanja, koristite dugmad
A/V/<4/» za pomeranje. Da biste izasli iz ovog menija u bilo kom
trenutku, pritisnite dugme [EXIT].

4. Molimo vas da postavite Zeljena podesavanja na ekranu PRVA
INSTALACIJA.
DVB antena - Mozete da izaberete izmedu zemaljskog
(DVB-T), kablovskog (DVB-C) ili satelitskog (DVB-S)*.
Jezik - Podesite jezik menija televizora.
Zemlja - Podesite Zeljenu zemlju.
Rezim biranja - Birajte da li Zelite da se povezete samo sa digitalnim
(DTV), analognim (ATV) ili i digitalnim i analognim (DTV + ATV)
Operater - Izaberite kablovskog snabdevaca. Ako vas
kablovski snabdevac nije naveden izaberite Ostali. (Dostupno
samo ako je DVB antena pode$ena na KABLOVSKA)
Okolina - Izaberite lokaciju televizora. Za koris¢enje kod
kuce, molimo vas da izaberete Rezim kod kuce. Za rezim
pokazivanja kupovine, podesite Rezim ¢uvanja.
LCN - Podesite LCN na UKLJUCENO ako Zelite da postavite kanale
po sklonosti snabdevaca (vazi samo za DVB-T i DVB-C kanale).

5. Pritisnite dugme [A biranje] da biste zapoceli proces
biranja.

6. Unapred podeseni opcioni kanal DVB-C:
Ostavite sva podesena prilagodavanja kao $to su preporucena.
Ako DVB-C kanali nisu nadeni, obratite se vasem mreznom snabdevacu za
pravilnu ,Identifikaciju mreze” Zatim izvrsite novo pretrazZivanje. Pritisnite
[MENU]J, izaberite ,Identifikacija mreze” i unesite identifikaciju mreze.

7. Unapred podeseni opcioni kanal DVB-S2*:
Izaberite ,Satelit” u meniju,DVB antena” za unapred podeseni opcioni
kanal. Ovde mozete da izaberete izmedu razlicitih satelita. Kada se

lodai

g jte sliku daljinskog upravljaca na drugoj strani ovog
korisnickog uputstva.

P
P

. O STANDBY - Ukljucite televizor kada ste u pripravnosti ili obrnuto.

o MUTE - Smanjite zvuk ili obrnuto.

DTV - Predite na digitalni televizijski izvor.

4. RADIO - Predite na digitalni i menjajte izmedu televizije i radija u
Digitalnom rezimu.

5. USB - Predite na USB izvor.

6. DVD - DVD? - Prebacite se na DVD rezim

7. 0-9-da biste direktno izabrali televizijski kanal.

8. TV GUIDE - Otvara televizijski vodic za 7 dana (Digitalni rezim).

9. GO -Dabise vratilo na prethodno pregledani kanal.

10. VOL A/V - Da poveca/ smanji nivo zvuka.

11. S.MODE - Prolazi kroz opcije rezima zvuka.

12. P.MODE - Prolazi kroz opcije rezima slike.

13. FAV - Da prikaze meni omiljenog.

14. CH A/V - Da poveca ili smanji kanal koji se gleda.

15. (A/V/</»/OK) - Dopusta vam da upravljate menijima na ekranu i
da prilagodite podesavanja sistema po svom nahodenju.

16. MENU - Za prikaz OSD menija.

17. EXIT - Za izlaz iz svih menija.

18. SOURCE - Za prikaz ulaza/izvora menija.

19. INFO - Pritisnite jednom za sada3nje/sledece informacije kanala. Pritis-
nite dvaput za programske informacije o trenutnom programu.

20. ASPECT - Za prebacivanje ekrana izmedu razli¢itih formata slike.

21. SLEEP - Neprekidno pritiskajte da biste prosli kroz opcije spavanja.

22. AUDIO - Da biste promenili zvuk jezika (ako je dostupno).

23. SUBTITLE - Da biste prebacili dijalog sa dna ekrana (uklju¢eno/
isklju¢eno).

24. TEXT - Rezim teleteksta - Da biste usli u teletekst

25. TEXT HOLD - Rezim teleteksta - Drzite trenutnu prikazanu stranicu

26. TEKST/DVD ZUM? - DVD rezim - Teletekst rezim - Za zumiranje

27. ODISPLAY - Za iskljucivanje ekrana kada slusate radio

28. Rec'/ DVD MENI? - PVR snimanje / DVD rezim - Za prikazivanje DVD
disk menija

29. Rec List'/ DVD PODESAVANJE? - Otvara listu snimanja. / DVD rezim -
Za prikazivanje DVD menija podesavanja

30. 44~ Za ponovno pokretanje trenutnog poglavlja

31. PPl -Za pokretanje unapred na sledece poglavlje

32. W/ A _7azaustavljanje reprodukcije / Za IZBACIVANJE diska pritis-
nite/drzite dugme 4 sekunde.

33. 44-Zareprodukciju u rezimu brzog premotavanja unazad.

34. PP - Za reprodukciju u rezimu brzog premotavanja unapred.

35. M- Za reprodukciju/pauzu

36. DUGMAD ZA BOJU - Dodatni teletekst i OSD funkcije
1€12 - DVD rezim - Oti¢i do odredenog odeljka
A-B?- DVD rezim - Pritisnite jednom da biste podesili
tacku, pritisnite drugi put da biste se vratili na tacku
UGAO? - DVD rezim - Izaberite razli¢iti ugao DVD-a (ako je dostupno)
PONOVITE? - DVD rezim? - USB rezim -Za ponavljanje reprodukcije

'-dostupno samo sa PVR funkcijom

2- dostupno samo za televizore sa DVD reprodukcijom

1
2
3
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Dugmad za televizor

Vol+ Pojacana jacina i desni meni

JET— RF Unutra

RF / Ulaz televizijske antene

Vol- Smanjena jacina i levi meni

JEB— Sat Ulaz *

Satelitski ulaz

CH+ Program/kanal gore i meni gore

CH- Program/kanal dole i meni dole

Izlaz digitalnog optickog zvuka *
Digitalni opticki izlaz

o =

MENU Prikazuje meni/OSD

SOURCE Prikazuje ulaz izvora menija

Digitalni KOAKSIJALNI izlaz zvuka *

=
® Digitalni koaksijalni izlaz

STANDBY Pripravnost napajanja je ukljucena/iskljucena

EJECT* za izbacivanje diska

SLUSALICE
3,5 mm izlaz sludalica

®

PLAY/ za reprodukciju/pauzu
PAUSE*

*- Samo za modele sa DVD reprodukcijom

Biranje ulaza/izvora rezima

Za prebacivanje izmedu razli¢itih ulaza/povezivanja.
a. Koris¢enje dugmadi na daljinskom upravljacu:
1. Pritisnite [SOURCE/ AV] - Meni izvora Ce se pojaviti.
2. Pritisnite [V ]ili [A] da biste izabrali ulaz koji vam je potreban.
3. Pritisnite [OK].
b. Koris¢enje dugmadi na televizoru:
1. Pritisnite [SOURCE].
2. Povucite gore / dole koriste¢i dugmad K+/ K- za ulaz/izvor koji vam
je potreban.

3. Pritisnite Jac+ da biste promenili ulaz/izvor onoga kojeg ste izabrali.

Povezivanje

Molimo vas da pogledate tabelu za tipove povezivanja
za razli¢ite modele dostupne na strani 92.

UsB
N

SB-ulaz 1, 2%

HDMI 1, 2, 3 ulaz

= -— .
oW HDMl-ulaz 1,2, 3

VGA(racunar)
@ VGA racunar-ulaz

VGA (raéunar) ulaz zvuka

® -—emw— .
3,5 mm ulaz zvuka racunara

*- Samo na podrzanim uredajima

Navigacija menija televizora

Da biste pristupili ovom meniju, pritisnite dugme [MENU] na daljinskom
upravljacu. Da biste usli u meni pritisnite [OK]. Ako Zelite da napravite
promene na bilo koja podrazumevana podesavanja, koristite dugmad
(A/V/<«/») za prevlatenje. Da biste potvrdili bilo koja podesavanja
pritisnite dugme [OK]. Da biste izasli iz ovog menija u bilo kom trenutku,
pritisnite dugme [EXIT].

Slika

Rezim slike - |zaberite od sledecih unapred postavljenih.
- Standardni - Podrazumevana podesavanja
- Dinamicni - Preporucena podesavanja za slike koje se brzo kre¢u
- Blag - Podesite da bude svetlije u boji i manje osvetljeno
- Li€no - Dopusta vam da manuelno promenite sva podesavanja
- Eco - Trosite 15% manje energije.
Kontrast - Prebacite balans izmedu crnog i belog.
Osvetljenost - Povecajte ili smanjite osvetljenost slike.
Nijansa - Dopusta vam da povecate ili smanjite nivo
nijanse u okviru slike (samo za NTSC signal)
Boja - Povecava boju od crne i bele.
Ostrina - Povecava ili smanjuje ostrinu slike.
Temperatura boje - Birajte od sledecih unapred postavljenih.
- Normalna - Podrazumevana podesavanja
- Topla - Povecava crvenu u okviru slike
- Hladna - Povecava plavu u okviru slike
Odnos ekrana - Format slike se razlikuje u zavisnosti od kanala/emitovanja.
Postoji vise razlicitih opcija koje najvise odgovaraju vasim potrebama.
- A ki-Automatski prikazuje najbolji format slike. Tako je slika u

R/L - video i YPbPr ulaz zvuka *
Komponenta / Ulaz video zvuka

e

® Video (CVBS) *
VIDEO ulaz
Mini AV*

®© y Video ulaz i komponenta / Ulaz video zvuka

: = Component/YPbPr *

@ == Komponenta HD ulaz
Mini YPbPr *

O] Mini komponenta HD ulaz
SCART *

CEREEETEET)

i SCART-ulaz

Cl kartica UNUTRA
Clulaz

pravilnom poloZzaju. Moze da ima crne linije na vrhu/dnu i/ili sa strane.
— 4:3 - Prikazuje 4:3 sliku u njenoj originalnoj veli¢ini. Trake
sa strane se prikazuju kako bi ispunile 16:9 ekran.
- 16:9 - Ispunjava ekran sa redovnim 16:9 signalom.
- Zum 1/2 - Slika je u pravilnoj proporciji ali
je zumirana da bi ispunila ekran.
- Tacka po tacka (HDMI) - Prikazace sliku u njenoj
originalnoj rezoluciji bez bilo kakve promene.
— Pun ekran - Rasirite signal da biste ispunili ekran.
Smanjenje Suma - Ukljucite/iskljucite smanjenje Suma.

Zvuk

Rezim zvuka - Birajte od unapred podesenih
- Standardni - Podrazumevana podesavanja
- Muzika - Istice muziku nad glasovima
~ Film - Nudi zvuk uZivo i puni zvuk za filmove



- Li¢no - Bira vasa licna zvu¢na podesavanja

— Sport - Istice zvuk za sport
NAPOMENA: Nivoi soprano i bas mogu samo da se
prilagode kada je ,Licni” reZzim zvuka izabran.
Soprano - Za prilagodavanje nivoa visoke frekvencije u okviru zvuka.
Bas - Za prilagodavanje nivoa niske frekvencije u okviru zvuka.
Balans - Za premestanje zvuka izmedu levog i desnog zvu¢nika.
Automatski nivo jacine (AVL) - Kada je ,ukljuceno” izabrano,
jacina ce ostati pri stalnom nivou bez obzira na ulaz/izvor.
Zvuk okoline / DTS TruSurround - Dopusta vam da
UKLJUCITE ili ISKLJUCITE efekte zvuka okoline.
Digitalni izlaz - Ovo je digitalni izlaz za zvuk. Izaberite od sledecih opcija:

— Iskljuéeno - Isklju¢eno

- Automatski - Automatski bira najbolja podesavanja

— PCM:- |zaberite ovu opciju ako se povezujete sa Stereo

Hi-fi putem digitalis kabla (modulacija pulsa koda (PCM)
je digitalno prikazivanje analognog signala)

Opis zvuka - Dodatni zvuci za one koji imaju ostecen vid.
Dostupno samo na izabranim DTV programima.
AD jacina - za prilagodavanje opisa zvuka
Kasnjenje zvuka (ms) - Omogucava korisniku da prilagodi zvucna
podesavanja da bi sinhronizovao sliku i zvuk za zvu¢nike televizora.
SPDIF kasnjenje (ms) - Omogucava korisniku da prilagodi
zvucna podesavanja da bi sinhronizovao sliku i zvuk za spoljasnje
zvucnike koji su povezani putem digitalnog zvu¢nog izlaza.

Racunar*

ko prilagod: je - Dopusta vam da automatski
konfigurisete televizor za kori¢enje kao monitor racunara.

H nagib - Menja horizontalnu poziciju slike.

V nagib - Menja vertikalnu poziciju slike.

Velicina - Povecava veli¢inu slike.

Faza - Za prilagodavanje vremena kasnjenja

faze kako bi se smanjio Sum slike

NAPOMENA: Ako je racunar aktivan odredeni vremenski period, televizor
Ce se prebaciti u stanje ,spavanja” (ekran ce se iskljuciti da bi sacuvao
napajanje). Da biste ga ponovo ukljucili pritisnite dugme pripravnost.
NAPOMENA: Ako ne pritisnete bilo koje dugme 10 sekundi, meni e se
automatski iskljuciti. MoZete da promenite duZinu vremena pre nego
Sto se meni automatski iskljuci - pogledajte odeljak ,OSD brojac”.

*- Samo na podrZanim uredajima

Kanal

DVB antena* - Podesite tip DTV signala

— Zemaljski - Zemaljski (DVB-T)

- Kablovski - Kablovski (DVB-C)
Automatsko biranje - Dopusta vam da ponovo izaberete sve digitalne
kanale za televiziju, stanice digitalnog radija i analogne kanale.
Analogno manuelno biranje - Dopusta vam da
manuelno izaberete svoj analogni signal.
Digitalno manuelno biranje - Dopusta vam da
manuelno izaberete svoj digitalni signal.
Uredivanje kanala - Dopusta vam da izbrisete,
preskocite i dodate omiljene kanale.
Informacija o signalu - Informacija o DVB signalu.
Cl informacija - Plati pa gledaj usluge zahtevaju da,pametna kartica”
bude ubacena u televizor. Ako se pretplatite na uslugu plati pa gledaj
snabdevac ¢e vam dati,CAM" i ,pametnu karticu”. CAM moze da se
ubaci u ULAZ ZAJEDNICKOG INTERFEJSA (Cl kartica ubacena).
Lista snimljenog - Lista snimljenih televizijskih programa.
Lista rasporeda - Navodi vase podsetnike za programe.

P je satelitske *% - Ovaj meni je dostupan samo u DVB-S2
rezimu. MoZete da izaberete tip satelita, va$ predajnik i tip vaseg LNB-a, itd.
*-Samo za modele sa DVB-T2 stimerom

**-Samo za modele sa DVB-S stimerom

Zakljucavanje

Sistemsko zakljucavanje - Dozvoljava vam da zakljucate ili otkljucate
meni. Od vas Ce se traziti da unesete lozinku od 4 broja. Koristite

<« dugme da odustanete od unosa lozinke. Koristite » dugme da biste
obrisali unos. Podrazumevana lozinka je 0000.
Podesavanje lozinke - Promenite podrazumevanu lozinku.
Zakljucavanje kanala - Zakljucajte odredene televizijske kanale.
Roditeljski nadzor - Zakljucajte televizijske
kanale bazirano na ogranicenju godina.
Zakljucavanje dugmadi - Zakljucajte televizijsku dugmad.

- Iskljuceno - Sva televizijska dugmad su otkljucana

- Parcijalno - Samo je dugme Pripravnosti otklju¢ano

— Svi - Sva televizijska dugmad su zaklju¢ana

Vreme

Vreme - Podesite datum i vreme. Datum i vreme

su automatski podeseni u DVB rezimu.

Vreme iskljucenja - Dopusta vam da podesite odredeno

vreme kada ce se vas televizor iskljuditi.

Vreme ukljuéenja - Dopusta vam da podesite odredeno vreme
kada ce se vas televizor ukljuciti, kanal koji ¢e zatim prikazati,
izvor na kojem ce biti a takode i jacinu. Ova funkcija moze da se
podesi da se ponavlja svakoga dana ili odredenog dana.

Brojac spavanja - Dopusta vam da podesite broja¢ spavanja

tako da se televizor automatski iskljuci nakon odredenog
postavljenog vremena. Isklju¢eno -> 10 min -> 20 min -> 30

min -> 60 min -> 90 min -> 120 min -> 180 min -> 240 min.

0SD brojac - Dopusta vam da prilagodite koliko vremena ¢e Meni
uklju¢enog ekrana ostati na ekranu pre nego $to nestane.
Automatska pripravnost - Prilagodavanje za automatsku pripravnost
u pokazivacima u ¢asovima :isklju¢eno->3h->4h->5h.
Vremenska zona - Promenite svoju trenutnu vremensku zonu.

Mreza*

IP konfiguracija - podesavanja povezivanja LAN mreze
— Automatski - Automatski ¢e povezati televizor na vadu mrezu u
domu (ovo je podrazumevano podesavanje i ono se preporucuje)
- Manuelno - Dopusta vam da manuelno promenite
IP, Netmask, Gateway i DNS informacije.
Informacije o mrezi - Informacije o podesavanjima mreze
Test mreze - Test povezivanja mreze
*- LAN/Eternet ulaz se samo koristi za DVB-T2 usluge. Nije planirano da
se koristi za internet/mrezu.

Podesavanja

Jezik - Dopusta vam da promenite jezik menija.

Jezici zvuka - Dopusta vam da promenite jezike

zvuka na izabranim DVB kanalima.

Jezik titlova - Dopusta vam da promenite jezik

titlova na izabranim DVB kanalima.

Ostecenje sluha - Ako signal nudi podr$ku za osobe sa ostecenim
sluhom, titlovi mogu da se reprodukuju pritiskanjem,Titlovi”. Ako
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podesite UKLJUCENO za ostecenje sluha i ukljucite kanal koji podrzava
titlove za ostecene sa sluhom oni ce biti automatski aktivirani.

Plav ekran - Menja pozadinu kada nema ulaza od transparentne

do plave pozadine (Dostupno samo na nekim izvorima).

PVR sistem datoteke - PVR opcije snimanja

- lzaberite disk - Izaberite USB ulaz i podelu diska

- Veli¢ina menjanja vremena - Podesite
veli¢inu menjanja vremena bafera.

- Format - Mozete da formatirate povezani USB uredaj
za ¢uvanje na FAT 32 sistem datoteke.

UPOZORENJE: SVI PODACI NA USB UREDAJU CE SE IZBRISATI

- Brzina - Testira brzinu narezivanja povezanog USB uredaja za ¢uvanje.

Prva instalacija - Zapocinje prvu instalaciju.

Azuriranje softvera (USB) - Sa vremena na vreme mozda ¢emo
objaviti novi firmver da bi se poboljsalo rukovanje televizorom
(dostupno za preuzimanje). Ovaj meni vam dopusta da instalirate
novi softver/firmver na televizor. Vise detalja o tome kako

ovo uraditi ¢e biti objavljeni sa firmverom. Obratite se liniji za
pomoc ili pogledajte ‘www.sharp.eu’ lokaciju na mrezi.
Ponovno podesavanje televizora - Ovo ponovo

podesava menije na fabri¢ka podesavanja.

HDMI CEC* - Dopusta vam da rukujete uredajem povezanim
putem HDMI sa daljinskim upravljacem za televizor.

- Automatska pripravnost* - Automatski ukljucite/
iskljucite povezane uredaje putem HDMI CEC

- Lista uredaja* - Dopusta vam da pristupite meniju uredaja i
da rukujete menijem koriste¢i daljinski upravljac televizora.

- HDMI ARC* - Salje zvu¢ni signal sa zemaljskog/satelitskog
emitovanja putem HDMI na AV prijemnik bez koris¢enja bilo
kakvih dodatnih kablova za zvuk, ova funkcija je dostupna samo
na HDMI1(T2/C(/S2) modele), HDMI2 (T/C modele) izlazu.

*- HDMI CEC mora biti podrzano p im uredaji
LED status - Dopusta da korisnik UKLJUCI ili ISKLJUCI lampicu

napajanja LED indikatora kada se rukuje televizorom. (Kada je

ova opcija podesena na ISKLJUCENO lampica napajanja LED

indikatora e blestati kada se daljinski upravljac koristi)

Informacija o verziji - prikazuje verziju televizijskog softvera

Rezim ¢uvanja* - rezim demonstracije prodavnice

prebacivanjem UKLJUCENO/ISKLJUCENO

*- dostupno samo ako je rezim cuvanja izabran u toku prve instalacije

Televizijski vodi¢ za 7 dana

Televizijski vodi¢ je dostupan u rezimu Digitalna televizija. On nudi
informacije o predstojec¢im programima (tamo gde je podrzan od strane
digitalnog kanala). Mozete da pregledate pocetak i kraj svih programa i na
svim kanalima za sledecih 7 dana i da podesite podsetnike.
1. Pritisnite [TV GUIDE]. Pojavice se sledeci televizijski vodi¢ za
2. 7 dana.Krecite se kroz meni koriste¢i A/V/</».
Sada mozete:
Da snimite izabrani televizijski kanal i televizijski program pritiskajuci
CRVENO dugme.*
Podesite podsetnik pritiskaju¢i ZELENO.
Pogledajte prethodni dan pritiskaju¢i ZUTO.
Pogledajte slededi dan pritiskajuci PLAVO. [INFO] prikazuje detaljne
informacije o izabranom mestu
3. Pritisnite [EXIT] da biste izasli iz televizijskog vodica za 7 dana.

*- samo za modele sa funkcijom snimanja

USB rezim / Reprodukcija medija

USB rezim nudi reprodukciju razli¢itih tipova sadrzaja koje ste sacuvali
na vasoj USB memoriji Prelaskom na USB izvor, ekran menija USB rezima

Ce se pojaviti. Sadrzaj e biti podeljen na Fotografije, Muzika, Film i Tekst
baziranim na tipu datoteke.
1. Mozete da se krecete kroz menije koriste¢i A/V/</» dugmad.
Da biste potvrdili stavku koju Zelite da reprodukujete/pregledate
pritisnite [OK] dugme.
2. lzaberite disk koji vam je potreban. (Ako vas disk ima samo 1 podelu
videcete samo 1 stavku).
3. Sada mozete da pristupite stavki. Pritisnite OK da biste pregledali.
4. Dok pregledate mozete da kontrolisete rezime reprodukcije
stavke koriste¢i dugmad daljinskog upravljaca ili pokretajuci meni
reprodukcije navigacije i biraju¢i dugmad A/V/</» naekranu i [OK]
NAPOMENA: USB produzni kablovi se ne preporucuju
Jjer mogu da izazovu smanjivanje kvaliteta slike/zvuka i
zaustavljanje u toku reprodukcije USB sadrZaja.

USB snimanje - Digitalni rezim*

USB moguénost snimanja je ugradena u ovaj televizor. Ova funkcija je
dostupna u Digitalnom reZzimu kada se koristi zajedno sa kompatibilnim
USB uredajem ili USB hard diskom. Koristi od ovoga su sledece:
« Pauzirajte televizor uzivo a zatim reprodukujte, premotajte unapred i
unazad (u zavisnosti od televizora uZivo).
« Snimanje jednim dugmetom, ako odlucite da Zelite da snimite trenutni
program.
« Lako programirano snimanje sa vodi¢em televizora za 7 dana
Usled prirode ovog proizvoda, neophodno je koristiti USB memoriju velike
brzine (jer televizor ¢ita i upisuje memoriju u isto vreme, neki USB uredaji
mozda nece odgovarati).
Minimalne specifikacije - USB memorija
- Brzina ¢itanja - 20 MB/s (mega bajta po sekundi)
- Brzina upisivanja - 6 MB/s (mega bajta po sekundi)

Pauzirajte televiziju uzivo (promena vremena) *
Pauziranje televizije uzivo je jako jednostavno.

Pritisnite dugme reprodukcija/pauza i televizor ¢e pauzirati a sadrzaj
uzivo ¢e se snimiti. Da biste nastavili gledanje pritisnite ponovo repro-
dukciju/pauzu.

Pritisnite premotavanje unapred da biste otisli unapred u snimanju (npr.
da biste preskocili reklame).

Pritisnite brzo premotavanje unazad da biste se vratili na snimanje (npr.
ako ste prebrzo premotali unapred).

SAVET: Kada prebacite televizor na pripravnost ili promenite kanal,
memorija Promene vremena Ce se obrisati. Da biste ponovo pokrenuli
promenu vremena morate da pritisnete dugme reprodukcija/pauza.

Snimanje jednim dugmetom

U bilo kom trenutnu mozete da odlucite da snimite trenutni kanal koji
gledate. Da biste ovo uradili treba da pritisnete dugme [SNIM].

SAVET: Ovaj televizor sadrZi jedan televizijski Stimer, zato moZe da snimi samo
kanal koji gledate ili da snimi jedan kanal dok je televizor u reZimu pripravnosti.
NAPOMENA: Funkcija USB snimanja je dostupna samo u rezimu Digitalnog
televizora. Usled zakona o autorskim pravima i ilegalnog kopiranja/

snimanja, nije moguce snimiti na/sa bilo kojih drugih izvora ulaza/izlaza.
*-samo za uredaje sa ugradenom PVR funkcijom

DVD Meni*

Da biste pristupili meniju, pritisnite dugme [D. MENI] na daljinskom
upravljacu. Ako Zelite da izmenite bilo $ta u podrazumevanim
podesavanjima, koristite (A /¥ /<4/») dugmad. Da biste potvrdili bilo koja
podesavanja pritisnite dugme [OK]. Da biste u bilo kom trenutku izasli iz
ovog menija, pritisnite dugme [IZLAZ].



Opsta stranica za podesavanje

Televizijski prikaz - Izaberite iz sledecih opcija 4:3

PanScan - PS tradicionalni format slike

4:3 LetterBox - LB tradicionalna slika koja se podesila za Siroki ekran
Siroko - Format slike sirokog ekrana

0SD jezik - Izaberite Zeljeni jezik

Stranica za podesavanje zvuka
Podesavanje zvucnika - [zaberite iz sledecih opcija
LT/RT - Podesite LT/RT zvuk

Stereo - Podesite stereo zvuk

Dolby digitalna stranica

Dualni mono

Stereo - Pusta 2 kanala zvuka i levo i desno

Mono L - Pusta zvuk na levoj strani

Mono D - Pusta zvuk na desnoj strani

Miks mono - Pusta jedan kanal zvuka ali miksuje izmedu desnog i levog
Dinamicki opseg - Ovo je razlika izmedu najtisih i najglasnijih

zvukova. Ovo podesavanje radi samo sa DVD diskovima

koji su snimljeni u Dolby digitalnom okruzenju.

Stranica preferansi

Tip televizora - Izaberite iz sledecih opcija

NTSC - Obi¢no se koristi za diskove iz Severne Amerike, Japana itd
PAL - Standard za diskove iz Velike Britanije/

Evrope, veceg dela Azije, Australije itd

Multi - Za NTSCi PAL

Podrazumevano - Ova opcija vam dozvoljava da ponovo
podesite sva DVD podesavanja na fabricka podesavanja.

*-samo za uredaje sa ugradenom DVD reprodukcijom



Detalji proizvoda

Zastitni znak SHARP

LC-32CHE4040E(W) LC-32DHE4040E(W) Ejgg:g:?: tggg:: i?i LC-49CFE4040E
Coonontn | b | (oo | oo | oo

LC-40CFE4042E LC-43CFE4042E

Klasa efikasnosti energije A+ A+ A+ A+ A+
Vidljiva velicina ekrana (dijagonalna) 32"/81m 32"/81m 40"/100cm 43"/109cm 49"/123cm
Potrosnja napajanja u rezimu 31,0W 31,0W 450W 41,0W 67,0W
GodiSnja potrosnja energije* 45kWh 45kWh 66 kWh 60 kWh 98 kWh
Potrosnja napajanja u pripravnosti** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W <0,50W
Potro3nja napajanja u isklju¢enom rezimu N/A

Rezolucija ekrana

1366 (H) x 768 (V)

1366 (H) x 768 (V)

1920 (H) x 1080 (V,

) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V)

*- Potrosnja energije XYZ kWh godisnje, bazirano na potrosnji napajanja televizora koji radi 4 sata dnevno 365 dana u godini. Prava potrosnja
energije ce zavisiti od toga kako se televizor koristi.

**. kada je televizor iskljucen sa daljinskim upravljaéem i nijedna funkcija nije aktivna

Kombatibilne datoteke u USB rezimu

Kodek
Medija Ekst. d I Primedb
Video Zvuk
.mpg MPEG-1, MPEG-2 Maks. rezolucija: 1920x1080 maksimalni
) Xvid, MJPEG, MPEG- protok podataka: 40 Mbps
v 4 SP/ASP, H.264
s MPEG-2, H.264, H.265/HEVC *
" MPEG-4 SP/ASP, H.264, - . .
. r:rmnl:\"'/ H 265/HEVé v MP3, WMA, Maks. rezolucija: 1920x1080 maksimalni
Film . ' AAC, AC3 protok podataka: 20 Mbps
.dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP, H.264,
mp4 H.265/HEVC *
MPEG-1, MPEG-2 Maks. rezolucija: 720x576 maks.
vob MPEG-2 protok podataka: 40 Mbps
-mp3 - MP3 Uzorak protoka 8K-48KHz bit protok:
X wma - WMA 32K - 320Kbps kanal: Mono/Stereo
Muzika
"m4a/ ; AAC Uzorak protoka 16K-48KHz bit protok: 32K
.aac" ~ 442Kbps kanal: Mono/Stereo
"jpg/ Progressive JPEG Maks. rezolucija: 1024x768
Jjpeg" Baseline JPEG Maks. rezolucija: 8192x8192
. Maks. rezolucija: 6500x6500 dubina
Fotografija bmp BMP piksela 1/4/8/16/24/32 bpp
Non-Interlaced Maks. rezolucija: 3000x3000
.pn
P9 Interlaced Maks. rezolucija: 1500x1500

*-Samo za modele sa DVB-T2 stimerom




Pomembna varnostna navodila

POZOR

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

NE ODPIRAJTE

Pred uporabo naprave preberite ta varnostna
navodila in upostevajte sledeca opozorila:

Za preprecevanje pozara
svec in odprtega ognja
ne priblizujte izdelku.

Televizorje, ki so tezji od 20 kg, morata dvigniti in prenasati najmanj dve
osebi.

Ta televizor ne vsebuje delov, ki jih lahko popravi uporabnik. V primeru
napake stopite v stik s proizvajalcem ali pooblas¢enim servisom. Stik

z dolocenimi deli v televizorju vam lahko ogrozijo Zivljenje. Garancija

ne zajema okvar, ki so jih povzrocila popravila s strani nepooblasc¢enih
tretjih oseb.

Ne odstranjujte zadnjega dela naprave.

Ta naprava je zasnovana za sprejemanje in predvajanje video in zvo¢nih
signalov. Vsak drug nacin uporabe je strogo prepovedan.

Televizorja ne izpostavljajte polivanju ali $kropljenju.

Ce se napajalni kabel poskoduje, ga mora zamenjati proizvajalec,
usposobljen serviser ali podobno usposobljena oseba, saj je le tako
zagotovljena ustrezna varnost.

Idealna razdalja za gledanje televizorja je priblizno petkrat vecja od
diagonale zaslona. Odsevi drugih virov svetlobe na zaslonu lahko
poslabsajo kakovost slike.

Televizorja ne shranjujte poleg drugih naprav in delov pohistva in zago-
tovite zadostno prezracevanje.

Izdelek namestitev vsaj 5 cm od stene zaradi prezracevanja.

Zagotovite, da so prezracevalne odprtine proste in jih ne ovirajo pred-
meti, ko so ¢asopisi, kuhinjske krpe, zavese ipd.

Televizor je zasnovan za uporabo v zmernih podnebnih obmogjih.
Televizor je zasnovan samo za uporabo v suhih prostorih. Ce televizor
uporabljate zunaj, ga morate za¢ititi pred vlago (dez, $kropljenje vode).
Nikoli ne izpostavljajte vlagi.

Na televizor ne postavljajte posod, ki vsebujejo vodo, kot so vaze ipd.
Lahko se prevrnejo in ogrozijo varnost. Televizor lahko postavite samo na
ravne in stabilne povriine. Na ali pod televizor ne postavljajte predme-
tov, kot so casopisi ali odeje.

Prepricajte se, da naprava ne stoji na napajalnih kablih, saj jih lahko
poskodujete. Mobilni telefoni in druge naprave, kot so adapterji WLAN,
nadzorne kamere z brezzi¢nim prenosom signala ipd. lahko povzrocijo
elektromagnetno interferenco, zato jih ne postavljajte v blizino naprave.
Naprave ne postavljajte v blizino grelnih enot ali na neposredno son¢no
svetlobo, saj to lahko negativno vpliva na njeno hlajenje. Vrocina je ne-
varna in lahko zelo skrajsa Zivljenjsko dobo naprave. Za varno delovanje
naj umazanijo z naprave odstrani za to usposobljena oseba.

Pazite na to, da se napajalni kabel ali napajalnik ne poskodujeta. Napravo
lahko povezete le s prilozenim napajalnim kablom in napajalnikom.
Nevihte so nevarne za vse elektri¢ne naprave. Ce v napajalne ali anten-
ske kable udari strela, lahko poskoduje napravo, tudi ce je ta izkljucena.
Pred nevihto izklopite vse kable in prikljucke iz naprave.

Za ¢is¢enje zaslona naprave uporabljajte samo vlazno in mehko krpo.
Uporabljajte samo cisto vodo in ne detergentov, v nobenem primeru
topil.

« Televizor postavite blizu stene, da v primeru moc¢nejsega stika ne more
pasti.

Spodnja navodila predstavljajo varnejsi na¢in namestitve televizorja,
tako da ga fiksirate na steno. Tako televizor ne more pasti naprej in
povzrociti poskodb in skode.

Ta metoda je uporabna tudi, ¢e televizor postavite na stekleno podlago
in ne Zelite vrtati v vase pohistvo. Zagotovite, da otroci ne bodo plezali
ali se obesali po televizorju.

Za tovrstno namestitev boste potrebovali pritrditveni kabel.

A) Z enim/obema zgornjima montaznima luknjama in vijaki (prilozeni
v montaznih luknjah) pritrdite en konec pritrditvenega kabla na
televizor.

B) Drug konec pritrditvenega kabla pritrdite na steno.

Programska oprema na vasem televizorju in postavitev zaslonskega
menija (OSD) se lahko brez predhodnega obvestila spremeni.

Opozorilo:

Na delujoco napravo nikoli ne povezujte zunanjih naprav. Pri povezo-
vanju izklopite tako televizor kot naprave, ki jih Zelite povezati! Televizor
vkljucite v el. vti¢nico zatem, ko poveZete zunanje naprave in anteno!
Pazite na to, da je dostop do el. vtica televizorja vedno prost.

Naprava ni zasnovana za uporabo v delovnem prostoru, opremljenem

Z monitorji.

Sistematska uporaba slusalk pri visoki glasnosti lahko povzroci nepo-
vratne poskodbe sluha.

Napravo in vse komponente, vklju¢no z baterijami, morate odstraniti

v skladu z okoljevarstvenimi predpisi. Ce niste prepri¢ani, za podrobnosti
o recikliranju stopite v stik z lokalnimi oblastmi.

Pri namestitvi naprave upostevajte, da so povrsine pohistva obdelane

z razli¢nimi laki, umetnimi materiali ipd. ali polirane. Kemikalije, ki jih

ti izdelki vsebujejo, lahko povzrocijo reakcijo s stojalom televizorja. Te
lahko povzrocijo, da se delci materiala prilepijo na povrsino pohistva, ki
jih je potem tezko ali nemogoce odstraniti.

Zaslon vasega televizorja je bil izdelan v pogojih najvisje kakovosti in
veckrat podrobno preverjen za okvarjene slikovne pike. Tehnoloske
lastnosti proizvodnega postopka onemogocajo izlocitev manjsega
Stevila okvarjenih pik na zaslonu (tudi ob najnatancnejsi proizvodniji). Te
slikovne pike kot okvare niso zajete v garancijskih pogojih, ¢e njihovo
stevilo ni ve¢je od omejitev standarda DIN.

Proizvajalec ne more biti odgovoren za podporo strankam v zvezi s
tezavami vsebin ali storitev tretjih oseb. Vsa vprasanja, komentarje

ali servisna povprasevanja v zvezi z vsebino ali storitvami tretjih oseb
naslovite neposredno na doloc¢enega proizvajalca ali ponudnika teh
vsebin ali storitev.

Obstajajo Stevilni razlogi, da ne morete dostopati do vsebin ali storitev
z naprave, ki niso povezani s samo napravo, kot so na primer izpad
energije, internetna povezava ali nepravilna nastavitev naprave.
Universal Media Corporation, njegovi direktorji, vodje, zaposleni, agenti,
pogodbeniki in podruznice niso odgovorne vam ali tretjim osebam v
zvezi s tovrstnimi napakami ali prekinitvami zaradi vzdrzevanja, ne glede
na razlog in dejstvo, da bi se bilo temu mogoce izogniti.

Vsa tretjeosebna vsebina ali storitve, dostopne prek te naprave, vam je
ponujena na osnovi "kot je" in "kot na voljo" in druzba Universal Media
Corporation in podruznice ne jamcijo ali kakor koli predstavljajo, bodisi
izrecno ali nakazano, vklju¢ujo¢ brez omejitev vsa jamstva trgovstva,
nekrsitev, jamstva primernosti za dolo¢en namen ali jamstvo ustreznosti,
dostopnosti, natanénosti, popolnosti, varnosti, naslova, uporabnosti,
zapostavljanja ali brezhibnega ali neprekinjenega delovanja ali uporabe
ponujenih storitev ali vsebin, oziroma da bodo storitve ali vsebine
zadovoljile vasa pricakovanja ali zahteve.

Druzba 'Universal Media Corporation' ni njihov agent in ne prevzema
odgovornosti niti za dejanja ali izpustitve tretjeosebnih vsebin ali
storitev ponudnikov niti za vsakrsne oblike vsebin ali storitev v zvezi s
tovrstnimi tretjeosebnimi ponudniki.

V nobenem primeru druzba 'Universal Media Corporation'in/ali
podruznice ne bodo odgovorne vam ali tretjim osebam za vsako nepo-
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sredno, posredno, posebno, naklju¢no, kazensko, posledi¢no ali drugo
vrsto $kode, ¢e odgovornost temelji na pogodbi, sporu, malomarnosti,
razveljavitvi jamstva, strogi odgovornosti ali na drugem in e je bila
druzba Universal Media Corporation in/ali podruznice obves¢ena o
moznosti tovrstne skode ali ne.

Pomembne informacije glede uporabe video iger,
racunalnikov, podnapisov in drugih nespremenljivih
slikovnih zaslonih.
Podaljsana uporaba nespremenljivega slikovnega programskega mate-
riala lahko na LCD zaslonu pusti “zasenceno sliko” (pogosto nepravilno
imenovana tudi“vzgana slika”). Ta zasencena slika je nato stalno vidna na
ozadju zaslona. Tega se ne da odpraviti. Lahko pa se $kodi izognete, tako
da sledite spodnjim navodilom:
Zmanjsajte nastavitev svetlosti/kontrasta na najmanjso raven gledanja.
Ne prikazujte nespremenljive slike daljse ¢asovno obdobje. Ne prika-
zujte:

» Casa teleteksta in tabel,

» menija televizorja/DVD-ja, npr. DVD vsebin,

» v nacinu "prekinitve" (hold): Tega nacina ne uporabljajte dlje casa,

npr. med gledanjem DVD-ja ali videa.
» Ce naprave ne uporabljate, jo izkljucite

Baterije
Pri vstavljanju baterij pazite na pravilno polariteto.
Baterij ne izpostavljajte visokim temperaturam in
ne postavljajte jih na mesta, kjer se temperatura
lahko hitro dvigne, npr. blizu ognja ali na neposredni
soncni svetlobi.
Baterij ne izpostavljajte prekomerni vrocini, ne
mecite v ogenj, ne razstavljajte in ne poskusajte
polniti baterij, ki niso namenjene ponovnemu pol-
njenju. Lahko za¢nejo puscati ali eksplodirajo.
» Nikoli ne uporabljajte skupaj razli¢nih baterij in
ne mesajte novih in starih.
» Baterije odlozite v skladu z okoljevarstvenimi predpisi.
» Vecina drzav EU ima zakonsko urejeno odlaganje baterij.

Odlaganje

Ta televizor ne smete odloziti med nerazvricene lokalne
odpadke. Vrnite ga v namenske centre za recikliranje
odpadnih elektronskih naprav in elektronske opreme.
Tako boste pripomogli k ohranjanju virov in zasiti okolja.
Za ve¢ informacij stopite v stik s prodajalcem ali lokalnimi
oblastmi.

Izjava CE:

« Druzba Universal Media Corporation s.r.o. izjavlja, da je ta LED TV skladen
z osnovnimi zahtevami in drugimi relevantnimi dolocili direktive R&TTE
1999/5/ES. http://www.sharp.eu/av/documents-of-conformity

Blagovne znamke

Izrazi HDMI in High-Definition Multimedia Interface in logotip HDMI
so blagovne znamke ali zas¢itene blagovne znamke druzbe HDMI
Licensing LLC v ZDA in drugih drzavah.

Logotip “HD TV" je blagovna znamka druzbe DIGITALEUROPE.

Logotip “HD TV 1080p” je blagovna znamka druzbe DIGITALEUROPE.

Logotip DVB je blagovna znamka projekta Digital Video Broadcasting
-DVB.

Izdelano po licenci podjetja Dolby Laboratories.
Dolby in simbol dvojnega D sta blagovni znamki podjetja Dolby
Laboratories.




Kaj je prilozeno

Dobava tega televizorja vkljucuje sledece:?

NASVET: Ce nekatere kanale pogresate, je najverjetneje
razlog v slabem signalu. Premislite o priklopu ojacevalca
signala in ponovne nastavitve kanalov televizorja.

*- na voljo le pri televizorjih s sprejemnikom DVB-S

Daljinski upravljalnik

b

Glejte drugo stran teh navodil za up s sliko daljinsk

« Ixtelevizor «  1xRF-kabel ..
« 1xdaljinski upravljalnik « Ix namestitveni paket stojala
televizorja
«  2x AAA bateriji « 1xAdapterski kabel SCART * p
« Ixuporabniski priro¢nik « 1x Mini komponentni

adapterski kabel **

« 1x Mini kompozitni adapterski
kabel **

*- le pri modelih brez prikljucka SCART

dol,

**- Na voljo samo za zmini k

pozitnim / komp
Namestitev stojala
Sledite navodilom na zadnji strani tega uporabniskega priro¢nika.

Zacetek - zacetna namestitev

1. S prilozenim RF-kablom povezite televizor s stensko vti¢nico antene.
PoveZite napajalni kabel z elektri¢no vti¢nico

I

Vstavite baterije v daljinski upravljalnik in pritisnite gumb

pripravljenosti (Standby gumb) za pri¢etek delovanja.

3. Sedajvas bo pozdravil zaslon Prva nastavitev. Ce se ne pojavi na
daljinskem upravljalniku, pritisnite [MENI], nato 8-8-8-8 in meni se bo
pojavil. Ce zelite spremeniti katero od privzetih nastavitev, uporabite
smerne gumbe A/V/</».Zaizhod iz tega menija pritisnite gumb
[EXIT].

4. Prosimo, da
NASTAVITEV.
Antena DVB - Izberete lahko med zemeljskim (DVB-T),
kabelskim (DVB-C) ali satelitskim (DVB-S)*.

Jezik - nastavitev jezika menija televizorja.

Drzava - Nastavite zeleno drzavo.

Nacin nastavljanja postaj - Izberite, ce Zelite nastaviti le digitalno
(DTV) analogno (ATV) ali tako digitalno kot analogno (DTV+ ATV)
Operater - izberite vasega kabelskega ponudnika.

Ce ga ni na seznamu, izberite Drugo. (Na voljo le,

e je antena DVB nastavljena na KABEL)

Okolje - izberite lokacijo televizorja. Za domaco

uporabo izberite Domaci nacin. Za predstavitveno

uporabo v trgovinah nastavite Nacin prodajalne.

LCN - nastavite LCN na ON (vklj.), ¢e Zelite razvrstiti kanale glede
na nastavitve operaterja (velja samo za kanale DVB-T iin DVB-C).

5. Pritisnite gumb [Samodejno nastavljanje] za zacetek nastavljanja

postaj.

zelene itve na zasl PRVA

6. Opcijske prednastavitve kanalov DVB-C:
Vse privzete nastavitve obdrzite kot je priporoceno.
Ce kanali DVB-C niso najdeni, stopite v stik z vasim ponudnikom omrezja
za veljaven "ID omrezZja" Nato opravite novo iskanje. Pritisnite [MENI],
izberite "ID omrezZja" in vnesite ID omrezja.

7. Opcijske prednastavitve kanalov DVB-S2*:
Izberite "Satelit" v "Antena DVB" v meniju za opcijske prednastavitve
kanalov. Tu lahko izbirate med razli¢nimi sateliti. Po kon¢anem izboru
bo za uvoz v TV-sistem na voljo seznam kanalov z natan¢nimi sateliti.
Potrdite zgumbom [OK] na daljinskem upravljalniku za zacetek
skeniranja.

1. O STANDBY - vklopite televizor, kadar je v stanju pripravljenosti ali
obratno.

2. ®MUTE- izklopite zvok ali obratno.

3. DTV - preklopite na vir digitalnega televizorja.

4. RADIO - preklopite na digitalno in preklopite med televizorjem in
radiem v digitalnem nacinu.

5. USB - preklopite na vir USB.

6. DVD - DVD?- preklop v nacin DVD

7. 0-9-zaneposreden izbor TV-kanala.

8. TV GUIDE - odpre 7-dnevni televizijski vodic (digitalni nacin).

9. GO —vrnitev nakanal, ki ste ga gledali prej.

10. VOL A/V - povisanje/znizanje ravni glasnosti.

11. S.MODE - pomikanje po moznostih nacina zvoka.

12. P.MODE - pomikanje po moznostih nacina slike.

13. FAV - prikaz menija priljubljenih.

14. CH A/V - pomik naprej/nazaj po kanalih, ki jih gledate.

15. (A/V/</»/OK) - omogoca pomikanje po zaslonskih menijih in
prilagoditev sistemskih nastavitev po Zeljah.

16. MENU - prikaz zaslonskega menija.

17. EXIT - .izhod iz vseh menijev.

18. SOURCE - prikaz menija vhod/vir.

19. INFO - pritisnite enkrat za prikaz informacij tega/naslednjega kanala.
Pritisnite dvakrat za programske informacije o trenutnem programu.

20. ASPECT - preklop zaslona med razli¢nimi slikovnimi formati.

21. SLEEP - pritisnite veckrat za premikanje med moznostmi spanja.

22. AUDIO - spreminjanje jezika zvoka (¢e je na voljo).

23. SUBTITLE - vklop/izklop dialoga na dnu zaslona.

24. TEXT - nacin teleteksta - za vstop v teletekst

25. TEXT HOLD - nacin teleteksta - zadrzi trenutno prikazano stran

26. BESEDILO/DVD ZOOM? - nacin DVD - nacin teletekst - povecanje

27. O ZASLON - izklop zaslona med poslusanjem radia

28. Rec'/ DVD MENI? - snemanje PVR / nacin DVD - prikaz menija diska
DVD

29. Rec List'/ DVD NASTAVITEV? - odpre seznam posnetkov. / nacin DVD
- za ogled dolocenega poglavja

30. 4~ Ponovno predvajanje trenutnega poglavja

31. MM - Predvajanje naslednjega poglavja

32, M/ A _zaustavitev predvajanja/disk IZVRZETE s pritiskom/drzanjem
gumba 4 sekunde.

33. 44- Predvajanje v nac¢inu hitrega previjanja nazaj.

34. PP - Predvajanje v nacinu hitrega previjanja naprej.

35. M- Predvajanje/prekinitev

36. BARVNI GUMBI - dodatne funkcije teleteksta in zaslonskega menija
POJDI NA?- nacin DVD - za ogled dolo¢enega poglavja
A-B?- nacin DVD - pritisnite enkrat za nastavitev
tocko, pritisnite drugic za vrnitev na tocko
KOT2 - na¢in DVD - izberite razlicen kot DVD-ja (¢e je na voljo)
PONOVI? - nacin DVD? - nacin USB -za ponovitev predvajanja

'-na voljo le s funkcijo PVR

2- le za televizorje s predvajalnikom DVD
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Gumbi televizorja

Vol+ zvisanje glasnosti in meni desno

Vol- zmanjsanje glasnosti in meni levo

CH+ program/kanal gor in meni gor

CH

program/kanal dol in meni dol

MENU prikaz menija/zaslonskega menija

SOURCE prikaz menija vhodnega vira

STANDBY vklop/izklop stanja pripravljenosti

EJECT* disk izvrzete

PLAY/ predvajanje/prekinitev
PAUSE*

*- le za naprave s predvajalnikom DVD

Izbiranje nacina vhoda/vira

Za preklop med razli¢nimi vhodi/prikljucki.

a. Z gumbi na daljinskem upravljalniku:
1. Pritisnite [SOURCE/ AV] - prikazan bo meni vira.
2. Pritisnite [ V] or [A] za izbiro Zelenega vhoda.
3. Pritisnite [OK].

b. Uporaba gumbov na televizorju:
1. Pritisnite [SOURCE].

2. Pomaknite se gor/dol zgumbi CH+/ CH- na Zeleni vhod/vir.
3. Pritisnite Vol+ za spremembo vhoda/vira na zelenega.

Prikljueki

Za vrste prikljuckov za razli¢cne modele glejte tabelo na strani 92.

usB
= Vhod USB 1, 2%
HDMI 1,2, 3in

= OO»—
o Vhod HDMI 1,2, 3

VGA (PC) *
@ Vhod VGA PC

VGA (PC) avdio vhod *

— -
® 3,5 mm racunalniski avdio vhod

@ - R/L - video in YPbPr avdio in*
O == Komponentni/video avdio vhod
® - Video (CVBS) *

Vhod VIDEO

Mini AV*

® ———

Video vhod in komponentni/video avdio vhod

: = Component/YPbPr *
@ == Komponentni HD-vhod

Mini YPbPr *

® Mini komponentni HD-vhod
SCART *
IR vhod ScaRT
l I | Cl kartica, vhod
¥ Vhod CI
5 RF In
HEB—

RF/vhod za televizijsko anteno

JET— SatIn*

Satelitski vhod

Digitalni opti¢ni avdio izhod*

L Digitalni opti¢ni izhod

Digitalni KOAKS. avdio izhod *

© -mw— = X
Digitalni koaks. izhod

SLUSALKE
3,5 mm izhod za slusalke

®

*-le na podprtih napravah

Navigacija po TV-menijih

Za dostop do tega menija pritisnite gumb [MENU] na daljinskem
upravljalniku. Ce Zelite vstopiti v meni, pritisnite [OK]. Ce Zelite spremeniti
katero od privzetih nastavitev, uporabite smerne gumbe A/V/<«/».Za
potrditev nastavitev pritisnite gumb [OK]. Za izhod iz tega menija pritisnite
gumb [EXIT].

Slika

Nacin slike - izberite med sledecimi prednastavitvami
- Standard - privzeta nastavitev
- Dinamicno - priporocena nastavitev za hitro gibljive slike
- Srednje - nastavitev z manj barvami in svetlosti
- Uporabnisko - omogoca ro¢no prilagoditev vseh nastavitev
- Eco - porabi 15 % manj energije.
Kontrast - sprememba razmerja med ¢rno in belo.
Osvetlitev - povecanje ali zmanjsanje svetlosti slike.
Ton - lahko povecate ali zmanjsate raven tona v sliki (le za signal NTSC)
Barva - poveca jakost barv.
Ostrina - poveca ali zmanjsa ostrino slike.
Barvna temperatura - izberite med sledecimi prednastavitvami.
- Normalno - privzete nastavitve
- Toplo - poveca rdece odtenke v sliki
- Hladno - poveca modre odtenke
Razmerje Sirina/visina - slikovni format je odvisen od kanala/oddaje.
Na voljo so stevilne moznosti za ¢im bolj3o prilagoditev vasim zeljam.
Auto-samodejno prikaze najboljsi slikovni format. Tako je slika v
pravilnem polozaju. Lahko ima na vrhu/dnu ali/in na straneh ¢rne ¢rte.
— 4:3 - prikaze sliko 4:3 v prvotni velikosti. Stranske
Crte so prikazane za zapolnitev zaslona 16:9.
16:9 - zapolni zaslon z obi¢ajnim signalom 16:9.
Zoom 1/2 - slika je v pravilnem razmerju, vendar
je povecana, da zapolni zaslon.
— Pika za piko (HDMI) - prikaze sliko v izvirni locljivosti brez sprememb.
- Celoten zaslon - raztegne signal in zapolni zaslon.
Zmanjsanje Suma - izklop/vklop zmanjsanja suma.

Zvok

Nacin zvoka - izberite med sledecimi prednastavitvami
- Standard - privzete nastavitve
- Glasba - poudari glasbo pred glasovi
- Film - zagotavlja Ziv in bogat zvok za filme
Uporabnisko - izbere vase osebne nastavitve zvoka
- Sport - poudari zvok, primeren za $port
NASVET: Ravni visokih in nizkih tonov lahko prilagodite
le, Ce je izbran nacin zvoka ‘Uporabnisko’.
Visoki toni - za prilagoditev visokih frekvenc zvoka
Nizki toni - za prilagoditev nizkih frekvenc zvoka



Ravnovesje - za uravnavanje zvoka med levim in desnim zvo¢nikom.
S dejno ura: je gl i - ko je vkljuceno, bo
glasnost ostala nespremenjena, ne glede na vir/vhod.
Prostorski zvok / DTS TruSurround- omogoca
VKLOP ali IZKLOP ucinka prostorskega zvoka.
Digitalni izhod - to je digitalni. avdio izhod.
Izberite med sledecimi moznostmi:

— 1zkl. - Izklopljeno.

- Auto - Samodejno izbere najboljse nastavitve

— PCM:- Izberite to moznost, ¢e povezujete stereo Hi-fi prek

digital kabla (PCM je digitalni prikaz analognega signala)

Avdio opis- dodatni zvo¢ni posnetek za ljudi s poslabsanim
vidom. Na voljo le pri dolocenih DTV programih.
AO glasnost - za prilagoditev glasnosti zvo¢nega posnetka
Avdio zamik (ms) - omogoca prilagoditev nastavitev zvoka
za sinhronizacijo slike in zvoka za televizijske zvocnike
SPDIF zamik (ms) - omogoca prilagoditev nastavitev
zvoka za sinhronizacijo slike in zvoka za zunanje zvo¢nike,
povezane prek digitalnega avdio izhoda.

Racunalnik*

Samodejna prilagoditev - omogoca samodejno konfiguracijo
televizorja, da ga uporabljate kot racunalniski monitor.

H odmik - sprememba vodoravnega polozaja slike.

V odmik - sprememba navpi¢nega polozaja slike.

Velikost - poveca velikost slike.

Faza - prilagoditev ¢asa zamika faze za zmanjsanje suma slike
NASVET: Ce je racunalnik dalj ¢asa neaktiven, bo televizor preklopil
v nacin ‘spanja’ (zaslon se bo izklopil za varcevanje z energijo).

Za ponovni vklop pritisnite gumb stanja pripravijenosti.

NASVET: Ce 10 sekund ne pritisnete nobenega gumba, se bo
meni samodejno zaprl. Lahko spremenite dolzino ¢asa pred
samodejnim zapiranjem - glejte razdelek ‘OSD casomer!

*- le na podprtih napravah

Kanal

Antena DVB* - nastavite vrsto signala DTV

- Zrak (antena) - zemeljsko (DVB-T)

- Kabel - kabel (DVB-C)
Samodejno nastavljanje - omogoca ponovno nastavljanje televizije
za vse digitalne kanale, digitalne radijske postaje in analogne kanale.
Rocno analogno nastavljanje - omogoca rocno
nastavljanje analognega signala.
Roéno digitalno nastavljanje - omogoca ro¢no
nastavljanje digitalnega signala.
Nastavitve programa - lahko brisete, preskocite
in dodate priljubljene kanale.
Informacije o signalu - informacije o signalu DVB.
Informacije ClI - storitve, kjer placate za ogled, potrebujejo "pametno
kartico", ki jo vstavite v televizor. Ce se naroite na tovrstno storitev,
vam bo ponudnik storitve izdal‘CAM'in “pametno kartico”. CAM
lahko nato vstavite v VRATA ZA NAVADNI VMESNIK (CI Card In).
Seznam posnetkov - seznam posnetih TV-oddaj.
Spored - seznam vasih programskih opomnikov.
Nastavitev sat. kroznika** - ta meni je na voljo le v na¢inu DVB-S2.
Lahko izberete vrsto satelita, vas transponder in vrsto LNB, ipd.
*- le za modele s sprejemnikom DVB-T2
** - le za modele s sprejemnikom DVB-S

Zaklepanje

Zaklepanje sistema - omogoca zaklepanje ali odklepanje menija. Vnesti
boste morali 4-mestno geslo. Uporabite gumb <« za izhod iz vnosa
gesla. Uporabite gumb B>, Ce Zelite pocistiti. Privzeto geslo je 0000.
Nastavi kodo - Spremenite privzeto geslo.
Zaklepanje programa - Zaklenite dolo¢ene TV-kanale.
Starsevski nadzor - Zaklenite TV-kanale glede na starostno omejitev.
Zakleni tipke - Zaklenite gumbe televizorja.

~ 1zkl. - Vsi gumbi televizorja so odklenjeni

- Delno - Odklenjen je samo gumb stanja pripravljenosti

~ Polno - Zaklenjeni so vsi gumbi televizorja

Cas

Ura - nastavitev datuma in ure.V nacinu DVB se

datum in ura nastavita samodejno.

Cas izklopa - omogoca nastavitev dolo¢enega ¢asa za izklop televizorja.
Cas vklopa - omogoca nastavitev dolocenega ¢asa za vklop televizorja,
kanala, ki ga bo prikazoval, uporabljenega vira in tudi glasnosti. To funkcijo
lahko nato nastavite, da se ponavlja vsak dan ali na dolocen dan.

Cas spanja - omogoca nastavitev ¢asa spanja. Televizor se po
dolo¢enem ¢asu samodejno izklopi. Izkl. -> 10 min -> 20 min ->

30 min ->60 min -> 90 min -> 120 min -> 180 min -> 240 min.

0OSD casomer - prilagoditev ¢asa prikaza zaslonskega

menija na zaslonu, preden izgine.

S dejno v pripravlj - prilagoditev samodejnega preklopa

v pripravljenost v urnih intervalih: I1zkl. -> 3 h-> 4 h -> 5 h.

Casovni pas - spremenite vas trenutni ¢asovni pas.

Omrezje*

Konfiguracija IP - nastavitve povezave omrezja LAN
- Auto - samodejno poveze televizor zdomacim omrezjem
(to je privzeta in zelo priporocena nastavitev)
- Ro¢no - omogoca ro¢no spremembo naslova IP,
omrezne maske, prehoda in podatkov DNS.
Info 0 omrezju- podatki o omreznih informacijah
Preskus omrezja - preskus omrezne povezave
*-vrata LAN/Ethernet se uporabljajo samo za storitve DVB-T2. Niso
namenjena omrezni/internetni uporabi.

Nastavitve

Jezik - tu lahko spremenite jezik menijev.
Avdio jeziki - tu lahko spremenite jezik zvoka izbranih kanalov DVB.
Jezik podnapisov- tu lahko spremenite jezik
podnapisov izbranih kanalov DVB.
Za naglusne - Ce signal ponuja podporo za naglune, lahko
predvajate podnapise s pritiskom tipke “Podnapis”. Ce VKLJUCITE
to nastavitev in preklopite na kanal s podporo za podnapise
za naglusne, bodo podnapisi aktivirani samodejno.
Moder zaslon - ko ni signala, spremeni ozadje med
prozornim in modrim (na voljo le pri nekaterih virih).
PVR datote¢ni sistem - moznosti snemanja PVR
- Izberi pogon - izberite vrata USB in particijo diska
- Velikost ¢asovnega zamika - nastavite velikost
medpomnilnika ¢asovnega zamika.
- Formatiranje: - povezano pomnilnisko napravo USB
lahko formatirate v datotecni sistem FAT 32.
OPOZORILO: VSI PODATKI NA POGONU USB BODO IZBRISANI
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- Hitrost: - preskus hitrosti pisanja povezanih pomnilniskih naprav USB.
Prva nastavitev - zaZene prvo nastavitev.
Nadgradnja softvera(USB) - v¢asih lahko objavimo novo razli¢ico
vdelane programske opreme za izboljsano delovanje televizorja
(na voljo za prenos). V tem meniju lahko v televizor namestite novo
programsko/vdelano programsko opremo. Ve¢ podrobnosti o postopku
bo na voljo z vdelano programsko opremo. Stopite v stik s podporo
za pomoc¢ uporabnikom ali glejte spletno stran ‘www.sharp.eu’
Ponastavitev televizorja - ponastavitev menijev na tovarniske nastavitve.
HDMI CEC* - omogoca upravljanje naprav, povezanih
prek HDMI z daljinskim upravljalnikom televizorja.
- Samodejno v pripravljenost* - samodejno vkljuci/
izklju¢i povezane naprave prek HDMI CEC
— Seznam naprav* - dostop do menija naprav in upravljanje
menija prek daljinskega upravljalnika televizorja.
- HDMI ARC* - poslje avdio signal z zemeljske/satelitske
linije prek HDMI do sprejemnika AV brez uporabe dodatnih
avdio kabloy, ta funkcija je na voljo samo na izhodu
HDMI1(T2/C(/S2) modelih), HDMI2 (T/C modelih).
*- povezana naprava mora podpirati HDMI CEC.
LED stanje - uporabnik lahko VKLJUCI ali IZKLJUCI lu¢ko indikatorja LED
stanja pri upravljanju televizorja. (Ko je ta moznost IZKLJUCENA, bo lu¢ka
indikatorja LED stanja utripala pri uporabi daljinskega upravljalnika)
Razli¢ica - prikaze razli¢ico programske opreme televizorja
Nacin prodajalne* - VKLJUCI/IZKLJUCI predstavitveni nacin
*- navoljo le, ée je bil nacin Demo izbran pri prvi nastavitvi

7-dnevni TV vodi¢

TV vodic je na voljo v nacinu digitalne TV. Ponuja informacije o prihodnjih
programih (kjer to podpira digitalni kanal). Lahko si ogledate ¢as zacetka
in zakljucka vseh programov in na vseh kanalih za naslednjih 7 dni in
nastavite opomnike.
1. Pritisnite [TV GUIDE]. Prikazan bo TV vodi¢ za naslednjih 7 dni.
2. Pomeniju se pomikate zgumbi A/ V¥ /</».
Sedaj lahko:
Snemate izbrane TV kanale in oddaje s pritiskom RDECEGA gumba.
Nastavite opomnik z ZELENIM gumbom.
Prejsnji dan si lahko ogledate z RUMENIM gumbom.
Naslednji dan si lahko ogledate z MODRIM gumbom. [INFO] prikazuje
podrobne informacije o izbranem dogodku
3. Pritisnite [EXIT] za izhod iz 7-dnevnega TV vodica.

*- le pri modelih s funkcijo snemanja

Nacin USB/multimedijski predvajalnik

Nacin USB omogoca predvajanje razli¢nih vrst vsebin, shranjenih na vasem
pomnilniskem klju¢u USB. Ko preklopite na vir USB, se pojavi zaslon menija
nacina USB. Vsebina bo glede na vrsto datotek razdeljena v fotografije,
glasbo, filme in besedila.

1. Po menijih se lahko pomikate z gumbi A/V/</».Za potrditev
izbora, ki si ga Zelite ogledati/predvajati, pritisnite gumb [OK].

2. Izberite Zeleni pogon. (¢e ima vas pogon samo 1 particijo, boste videli
samo 1 element).

3. Sedaj lahko dostopate do vsebine. Pritisnite OK za ogled.

4. Med ogledom lahko upravljate nacine predvajanja vsebine z gumbi
na daljinskem upravljalniku ali tako, da prikli¢ete meni predvajanja in
izberete zaslonske gumbe A/V/</» in [OK]

OPOMBA: USB podaljski niso priporoceni, saj lahko zmanjsajo kakovost

slike/zvoka in povzrocijo zatikanja med predvajanjem vsebin USB.

USB snemanje - digitalni nacin*

V ta televizor je vgrajena oprema za USB snemanje. Ta funkcija je na voljo
v digitalnem nacinu skupaj z zdruzljivim pomnilniskim pogonom USB ali
trdim diskom USB. Prednosti so sledece:
« Prekinitev TV predvajanja v Zivo in nato predvajanje, hitro predvajanje
naprej/nazaj (odvisno od TV predvajanja v Zivo).

« Snemanje z enim gumbom, ¢e Zelite snemati trenutni program.
« Enostavno programirljivo snemanje iz 7-dnevnega TV vodica
Zaradi tehni¢ne narave izdelka morate uporabljati pomnilnisko napravo
USB visoke hitrosti (ker televizor hkrati zapisuje in bere s pomnilniske
naprave, morda nekatere niso primerne).
Minimalne specifikacije - pomnilniska naprava USB

- Hitrost branja - 20 MB/s (megabajtov na sekundo)

- Hitrost zapisovanja - 6 MB/s (megabajtov na sekundo)

Prekinitev televizorja v Zivo (¢asovni zamik) *
Prekinitev predvajanja televizorja v Zivo je zelo preprosta.

Pritisnite gumb za predvajanje/prekinitev in televizor bo prekinil in zacel
snemati vsebino v Zivo. Za nadaljevanje gledanja znova pritisnite gumb
za predvajanje/prekinitev. Pritisnite hitro predvajanje naprej za pomik
naprej na posnetku (npr. da preskocite oglase).

Pritisnite hitro previjanje nazaj za pomik nazaj na posnetku (npr. ¢e ste
previli preve¢ naprej).

NASVET: Ko televizor preklopite v nacin pripravijenosti ali spremenite

kanal, se pomnilnik ¢asovnega zamika izbrise. Za ponovni zagon

casovnega zamika morate pritisniti gumb za predvajanje/prekinitev.

Snemanje z enim gumbom

Kadarkoli se lahko odlocite in za¢nete snemati trenutni kanal, ki ga gledate.
Za to pritisnite gumb [REC].

NASVET: Ta televizor ima en TV sprejemnik, zato lahko snema le kanal, ki

ga gledate, ali snema en kanal, ko je televizor v stanju pripravijenosti.
OPOMBA: Funkcija USB snemanja je na voljo samo v nacinu

digitalne TV. Zaradi zakonske zascite pred kopiranjem in

nelegalnim kopiranjem/snemanjem ni mogoce snemati na/

iz katerega koli drugega vhodnega/izhodnega vira.

*- le za naprave z vgrajeno funkcijo PVR

DVD meni*

Za dostop do tega menija pritisnite gumb [D. MENU] na daljinskem
upravljalniku. Ce Zelite spremeniti katero od privzetih nastavitev, uporabite
smerne gumbe (A/V/</»). Za potrditev nastavitev pritisnite gumb [OK].
Za izhod iz tega menija pritisnite gumb [IZHOD].

Stran za splosno nastavitev

TV zaslon - izberite med slede¢imi moznostmi 4:3

PanScan - PS obicajni slikovni format

4:3 LetterBox - LB obicajni slikovni format, prirejen za iroki zaslon
Wide - sirokozaslonski slikovni format

Jezik menija OSD - izberite Zeleni jezik

Stran za nastavitev zvoka

Nastavitev zvocnikov - izberite med sledecimi moznostmi
LT/RT - nastavitve zvok L/D kanala

Stereo - nastavitve prostorskega zvoka

Stran za nastavitve Dolby Digital

Dvojni mono

Stereo - 2 izhodna zvocna kanala, levo in desno

Mono L - izhodni kanal na levi strani

Mono R - izhodni kanal na desni strani

Mix Mono - enojni izhodni kanal, ki zdruzi levi in desni kanal



nastavitev deluje le z diski DVD, ki so posneti v tehniki Dolby digital.

Stran z nastavitvami

Vrsta televizorja - izberite med sledec¢imi moznostmi

NTSC - obicajno v rabi z diski, izdelanimi za Severno Ameriko, Japonsko itd.
PAL - standard za diske iz VB/Evrope, vecino Azije, Avstralije itd.

Multi - za tako NTSC kot PAL

Privzeto - ta moznost ponastavi vse nastavitve

DVD na tovarniske nastavitve.

*-le za nap zvgrajenim predvajalnikom DVD




83

Podatkovna kartica

Blagovna znamka SHARP

LC-32CHE4040E(W) LC-32DHE4040E(W) tijgg:g:?: tggg:: ﬁi LC-49CFE4040E
ooy | oo | o | oo | S

LC-40CFE4042E LC-43CFE4042E

Razred energetske ucinkovitosti A+ A+ A+ A+ A+
Vidna velikost ekrana (diagonala) 32"/81m 32"/81m 40"/100cm 43"/109cm 49"/123cm
Poraba energije vklju¢ene naprave 31,0W 31,0W 450W 41,0W 67,0W
Letna poraba energije* 45kWh 45kWh 66 kWh 60 kWh 98 kWh
Poraba energije v nacinu pripravljenosti** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50wW <0,50W
Poraba energije v izkl. stanju N/A
Lodjivost zaslona 1366 (H) x 768 (V) 1366 (H) x 768 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V)

*- Poraba energije XYZ kWh na leto, temelji na porabi energije televizorja, ki 365 dni deluje 4 ure dnevno. Dejanska poraba energije je odvisna od
nacina uporabe televizorja.

**. ko televizor ni vkljuéen z daljinskim upravljalnikom in nobena funkcija ni aktivna

Zdruzljive datoteke v nacinu USB

Kodek
Medij Konénica dat. Opomb
Videoposnetki Avdio
.mpg MPEG-1, MPEG-2 Najv. loéljivost: 1920x1080, najv.
N Xvid, MJPEG, MPEG- podatkovna hitrost: 40 Mbps
: 4 SP/ASP, H.264
s MPEG-2, H.264, H.265/HEVC *
" MPEG-4 SP/ASP, H.264, . lodlii i
. 'r:]lg;{,/ H 265/H:Vé *S 6 MP3, WMA, Najv. locljivost: 1920x1080, najv.
Film . - AAC, AC3 podatkovna hitrost: 20 Mbps
.dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP, H.264,
mp4 H.265/HEVC *
MPEG-1, MPEG-2 Najv. lo¢ljivost: 720x576 najv.
vob MPEG-2 podatkovna hitrost: 40
.mp3 - MP3 Hitrost vzorcenja 8K-48 KHz, bitna hitrost:
wma - WMA 32K - 320 Kbps, kanal: mono/stereo
Glasba
"m4a/ R AAC Hitrost vzorcenja 16K-48 KHz, bitna hitrost: 32K
.aac” ~ 442 Kbps, kanal: mono/stereo
"ipg/ Progresivni JPEG Najv. locljivost: 1024x768
Jjpeg” Baseline JPEG Najv. locljivost: 8192x8192
. Najv. locljivost: 6500 x 6500 globina
Fotografija bmp BMP slik. tock 1/4/8/16/24/32 bpp
Neprepleteno Najv. locljivost: 3000 x 3000
.png

Prepleteno

Najv. lo¢ljivost: 1500 x 1500

*- le za modele s sprejemnikom DVB-T2



InMavTikéG odnyieg ac@alsiag

NPOZOXH

KINAYNOX HAEKTPOMAHZIAZ

MHN ANOITETE

Awapacte autég TiIg 08nyieg acpalelag kat Aapete
unoYPn TG AKOAOUOEG TIPOEISOMOINOEIG TIPIV
AEITOUPYIOETE TN GUCKEVN:

MNa v amo@uyn eWTIAG,
€XETE MAVTOTE CE AMOOTACH

amo To MPOIOV AUTO KEPIA
N aAAov gidoug pAoyeG.

TnAeopdoelg Bapoug peyahiTtepou Twv 20 K. TIPETTEL VO GNKWVOVTAL Kal
va peTagépovtatl Touldxlotov amd duo dropa.

H tn\edpaon auTtr} Sev MEPIEKEL TUHATA TTOU MITOPOLV Val
EMMIOKEVACTOUV ATTO TOV XPHOTN. Z€ TEPInTwaon BAGPNG, EMKOVWVACTE
€ TOV KATAOKELAOTH 1} Tov ouaiodotnpévo avTimpoowo oépPig. H
ETTOAPN PE OPIOUEVA TUAIATA OTO ECWTEPIKO TNG TNAEGPAONG UITOpPE(

va @épet o€ Kivduvo tn {wrj oag. H eyyonon dev kaAumtel BAGBeC mou
TIPOKAAOUVTAL ATTd EMOKEVEG TTOU £X0UV TTIPAYHATOMOINBE! Ao pn
gfovalodotnpéva Tpita pépn.

Mnv ag@aipeite To Mow TUAKA TNG CUCKEUAC.

H ouokeun autr éxel oXeSIA0TED yia TN AYn Kat avamapaywyr] onHatwv
Bivteo kat xou. OmoladHmoTe AN XPrion AmayopeVETAl AUOTNPWG.
Mnv ekBETeTE TV TNAEOPACN O€ OTAEIMO 1 TTGINOHA LYPWV.

Av 10 KahwS10 Tpoodoaiag mapouaialel POopd, PEMEL va
QVTIKATAOTAOE! Ao TOV KATACKEVAOTH, £vav avTimpoowo o£pPig 1y and
GANo £€0UGIOSOTNHEVO ATOHO YIA TNV ATTOPUYH| KIVOUVWV.

H 1davikr anéotaon mapakohouBnong tng TNAedpaong ivat mepimou
TIEVTE POPEG pHeEYaNUTeEPN amd T Staywvio tng 086vng. Ot avakAAoELg
ANV TTYWV QWTICHOV 0NV 086V PImopEi va eMSEVWOoLY TV
TTOLOTNTA TNG EIKOVAG.

BeBaiwBeite mwg e§ac@aliletal eMapKAG AgPIOHOG yia TV TNAEGpAcn
Kal Tw¢ Sev gival KovTd og AANEG GUOKEUEG Kal AANa EmmimAa.
EYKQTAOTAOTE TO MPOIGV TOUAGXIOTOV 15 EKAT. HOKPIA ATTO TOV TOIXO Yia
EMAPKN OEPIOHO.

BeaiwBeite mwg Ta avoiypata agplopou Sev kaAumtovtat and
£@npePISEC, TPame(OMAVTIAG, KOUPTIVEG, KTA.

H tn\edpaon éxel oxed1a0TEl yia Xprion o€ Ao KAipa.

H tnAedpaon €xel oxeS1a0TE ATTOKAEIOTIKA Yla AelTOUpYia o€ ENPO PEPOC.
Katd tn xprion tng TNAeOpacng o€ eEWTePIKO Xwpo, BERAWVESTE WG
TIPOCTATEVETAL ammd TNV Lypaacia (Bpoxr, MToIAoHa anod vepo). MoTé unv
Vv ekBETETE O€ Lypaoia.

Mnv toroBeteite Soxeia pe vepo dmwg Bala, KTA. emavw oTnv TNAEOPaAoH.
Av ta Soxeia auTtd KouvnBouv, UMOpPE( val amOTEAECOLV aTTEINT ylal TV
NAEKTPIK ao@AAela. TOMOBETAOTE TNV TNAEOPACH ATTOKAEIOTIKA OE
eMineSeq Kal 0TaBEPEG EMPAVELEG. MV TOTTOBETE(TE avTIKEIHEVA OTIWE
E£QNUEPISEC 1} KOUBEPTEG, KTA. EMAVW 1 KATW amd TV TNAEOPACH.
BeBaiwBeite mwg n ouokeur) Sev gival TomoBeTnpévn eMdvw og NAEKTPIKA
kaAwdia, kaBw¢ autd pmopei va eBapouvv. Kivntd tnAépwva kat GANeG
OUOKEVEG OTW¢ poaappoyeic WLAN, Kapepeg mapakohouBnong

HE aoUPHATN HETAS00N OHATOG, KTA. HTTOPE( va TTPOKAaAoUV
nNAeKTPOPAYVNTIKY TTApeUBOAN Kat Sev Ba mpémel va TomoBeTouvTal
KOVTA OTn OUOKEUN.

Mnv TOTOBETEITE TN GUOKEUN KOVTA O€ BEPHAVTIKA OTOIXEIN 1) OE HEPOC
mou ekTiBeTal ameubeiag o€ NAIAKS ‘WG, KABWE AUTO PTTOPEL va EMNPEATEL
SuopEVWE TNV YUEN TNG CUOKEUNG. H cucowpeuon BepudtnTag givat

EMKIVEUVN KOl UTTOPET VAl PEIWTEL CNHAVTIKA TN Stdpketa {wn¢ T
ouokevnc. Mpokeipévou va Slaoahietal n acpdlela, {NTrHoTe amo éva
£§0V01080TNPEVO ATOPO Va ATTOHAKPUVEL TN OKOVN amd T GUOKELN.
MpoomabroTe va amo@elyeTe T MPOKANGN ¢BoPAc 0To KaAWSIo
TPoPodoaiag f 6TO HETACXNHATIOTH PEVMATOC. H GUOKELT pmopei

va ouVSEDEI HOVO UE TOV TIAPEXOHEVO HETAOKXNHATIOTH/KAAWSI0
TPoPodoaiag.

H katatyideg givat emKivOUVEC yia ONEG TIC NAEKTPIKEG CUOKEVEC. AV
umooTei {npia n kKaAdwdiwon Tpopodoaciag 1 TNG KePaiag amd Kepauvvo,
givat mBavé va mpokAnBei BAGBN 0N cuoKewr, akdpa Kat av givat
amevepPyoToINpEVN. Oa TPETEL va amoouvSéeTe OAa Ta KaAwSIa Kat Ta
Boopata amod T CUCKELH TPV Amd pia Katayida.

la va KaBapioete TNV 086V TNG CUOKEUNG, XPNOIUOTIOLETE HOVO

£va vwmd Kal HaAaKO mavi. XpnolpoToleite povo kabapod vepd, moté
KABOPIOTIKA KAl OE KA TIEPITTTWON N XPNOIHOTTOCETE SIAAUTIKA.
TomoBeTr|oTe TNV TNAEOPAGCT KOVTA GTOV TOXO Yla TV Amo@uyn NG
mMOavoTNTAG va TIECEL AV TNV OTTIPWEETE.

Ot 0dnyieg mou mapouotdlovTal TapaKATW Eival 0 ACPANECTEPOG
TPOTIOC EYKATACTAONG TNG TNAEGPACNE, CTEPEWVOVTAS TNV OTOV TOIXO,
AMoPELYOVTAG £TOL TNV MOAVOTNTA VA TIECEL TTPOG TA EUTTPOG KAl Vat
TIPOKAAECEL TPAUHATIONO Kat BAGRN.

H péBodog autn eivan emiong xpriotpn étav TomoBeteital n TNAedpacn
o€ YuaNvn em@aveta 1y Sev emOupeite va BISWOETE TimoTta EMGvw 6To
gmmho. BeBaiwbeite mwg ta maidia Sev okap@alwvouv i Sev kpépovtat
ané v tnAedpacn.

lMa auTov Tov TUTTO yKataoTaong, Ba xpelaoTtei KAAWSI0 oTEPEWONG.
A) Xpnotgomolvtag pia/kat Tic SUo omég emroixiag oTiPIENG kai Bideg
010 EMAVW HEPOG (ot BideC mapéxovtat EN Péoa OTIG OTTEG EMTOIXIAG
oTAPIENG) O0TNPIETE TO éva dKPo Tou KaAwdiou OTEPEWONG OTNV
TAedpaon.

B) AcpalioTe To AMO AKpPO Tou/Twv KaAwdiou/wv oTepEwang oTov
TOlXO0.

To AoyIoIKO TTou TiepIEXETAL TNV TNAEOpaon Kat n Siatagn OSD
(MPOBOANG HNVURATWY eTTi TNG 006VNE) umopolv va aANGEouy Xwpig
g1domoinon.

Mpo&idomoinon:

Moté pn cuvéete omoladNTOTE EEWTEPIKT) GUOKEUN OE HIA GUCKEUT) TTOU
gival evepyormoinuévn. ATIEVEPYOTIOIOTE OXt HOVO TNV TNAEGpaon. aANd
£MIONG TIC CUCKEVEC TTOU TTPOKELTaL va ouVSEoeTe! ZuvdEaTe To Buopa
NG TNAEOPAONG OTNV NAEKTPIKN TIPIa a@ol cuvEEcETE omoladnmoTe
£§WTEPIKN OCUOKEUN Kal TNV Kepaia!

BeaiveoTte mAvToTe WG N MPOoBacn 1o KaAwdio Tpopodoaiag TG
Aeodpaocng Sev mapepmodiletal.

H ouokeun dev éxel oxedlaoTei yia xprion oe B¢on epyaciag e§omAiopévn
He 0B06veC.

H ouotnHaTIKA XPrion aKOUGTIKWY Gg UPNAR évTacn fXou UMopEi va
08NYNOEL OE N QVTIOTPEYIN ATTIWAELD AKONG.

E€ao@aliote TNV amdppidn TG GUCKEUNG KAt OTOIwvVSHTIOTE
££apTNHATWY, TTEPINAUBAVOUEVWV TWV UITATAPIWY, LE TPOTIO TIOU SeV
Biyel To mepIBANOV. Av £xeTE ApP@IBOAIQ, ETTIKOIVWVIOTE PE TNV TOTIKNA
apxn yia TANPOQOPIEC OXETIKA HE TNV AVOKUKAWON.

Katd TV eyKatdotaon Tng CUOKEUNG, PNV EEXVATE TTWG Ol EMPAVEIEG
TWV EMMAWV €xouv EMKAEAUYPN armd BepVik, MAACTIKO XPWHA, KTA.

1 pmopei va gival yvaNiopéveg. Evoéxetat va mpokAnBei avtidpaon
AVAPEDT OTA XNMIKA TIOU TIEPIEXOVTAL OTA TIPOIOVTA AUTA Kat 0Tn Baon
NG TNAESPAONG. AUTO PTTOPET Va €XEL WG ATTOTENECHA VAl KOAGOUV
THAMATA TOU UAIKOU OTNV M@Avela Tou emimiou Kat givat mBavé va givat
S0okoMo, av Oxt aduvato, va EEKOANTOoUV.

H 086vn ¢ TAedpacic oag éxel mapaxOei ummd TIG Mo VPNAEG CUVORKEG
Kal €xel EAeyXOEel AEMTOUEPWG YIa ENATTWHATIKA TTIEEN. AOYW Twv
TEXVONOYIKWV 1810TATWV NG Stadikaciag KATaoKeung, givat aduvato

va amokAELOTEL N UTTAPEN HIKPOU apIBHOU ENATTWHATIKWY CNUEIWV

oTnV 006vn (KON KAl PE TN HEYIOTN GPOVTISA KATd TV Tapaywyn).

Ta ehattwpaTikd autd migel dev Bewpolvtal PAABN CUPPWVA UE TOUG
bpoug NG eyyunong, epdoov To ARB0G Toug Sev gival HEYaAUTEPO Ao
Ta Opta mou KaBopilovtat amé Ty odnyia DIN.
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« O KATAOKELAOTHAG Sev PEPEL Kapia uBuvn Kat Sev €xel Kapia umoxpéwan
£vavTi {nTnpAtwy eEUNNPETNONG TOu TIEAATN TIou OXeTi(ovTal ue
TIEPIEXOMEVO 1) UTINPETIES TPITWV. OMOIEGSHTIOTE EPWTHOELS, OXONA 1}
aIThpata eEUINPEETNONG TOU TTEAATN TTOU OXETIOVTAL PE TIEPIEXOHEVO 1
unnpeoia tpitwv Ba mpémel va ameuBuvovtal aneuBeiag oTov appdsdio
TIAPOXO TOU TIEPIEXOMEVOU 1} TNG UTINPETIAG.

Eivat mBavé va pnv éxete mpooBaon o€ TEPIEXOHEVO 1) UTINPEGIEG Ao

TN CUOKeLH Yia éva TARBoG Aoywv Tou Sev oxeTi{ovTal pe v idia

OUOoKeUn, TEpINAUBAVOUEVWY, EVOEIKTIKA Kal Ol TIEPLOPIOTIKA, Stakomig

pPeUHATOC, TPOBAHATOC TNG CUVEEDNG OTO (VTEPVET, I AMOTUX{OG OWOTAG

Slapoppwong tng cuokeunc. H etaipeia Universal Media Corpora-

tion, KaBwg Kat ot S1euBLVTEG, TPOIOTANEVOL, UTTAANNAOL, EKTTPOCWTTOL,

avadoyol Kat ol BuyaTpIKEG TG eTalpeiag Sev éxouv Kapio umoxpéwaon

EVWTTIOV TOU TTENATN 1| OTTOLOUSHTTOTE TPITOU GO0V AYOPA GE TETOIOU

£{60UG AOTOY(EG 1 SIAKOTIEG CUVTHPNONG, AVEEAPTHTWGS TNG AUTiag 1 TNG

mMOavVOTNTAG ATTOPUYK TOUG.

KdBe meplexopevo 1 umnpecia tpitwy, ota omoia ivat Suvati n

TPOoBacn HEow AUTAG TNG CUCKEVNG, TapEXETAl OE 0aG "wg eivat” Kat "wg

SiatiBetar’, n 8¢ etaipeia Universal Media Corporation kat ot Buyatpikég

G dev mapéxouv Kapia eyyunon 1y EKTPOCKTINGN OTOIACSHTIOTE

@UONG TPOG TOV TIENATN, PNTA 1} Sl PN, TEPAAPBAVOVTAG EVOEIKTIKA

Kal OK1 IEPIOPIOTIKA OTTOIECOATIOTE EYYUNOEIG EUMTOPEVCIHOTNTAG, UN

mapafiaong SikalwPATwy, KATAMNAGTNTAG YA CUYKEKPIUEVO OKOTIO 1)

onoleoSAMOTE eyyUNRoEIG KATAANAOTNTAG, SlaBeciuotnTag, akpifelag,

TANPATNTAG, AOPANELAG, TITAOU, XPNOIUOTNTAG, AMTOUTiag ApENELOG,

AeToupyiag amaAaypévng amo o@aipata, aStalermtng Aettoupyiag,

XPNONG TIEPIEXOUEVOU 1} UTINPECIWV TTOU TIAPEXOVTAL TIPOG TOV TTEAATN,

KABWG Kal TUXOV EYYUNOEL OTL TO TIEPIEXOHEVO I OL UTNPETIEC Ba

QAVTATIOKPIVOVTAL OTIC AMTAITACELS 1} TIG TTPOGSOKIES TOU TTEAATN.

« H'Universal Media Corporation’ 8V €ivat avtimpoowmog kat Sev
avahapBavel kapia evBUVN yia TIC TTPAEELS N TIG TAPAAEIPELG TPITWV
TIApOXWV TIEPIEXOHEVOU 1) UTINPECIWY, KABWG Kal yla omoladAmoTe mTuxn
TIEPIEXOMEVOU 1) UTINPEDIAE TTOU OXETICETAL PE TOUG £V AOYW TPITOUG
TIAPOXOUG.

« H’Universal Media Corporation’kai/rj ot Buyatpikég tng Sev €xouv o€
Kapia TEPIMTWon Kapio umoxpéwon EVWTTIOV TOU TIEAATN 1) KAVEVOG
TPITOU Y10l OTTOIECSNTIOTE AUETEG, EUUEDEC, EISIKES, AMPOPAEMTES,
TIOWVIKEC, CUVETTAYOMEVEG 1} GANeG (g, £iTe n BewpoUpevn umoxpéwaon
Baoiletal oe cupBaon, adikompadia, apélela, pri&n eyyonong, opdr
1} GAAn umoxpéwon Kat ave§aptnta amd to av n Universal Media
Corporation kai/r ot Buyatpikég Tng eidomotriBnkav yia Ty moavotnta

avakuPng Twv ev Aoyw {npiwv.
INUAVTIKEG MANPOPOPIEG GXETIKA HE TN XPHON
yta Bvteomaiyvidia, uMoAoyIGTEG, UMOTITAOUG Kalt
npofolég oTabepn¢ elkovag dAlou gidoug
« H ektetapévn xprion UAIKoU TPOypauHaTog He oTaBepn Elkova Pmopel
Va TIPOKAAETEL HOVIHO “OKIDSEG Eibwho “ oTnV 086vN LCD(patvépevo
TIOU E0(QANUEVA ATTOKANEITAL UEPIKEG POPEG “KAPIHO TNG 006VNC"). £Tn
OUVEXELQ, TO OKIWSEG AUTO idWAO €ival HOVa 0paTd OTO POVTO TNG
0806vne. H BAGBN autn givat pn avtiotpéyiun. Mmopeite va ano@UyeTte T
BAABN autou Tou €idoug akoAoUBWVTAG TIG TaPAKATW oSnyie:
MeDoTE TN pUBUICNH PWTEVOTNTAC/AVTIBECNHC OTO KATWTATO 0PATO
eninedo.
Mnv mpoPdahete oTabepn ekdva yia PeYEAo XPOVIKO S1doTnpa.
ATo@eUYETE TNV TTPOPBOA:

» Tng wPAE Kat MVAKWY TAnpogoplwy teletext,

» Tou pevou TNAedpacnc/DVD, T.y. mepiexdpeva DVD,

» Xg kataotaon,Mavong” (avapovr): Mn xpnolpomnoleite auth

™ A&rtoupyia yia Heyaho XpOovIKO SIAoTnpa, TT.X. KaTd TV
mapakolovBnon evog DVD 1y Bivteo.
» ATIEVEPYOTIOIEITE TN CUOKEUN av SEV TN XPNOIHOTIOIE(TE.

Mnatapieg
« MapatnprioTe TN CWOoTH MTOAKOTNTA KATA TV
£10aYWYH TWV PITATAPIWV.
o Mnv eKBETETE TIC pumatapieg o€ UPNAEG
BeppOKPATIEC Kal PNV TIG ToTTOBETE TE OE BTEIC
6mou n Beppokpacia pmopei va avénBei ypriyopa,
TLX. KOVTA OE QWTIA 1} O€ APETO NMAKO PWeG. Cd

o Mnv ekBétete TIG pmatapieg o umePPOAIKY eKTEPTOUEVN BeppdTNTA,
HNV TIG TIETATE 0TN QWTIA, UNV TIG AMTOCUVAPUOAOYEITE Kall PNV EMXEIPEITE
Va EMAVAPOPTIOETE PN emavapopTI{OpeVeG Umatapieg. Mmopei va
S1apPPEVOOLV ) Va EKPAYOUV.

MOTE PN XPNOIHOTIOIEITE SIAQOPETIKEG pmatapieg Hadi 1) avapyvueTe

VEEG Kal TIOALEG TaTapieg.

ATIOPPITITETE TIG PMATAPIEG PE TPOTTO QINKS TTPOG TO TTEPIBANOV.

» H vopoBeoia Twv mepIocoTEPWY XWwPWV TNG EE mEPIEXEl pUBUIOTIKE
SIATAEEELG yla TV amdppIPn UITATAPLWV.

Amépppn

Mnv amoppimnTeTe TNV TNAEOPACH QUTH HE TA

OIKIOKA AMOPPIMMATA YEVIKAG pUONG. EMoTpéPTe

TNV O€ IPOGSI0PICUEVO ONUEIO TTEPIGUANOYHG YIa

v avakUkAwon AHHE (AmopAfTwv HAeKTpIKOU
HAektpovikou E€omAiopon). Kavovtdg to auto,

OUHBANETE 0TN CLVTHPNON TOPWV KAl OTNV TTPOCTACIA
Tou TEPIBANNOVTOG. ETIIKOIVWVIOTE PE TOV TOTIIKO 0ag
£UTTOPO N TIG TOTTIKEG APXEG YO TIEPIOTOTEPEG TTANPOPOPIEG.

ARAwon CE:

« Me 1o mapov, n Universal Media Corporation s.r.o. SnAwvel mwg autr
n tAedpacn LED GUUHOP@WVETAL HE TIG OUCIACTIKEG ATTAITAOELG
Kat GANeC OXeTIKEG Slatd&elg Tou Kavoviopou PadloegomAiopol Kat
TNAEMKOIVWVIOKOU TEPHATIKOV omAIopoU (R&TTE) 1999/5/EE. http://
www.sharp.eu/av/documents-of-conformity

Eumopika onjpata

Ot 6pot HDMI kat HDMI High-Definition Multimedia Interface kat To
Aoyoturo HDMI givat epmopikd orjpata ry orjpata Katatefévta g
HDMI Licensing, LLC oTic Hvwpiéveg Moiteieg Kat o€ ANNEG XWPEG.

To Aoyoéturmo “HD TV” ivat eumopiko orjpa ¢ DIGITALEUROPE.

To Aoyétumo “HD TV 1080p” ivat pumopiko orjpa tng DIGITALEUROPE.

To Aoyéturo DVB gival To orjpa KatateBév Tou eyxeIprHATOg
Exmoprm¢ Wneiakou Bivteo (Digital Video Broadcasting - DVB).

AnpoupynOnke pe adeta amd Ty Dolby Laboratories.
To Dolby kat o cupBoho Stmhou D amoteholv EUMOPIKA OrpaTa Tng
Dolby Laboratories.




TineptAapBAaveral 6To KOUTi

H npoun0sia avtig tng tnAgdpacng mepthappavel ta
akoAovBa Tunpata:

« IxTnAedpaon + IxKaAwdio RF

7. MNpoaipeTiké mpoemAoyég kavahiwv DVB-S2*:
EmAé€te " Aopupopog” otn pubuion "Kepaia DVB" 6To pevou yia
TIG TTPOQIPETIKEG TTPOEMAOYEC KAVAAIWY. € auTr TN B€on pmopeite
va emAEEeTe amo Sidpopoug Sopupdpoug. Epdoov ohokAnpwbei
N €MAOYH, TN CUVEXELD O KATAAOYOG KAVAALWY TOU CUYKEKPIUEVOU
Sopupopou Ba ival S1abo1pog yla el0aywyr 0To cVOTNHA TNG
TNAEOPAOIG OaC.

« 1xTnAexeplotripto « Ix MNakéto eykatdotaong Baong

Aedpaong

«  2x Mmatapiec AAA +  Ix Kahwdio mpooappoyéa SCART*

« IxEyxepidio xpriotn + 1x KaAwdio mpooappoyng pivt

OCUOTATIKO**

« 1x Kahwdlo mpocappoyng
Hivi oUvBeTO**

*- mapéxetai uévo yia ta povréda xwpic fuoua SCART
**- Alati@etai pévo yia povréda pus Mini Composite / Component

TOvdeon tnG Baong

AkolouBrote Tig 08nyiec oTnv TeEAeuTaia gelida autol Tou
gyxeip1diov xpriotn.

ZEKIVWVTAG - APXIKO OTHOIHO

1. XpnolpomoiwvTag to mapexopevo kahwdio RF,ouvdéote v
Aedpacn otn mpila TNG TNAEOTTTIKAG KEPAiag oTov ToiXo. TuvdéoTe
T0 KaAAWSI0 TPOPoSoaiag otnv NAekTPIKN TPila.

2. TomoBETAOTE TIG MAPEXOUEVEC UITATAPIEC OTO TNAEXEIPIOTAPIO KAt
TATOTE To MARKTPO avapovrig yia va BAAeTe o€ Aeltoupyia Ty
Aedpaon.

3. Oa deite Twpa TNV UTOSOKH HE TV 006vN MPWTN eyKatdotaon.

Av Sev eppavioTei, 0To TNAeXEIPLOTAPL0, TatrioTte [MENOY] kat

0T ouvéxela 8-8-8-8 Kat Ba epupavioTei To pevou. Av Bélete va
KAVETE ANNAYEC OE OTIOLASNTTOTE MO TIG TTIPOETAEYUEVEC PUBICELG,
XPNOIHOTIOINOTE Ta Koupmid KUAong A/ Y/ <4/» . Ta é€odo and autd
TO HEVOU OE OTTOLASHTIOTE OTIYMI, TATAOTE T Koupmi [EXIT].

4, Opiote Tig emBupnTéC pubpicel otnv 006vn MPQTH

EFKATAITAZH.

Kepaia DVB - Mmopeite va emAé€ete avapeoa o Emiyela

(DVB-T), Kahwdiakr (DVB-C) 1y Aopugopikri (DVB-S)*.

Mwooa - OpioTe Tn y\wooa twv Mevol g TnAedpaonc.

Xwpa - OpioTe TV EMOUUNTA XWPA.

A&rtoupyia cuvtoviopoU- EmMAEETe av emBupeite povo Wnelako (DTV)
Avaloyiko (ATV) i kat Wnetakd kat AVaAoyiko cuvtoviopo (DTV + ATV)
Mapoxog - EmAégte MNapoxo KaAwSIaKwy urnEect®v. Av o Mapoxog
KaAwSIaKWY uTpectwv oag dev mapatiBetal otn Aiota, emAégTe
AM\ol. (AwatiBetat povo av n Kepaia DVB oplotei wg KAAQAIAKH)
NepiBalov - EmAESTe Tn Béon T TnAedpaonc.

lMa owkiakn xprion, emAé€te Owkiakn Agrtoupyia. Na

Aertoupyia enidelgng oe Katdotnua, opiote Emideign.

LCN - Opiote tnv emoyn LCN otn 6£on ON iav Bélete va
TA§IVOUNOETE TA KAVANA GUHQWVA HE TIG TIPOTIUICELG TOU

mapdyou (1oxVel povo yia kavahia DVB-T kai DVB-C).

5. MNatnote 1o Koupni [AuTépaTog GUVTOVIGHOC] yia va ap)icel n
Siadikacia cuvtoviopou.

6. Mpoaipetikég mpoemAoyég kavahuwv DVB-C:

AlaTnPriOTE ONEG TIG TTPOEMAEYHEVEG PUBHICEIC OTIWG CLVIOTATAL.

Av Sev evromotouv kavdia DVB-C, eMKOIVWVHOTE [iE TOV TGPOXO
SikTUoU oag yia 1o éykupo "AvayvwploTIKG AIKTUOU" 5Tn OUVEXELa
npayuaronolriote véa avalritnon.. latrjote to kouuri [MENOY], emAé€te
"AvayvwpioTiké AIKTUoU" Kal El0AyAYETE TO avayvwploTIKG SIKTUOU.

B TE PE TO

PEP

apyiocel n capwon.

pumi [OK]oto tTnAexelpioTiipio, yia va

ZYMBOYAH: Av Agimouv kavdAia, auté opeileTar mBavwg otnv (oxU
TOU O0fUaTOG. Oa MPETTEl va OKEQTEITE VA OUVOEDETE EVIOXUTI) ONUATOG
Kal va mpayUatomoljOeTe €K VEOU GUVTOVIOUO TNG TNAEGpaong.

*- AiatiBetai puévo yia tnAeopdoeig ue déktn DVB-S

TnAexepiotiplo

Avatpé€te oTNV EIKOVA TOU TNAEXEIPICTNPiOV GTN SeUTEPN GENiSa
avuTou Tou gyxeipidiov xpoTn.

1. (O STANDBY / ANAMONH - Evepyoroljote tnv Tn\edpaon étav
Bpioketal o€ KATAOTAON AVAMOVIG KAl AVTIOTPOPWG.

2. B MUTE- AKUPWOTE TOV X0 I EMAVAPEPETE TOV.

3. DTV - MetaBeite oe myr Yn@lakng tnAedpaong.

4. RADIO - Metaeite o Yn@lakr Aeltoupyia Kat HETA EKTENEOTE
gvalhayn avapeca og Aettoupyia TNAEGpAONG Kat padlopwvou otnv
Yneotakn Aettoupyia.

5. USB - Metapeite oe myr} USB.

6. DVD - DVD? - Metdfaon og Aertoupyia DVD

7. 0-9-yia ameuBeiag emAoyr TAAEOTTTIKOU KavaAov.

8. TV GUIDE - Avoiyet Tov 7rjugpo O8nyo6 TnAeomTikol Mpoypdupatog
(Wneraxn Aettoupyia).

9. GO -Taemotpogn 0To MPONYoUpEVO Kaval TTou poBARONKE.

10. VOL A/V -Ta avénon / peiwon g évtaong fyou.

11. S.MODE - EkteAei KUAMON HETAEY TWV EMAOYWV AEITOUPYIAG FXOU.

12. P.MODE - EkteAei KUAION PETAEL TWV EMAOYWV AEITOUPYIAG EIKOVAG.

13. FAV -0 EpQAvIon TOU HEVOL ayamnpévVwy.

14. CH A/V -Ta avénon 1y peiwon Tou aptBpov KavaAiol Tou
TPoBANeTa.

15. (A/V/</»/OK) - Emtpémouv Ty mAorjynon ota pevou TG 086vng
KAl TNV TIPOCAPHOYH TWV PUBHICEWY GUOTARATOG CUMPWVA HE TIG
TIPOTIPNAOELS OaC.

16. MENU - Na ep@avion tou pevoy OSD (mpoPoArg unvupdtwy €mitng
00ovng).

17. EXIT - Ma é§080 amd 6Aa ta pevou..

18. SOURCE - la gpgavion Tou pevou e1668ou/myng.

19. INFO - MiéoTe pia popd yla mMAnpo@opieg Kavahiov yia To TpExov/
TIPOCEXES TIEPIEXOHEVO. TTIETTE U0 POPEC YIa TTANPOPOPIES
TIPOYPAUHATOG OXETIKA UE TO TPEXOV TIPOYPAUHA.

20. ASPECT - la evaA\ayr Twv SIaQOPETIKWY HOPQWY EIKOVAG OTNV
oBovn.

21. SLEEP - MNatrote emavel\nppéva yla evailayn Twv emAoywv Umvou
(MpoypappaTIopéVNG amevepyoToinong).

22, AUDIO - Na aMayn g YAwooag rxou (av Siatibetai).

23. SUBTITLE - MNa evalayr) Twv SloAdywv 0To KATw HEPOG TNG 086vNG
(evepyomoinon/anevepyomnoinon).

24. TEXT - Aertoupyia teletext - lNa petdBaon oe Teletext

25. TEXT HOLD - Asttoupyia teletext - Aiatripnon tTng tpéxoucag oeNidag
Tou TPoBANeTal.

26. TEXT/ DVD ZOOM? - Aeitoupyia DVD - Asttoupyia Teletext - MNa
Hey£Buvon

27. O DISPLAY - la anevepyornoinon ¢ 086vng Kata Ty akpdacn
padlopwvou.

28. Rec'/ DVD MENU? - Eyypa@r| PVR / Aettoupyia DVD - la mpoPoAn Tou
Hevou Tou Siokou DVD

29. Rec List'/ DVD SETUP? - Avoiyel T AioTa nxoypagriogwv. / Agttoupyia
DVD - Na mpoBoAr) Tou pevou pubuicewv DVD

30. 4~ a emavekkivnon Tou TpéxovTog kepahaiou

31. MM - Ma mpowdnon oto emdpevo kepahato.

32. l/A _ia Siakomr Tne avamapaywync / Na EZ0A0 Tou Siokou
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TIATAOTE/KPATAOTE TATNHEVO TO KOUTT yia 4 SeUTEPONETTA.

33. 44-Ta ypriyopn avamapaywyn mpog Ta mHow.

34. PP-Tia ypriyopn avamapaywyr mpog Ta eUmpoc.

35. MI-Ta avanapaywyrn/mavon

36. EFXPQMA KOYMIIA - EmmpooBetec Aertoupyieg teletext kat OSD
(mpoBoAr¢ MAnpoopIwv otV 086vn)
GOTO? - Aertoupyia DVD - MNa HETABAON O GUYKEKPIHEVO KEQAAAIO
A-B? - Asitoupyia DVD - Matriote pia gopd yia va opioete
onueio, matote SeUTEPN POPA YA EMMOTPOPT| OTO ONUEIO
ANGLE? - Aertoupyia DVD - EmMAéETE S10popEeTIKN
omTikn ywvia tou DVD (av Statifetar)
REPEAT? - Aettoupyia DVD? - Aetrtoupyia USB
-Ma emavaknyn avamapaywyng

! - SiatiBetat pévo pe Aerroupyies PVR

2- diatiBetat pévo yia tnAeopdoei e povada avamapaywyric DVD

Koupma tnAeépaaong

Vol+ AUEnon évtaonc fxou Kat petdBaon mpog ta Se€1d 0To Hevou

Vol- Meiwon évtaong rxou Kat HeTapacn mpog Ta aplotepd 6To
pevou

CH+ ANayn poypdupatog/KavaAlol pog Ta avw Kat METdBaon
TIPOC TA EMAVW OTO UEVOU

CH

ANayn TpoypdupaTos/KavaNou TTPog Ta KETw Kat petapaon
TIPOG Tal KATW OTO MEVOU

MENU MMpoBoAr pevot/OSD (unvupdtwy emi g 086vne)

'Hxog VGA (PC) *
Eicodog rixou H/Y 3.5mm

[ON R/L - Bivteo & fjxo¢ YPbPr *
®. Eicodoc Bivteo rixou Component

Bivteo (CVBS) *
Eico8o¢ VIDEO

Mini AV *
Eicodoc Bivteo & gicodog Bivteo rixou Component

: Component/YPbPr *

® = Eicodo¢ Component HD
Mini YPbPr *

O] EiooSo¢ Mini Component HD
SCART *

EREETTTTT

{ EiocoSo¢ SCART
EIZOAOZ Kaptag Cl
Eicodo¢ Cl
Eicodo¢ RF

Eicodoc¢ kepaiag padiopwvou / TnAedpaong

Eicodo¢ Sat *
Eicodo¢ Sopupopikic AqPng

ontiki 'E€080¢ Wngiakov ‘Hyouv *
Wnelakn omtikn €6080¢

SOURCE Epgavilel To pevou mnyng el068ou

STANDBY Evepyomoinon/Anevepyormoinon KatdoTaong avapovig

Opoadovikn ‘E§odo¢ Wn@iakou ‘Hyou *
WYneiakn opoagovikr £é€060¢

EJECT* TNa €00 tou Siokou

PLAY/ la avamapaywyry/mavon
PAUSE*

*- Mévo yia povtéda e povada avamapaywyric DVD

Emoyn A&etroupyiag Eto680ou/Mnyng

Ma evaAhayr PETagl Twv SIaPOPETIKWV E1008WV/OUVEETEWV.
a. X WVTag Ta MG 07O TNAEY: tplo:
1. Mamote [SOURCE/ AV] - Epgaviletal To pevol mnyng.
2. MNoatote [V]1 [A] yla emAoyr Tng 10650 mou eMOUpEITE.
3. Matrote [OK].
b. Xpnow WVTag Ta M
1. Namjote [SOURCE].
2. EkteléoTe KONION TIPOG Ta EMAVW / KATW XENOIHOTTOWWVTAC Ta
koupma CH+/ CH- yia Ty gicodo/mnyr| mou emBupeite.
3. MNatrjote Vol+ yia va ekteNéoeTe TNV aAayn otnv icodo/mnyn mou
emMAEXONKe.

4 oty Thedpaon

Zuvdéoelg

Avatpé€te oToV Mivaka TUMWV CUVSECEWV Yia Ta S1aPopPETIKA
HovTéAa mmov givan StaBécipog ot oelida 92.

UsB

=] EiooSolUSB1, 2%

HDMI 1, 2, 3 oTig

= -— [}
) o Eio680uc HDMI 1, 2, 3

VGA (PC) *
Eicobo¢ VGA PC

@_

AKOYZTIKA

®© 'E€080¢ aKoUOTIKWY 3.5XA\aT.

*- Mévo oI ouoKevég Tov umoatnpilovtal

Mepiiynon oto pevou TNAEdpacng

Ma mpéoPacn oto pevoy, matrioTe To koupni [MENU] oto TnAexelpoTrpio.
MNa eicodo ot pevou matiote [OK]. Av BéAete va ald&ete omoladrimote
Ao TIG TTPOEMAEYHEVEG PUBUICELS, XPNOILOTIOIOTE TA KOUUMIA KUMONG
(A/V/</»).Ta emPBePaiwon omolacdnmote pUBUICNG TTATAOTE TO KOUUTTE
[OK]. Na €00 amo6 autd To pevol o€ omoladimoTe OTiydr, TATHOTE TO
koupr [EXIT].

Eikova

Aertoupyia e1kovag - EMAECTE amd Ti¢ akOAouBeg TpoemAOYEC.

— Tumkn - MpoemAeypéveg pubpioeig

— AUVapIKN - ZUVIOTWHEVEG PUBLICELS yia OKNVES YPRYOPNG Kivnong

— 'Hma - PuBUioEIC yla amaAdTEPA XPWHATA KAl HEWHEVN QWTEVOTNTA

~ MPOoCWMIKOG - ZaG EMTPEMEL VO TPOTIOTION|OETE

XELPOKIVNTA OAEG TIG pUBpioEIG

— OwkovouIKH - Katavahwvet 15% Aiyotepn evépyela.
AvtiBzgon - Tpormomoinon tng e§l0oppomMong HETagy AeukoU Kat pavpou.
QwTtevéTnTa - AUENON 1) HEIWON TG PWTEVOTNTAG TNG EIKOVAG.
Amnoxpwon - Emtpéne tnv avénon ry peiwon tou emmédou
KOPEOHOU oTnV €1kOva (Hévo yia orjpa NTSC)
Xpwpa - YepioKuon XpWHATWY £VavTi TOU HaUPOoU Kat AEUKOU.
Eukpivela - AUENON 1} HEIWON TNG EVKPIVELAG TNE EIKOVAG.
OgppoKpacia XpwHAToE - OpioTe amd TIg akOAOUBEG TTPOEMAOYEC.

— Kavowvikn - Mpoemh\eypéveg pubuioelg

— Ogppn - ALENON TOU KOKKIVOU OTNV EIKOVA

— Kpvo - AbEnon Tou PImAe oTnv €IKOVa



Néyog Sractacewyv - H pop@r tne eikovag Slagépet avéhoya
UE TO Kavah/Tn petadoon. Yrdpxel mABog S1apopETIKWY
£MAOYWV yla TNV KAAUTEPN QVTATIOKPION OTIG AVAYKES 0aG.
~ Autoparo -MpoBaMetat autdpata n BENTIOTN Hop@n elkdvae. ETotn
elkova Bpioketal otn owoth B€on. Mmopei va mapouctdlovtatl pavpeg
YPAUMES OTO EMAVW/KATW PEPOG TNG 006VNG Kal/f oTa TAGy1a.
4:3 - MpoPANeTal N €IKOVA 4:3 0TO APXIKO TNG péyeBoC.
EpgaviCovtal meupikég {wveg yla va yepilet n 08évn 16:9.
16:9 - H 006vn KaAUTITETAl TAPWG ATTO KAVOVIKO orjpa 16:9.
Mey£Buvon 1/2 - H eikéva mpoBaNeTat pe T owoTr avaloyia
aM\G peyeBUVETal WOTE KAAUYEL TTARPpWG TNV 086vnN.
- Dot by Dot (HDMI) - H eikéva mpoBaMetal otnv
aPXIKN TNG avaAuon Xwpic Kapia aayn.
— MARPng 006vn - Ot avaloyieg Tou CriHATOG TPOTTOMOIOVVTAL
WOTE va KaAU@TE{ OANOKANPN N 00V,
Meiwon 8opuBou - Evepyomoinon/anevepyomnoinon
Aertoupyiag peiwong [omtikou] BopuBou.

‘Hyxog

Azrroupyia iixov - OpioTe amo Tig akdAouBeC mpoemAoyé
— TumKn - MpoemAeypéveg pubpioeig
— MouoiKN - Aivetal TEPIOOOTEPN EUPACT OTN HOUGCIKH OTTO TIC PWVEC
— Tauvia - O fixoc yivetat mo {wvtavdg Kat TAfpNg yia mpoBoAn Taviwy
~ NpoowmKaOG - EMAEETE TIC MPOOWTTIKES 0aG PUBITELS XOU
— ABANTIKA - BeATioTOMOLET TOV X0 Yia aBANTIKA Tpoypdupata
ZYMBOYAH: Ta enineda yia ta npiua kai Ta pumdoa umopoulv va
TIPOCAPHOCTOUV OV OTav éxel emAexOel n Tlpoowmikn' Aeiroupyia rixou.
Mpipa - Na Tpocappoyr Tou EMITESOU TWV AXWV UPNAWY CUXVOTHTWV.
Mmnéoa -Ma TPOCAPHOYH TOU EMITESOU TWV AXWV XAHNAWY GUXVOTHTWV.
looppormia - Ma evallayr| TOu fXou HETASY Twv
APIOTEPWV KAl TwV SEEIWV NXEIWV.
Avtoparo enimedo évraong fxov - Av emhexOei n puBpIoN ‘on; n évtacn
Tapapével o€ éva 0taBepd eminedo ave§aptnta and v eicodo/myn.
‘Hxog Surround / DTS TruSurround - Emtpénel tnv evepyomoinon(ON)
1} anmevepyomoinon (OFF) Tou g¢é fixou surround.
WYneakn 'E§odo¢ - Mpokettal yia tnv Opoagovikn €060
PnelakoL nxou. EmAéEte améd ta akohouba:
— Amevepy. - Aievepyomnoinon
— Autopato - Autdpatn emAoyr Twv BEATIOTWY pubpicewv
— PCM- EmA£€TE Qv TIPAYHATOTIOIEITE CUVSED HE £VA OTEPEOPWVIKO
ovotnua Hi-fi péow opoa&ovikol kalwdiou (To Pulse-code
modulation PCM) (Atapdpewon maApikoU KWSIKa) givatn
Yn@Lakn avanapdotaon eVog avaAoylkol OrjHaTog)
Hxntikn meptypaen (AD) - EMPOOBETO KOUUATI FXOU YA ATOHA PE
TPoPAHaTa akonG. AlaTiBeTal povo ot eMAEYUEVEG eKTOUTTEG DTV.
‘Evtaon fixov AD - yla Tpocappoyr TnG évraong
TOU KOHPATIKOU HXNTIKAG TEpIypa@riG.
KaBuoTtépnon fixov (ms) - Emtpénel oto xprion va
TIPOCAPUOTEL TN PUBHION FXOU YIa TO GUYXPOVIOHO
£1KOVAG Kal Xou amd Ta nxeia g tnAedpaong.
KaBuotépnon SPDIF (ms) - Emtpénel 070 XprioTn va mpooappooet
™ PUBUION XOU YIA TO GUYXPOVIOUO EIKOVAG KAl X0V aTto £EWTEPIKA
nxeia, mou éxouv cuvOEBEi péow TS YN@Lakrg E650u rxou.

PC*

Avutopatn Mpocappoyn - Emtpénel Tnv autépatn Slapopewaon
™G TNAEGPAONG WOTE Va XpnotpomoinBei wg 08ovn umohoyloTh.
Metatéomon H - ANACel tnv opilovTia B£on Tng ekOvVag.
Metatémon V- ANACeL TRV KATAKOPU@PN METATOTTIION TNG EIKOVAG.
MéyeBog - AUEnoN Tou peyéBoUG TG EIKOVAC.

®aon - Na mpooappoyr} Tou xpoévou KabuoTépnong Tng

@dong WoTe va pelwbei o omTikdg B6puBog NG EIKOVAC.

ZYMBOYAH: Av o umoAoyioTri mapaueivel o€ adpdvela yia Kamoio
XPOVIKG Sidotnua, n tnAedpaon Ba uetafei oe katdotaon Umvou’

(n 086vn Ba anevepyomoinBei yia e€oikovéunon evépyeiag).

[1a ek véou evepyormoinon matrioTe To KOUUTI avauovic.

ZYMBOYAH: Av S¢ev matrjoete kavéva koupri yia 10 deutepoAenta, Ba
nipaypatomoinBei autépata £6080¢ amd To pevol. Mmopeite va ardéete
™ SIAPKELD TOL XPOVoU TIpLV amd TNV auTtopatn £6080 amé To pevou -
avatpé€te otnv evotnta 'Xpovodiakdontng OSD'

*- Mévo oI uoKevéc mou umoatnpilovtal

KavaAu

Kepaia DVB* - Opiote Tov TUTTO Tou orjpatog DTV (Pn@lakig tTnAedpacnc)
- Emiyewa - Emiyeia(DVB-T)
- Kahwdakn - Kahwdiakr (DVB-C)
AUTOMHATOC CUVTOVIGHOG - EMITPEMEL TOV QUTOHATO AVACUVTOVIOHO
¢ TNAEGPAONG Yia OAA Ta PNPIAKA KavANa, TOUG Pn@Lakoug
PadIoPWVIKOUG OTABHOUG Kat Ta avaAoyiKd Kavahia.
ATV Xe1poKivntog cuvTovIopog - Emtpémel Tov
XEIPOKIVNTO GLUVTOVIOUO TOU AVAAOYIKOU GHHATOC.
DTV Xe1poKivntog GUVTOVIGHOG - EmiTpémel Tov
XELPOKIVNTO GUVTOVIOHS TOU PN@PIAKOU CHHATOGC.
Ene€epyaoia kavahiov -Emtpémnel n Slaypagn,
TapANewpn Kat mpooBrKn ayamnuéVwy Kavawy.
MAnpogopisc orjpatoc - MAnpo@opieg OXETIKA pe To orjpa DVB.
MAnpogopiseg Cl - Ot unnpeoiec pay per view (MAnpwur Katéd Ty
mapakoAoUBnon) amaitovy TNV TomobEtnon piag "égunvng kaptac”
otV TNAedpaon. Av €i0Te CUVEPOUNTAG OE pia UTTNPEGIA pay
per view, Ba cag mapaocyedei and Tov mapoxo éva otolxeio ‘CAM’
Kat pa “é€umvn kapta”. To otoixeio CAM prmopei 0T cuvéxela va
TomoBetnBei otn OYPA AIEMAOHZ COMMON (Eicodog kaptag Cl).
AioTa nxoypa@noewv - AioTa Twv KATaypappévwy
TNAEOTTTIKWV EKTTOUTIWV.
AioTa mpoypappatog - MapabETel TIG UTEVBUIOELG TTPOYPAMHATWY OAG.
PUBpION S0pUPopIKOU MATOV** - To pevol autd Siatibetat
Hovo otn Aettoupyia DVB-S2. Mnopeite va emAéEeTe Tov TUTTO
S0puPdpoU, TOV TOUMOSEKTN 0ag Kat Tov TUTo LNB, KTA.
*- Mévo yia povtéda pe 6éktn DVB-T2
**%- Movo yta povtéla pe 6éktn DVB-S

KAgidwpa

KAeidwpa cuathparog - Emtpémnel 1o kKAeidwpa 1 EekAeidwpa
Tou pevou. Oa oag {nnBei va elcaydyete éva 4Pnelo KwdIkd
TpdoRacnc. XpnotpomotjoTe To Koupri <« yia €060 amd v
£l0aywyn KwdiKoL mPdoBacng. XpnoIHOTOIRoTE To Koupri B yia
ekkaBdpion. O mpoemAeypévog Kwdikog mpooPaong eivat 0000.
OpLopog Kwdikov mpooPaocng - ANNGLel Tov
TipoeMAeypéVO KwSIKO TPooPacnc.
KAgidwpa kavahwv - KAeidwvel TpooSioptopéva TNAEOTTTIKA KavaAla.
Tovikr kaBodrynon - KAeidwvel TNAeomTika
KavaMa pe BAEon tov ePLopIopo NAKiIag.
KAgidwpa mARKTpwv - KAEISWVEL Ta KOUTIA TG TNAEOPAONC.

— Amevepy. - ZeKAEISWVOLV OAA TA KOUMTIA TG TNAEOPAONG.

— MEPIKO - ZEKAEISWVEL HOVO TO KOUMTTE QVALOVIG.

- MARpeg - KAetdwvouv OAa Ta KOUTIA TG TNAEOPAONC.

‘Qpa

PoAdt - Opilel TRV nuepopnvia kat tnv wpa. H nuepopnvia
katn wpa pubuifovtal autdépata otn Aettoupyia DVB.
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‘Qpa amevepyomoinong - Emtpénel tn puBuion piag mpoodiopiopévng
WPAG yla TV amevePYOToinon NG TNAEOPAOTG oag.

‘Qpa evepyomoinang - Emtpénel tn pubpion piag mpoodiopiopévng
MPAG YIa TNV EVEPYOTTOINON TNG TNAEGPATK|G GAC, TO KAVANL KAl TNV TN
mou Ba mpoBAnOei ToTe KABWC Kat TV évtacn Tou fxou. H Aettoupyia
QUT PTTOPEL TN CUVEXELQ VO OPIOTEL WOTE va emavalapBavetat

KAOE NUEPQ 1) VA EKTENECTE O€ Hia KaBoplopévn nuépa.
Xpovodiakémtng Umvou - Emtpémnel Tn puBuion xpovodiakontn

(WOTE VA QTIEVEPYOTIOLEITAL QUTOUATA N TNAEOPACN HETA amd

™V TapENELON OpPIopEVOU XpovikoU SlaoTripatog. Off -> 10\

-> 20\, -> 30A. -> 60A. -> 90A. -> 120A. -> 180A. -> 240\.
Xpovodiakomtng OSD - Emtpémnel TNV TpooapHoyr ToU XpOvou
£pPAvIong Tou Mevou emi Tng 006vng Tptv e§apavicBei.

Autopatn avapovi - Mpoocappoyn TG autoépatng

avapovrig kata wptaia Brpata: Off -> 3w -> 4w -> 5.

Xpoviki} {ovn - ANayr TG TpEXoucag XpovIkig {ovng.

Aiktvo*

Awapopewon IP - Pubpioeig ouvdeong Siktvou LAN
— Autoparto - Ekteeital autopatn cuvEEon TG TNAEGPATNG OTO OIKIOKO
Siktuo (auth givat n mpoemAeypévn pUBUION KAl CUCTAVETAL KATEEOK V)
- Xewpokivntn - Emtpénel T xelpokivntn aAlayn Twv
mANPo@opIwV IP, pdokag Siktuou, TOANG kat DNS.
MAnpo@opieg Siktvou - MANPOPOPIEC OXETIKA HE TIC PUBHIOEIC SIKTUOU.
Aokipn S1KTVOU - Aokipr) oUveong oTo Siktuo
*- H @0pa LAN/Ethernet xpnotpomolsitai pévo ané vnmpeoisc DVB-T2.
Asv nipoopiletai yia Siktvakij xprion / xprion diadiktiov.

PuBpioceig

Mwooa - Emtpémnel v alayr tTng YAWooag Tou Pevou.
Mwooeg fxov - Emtpénel tnv aAayr Tng y\wooag
fxou o€ emAeypéve KavaAia DVB.
Mwooa umroTitAwv - EMtpémel v alayr tng YAWwooag
uToTitAwv o€ emAgypéva KavaAia DVB.
‘Atopa pe TpoBARpata akon¢ - Av TO Gfjpa TTAPEXEL UTTOOTHPIEN Yia ATopa
HE TPOBARHATA AKONG, OL UTTGTITAOL UTTOPOUV VAl AVATTAPAYOVTAl TIATWVTAG
To Koupmi “Subtitle”. Av puBpicete Tnv emAoyr Atopa e mPoBAjHaTA AKoNg
ot Béon ON kat petafeite o€ éva kavdAt mou umooTnPifel UMTOTITAOUG yia
dtopa pe mpoBARpaTa akorg, ot umdTitAot Ba evepyormoinBovv autépata.
MmAe 006vn - AANGCeL To povTo dTav Sev uTTAP)EL Kapia £i6080¢ peTagy
Stapavoug Kal PIme @ovTou (AlOTIBETAL HOVO YIa OPIOHEVES TINYEC).
Tuotnpa apyeiwv PVR - Emoyég eyypaerc PVR
— Emoyn diokou - EmAéyel B0pa USB kat Stapépiopa Siokou.
- Méye00¢ XpovIKNG peratomong - Opilel Tn Xpovikr
SIAPKELQ VIO TN UVAHN XPOVIKNG LETATOTIONG.
- Mop@omnoinan - Mmopeite va oppdapeTe T ouvSedepévn
ouokeun amobrikevong USB o ouotnua apxeiwv FAT 32.
MPOEIAOMOIHZH: ONA TA AEAOMENA Moy
BPIZKONTAI ZTH XYZKEYH USB ©A AIATPAOOYN
- Taxvtnta - Aokipaletal n TaxTnTa eyypagng
oTIG ouvSedepéveg ouaKeLEG USB..
MpwTtn gykatdotaon - EKKIvei T mpwtn eykataotaon.
Evnuépwon Aoytopikol (USB) - Katd kaipoug umopei va KUKANo@pope(
amo TNV €TaIPEia VEO UNIKOAOYIOUIKO (firmware) yia tnv BeAtiwon g
Aertoupyiag TG TNAedpaonc (Stabéaipo mpog APn amno To ivTepveT).
To PEVOU aUTO EMTPEEL TNV EYKATACTAON TOU VEOU AOYIGHIKOU/
UNIKOAOYIOUIKOU 0TnV TNAEGpAN.. Mepaltépw TANPOPOPIEG OXETIKA
HE auTo Ba TapéxovTal e TO UNIKOAOYIOHIKO. ETTIKOIVWVAOTE HE TN
ypappn Boribeiag y avatpéte otov 1oTdTOMO ‘Www.sharp.eu’
Emava@opd - EKteleital emavapopd Twv pevou
OTIC EPYOOTACIOKEG PUBHICELG.

HDMI CEC* - EmTp£Tel TOV XEIPIOUO CUCKEUWV TIOU £XWV
ouvdebei péow HDMI pe To TNAEXEIPIOTPIO TNG TNAESPAONC.

- Autopatn avapovi* - Emrtpénel Tnv autopatn evepyomoinon/
QTEVEPYOTIOINGON TWV CUCKELWV TTOU £XouV ouVSEDE( péow HDMI CEC

— NioTa GUOKEVWV* - EMTPEmel TNV TPOORaAch OTO PEVOU CUCKEUWV Kal
™ PUBUION TOU HEVOU PECW TOU TNAEXEIPIOTNPIOU TNG TNAEdpaoNC.

— HDMI ARC¥* - ATOOTENNETAL TO NXNTIKO Orpa TNG emiyelac/
Sopupopikng peTddoong oto 6éktn AV péow HDMI xwpic tn xprion
emmPOoBeTwV KaAwSiwv fxou. Autr n Aertoupyia Statibetat povo
otV £€080 HDMI1(T2/C(/S2) povtéAa), HDMI2 (T/C povtéha).

*- H Aeitoupyia HDMI CEC npémet va umootnpi{etar amé tn ouvdebepévn
OUOKeUI].

Kataotaon LED - Emtpénet tnv ENEPTOMOIHZH 1y ATIENEPTOMOIHZH
™G evOeIKTIKAG Auxviag LED 1oxVog amd tov xproTn, Katd

Siapkeia Aertoupyiag Tng TNAedpacne. (Otav n emAoyr) auTr| €xet
pubpiotei oe ANENEPTOMOIHEH, n evdeiktikn Auxvia LED 1ox00¢

Ba avaBoorivel OTIOTE XPNOIUOTIOIEITAL TO TNAEXEIPIOTIPLO)
MAnpogopisc ékdoang - eppavilel v ékdoon

TOU AOYIOHIKOU TNG TNAEGPAONG

Emidei§n* - Evepyorolei i amevepyomolei tn Aettoupyia emideléng

*- SiatiBetai pévo av siye emAexOsi n Asitovpyia emidei€ng kard v
nPWTN EyKatdoTaon

71pEPOG OdNyo¢ TNAeonTIKOU
TipOypAappaTog

0O 08Nny6¢ TNAEOTITIKOU TIPOYPANMATOG gival S1aBéoipog ot Aettoupyia

Pnelakng TnAedpaong. Mapéxel MANPOPOPIEC OXETIKA UE Ta TTPOOEXH

Tpoypappata (epocov unootnpiletat amd To Yn@lakd Kavai). Mmopeite

va Seite TNV Wpa évapéng kat AENG OAWV TWV TTPOYPARHATWY KAl OANWV TwV

KAVAMWV Y1 TIG EMOUEVES 7 NUEPES KAl VA OP{OETE UTIEVOUUIOEIC.

1. MNatote [TV GUIDE]. Epgaviletal 0 08nydg TnAeomTikov
TIPOYPAMHATOG YL TIG EMOUEVES 7 NUEPEG.

2. [epinynBeite TO pueVOU xpnotpomolwvTag ta A/ /».
Twpa pmopeite va:
EkTeNéOETE EYypa@r) TOU EMAEYUEVOU TNAEOTITIKOU KAVOAIOU Kal
ekmoprm¢ matwvtag 1o KOKKINO koupri.
Opioete unevBUpIon matwvtag to MPAZINO Kouprmi.
Na 1poBAAETe TO TPOYPAUMA TIPONYOUHEVNG NHUEPAG TTATWVTAG TO
KITPINO koupri.
Na TpoBAAETE TO MPOYPAUHA TNG EMOUEVNE NUEPAG TTATWVTAG
To MIMAE koupmi. Me To koupri [INFO] epgavi{ovtat Aentopepeic
TANPOPOPIEG OXETIKA LE TNV KATAXWPION TIOU £Xel EMAEXOEL.

3. Matnote to koupri [EXIT] yia €€060 amd tov 0dnyod TnAEOTTIKOU
TIPOYPAUHATOG 7 NHEPWV.

*- uovo yia povtéla pe Asitoupyia eyypagric

Nerroupyia USB / Media player

H Aertoupyia USB emitpénel tnv avamapaywyr] mAROoug S1a@opeTiKwy
TOMWV TIEPLEXOUEVOU TTIOU £XOLV amoBnkeuTei oe USB stick pvrpng.
MetaBaivovtag oe mnyr USB, epgaviletat n 08évn tou pevol Aettoupyiag
USB. Me Béon Tov TUMo apyeiou, To eplexdpevo Siaxwpiletal oe
Ddwrtoypagieg, Mouotkn, Tawieg kat Keipevo.

1. Mnopeite va epinynBEiTe 0TA PHEVOU XPNOIHOTIOWVTAG TA KOUUMA
KUANonG A/ V/</» . Tia va empeBaioete Ty avamapaywyry/
TPoBoAr Tou eMBUUNTOU CTOoLXEIOU, TATAOTE TO Koupmi [OK].

2. Em\é€te To Sioko mou BéAete. (Av o Siokog éxel 1 Siapépiopa, Ba
BAémete povo éva OTOIKEIO).

3. Mropeite Twpa va petafeite oto otoixeio. Matrote OK yia mpoBohn.



4. Koatd tnv mpoPoAr|, HTOPEITE va ENEYXETE TIG AEITOUPYiEG
avanapaywyrg Tou OTOIXEIOU XPNOIHOTTOIWVTAG TA KOUTIA
TOU TNAEXEIPIOTNPIOU 1) KAAWVTAG TO HEVOU TIEPIYNONG OTNV
avamapaywyr| Kat emMAEyovTag Ta KOUMA €7 Tng 086vne A/ V/<4/»
kat [OK]

ZHMEIQZH: Ta kadwdia eméktaong USB dev ouotrivoviat kabuwe

UTTOPE( va TTIPOKAAEOOUV LEIWON TNG TTOIGTNTAG EIKOVAC/HXOU Kal

Slakomég Katd Tnv avamapaywyrj Tov meptexopévou USB.

Eyypagn og USB - Wnolakn Asttovpyia*

v Aedpacn auth €xel evowpatwOei povada eyypagrig og USB.
H Aertoupyia avutn givat StaBéoiun og Ynelaxn Aetroupyia, dtav
XPNOIOTIOIE(Tal O GUVSUAOHO pE oupBatd USB stick pvripng 1 pe okAnpd
Sioko USB. Ta o@éNn TG Aettoupyiag autrg sivat Ta e§7G:
Mavon Tou {wvtavou TNAEOTTTIKOU TTPOYPAUHATOG KAl OTN GUVEXELD
avanapaywyrc, yeriyopn HETEBaon mpog ta eUmpOE Kat Tpog Ta Tow
(600 TO eMTPEMEL TO {WVTAVO TIPOYPAUMA).
Eyypa@r| pe éva KoupT, av amo@acioeTe wg BENETE va eKTENEOETE
EYYPAPH| TOU TPEXOVTOC TTPOYPAMHATOG,.
Eyypa®r| pe EUKOAO TIPOYPAUUATIONO Ao Tov O8nyod TAEOTTTIKOU
TIPOYPAMHATOG 7 NUEPWV.
Adyw ¢ GUONC TOU TPOTOVTOC, Eival AAPAITNTO VA XPNOILUOTIOLETE
€va USB stick pvriipng uynArg taxutntag (Kabwg ekTeAeital Tautoxpovn
avayvwon Kal eyypagr avapeca otnv TnAedpaon Kat to stick pvipng,
oplopéva stick pvipng umopei va pnv givat katdAAnAa).
EAaxioteg mpodiaypagég - USB Stick pvrpng

- Taxvtnta avayvweong - 20 MB/s (Mega Byte avd SeutepoenTo)

- TaxvtnTa eyypa@ng - 6 MB/s (Mega Byte ava SeutepoAenTo)
Mavon {wvtavol TNAEOTITIKOU TIPOYPAUMATOG (XPOVIKK petatomion) *
H mavon tou {wvtavol mpoypdupaTog givat TOAD .
MatroTe To KoL avamapaywync/mavong kai n TnAedpaon a
TiPoBANel 0TaBEPN ElKOVa Kal Ba EKTEAEITAL EYYPAPY| TOU TIEPIEXOHEVOU.
Ta ouvéxion TNG TPOBOANG, TTATAOTE TO KOUMTT avamapaywync/mavong
Eava.
MatroTe TO KOUTT YPriyopng HETARAONG TIPOG TA EUMPOG OTO
EYYEYPAMMEVO TIPOYPAPHA (A.X. Yia va TAPaAEIPETE SlaPnUIoELC).
MatrioTe TO KOUTT YPryopNnG HETABAONG TIPOG TA THOW OE EYYEYPAUHEVO
TIPOYPappa (A.X. av EXETE PETAREI TOND pmPOOCTA).
ZYMBOYAH: Otav n tnAedpaon uetaBei oe katdotaon avapovig
1 av aAdéete kavai, mpayuatomoleital Siaypapr TNG uviung
Xpovikrig petaromong. [ia va apxioet Eavd n xpovikn uetatémon,,
TIPEMEL va TATHOETE Eavd To Kouuri avamapaywyri¢/mavone.

Eyypaen pe éva Kovpmi

Mmopeite va amo@aoiceTe va TPAYUATOTIOIOETE EYYPAPH TOU TPEXOVTOG
kavaMou Tou apakoAouBEeiTe og omoladrmoTe XpovIKr oTtypr. Ma va 1o
KAVETE QUTO, TTPETEL VA TATAOETE To Koupmi [REC].

ZYMBOYAH: H tnAedpaon autrj mepiéxet évav TNAEOMTIKG SEKTN, OUVENWG
HTTOPE( va EKTEAEDEL EyYpapry Vo TOU KavaioU Tou mapakoAouBe(Te rj
eyypapr evog kavaAiol evd) n TnAedpaon PBpioketal og KaTdoTaon avapoviig.
ZHMEIQZH: H Asrtoupyia eyypagpric USB SiatiBetat uévo otn Aeitoupyia
Yneiaknc tnAedpaong. Adyw Twv VoUWV mpooTaciag mVeUUATIKrG
Sloktnoiag kai TG mapdvoung avtypagric/ eyypagric, dev ivai Suvatrj

n eyypagrj o/ané omoiadrimote GAn mnyrj el068ou/e€650u.

*- uévo yia oUGKeVEG us svowpatwpévn Asitoupyia PVR

Mevot DVD*

Na mpooBaon og autd To Hevou, TAatAoTe To Koupri [D. MENU]

07O TAeXeIPLOTHPIO. Av BéAeTe va ala&eTe omoladnmote amd Tig
TIPOEMAEYUEVEG PUBICELS, XPNOIHOTTOINOTE TA KOUPTTIA KUNIONG
(A/V/</»).Na emPePaiwon omolacdnmote pUBUICNG TATAOTE TO KOUUTTE

[OK]. Na é€080 amd auTod To HEVOU O€ OMOIASHTOTE GTIYHN, TATAOTE TO
koupr [EXIT].

Telida YeVIKWV puBpicewv

MpoBoAn TnAedpaacng - MpoPeite oe pia amd Tic akdAoubeg emAoyE 4:3
PanScan - Mapadootakn poper kévag PS

4:3 LetterBox - [Tapadootakn elkova LB mpocappoopévn yia eupeia 086vn
Evpsia - Mop@r| elkdvag eupeiag 086vng

Mwooa OSD - EmAé€te TV emBupunTtr) YA\ wooa

Zelida puOpIoNC XOU

PUBMoN nxeiwv - Mpoeite og pia amo Tig akdAouBeg emMAoOYEQ
LT/RT - OpioTe o Apiotepd/Aegia

Stereo - OpioTe OTEPEOPWVIKO YO

Zelida Dolby Digital

Dual Mono

Stereo - E€060¢ 2 KavaAlwV X0ou TO00 aploTepd 600 Kat Se€id
Mono L - E€080¢ r1ou apIoTePRC MAEUPAS

Mono R - E§080¢ rixou Se&idg meupdg

Mix Mono - E§050¢ povou KavaMoU fXou He pign aptotepd kat Se§ia
Avvapiké €0pog - Eival n Sta@opd petadl Twv mo rouxwyv

Kal Twv 1Mo Suvativ fxwv. H puBuion autr Aettoupyei pévo

e Siokoug DVD mou Stabétouv eyypagri Dolby digital.

ZeAida mMPoOTIHCEWV

Tumog tnAedpacng - MpoPeite o€ pia amo Tig akOAoUBEeC emMAOYEC
NTSC - ZuvrBwc xpnotpomoleitat yia Siokoug

ano t Bopela Apepikn, lamwvia KA.

PAL - To mpdturio yia Siokoug and HB/Eupwrn, To

HeyalUTEPO TprHa TG Aciag, AuoTpahia KTA.

Multi - Téoo yia NTSC 600 Kat yia PAL

MpoemAoyn - H emAoyr| auTr EMTPENEL TV EMAVAPOPE OAWV

Twv pubpicewv DVD 0TIC EpYO0TACIAKES PUBHITELC.

*- UOVO Y10 OUGKEVEG e Evowpatwpévn povdada avamapaywyric DVD
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TavtéTnTa NPoiovTog

Epmopiko orjpa SHARP
LC-32CHE4040E(W) LC-32DHE4040E(W) Il:ijgg:g:?: tggg:::?i LC-49CFE4040E
Movtéo LC-32CHE4041E(W) LC-32DHE4041E(W) \C-A0CFEA2A2E \CA3CFEATA2E LC-49CFE4041E
LC-32CHE4042E(W) LC-32DHE4042E(W) LC-40CFE4042F LC-43CFEA042F LC-49CFE4042E
K\aon evepyeraxijc amédoong A+ A+ A+ A+ A+
MéyeBoc opatiic 086vng (Sraywviog) 32"/81m 32"/81m 40" /100cm 43"/109cm 49"/123cm
110yvog o€ A 31,0W 31,0W 450W a,0W 67,0W
Eijoa katavahwon evépyslac* 45kWh 45kWh 66 kWh 60 kWh 98 kWh
K ] 16XU0G O 1 avapovii¢** <0,50W <0,50W <0,50W <0,50wW <0,50W
Karavdhwon evépyetag ektoc hetroupy N/A
Avédhvon 08dvn¢ 1366 (H) x 768 (V) 1366 (H) x 768 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V) 1920 (H) x 1080 (V)
*- KatravdAwon evépyetac XYZ kWh avd étoc, B uévn otnv dAwaon 1oxvo¢ TNAg6pacnc ov A PYEi 4 WpEC TNV nUépa yia 365 nuépec. H
npaypatikg iAwon svépyeiag eaptdral amé Tov Tp6mo Xpriong TN TnAeépaonc.
**. 6tav n tnAeépaon sivat Py uévn pE To TnAsy TIipto Kat Ssv umrdpyst evepyn A Py
Tupparta apxeia o€ Aertovpyia USB
Kwdikomomntrig
Méoco Eméxr. Apxei Mapatipnon
Bivteo ‘Hxog
.mpg MPEG-1, MPEG-2 Méyiotn avaluon: 1920x1080 MéyioTtog
N Xvid, MJPEG, MPEG- puBu6C dedopévwy: 40 Mbps
: 4 SP/ASP, H.264
s MPEG-2, H.264, H.265/HEVC *
" MPEG-4 SP/ASP, H.264, , . :
i .nTlgl\'l'/ H 26§/H:Vé *S 6 MP3, WMA, Méylotn avéhuon: 1920x1080 Méyiotog
Tawia . - AAC, AC3 pUBHOC SeSopévwy: 20 Mbps
dat MPEG-1
MPEG-4 SP/ASP, H.264,
mp4 H.265/HEVC *
MPEG-1, MPEG-2 MéyloTn avaluon: 720x576 Méyilotog
vob MPEG-2 PUOPSC Sedopévwv: 40 Mbps
.mp3 - MP3 PUBLOC SetypdTwy 8K-48KHz PuBuoc
wma - WMA petddoong bit: 32K - 320Kbps Kavah:
Mouotkn "mda/ PUBUOC Setypdtwy 16K-48KHz
'aac" - AAC PuBu6¢ petadoong bit: 32K
: ~ 442Kbps Kavéh:
"ipg/ Progressive JPEG Méyiotn avaluon: 1024x768
Jjpeg" Baseline JPEG Méyiotn avaluon: 8192x8192
. Méyiotn avéhuon: 6500x6500
Guroypapia bmp BMP B&Boc Mi€el 1/4/8/16/24/32
Non-Interlaced Méyiotn avaiuon: 3000x3000
.pn
9 Interlaced Méyiotn avaluon: 1500x1500

*- Mévo yia povtéda pe 6éktn DVB-T2




Technical specification | Dane techniczne | Technické tdaje | Tech-
nické udaje | Miiszaki jellemz6k | Specificatii tehnice | TexHnueckn

cneymndpukauyum | Tehnicke specifikacije | Tehnicke specifikacije |

Tehnic¢ne specifikacije | Texvikég mpodiaypapég

Audio in. for Composite/CVBS & Component/YPbPr
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Model 2 alz| S || &|c|A|2] S| S |= S| w|23| 0|0 |m
LC-32CHE4040E(W) | T/C - x3 x1 x1 - x1 - x1 - - x1 x1 x1 - x1 - x1
LC-32CHE4041E(W) | T/C/T2 - X3 X2 x1 - x1 - x1 x1 - - x1 x1 x1 - x1 | x1
LC-32CHE4042E(W) | T/C/T2/S2 - x3 X2 x1 x1 x1 x1 - x1 x1 - - - x1 - x1 | x1
LC-32DHE4040E(W) | T/C x1 x3 x1 x1 - x1 - x1 - - x1 x1 x1 - x1 - x1
LC-32DHE4041E(W) | T/C/T2 x1 x3 X2 x1 - x1 - x1 x1 - - x1 x1 x1 - x1 | x1
LC-32DHE4042E(W) | T/C/T2/S2 x1 x3 [ x2 | x1 x1 x1 x1 - x1 - - x1 x1 x1 - x1 | x1
LC-40CFE4240E T/C - x3 x1 x1 - x1 - x1 - - x1 x1 x1 - x1 - x1
LC-40CFE4241E T/C/T2 - x3 x2 x1 - x1 x1 - x1 x1 - - - x1 - x1 | x1
LC-40CFE4242E T/C/T2/S2 - x3 x2 x1 x1 x1 x1 - x1 x1 - - - x1 - x1 | x1
LC-40CFE4242E T/C/T2/S2 - x3 x2 x1 x1 x1 x1 - x1 x1 - - - x1 - x1 | x1
LC-43CFE4140E T/C - x3 x1 x1 - x1 - x1 - - x1 x1 x1 - x1 - x1
LC-43CFE4141E T/C/T2 - x3 x2 x1 - x1 x1 - x1 x1 - = - x1 - x1 | x1
LC-43CFE4142E T/C/T2/S2 - x3 X2 x1 x1 x1 x1 - x1 x1 B = B x1 B x1 | x1
LC-43CFE4042E T/C/T2/S2 - x3 X2 x1 x1 x1 x1 - x1 x1 - - - x1 - x1 | x1
LC-49CFE4040E T/C - x3 x1 x1 - x1 x1 x1 - - x1 x1 x1 - x1 - x1
LC-49CFE4041E T/C/T2 - x3 X2 x1 - x1 x1 - x1 x1 - - - x1 - x1 | x1
LC-49CFE4042E T/C/T2/S2 - x3 | x2 | x1 x1 x1 x1 - x1 x1 - - - x1 - x1 | x1
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Model | Model | Model | Model | Modell | Model | Mogen | Model | Model | Model | Movtého

LC-32CHE4040E(W)
LC-32CHE4041E(W)
LC-32CHE4042E(W)

LC-32DHE4040E(W)
LC-32DHE4041E(W)
LC-32DHE4042E(W)

LC-40CFE4240E
LC-40CFE4241E
LC-40CFE4242E
LC-40CFE4042E

LC-43CFE4142E
LC-43CFE4140E
LC-43CFE4141E
LC-43CFE4042E

LC-49CFE4040E
LC-49CFE4041E
LC-49CFE4042E

Audio power | Moc dzwigku | Audio vykon | Audio vykon | Hang teljesitmény | Putere audio | MowHocT Ha 3BykoBuTe yectoTu | Audio napajanje | Snaga

zvuka | Mo zvoka | loxug rixou

2x8wW

Voltage | Napiecie | Napajeni |

ég | Tensiune | |

| Napon | Napon | Napetost | Taon

AC 220V~240V; 50Hz;

Power consumption | Pobér mocy | Spotieba

b

g

energie | Teljesit

energije | Potro3nja napajanja | Poraba elektri¢ne energije | KatavaAwon 1oxvog

Ivétel | Consum de energie | Koncymauus Ha eHeprus | Potrodnja

(Ecoh /Standard/Max/Standby/A ); EEl | (Eco/Standard/Maks/Tryb czuwania/Rocznie); EEI | (Eco/Standard/Max/Standby/Ro¢né); EE | (Eco/
Standard/Max/! dby/Annum); EEl | (Ecoh /! dard/Max/ Eves); EEl | (Ecoh /Standard/M dby/A 1); EEI | (Ecohome/Standard/
Max/ dby/A ); EEl | (eko-d: lardno/maks./stanje pripravnosti/godisnje); EEI | (Ekodom/Standardni t/Godisnje); EEI |

(Ecoh dardno/Najv./Pripravlj /Letno); EEl | (Ecohome/Baaikii/Méyiotn/Avapovii/Etioia); EEI
31/45/70/ 31/45/80/ 45/65/80/ 41/50/70/ 67/95/110/
<0,5W / 45kWh; A+ <0,5W / 45kWh; A+ <0,5W / 66kWh; A+ <0,5W / 60kWh; A+ <0,5W / 98kWh; A+
1366 x 768 | 1366 x 768 | 1920 x 1080 1920 x 1080 1920 x 1080
32"/81cm | 32"/81cm | 40"/100cm 43"/109cm 49"/123cm
L) ] o
..?..
300 cd/m? | 280 cd/m? | 280 cd/m? 300 cd/m? 300 cd/m?
739 mm 929 mm

179 mm I %E{‘:. T 87mm

493 mm

32"/81cm

VESA: 200 x 100
4,9kg

(5,2kg LC-32DHE)

966 mm

445 mm

218 mm I %ﬂl I 82mm

200 mm I %ﬂli%mm

40"/100cm

VESA: 200 x 200
7,5kg

601 mm

1113 mm

553 mm

230 mm I %E%Iqimm

43"/109cm 49"/123cm
611 mm VESA: 400 x 200 558 mm 701 mm VESA: 200 x 200 653mm
8kg 11,4kg




Stand Installation Allvéany felszerelése

Instalacja podstawy Instalare suport
Instalace stojanu MoHTaX Ha cToliKaTa
Instalécia stojanu Postavljanje stalka

Instalacije stalka
Namestitev stojala
Eykatdotaon Baong

English: To assemble the base stand to the TV you will need a cross
head screwdriver. To avoid damage to the TV screen during assembly
ensure the TV is placed on a soft flat surface with the LCD screen
facing downwards.

Polski: Zeby zamocowa¢ podstawe telewizora potrzebny jest
$rubokret krzyzowy. Zeby unikna¢ uszkodzenia ekranu podczas
montazu, utéz telewizor na miekkiej, ptaskiej powierzchni z ekranem
LCD skierowanym do dotu.

Cesky: Pro montéz budete potfebovat kfizovy $roubovak.
Umistéte télo TV na rovny povrch panelem smérem dol. Dbejte na
to, aby nedoslo k poskozeni panelu. Prosim, pokracujte dle pokynt v
navodu pro bezpec¢né umisténi televizoru!

Slovensky: Pre montéaz budete potrebovat krizovy skrutkovac.
Umiestnite telo TV na rovny povrch panelom smerom dole, dbajte
na to, aby nedoslo k poskodeniu panelu. Prosim, pokracujte podla
pokynov v ndvode pre bezpecné umiestnenie televizora!

Magyar: Az allvany TV-hez torténd rogzitéséhez csillagcsavarhiizo
sziikséges. Szerelés kozben helyezze a TV-t az LCD képernydvel lefelé
forditva egy puha sik felliletre, nehogy a TV képerny6é megsériiljon.

Romania: Pentru asamblarea suportului de baza la televizor, veti
avea nevoie de o surubelnitd in cruce. Pentru a evita deteriorarea
ecranului TV in timpul asamblarii, asigurati-va ca asezati televizorul
pe o suprafatd orizontald moale, cu ecranul LCD orientat in jos.

Bbarapcku: 3a crnobABaHeTo Ha CToiikaTa KbM Tenesusopa Lye Bu
6bje HyXHa KpbCTaTa OTBepTKa. 3a fja n3berHeTe NoBpeaa Ha ekpaHa
Ha TeneBM30pa No Bpeme Ha CrnobaBaHeTo, ro NocTaBeTe BbpXy MeKa
nnocka NoBbPXHOCT, KaTo LCD ekpaHbT TpAGBa fla coun Hapony.

Hrvatski: Za pricvrécivanje stalka na TV bit ¢e vam potreban odvijac.
Kako ne bi doslo do ostecenja na TV zaslonu tijekom sklapanja, TV
postavite na meku ravnu povrsinu tako da je LD zaslon okrenut
prema dolje.

Srpski: Da biste montirali osnovni stalak na televizor trebace vam
srafciger krstas. Da biste izbegli Stetu nad ekranom televizora u toku
montiranja, postarajte se da televizor bude postavljen na mekanu,
ravnu povrsinu sa LCD ekranom okrenutim ka dole.

Slovenscina: Za montazo stojala na televizor potrebujete krizni
izvija¢. Da med montazo ne poskodujete zaslona televizorja, televizor
postavite na mehko ravno povrsino in zaslon LCD obrnite navzdol.
EAANnvIKa: [a Tn cuvappodynon tng BAong Kat Tn oTEPEWDN TNG
Aedpaong Ba xpelaoTeite éva otavpokatodpido. Ma Ty amopuyn
{nuag otnv 086vn NG TNAEOPACNG KATA TN GUVAPHOAOYNONG,
BePaiwBeite mwg n TNAEGPAON gival TOMOBETNUEVN OF Hia HANaKT,
enimedn em@avela pe v 086vn LCD otpappévn mpog Ta KATw.
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